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Abréviations

CE Conseil des Etats

CN Conseil national

Ip. Interpellation

Ip.u. Interpellation urgente

Mo. Motion

Po. Postulat

Q Question

Qu Question urgente

Groupes

BD Groupe BD

CE Groupe PDC-PEV

G Groupe écologiste

GL Groupe vert'libéral

RL Groupe libéral-radical

S Groupe socialiste

\' Groupe de I'Union démocratique du Centre

Commissions

CAJ Commission des affaires juridiques

CdF Commission des finances

CdG Commission de gestion

CEATE Commission de l'environnement, de I'amé-
nagement du territoire et de I'énergie

CER Commission de I'économie et des redevan-
ces

Cl Commission de 'immunité

CIP Commission des institutions politiques

Présentation du titre des objets

N 12.3214 é

Mo. Schmid Carlo

CPE
CPS
CSEC
CSSS

CTT

Commission de politique extérieure
Commission de la politique de sécurité
Commission de la science, de I'éducation et
de la culture

Commission de la sécurité sociale et de la
santé publique

Commission des transports et des télé-
communications

Délégations et commissions communes

AELE/PE
APF

CGra
CJ
CRed
DA
DéICdG
DF
DCE
DSN
OSCE

OTAN

uip

Délégation AELE / Parlement européen
Délégation  auprés de  I'Assemblée
parlementaire de la Francophonie
Commission des graces

Commission judiciaire

Commission de rédaction

Délégation administrative

Délégation des commissions de gestion
Délégation des finances

Délégation auprés du Conseil de I'Europe
Délégation de surveillance des NLFA
Délégation auprés de I|'Assemblée parle-
mentaire de I'OSCE

Délégation aupres de I'Assemblée
parlementaire de 'OTAN (membre associé)
Délégation aupres de I'Union
interparlementaire
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Etat de I'objet :
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*  nouvel objet
x liquidé

+ décidé de donner suite a l'initiative parlementaire ou cantonale

Les informations qui se trouvent dans le Résumé des délibérations sont également disponibles sur Internet

(www.parlament.ch.), dans la banque de données "Curia Vista".

Les textes des interventions qui étaient imprimés dans la deuxieme partie jusqu’a la session d’hiver 2006 y figurent

aussi.

Editeur :

Services du Parlement
3003 Berne

Tél. 058/322 97 04
Fax 058/322 96 20




Apercu général

Interventions personnelles

Conseil national

Motions adoptées par le Conseil des Etats

E

*X

*X

X

*X

*X

*X

*X

*X

X

14.3728 é Mo.

Conseil des Etats. Colt des réglementations pour les
entreprises. Supprimer les travaux inutiles dans le
domaine de I'AVS(Niederberger)

14.3923 é Mo.

Conseil des Etats. Ne pas dissoudre le groupe
d'experts Brunetti mais en faire un conseil stratégique
pour I'avenir de la place financiére(Bischof)

14.4004 é Mo.

Conseil des Etats. Imposition des prestations d'aide
sociale et allégement fiscal pour le minimum vital(CER-
CE (09.300))

14.4008 é Mo.

Conseil des Etats. Adaptation du Code de procédure
civile(CAJ-CE)

14.4060 é Mo.

Conseil des Etats. Acquisition d'avions de transport.
Réévaluation(Bieri)

14.4061 é Mo.

Conseil des Etats. Pour un avion de transport destiné
aux missions de promotion de la paix(Savary)

14.4156 é Mo.

Conseil des Etats. Controle des animaux avant I'abat-
tage. Ce qui est pratiqué dans I'UE devrait aussi étre
possible en Suisse!(Baumann)

14.4285 é Mo.
Conseil des Etats. Convention internationale sur les
successions(Recordon)

15.3001 é Mo.

Conseil des Etats. Prévoir une marge de manoeuvre
dans I'ordonnance sur la protection des eaux(CEATE-
CE)

15.3210 é Mo.

Conseil des Etats. Réduction des colts administratifs
inutiles. Mise en oeuvre immédiate(Fournier)

15.3220 é Mo.
Conseil des Etats. Capital-participation pour les ban-
ques coopératives(Abate)

15.3498 é Mo.

Conseil des Etats. Surveillance exercée sur le Service
de renseignement de la Confédération(CPS-CE
(14.022))

Interventions des groupes

*X

13.3707 n Po.

Groupe BD. Stratégie cybernétique globale et adaptée
aux exigences futures

14.3443 n Mo.

Groupe BD. Litige fiscal avec les Etats-Unis. Prise en
charge des frais

14.3444 n Mo.

Groupe BD. Déductibilité fiscale des amendes

X

*X

*X

14.3944 n Mo.

Groupe BD. Charger un organe de coordination de pré-
parer des mesures d'urgence contre la pénurie de main-
d'oeuvre

15.3136 n Mo.

Groupe BD. Allocations d'initiation au travail en cas de
retour a la vie active aprés une période consacrée a la
famille

15.3156 n Mo.
Groupe BD. Effet des taux de change sur les adjudica-
tions

15.3225 n Mo.

Groupe BD. Etablir un taux de TVA unique

15.3226 n Mo.

Groupe BD. Pour une exonération temporaire de la TVA
dans le tourisme et la restauration

15.3227 n Mo.

Groupe BD. TVA. Instaurer un taux unique pour le sec-
teur de I'notellerie-restauration

15.3333 n Mo.

Groupe BD. Il faut mettre un terme a l'inflation d'ordon-
nances et réduire leur nombre

15.3401 n Mo.
Groupe BD. Don de sang. Abolir les restrictions ana-
chroniques et discriminatoires

15.3402 n Ip.

Groupe BD. Reconnaissance des prestations des asso-
ciations militant pour I'égalité

15.3403 n Ip.

Groupe BD. Recensement statistique des crimes hai-
neux fondés sur I'orientation sexuelle

15.3579 n Ip.

Groupe BD. Protection des entreprises de transport
suisses. Meilleure application de l'interdiction de cabo-
tage

15.3581 n Po.
Groupe BD. Examiner la possibilité de créer un fonds
souverain

15.4061 n Ip.
Groupe BD. Garantir la disponibilité de spécialistes
pour le tournant énergétique

15.4062 n Ip.
Groupe BD. Mettre en oeuvre rapidement les projets
destinés a réduire la bureaucratie

13.4114 n Ip.
Groupe C. Effets de la libre circulation des personnes
sur les cantons frontaliers. Quelles mesures prendre?

14.3626 n Mo.

Groupe C. Déductibilité fiscale des amendes. Pour une
réglementation claire

15.3103 n Mo.

Groupe C. Pas d'intéréts négatifs sur les avoirs du peu-
ple

15.3609 n Ip.

Groupe C. Situation financiére difficile de la Confédéra-

tion. Etablir des priorités et préserver des marges de
manoeuvre



*X

*X

X

X

*X

X

15.3610 n Ip.
Groupe C. Personnel de la Confédération. Modernisa-
tion des structures

15.3611 n Ip.
Groupe C. Franc fort et opportunités en matiere de poli-
tique financiere

15.3819 n Ip.u.
Groupe C. Réduire et éviter la bureaucratie inutile par
des mesures efficaces

15.3936 n Mo.
Groupe C. Coopération internationale. Tenir compte du
probléme des réfugiés

15.3999 n Mo.
Groupe C. Pour une stratégie globale en matiére de
politique de l'asile

13.3864 n Mo.
Groupe G. Aligner la durée du service civil sur celle du
service militaire

13.3865 n Mo.
Groupe G. Service civil volontaire pour les femmes, les
étrangers et les personnes inaptes au service

13.3877 n Mo.
Groupe G. Césium dans le lac de Bienne. Mécanismes
de contréle et plans d'urgence pour tous

13.4086 n Mo.

Groupe G. Programme national de recherche portant
sur un systéme de protection des données applicable au
quotidien dans la société de l'information

13.4087 n Mo.
Groupe G. Dénonciation de I'Operating Working Arran-
gement conclu avec les Etats-Unis

13.4091 n Mo.

Groupe G. Interdire I'utilisation d'installations a des fins
d'espionnage politique, militaire ou économique a
I'encontre de la Suisse ou d'Etats étrangers

14.3230 n Po.

Groupe G. Mise en oeuvre non discriminatoire de l'initia-
tive "contre I'immigration de masse"

14.3314 n Po.

Groupe G. Préserver nos standards écologiques et
sociaux face au partenariat transatlantique sur le com-
merce et l'investissement

14.3328 n Po.
Groupe G. Evolution des colts du réchauffement clima-

tique pour la Suisse et financement des mesures de pro-
tection

14.3332 n Ip.
Groupe G. Protection du climat. Que fait le Conseil fédé-
ral?

14.3368 n Mo.
Groupe G. Négociations TISA. Le service public n'est
pas négociable

14.3395 n Ip.
Groupe G. Accord de libre-échange transatlantique
TTIP/TAFTA. Conséquences pour la Suisse

14.3431 n Mo.
Groupe G. Taxe d'incitation sur les pesticides

X

X

*

14.3510 n Mo.

Groupe G. Critéeres plus détaillés pour I'examen de vali-
dité d'une initiative populaire

14.3593 n Mo.

Groupe G. Frais liés au réglement de différends fiscaux

14.3687 n Ip.

Groupe G. Non a la forteresse Europe. Accés a une pro-
cédure d'asile équitable, partage des charges et planifi-
cation réaliste dans le domaine de l'asile

14.3936 n Mo.

Groupe G. Initiative "contre I'immigration de masse".
Soumettre au Parlement une solution de mise en oeuvre
qui soit eurocompatible

14.4078 n Mo.
Groupe G. Libre circulation des personnes. Le chemin
pour sortir de lI'impasse passe par la Croatie

14.4253 n Mo.

Groupe G. Nouvel objectif en matiére de protection du
climat. Moins 60 pour cent d'émissions de gaz a effet de
serre d'ici a 2030

14.4259 n Ip.
Groupe G. Rapport du Sénat américain sur les métho-
des de torture de la CIA. Quelles conséquences?

15.3176 n Po.
Groupe G. Nouvelle loi-cadre sur la santé

15.3411 n Mo.
Groupe G. Suspension immédiate des ventes d'herbici-
des contenant du glyphosate

15.3452 n Po.
Groupe G. Reconsidérer la dangerosité du glyphosate
et les autorisations dont il bénéficie

15.3459 n Mo.

Groupe G. Gel des renvois vers ['ltalie jusqu'a l'introduc-
tion d'un systeme de répartition des réfugiés entre les
Etats Dublin

15.3484 n Mo.

Groupe G. Tragédie qui frappe les réfugiés en Méditer-
ranée. Apporter une aide massive et immédiate sur
place et créer des ouvertures dans la forteresse Europe

15.3660 n Po.
Groupe G. Revoir le cadre légal des grandes associa-
tions sportives

15.3714 n Mo.

Groupe G. Financement des campagnes menées lors
des élections et des votations. De la transparence
15.3715 n Mo.

Groupe G. Financement des partis. De la transparence
15.3763 n Mo.

Groupe G. Création d'un service de contre-espionnage
indépendant du Service de renseignement

15.3814 n Ip.u.

Groupe G. Renforcer la protection du climat. Mettre les
bouchées doubles

15.3815 n Ip.u.

Groupe G. Agir contre le franc fort, lutter contre la désin-
dustrialisation, exploiter le potentiel du projet Industrie
4.0



X

ox*

ox*

*X

*X

*X

*X

15.3949 n Ip.
Groupe G. Falsification des valeurs relatives au bruit et
aux gaz d'échappement des véhicules?

15.3980 n Po.
Groupe G. Evaluer les chances et les risques de I'Indus-
trie 4.0

13.3941 n Mo.
Groupe GL. Les centrales produisant de I'énergie en
ruban ne doivent plus saturer les lignes électriques

13.4080 n Po.
Groupe GL. Egalité au regard du droit fiscal et du droit
des assurances sociales

13.4285 n Mo.

Groupe GL. Imposer le principe "appliquer ou expliquer"
pour lutter contre la discrimination fondée sur le sexe en
matiére d'emploi

14.3068 n Mo.

Groupe GL. Remplacer l'allocation de maternité par un
congé parental

14.4070 n Mo.
Groupe GL. Loi-cadre sur I'aide sociale

14.4195 n Mo.
Groupe GL. Créer des conditions équitables pour les
PME

15.3290 n Po.

Groupe GL. Renforcer le systeme de milice par un ser-
vice citoyen généralisé

15.3813 n Ip.u.

Groupe GL. Quelle est la stratégie nationale et interna-
tionale du Conseil fédéral pour atteindre I'objectif des
deux degrés?

15.3816 n Ip.u.
Groupe GL. Comment I'économie suisse fait-elle pour
rester performante face a un euro faible?

15.3863 n Mo.

Groupe GL. Vague de réfugiés. Stratégie du Conseil
fédéral

10.3279 n Mo.

Groupe RL. Accord sur la libre circulation des person-
nes. Halte a la discrimination frappant les services trans-
frontaliers

13.3772 n Po.
Groupe RL. Distorsion du marché en raison d'un sou-
tien inégal aux différentes énergies renouvelables

13.3773 n Ip.

Groupe RL. Pour une loi sur les télécommunications
nous permettant d'affronter I'avenir. Elaborer une straté-
gie globale consacrée au cyberespace

13.3775 n Ip.

Groupe RL. Libre circulation des personnes. Vaines

promesses ou mesures effectives concernant les autori-
sations de séjour et d'établissement?

13.4138 n Mo.
Groupe RL. Moins de redevances et d'émoluments et
davantage d'investissements

13.4139 n Po.
Groupe RL. Introduction rapide de la cadence au quart
d'heure sur I'axe ferroviaire est-ouest

X

13.4140 n Po.

Groupe RL. Développement de l'infrastructure des
transports. Remplacer le bricolage par une vue
d'ensemble

13.4147 n Po.

Groupe RL. Emprunts obligataires lancés par les CFF.
Contribution au financement des infrastructures ferro-
viaires

14.3037 n Po.

Groupe RL. Fixer un objectif de transfert réalisable

14.3148 n Mo.

Groupe RL. Distribution du bénéfice de la Banque
nationale suisse. Réduire les dettes au lieu d'augmenter
les dépenses

14.3301 n Po.
Groupe RL. Simplifier la procédure d'autorisation pour
les chauffeurs professionnels

14.3463 n Po.
Groupe RL. Mieux piloter I'immigration en provenance
d'Etats tiers

14.3464 n Po.
Groupe RL. Procédures d'asile accélérées également
pour les ressortissants d'Etats sdrs

14.3690 n Mo.
Groupe RL. Rapport sur le contrat entre les générations

14.3691 n Mo.
Groupe RL. Interdire le recours a I'aide sociale pour les
étrangers qui arrivent en Suisse

14.4024 n Mo.
Groupe RL. Easy Swiss Tax. Simplification de la fisca-
lité applicable aux personnes physiques

14.4136 n Po.

Groupe RL. La croissance économique ne doit pas étre
un facteur pénalisant. Mettre au jour la progression a
froid réelle

15.3098 n Po.
Groupe RL. Faut-il légiférer sur les trusts?

15.3385 n Mo.

Groupe RL. Systeme de santé. Equilibrer I'offre de
soins en différenciant la valeur du point tarifaire au lieu
de geler une nouvelle fois les admissions

15.3386 n Mo.
Groupe RL. Pour une taxe sur la valeur ajoutée équita-
ble. Etablir enfin un taux de TVA unique

15.3387 n Po.
Groupe RL. Pour la libre concurrence. Contre les aides
de I'Etat nuisant a la compétitivité

15.3445 n Mo.

Groupe RL. Réduction de la bureaucratie. Faire analy-
ser les colts de la réglementation par un organe indé-
pendant

15.3446 n Ip.

Groupe RL. Nouvelles technologies et appareils auto-
nomes. Cadre Iégal pour la responsabilité

15.3447 n Po.
Groupe RL. Accélérer les procédures pénales. Mesures
réalisées



*X

*N

X

*X

X

*X

*N

15.3448 n Ip.
Groupe RL. Quels soutiens a l'introduction des véhicu-
les autonomes?

15.3543 n Mo.

Groupe RL. Pour une réduction de la charge adminis-
trative dans les lois sur le CO2 et sur I'énergie. Intégrer
I'exécution des conventions d'objectifs dans un cadre
cohérent

15.3544 n Mo.

Groupe RL. Pour une réduction de la charge adminis-
trative. Rendre facultative la participation au systéme
d'échange de quotas d'émission

15.3545 n Mo.

Groupe RL. Pour une réduction de la charge adminis-
trative. Donner a toutes les entreprises la possibilité de
se faire exempter de la taxe sur le CO2

15.3546 n Ip.

Groupe RL. La Confédération dispose-t-elle des
moyens et des connaissances requis pour repérer les
terroristes potentiels parmi les requérants d'asile?

15.3547 n Ip.
Groupe RL. Des terroristes sous le couvert de requé-
rants d'asile?

15.3800 n Ip.u.
Groupe RL. Alléger sans attendre les contraintes qui
pésent sur les entreprises!

15.3801 n Mo.
Groupe RL. N'accorder qu'une protection provisoire aux
requérants d'asile d'Erythrée

15.3802 n Mo.

Groupe RL. Coopération au développement améliorée
dans l'intérét de la population érythréenne et de la
Suisse

15.3803 n Mo.

Groupe RL. Domaine de I'asile. Pas de voyages inop-
portuns a I'étranger pour les personnes admises en
Suisse

15.3820 n Mo.

Groupe RL. Enquéter sur les pratiques du consulat
général d'Erythrée a Genéve

15.3821 n Ip.

Groupe RL. Hausse d'impét due au plafonnement de la
déduction des frais de déplacement

15.3861 n Ip.
Groupe RL. Comment justifier I'avalanche de plans
d'action élaborés a la demande du Conseil fédéral?

15.3900 n Mo.
Groupe RL. La sécurité fait partie des taches essentiel-
les de I'Etat

15.3901 n Mo.

Groupe RL. Accroissement de la productivité et de I'effi-
cacité de I'Administration fédérale des douanes et du
Corps des gardes-frontiére

13.3677 n Ip.
Groupe S. Certains services de renseignement étran-
gers, tels que la NSA, furetent-il également en Suisse?

13.3743 n Mo.
Groupe S. Motion garantie bancaire. Séparation des
activités bancaires

*X

*X

13.3744 n Mo.
Groupe S. Motion garantie bancaire. Augmenter les
fonds propres pour protéger I'économie

13.3791 n Mo.
Groupe S. Révision de la LAVI. Améliorer la protection
des victimes

13.4178 n Mo.

Groupe S. Contrdles internes et externes de I'Adminis-
tration fédérale des contributions. Garantir la sécurité du
droit

14.3103 n Mo.
Groupe S. Eviter que la Suisse ne perde sa place en
tant que pole de la formation et de la recherche

14.3116 n Mo.
Groupe S. Sociétés suisses possédant des filiales offs-
hore. Colmater les échappatoires fiscales

14.3121 n Po.
Groupe S. Relancer les discussions sur I'Europe

14.3182 n Mo.

Groupe S. Enseignement des langues dans la scolarité
obligatoire. Augmenter les ressources pour renforcer la
cohésion nationale

14.3375 n Ip.
Groupe S. Défis posés par une compensation financiére
intégrale d'une réforme de l'imposition des entreprises lll

14.3511 n Mo.

Groupe S. Echange automatique de renseignements en
matiere fiscale. Autorités fiscales suisses et étrangéres
sur un pied d'égalité

14.3646 n Mo.

Groupe S. Accord-cadre entre la Suisse et I'UE. Créa-

tion d'un bureau de liaison parlementaire a Bruxelles

14.3688 n Ip.
Groupe S. Tarifs de physiothérapie. Conséquences de
I'arrét du Tribunal administratif fédéral

14.3780 n Mo.

Groupe S. Lutte contre les prix élevés en Suisse. Pré-
senter une version élaguée de la révision de la loi sur les
cartels

14.3781 n Ip.
Groupe S. Relations militaro-industrielles entre la
Suisse et Israél

14.3784 n Mo.

Groupe S. Droit international par la Suisse. Appliquer
les régles adoptées pour la Crimée annexée aux territoi-
res occupés de Palestine

14.3929 n Mo.

Groupe S. Examen des agréments fiscaux de I'Adminis-
tration fédérale des contributions et de I'Intendance des
impdts du canton de Berne par un organe indépendant
14.4022 n Ip.

Groupe S. Manquements répétés chez UBS. Respon-
sabilités

14.4025 n Mo.

Groupe S. La prévention de la violence domestique.
Une mission de santé publique

15.3029 n Ip.
Groupe S. Swissleaks. Comment expliquer la défi-
cience de la surveillance? Comment y remédier?



*X

ox*

ox*

*X

X

15.3096 n Po.
Groupe S. Rapport sur la naissance, le développement
et les effets de la concurrence fiscale en Suisse

15.3158 n Po.
Groupe S. Questions institutionnelles entourant la Ban-
que nationale suisse. Rapport

15.3511 n Ip.
Groupe S. Mieux protéger les travailleurs agés

15.3812 n Ip.u.
Groupe S. Accélérer la transition énergétique pour
réduire les risques climatiques et nucléaires

15.3818 n Ip.u.

Groupe S. Poussée du franc. Prévenir la délocalisation
des emplois a I'étranger

15.3894 n Ip.

Groupe S. Politique de sécurité. Avantages dus a la
coopération Schengen

15.3896 n Po.
Groupe S. Avantages économiques de la coopération
Schengen

15.3998 n Mo.

Groupe S. Contribution de solidarité au profit des sala-
riés agés

15.4034 n Mo.

Groupe S. Plan financier de la Iégislature 2017-2019.
Moratoire sur les baisses d'imp6ts pour une politique
financiére socialement et écologiquement durable et
pour des finances fédérales, cantonales et communales
équilibrées

13.3676 n Ip.

Groupe V. Accord-cadre avec I'UE sur les questions ins-
titutionnelles. Mandat de négociation contestable

13.3722 n Ip.
Groupe V. Explosion du nombre de troubles psychiques

13.3740 n Mo.

Groupe V. Principes visant a régler le probléme des éta-
blissements dits "too big to fail"

13.4078 n Ip.

Groupe V. Relations internationales de I'Assemblée
fédérale

13.4154 n Po.

Groupe V. Codts des solutions permettant de concilier
vie professionnelle et vie familiale

13.4261 n Mo.

Groupe V. Suspendre I'accord FATCA avec les Etats-
Unis

14.3059 n Mo.

Groupe V. Abrogation de I'article contre le racisme
14.3070 n Po.

Groupe V. Empécher les immigrés de bénéficier de
I'assurance sociale

14.3071 n Mo.

Groupe V. Restriction en matiére de regroupement fami-
lial pour les ressortissants de I'UE

14.3072 n Mo.

Groupe V. Pas d'aide sociale ni d'aide d'urgence aux
immigrés demandeurs d'emploi

X

*X

ox*

14.3073 n Po.

Groupe V. Empécher I'immigration par la voie de l'asile
14.3074 n Mo.

Groupe V. Autorisations de séjour accordées aux
citoyens de I'UE suite a des contrats de travail

14.3075 n Mo.

Groupe V. Sanctionner plus durement les emplois fictifs
en instaurant des peines plancher

14.3076 n Mo.
Groupe V. Limiter I'afflux de frontaliers

14.3077 n Mo.
Groupe V. Pas de stages d'une durée supérieure a une
année

14.3400 n Ip.
Groupe V. Négociations concernant le rattachement ins-
titutionnel de la Suisse a 'UE

14.3494 n Ip.
Groupe V. Aide sociale pour les immigrés

14.3689 n Ip.
Groupe V. Asile. Il est grand temps de mettre fin au
chaos!

14.3746 n Mo.

Groupe V. Sortir du programme "Partenariat pour la
paix" de 'OTAN

14.3754 n Mo.

Groupe V. Adapter le systeme de la protection de
I'adulte et de I'enfant

14.3884 n Ip.
Groupe V. Des groupes d'électricité envisagent de met-
tre en vente leur participation dans Swissgrid

14.4039 n Mo.
Groupe V. Freiner la croissance des dépenses de la
Confédération

14.4086 n Mo.
Groupe V. Assurer une aide alimentaire rapide en Syrie

14.4219 n Mo.
Groupe V. Renégocier et adapter I'accord sur la libre cir-
culation

15.3525 n Ip.

Groupe V. Pénurie de main-d'oeuvre spécialisée et plé-
thore de psychologues, d'ethnologues, de sociologues,
d'historiens et autres spécialistes de I'art et de la culture

15.3559 n Mo.
Groupe V. Conseil de sécurité de I'ONU. Evolution de la
situation en matiére de sécurité

15.3560 n Ip.

Groupe V. Nouvelles incertitudes politiques a I'échelle
mondiale et candidature de la Suisse au Conseil de
sécurité de 'ONU

15.3577 n Ip.
Groupe V. Financement des infrastructures routiéres et
réforme fiscale écologique. Tout remettre a plat?

15.3645 n Mo.

Groupe V. Pour un moratoire immédiat dans le domaine
de l'asile

Voir objet 15.3782 Mo. Féhn

15.3817 n Ip.u.
Groupe V. Franc fort. Assez de paroles, des actes!



15.3842 n Mo.

Groupe V. Mise en place immédiate de contréles aux
frontiéres systématiques

Voir objet 15.3841 Mo. Kuprecht

15.3843 n Mo.

Groupe V. Libérer les entreprises et les citoyens de la
charge statistique. Réduire les effectifs de I'Office fédé-
ral de la statistique

15.3844 n Mo.
Groupe V. Interdire les voyages a I'étranger aux requé-
rants d'asile et aux personnes admises a titre provisoire

15.3964 n Mo.
Groupe V. Denrées alimentaires. Stopper le flot des
réglementations

Interventions des commissions

*N

*X

ox*

*X

*

X

*N

X

*X

*X

X

*X

15.3013 n Mo.
CdF-CN. Examen stratégique des taches de la Confé-
dération

15.3828 n Mo.
CdF-CN. Soumettre la CNA a la surveillance financiére
du Contréle fédéral des finances

15.3798 n Po.
CPE-CN. Financement international dans le domaine du
climat

15.3010 n Po.

CSEC-CN. Rapport du Conseil fédéral sur I'engagement
de la Confédération contre le travail des enfants

Voir objet 14.2004 Pét. Fischer Eugen

15.3797 n Po.

CSSS-CN. Harmonisation des prix pour les prestations
selon la LAA et la LAMal

15.3382 n Mo.
CEATE-CN. Compensation de CO2 a I'étranger. Modifi-
cation de la loi sur le CO2

15.3795 n Po.
CEATE-CN. Etat des lieux de la situation des lacs et
cours d'eau de Suisse en matiére de péche

15.3499 n Mo.

CPS-CN. Plan directeur Sécurisation de I'espace aérien
15.3377 n Po.

CTT-CN. Modérer l'offre de produits de tiers de la Poste
suisse

15.3380 n Po.

CER-CN. Marché laitier. Perspectives

15.3381 n Po.

CER-CN. Complément au rapport sur la répartition des
richesses

15.3495 n Mo.

CER-CN (15.025). Elargir les critéres définissant le
caractére d'utilité publique dans la LIFD et la LHID

15.3500 n Mo.
CAJ-CN. Un projet Swissness aisément applicable

15.3501 n Po.
CAJ-CN. Maternité de substitution. Pour une campagne
de sensibilisation nationale

15.3502 n Po.

CAJ-CN. Droit de participer a I'administration des preu-
ves. Examiner cette problématique lors de I'adaptation
du Code de procédure pénale

Interventions des députés

*X

14.3619 n Mo.
Aebi Andreas. Objectif premier de la politique étrangere
de la Suisse

14.3838 n Po.
Aebi Andreas. Collecte de données en vue d'uniformi-
ser |'exécution de la politique agricole

15.3040 n Ip.

Aebi Andreas. Situation désastreuse sur le marché du
lait

15.3688 n Mo.

Aebi Andreas. Flux migratoire en mer Méditerranée.
Combattre I'origine du probleme

15.3862 n Po.
Aebi Andreas. Agriculture. Réduire la charge adminis-
trative et supprimer les contréles inutiles

13.4025 n Ip.

Aebischer Matthias. Harmonisation de l'instruction
publique

13.4030 n Mo.

Aebischer Matthias. Réduire le taux de TVA sur les
journaux numériques

13.4208 n Ip.
Aebischer Matthias. Présence de la Suisse a I'Exposi-
tion universelle 2015 de Milan. Alimentation et santé

14.3719 n Ip.
Aebischer Matthias. Un trajet raisonnable et s(r pour
les écoliers

14.3775 n Ip.
Aebischer Matthias. Politique énergétique extérieure.
Stratégie de diversification

15.3036 n Mo.
Aebischer Matthias. Promotion du film. Etablir une sta-
tistique par sexe

15.3157 n Mo.

Aebischer Matthias. Classification des diplémes de la
formation professionnelle dans le cadre national des
certifications. Droit de recours

15.3832 n Mo.

Aebischer Matthias. Interdire I'importation de produits
provenant d'animaux ayant subi de mauvais traitements
15.3851 n Po.

Aebischer Matthias. Politique cinématographique.
Rapport sur les besoins en matiére de réglementation
15.4021 n Po.

Aebischer Matthias. Avenir du service public dans le
secteur des médias

13.3708 n Mo.

Aeschi Thomas. Obligation d'enregistrement du temps
de travail. Permettre aux salariés de certains secteurs
de renoncer a cet enregistrement

13.4067 n Ip.
Aeschi Thomas. Moderniser la lex Koller



X

*X

X

14.3489 n Po.
Aeschi Thomas. Aprés le non au Gripen. Possibilité de
référendum dans le cadre des grands objets financiers

14.3930 n Ip.
Aeschi Thomas. Réforme de I'imposition des entrepri-
ses lll. Mise en consultation

14.3931 n Ip.
Aeschi Thomas. Banques cantonales. Imposition diffé-
renciée en fonction de la forme juridique

14.4111 n Ip.
Aeschi Thomas. RPT. Communications de données
erronées des cantons a la Confédération

14.4112 n Ip.
Aeschi Thomas. Avenir de la place financiére suisse

15.3558 n Mo.

Aeschi Thomas. Société suisse de radiodiffusion et
télévision. Augmentation de la transparence et exercice
de la surveillance par le Controle fédéral des finances

15.3694 n Ip.
Aeschi Thomas. Recrudescence des épidémies suite a
la pression migratoire

14.3253 n Mo.
Allemann. Interdiction du financement indirect de maté-
riels de guerre prohibés. Regrettable lacune

14.3512 n Ip.

Allemann. Acquisition d'un nouveau systéme de drones
de reconnaissance. Analyse fondamentale de politique
de sécurité

15.3537 n Mo.

Allemann. Mesures d'accompagnement. Faire figurer la
construction de logements bon marché dans le mandat
de prestations 2016-2019 d'Armasuisse Immobilier

13.3946 n Po.

Amarelle. Reconnaissance faciale. Mesures réglemen-
taires possibles applicables aux usagers des services
publics et des prestations des entreprises publiques

14.3271 n Po.

Amarelle. Loi sur les étrangers, Dublin Il et mesures de
contrainte. Demande d'évaluation concernant la prise en
compte réelle des alternatives a la détention administra-
tive

15.3279 n Po.

Amarelle. Dublin lll. Conditions de transferts vers I'ltalie,
clause discrétionnaire, suspensions et compétences
cantonales

15.3280 n Po.

Amarelle. Egalité salariale et de revenus. Elargir les
mesures de monitoring instaurant dans le relevé structu-
rel des indicateurs de salaires et de revenus

15.3281 n Mo.

Amarelle. Renforcer la protection fédérale de caution-
nement en faveur des PME face aux effets de la politi-
que du franc fort de la Banque nationale suisse

15.3486 n Ip.

Amarelle. Opération Triton. Frontex est-elle sérieuse-
ment outillée pour des opérations en masse de sauve-
tage humanitaire en mer et pour respecter les droits de
I'homme?

*X

X

X

15.3487 n Mo.

Amarelle. Réfugiés. Ouverture de corridors humanitai-
res s(rs, Iégaux et coordonnés avec I'Union européenne
et les pays tiers pour une intensification massive des
contingents et des visas humanitaires

15.3700 n Mo.

Amarelle. Intégration professionnelle des personnes
relevant du domaine de I'asile. Cadre national de certifi-
cation des dipldmes et de validation d'acquis

15.3701 n Mo.

Amarelle. Etablir des scénarios sur le développement
de I'emploi pour une meilleure gestion de I'immigration
et des pénuries d'emplois

13.3761 n Mo.

Amaudruz. Assurer un suivi des criminels jugés dange-
reux apres I'exécution de leur peine

13.3762 n Mo.
Amaudruz. Implantation d'une puce électronique pour
les criminels jugés dangereux

13.3763 n Mo.
Amaudruz. Pas de libération conditionnelle pour les cri-
mes graves

14.3104 n Po.
Amaudruz. Easyvote. Pour mieux comprendre I'enjeu
des votations et encourager le peuple a se prononcer

14.3310 n Mo.

Amaudruz. Elevage de bisons. A quand la fin de la dis-
crimination?

14.3311 n Mo.

Amaudruz. Matériel roulant du CEVA. La Suisse per-
dante?

15.3488 n Po.
Amaudruz. Swissmetro. Swiss People's Buyout

13.4219 n Mo.
Amherd. Retrait du droit de recours des associations en
cas d'abus

13.4266 n Ip.
Ambherd. Lutter contre le phénoméne du sexting

13.4267 n Mo.

Ambherd. Plan directeur des eaux. Etablissement des
fondements destinés a élaborer une stratégie a long
terme de gestion des eaux dans les régions de monta-
gne

13.4296 n Mo.

Ambherd. Exécution des décisions pénales. Uniformiser
le droit procédural

13.4297 n Mo.

Ambherd. Création d'un registre national des places de
détention

13.4313 n Mo.

Ambherd. Tournant énergétique et renouvellement de
l'infrastructure touristique. Investissements des assu-
reurs

13.4314 n Po.
Ambherd. Subventions fédérales pour la construction de
places de détention provisoire

14.3100 n Po.
Ambherd. Transparence dans l'accessibilité du réseau
d'offices de poste
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14.3181 n Po.
Amherd. Mettre un terme aux escroqueries contre les
personnes agées et les vols a I'astuce

14.3184 n Po.
Ambherd. Création d'un centre de compétences consa-
cré a l'utilisation des nouveaux médias

14.3367 n Mo.
Ambherd. Combattre la textopornographie

14.3766 n Mo.
Ambherd. Encouragement du projet "Ecoles a Berne"

14.3946 n Mo.
Ambherd. Pour une révision allégée de la loi sur les car-
tels

14.3951 n Po.
Ambherd. Retombées économiques des activités de la
Confédération dans les cantons. Plus de transparence

14.4065 n Mo.
Ambherd. Intégration de I'axe Gampel-Lotschberg-Spiez
dans le réseau des routes nationales

14.4170 n Po.
Ambherd. Transport de marchandises dangereuses par
le rail

14.4171 n Po.
Ambherd. Chargement de voitures sur le train. Réexa-
men du prix du sillon

14.4172 n Mo.
Ambherd. Gestion de I'eau en tant que ressource. Eviter
les conflits d'intéréts

15.3310 n Mo.

Ambherd. Couverture d'assurance-responsabilité civile
plus élevée pour les véhicules étrangers transportant
des marchandises dangereuses en Suisse

15.3311 n Po.

Ambherd. Davantage de sécurité au col du Simplon.
Renforcer les exigences techniques pour les poids
lourds

15.3726 n Mo.
Ambherd. Registre électronique national pour les con-
ventions parentales

15.3727 n Mo.
Ambherd. Déclaration d'autorité parentale conjointe. Har-
moniser les émoluments

15.3728 n Mo.
Amherd. Suisse et UE & armes égales. Pas de libre cir-
culation a sens unique

15.3730 n Ip.
Ambherd. Absence de convention parentale. Consé-
quences pour le bien de l'enfant

15.3869 n Ip.
Ambherd. Valorisation du bénévolat pratiqué par les jeu-
nes

15.4000 n Mo.

Ambherd. Violences domestiques. La procédure ne doit
pouvoir étre suspendue que si I'auteur n'a pas d'antécé-
dents

15.3324 n Ip.
Amstutz. Dépenses de la Confédération en matiére de
relations publiques

*X

15.3440 n Ip.
Amstutz. Publier enfin le co(t total du domaine de l'asile

13.3750 n Mo.
(Aubert) Reynard. Ecotoxicité. Intérét des fabricants et
intéréts publics sont a mettre sur pied d'égalité

13.4027 n Ip.
(Aubert) Reynard. Art spolié

13.4171 n Mo.
(Aubert) Maire Jacques-André. Modification des arti-
cles 54 et 55 de la loi sur la formation professionnelle

14.3092 n Mo.
(Aubert) Reynard. Droit de l'apprenti a accéder a la
maturité professionnelle par la maturité intégrée

13.4242 n Mo.
(Baader Caspar) de Courten. Biocides. Pour des émo-
luments de mise sur le marché abordables pour les PME

14.3873 n Ip.

Badran Jacqueline. Procédure de réglement des diffé-
rends entre un investisseur et un Etat dans le cadre du
TTIP

14.4126 n Ip.

Badran Jacqueline. Conseil d'administration de la Ban-
que des lettres de gage. Nomination inappropriée et
pleine de risques

15.3138 n Mo.

Badran Jacqueline. Promouvoir l'innovation dans les
PME en leur permettant de constituer des provisions
pour investir dans la recherche et le développement

15.3391 n Ip.
Badran Jacqueline. Bénéfices obtenus par la création
de monnaie a la BNS ou dans les banques

15.3420 n Ip.
Badran Jacqueline. Pertes fiscales dues a I'exonéra-
tion du capital ces vingt dernieres années

14.3161 n Po.
Barazzone. Un plan national de mesures pour diminuer
les nuisances sonores

14.3326 n Mo.
Barazzone. Favoriser I'accession au logement pour les
jeunes adultes

14.3447 n Mo.

Barazzone. Activités de la Poste suisse a I'étranger.
Faire respecter les conditions fixées par le Conseil fédé-
ral

14.3461 n Mo.
Barazzone. Ne pénalisons pas les agriculteurs pour la
récolte 2014!

14.3715 n Po.
Barazzone. Lutte coordonnée contre la prolifération des
punaises de lit en Suisse

14.3909 n Mo.
Barazzone. Taxe au tonnage. Une nécessité fiscale-
ment neutre

15.3840 n Po.
Barazzone. Plan national de mesures pour diminuer les
nuisances sonores



*X

X

*X

15.3956 n Po.

Barazzone. Initiative populaire "contre I'immigration de
masse". Déterminer le colt global pour les entreprises
de I'application du nouvel article 121a de la Constitution

15.3957 n Po.
Barazzone. Mesures contre le commerce illégal en ligne
d'espéces menacées

15.3958 n Mo.
Barazzone. Renforcer les sanctions pénales en Suisse
contre le commerce illicite d'espéces menacées

13.3963 n Mo.
(Barthassat) Barazzone. Des quotas musicaux pour les
artistes suisses

13.3964 n Mo.
(Barthassat) Barazzone. Préts. Pour une protection
|égale appropriée des étudiants

15.4022 n Ip.

Baumle. Pour une slreté globale des centrales nucléai-
res et une gouvernance moderne. Révision et adapta-
tion des bases légales

14.4076 n Po.
Bernasconi. La gestion du risque lié au personnel de
I'administration fédérale

13.4283 n Mo.
Bertschy. Mieux utiliser le capital humain pour assurer
durablement la prospérité

14.3588 n Ip.

Bertschy. Halte a I'encouragement et a l'autorisation
d'étables sans ressources fourragéres propres en
dehors de la zone a batir

14.3617 n Po.

Bertschy. Rapports des charges entre les ménages en
cas de suppression, sans effet sur la quote-part fiscale,
de toutes les déductions fiscales

14.3644 n Mo.
Bertschy. Appliquer un taux unique aux avoirs de
vieillesse dans la prévoyance professionnelle

14.3854 n Po.
Bertschy. Analyser l'efficacité des mesures prises pour
renforcer la sécurité de I'approvisionnement

15.3467 n Ip.
Bertschy. Dépendance de I'agriculture suisse par rap-
port aux importations et conséquences du franc fort

15.3768 n Po.
Bertschy. Analyse colts/bénéfices des modéles de
congé parental

15.4057 n Po.

Bertschy. Concurrence plutét que protectionnisme.
Libéraliser le notariat suisse

14.3482 n Ip.

Binder. Accord sur les transports terrestres. Consé-
quences de la conclusion d'un accord institutionnel avec
I'UE

14.4240 n Po.

Binder. Inscrire dans la Constitution fédérale le principe
de la non-rétroactivité des lois

X
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15.3299 n Mo.

Binder. Prestations forestiéres. Améliorer les possibili-
tés de valorisation pour assurer la durabilité économique
de I'économie forestiere

15.3719 n Ip.
Binder. Station de recherche Agroscope a Wadenswil.
Suppressions d'emplois et perspectives

13.3973 n Mo.
Birrer-Heimo. Démocratisation des possibilités de
recours lors de la fixation du prix des médicaments

14.3973 n Po.
Birrer-Heimo. Systémes d'incitation. Encourager les
gens a consommer des fruits et des légumes

15.3985 n Po.
Birrer-Heimo. Démarchage téléphonique pratiqué par
les caisses-maladie. Evaluation de I'autorégulation

13.4048 n Ip.

(Bohni) Grossen Jiirg. Mesures techniques pour ren-
forcer la sécurité dans le tunnel autoroutier du Saint-
Gothard

13.4049 n Ip.
(B6hni) Grossen Jiirg. Sécurité routiére dans le tunnel
autoroutier du Saint-Gothard

14.3047 n Mo.
(Bohni) Grossen Jiirg. Freiner les colts de développe-
ment du réseau d'électricité

14.3048 n Mo.
(Bohni) Baumle. Power to Gas. Améliorer le cadre
nécessaire au développement des installations

14.3110 n Ip.

(Bohni) Flach. Limitation de vitesse a 30 kilométres a
I'heure dans les zones d'habitation entre 22 heures et 6
heures

14.3111 n Ip.

(Bohni) Flach. Le partenariat transatlantique sur le
commerce et sur l'investissement entre I'UE et les Etats-
Unis constitue-t-il une menace pour les normes suisses
en matiére de denrées alimentaires?

14.3836 n Ip.

(Bohni) Flach. Courant bon marché issu de la forte pro-
duction d'électricité verte en Europe. Une réponse aux
risques pesant sur les livraisons de gaz russe

14.3837 n Mo.

(B6hni) Baumle. Carburants synthétiques neutres du
point de vue du CO2. Prendre en considération les
réductions d'émissions de CO2 réalisées en adaptant la
réglementation relative aux émissions des voitures de
tourisme

14.4128 n Mo.

(Bohni) Baumle. Carburants synthétiques neutres du
point de vue du CO2. Prendre en considération les
réductions d'émissions de CO2 relatives aux voitures de
tourisme

15.3882 n Ip.
Bohni. Risques sanitaires liés a I'utilisation des TIC
dans la société de l'information

14.3233 n Mo.
Borer. Conseil fédéral. Doubles casquettes présidentiel-
les. Eviter les malentendus
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14.3635 n Ip.

Borer. Mauvais investissements dans les terminaux de
conteneurs et dans la planification de nouveaux termi-
naux

15.3304 n Po.

(Borer) Burgherr. Troubles intérieurs et débordements
en Europe

15.3305 n Mo.

Borer. Tourisme d'achat a I'étranger. Halte a la politique
fiscale du Département fédéral des finances

15.3441 n Ip.
Borer. Versements au titre du milliard de la cohésion

13.3711 n Ip.
Bortoluzzi. Hotnights. Une brochure douteuse

13.3843 n Ip.

Bortoluzzi. Liberté économique. L'Etat ne peut pas étre
a la fois juge et partie

14.3355 n Ip.

Bortoluzzi. Nouvelle loi sur les produits du tabac. Pro-
cédés douteux de la part des responsables a I'Office
fédéral de la santé publique

14.3703 n Mo.
(Bortoluzzi) de Courten. Prestations complémentai-
res. Lutter contre les abus

13.3954 n Mo.
Bourgeois. Sous-sol. Mesures a instituer au travers
d'un organe de coordination de la Confédération

13.4042 n Mo.
Bourgeois. Appel d'offres. Possibilité de la faire dans la
langue officielle de son choix

13.4158 n Po.
Bourgeois. Potentiel du sous-sol. Réglement des con-
flits, gestion et organisation des taches

14.3508 n Po.
Bourgeois. Développement des énergies renouvela-
bles indigénes de 2020-2035

15.3127 n Mo.
Bourgeois. Assurer I'encadrement et la formation des
mineurs non accompagnés

15.3251 n Mo.

Bourgeois. Marchés publics. Transparence des critéres
d'adjudication

15.3568 n Ip.

Bourgeois. Lutte contre le dopage. Utilisation des
moyens financiers de la Confédération

15.3699 n Po.
Bourgeois. Evolution en matiére d'aménagement du
territoire

15.3807 n Mo.

Bourgeois. Conditions-cadres de marchés agricoles
suisses eurocompatibles pour les fromages avec appel-
lation d'origine

13.3912 n Mo.

Brand. Relevé signalétique systématique pour les
infractions au droit de la migration

13.3913 n Mo.
Brand. Loi sur les étrangers. Durcir les mesures de res-
triction de la liberté de mouvement

*X

X

13.4167 n Ip.

Brand. Médicalisation excessive de I'exécution des ren-
vois prononceés en vertu de la législation relative a l'asile
et aux étrangers

14.3090 n Mo.
Brand. Les étrangers employés a temps partiel ne doi-
vent pas avoir droit aux prestations d'aide sociale

14.3091 n Mo.

Brand. Mise en oeuvre de l'initiative populaire "contre
I'immigration de masse" par une révision de I'Accord sur
la libre circulation des personnes

14.3864 n Ip.
Brand. Rapatriements vers le Sri Lanka

15.3075 n Mo.
Brand. Abaisser le taux de TVA dans I'h6tellerie-restau-
ration

15.3228 n Po.
Brand. Rapport sur les perspectives de développement
de l'arc alpin face a une conjoncture défavorable

14.3195 n Ip.
Brunner. Terminaux des CFF

14.4265 n Mo.
Brunner. Du lait frais suisse pour les soldats de notre
armée

15.3729 n Ip.
Biichel Roland. Interpol. Bailleurs de fonds privés et
indépendance

15.4029 n Mo.

Biichel Roland. Tous les Suisses doivent pouvoir dispo-
ser d'un compte dans une banque d'importance systémi-
que

15.3743 n Ip.
Biichler Jakob. Installation de bornes électriques sur
les aires d'autoroutes

14.3768 n Po.
Bugnon. Rapport sur la cohésion nationale et le plurilin-
guisme

13.3814 n Ip.
Bulliard. Effectuer les planifications scolaires en fonc-
tion de I'augmentation du taux de natalité

13.4035 n Ip.
Bulliard. Empécher la hausse des tarifs postaux d'ache-
minement des journaux

14.3264 n Po.

Bulliard. Formation professionnelle. La Confédération
et les cantons en font-ils assez pour soutenir I'apprentis-
sage des langues?

14.3682 n Ip.

Bulliard. Participation de la Confédération aux codts
des mesures d'éradication du capricorne asiatique. Les
cantons ne peuvent pas attendre 2016!

14.3758 n Mo.
Bulliard. Ombudsman indépendant pour les droits de
I'enfant

14.3878 n Mo.
Bulliard. Formation professionnelle supérieure en admi-
nistration publique
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14.3904 n Mo.
Bulliard. Renforcement du systéme de milice au niveau
communal

14.4089 n Po.

Bulliard. Mise en oeuvre de la réforme de Bologne dans
les études de médecine. Améliorer la coordination entre
les facultés et la reconnaissance des crédits ECTS

14.4258 n Po.
Bulliard. Mention des connaissances linguistiques dans
les certificats fédéraux de capacité

15.3074 n Ip.
Bulliard. La Confédération doit faire toute la transpa-
rence sur le statut du site de la Guglera

15.3334 n Ip.
Bulliard. Industrie du graphisme en Suisse et franc fort.
Nécessité d'une action "achetons suisse"

15.3471 n Ip.
Bulliard. Faire en sorte que le Regio-Express Bulle—
Romont-Fribourg—Berne s'arréte aussi a Guin

15.3472 n Ip.

Bulliard. Projet pilote de financement des mesures des-
tinées a I'égalité en entreprise. Encourager les femmes
dans les faits

15.3922 n Ip.

Bulliard. Communauté suisse d'intéréts autodéfense
pour femmes et jeunes filles. Soutien de la Confédéra-
tion?

13.3736 n Po.

Buttet. Stratégie wi-fi pour la Suisse

13.3759 n Ip.

Buttet. Affichage des retraits de permis de conduire.
Bon que pour les Vaudois?

13.3851 n Po.

Buttet. Chaire de technique du batiment a I'EPF
13.4090 n Mo.

Buttet. Importation de viande halal provenant d'abatta-
ges sans étourdissement

14.3398 n Mo.
Buttet. La Suisse ne doit plus attendre la guerre
nucléaire!

14.3681 n Mo.
Buttet. Ne plus taxer inutilement ceux qui nous sauvent

14.4104 n Ip.
Buttet. Pourquoi désarmer les militaires de carriére?

15.3444 n Ip.
Buttet. Le Conseil fédéral s'attaque-t-il a la promotion
du sport chez les jeunes?

15.3649 n Mo.
Buttet. Pour un retour a la démocratie directe décidée
par les péres de la Suisse moderne

15.3774 n Ip.
Buttet. Coupe de Suisse de football. Berne est-elle tou-
jours la capitale de la Suisse?

15.3908 n Ip.

Buttet. Mise en oeuvre de l'initiative sur le renvoi des
étrangers criminels. Laisser le temps a la justice de
s'adapter
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13.3922 n Mo.
Candinas. Verser des allocations de formation profes-
sionnelle pour tous les jeunes jusqu'a I'age de 18 ans

13.4303 n Mo.
Candinas. Truite arc-en-ciel. Assouplissement de l'intro-
duction

13.4306 n Po.
Candinas. Systeme de gestion des créneaux horaires
pour les entreprises du secteur des transports

14.3236 n Mo.
Candinas. Vitesse d'accés a Internet proposée dans le
cadre du service universel. Passer au haut débit

14.3597 n Mo.
Candinas. Un rabais d'impdt plutét qu'une déduction fis-
cale

14.3686 n Ip.
Candinas. Protéger les enfants en leur faisant porter un
casque a vélo

14.3887 n Ip.
Candinas. Lier les loyers a I'évolution du taux hypothé-
caire

15.4038 n Po.
Candinas. Contréle facilité pour les petits véhicules

15.4039 n Mo.
Candinas. Transports publics sur les autoroutes et les
semi-autoroutes. Ne pas discriminer les bus

13.3810 n Mo.

Carobbio Guscetti. Le service de piquet nocturne des
éducateurs et surveillants doit compter comme temps de
travail

13.3987 n Ip.
Carobbio Guscetti. Pour la commercialisation en
Suisse de médicaments testés de maniére irréprochable

13.4270 n Po.

Carobbio Guscetti. Analyse approfondie de la sous-
enchére salariale consécutive a la substitution de la
main-d'oeuvre résidente

13.4305 n Ip.
Carobbio Guscetti. Prévention contre la menace d'une
bulle immobiliére

14.3049 n Mo.
Carobbio Guscetti. Mammographies. Améliorer la qua-
lité des examens et la sécurité du diagnostic

14.3906 n Mo.

Carobbio Guscetti. Dettes envers |'assurance-cho-
mage. Que les chefs des entreprises en faillite passent a
la caisse

14.4053 n Mo.
Carobbio Guscetti. Les coffres bancaires ne doivent
plus servir de refuge a I'argent non déclaré ou blanchi

14.4059 n Mo.

Carobbio Guscetti. Eviter les abus et les distorsions du
marché dus a la location de services par l'intermédiaire
d'agences de placement

14.4215 n Ip.
Carobbio Guscetti. Ordres de paiement destinés a
Cuba et sanctions des autorités américaines
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15.3051 n Ip.

Carobbio Guscetti. Politique monétaire et dette hypo-
thécaire. Quels avantages pour les propriétaires de
logement et les locataires?

15.3196 n Po.

Carobbio Guscetti. Niveau des principales prestations
cantonales depuis I'entrée en vigueur de la péréquation
financiere

15.3197 n Mo.

Carobbio Guscetti. Interdire le versement des salaires
en euros

15.3553 n Po. N
Carobbio Guscetti. Conditions préalables pour une

taxe d'incitation efficace sur I'énergie dans les habita-

tions

15.3554 n Mo.

Carobbio Guscetti. Formation professionnelle. Favori-
ser l'acces aux procédures de qualification des tra-
vailleurs a temps partiel

15.3772 n Po.
Carobbio Guscetti. Baisse du taux hypothécaire de
référence. Qu'elle profite aux locataires!

15.3910 n Mo.

Carobbio Guscetti. Optimisation des mesures
d'accompagnement a la libre circulation des personnes.
Introduction d'une procédure simplifiée pour le renouvel-
lement des contrats-types de travail

Voir objet 15.3911 Mo. Romano

Voir objet 15.3912 Mo. Pantani

Voir objet 15.3913 Mo. Merlini

15.3914 n Mo.
Carobbio Guscetti. Optimisation des mesures
d'accompagnement dans les régions a risque

15.4025 n Ip.

Carobbio Guscetti. Tunnel du Saint-Gothard. Co(t et

variantes de la fermeture nocturne du tunnel pour la N
réfection d'urgence avant la construction du deuxiéme

tube

13.3842 n Mo.

Caroni. Faire en sorte que les concubins puissent porter X
un nom de famille commun

13.4037 n Mo.
(Caroni) Masshardt. Se dire oui pour la vie sans *
bureaucratie

13.4218 n Mo.

Caroni. Avenir de l'arrété sur le réseau

14.3109 n Mo.

(Caroni) Portmann. Congé parental. Davantage de
liberté sans augmentation des co(ts

14.3832 n Po.

(Caroni) Feller. Cinquantiéme anniversaire de la pro-
priété par étages. Etablissement d'une vue d'ensemble

14.4038 n Mo.
(Caroni) Fluri. Défense du fédéralisme. Juridiction
constitutionnelle limitée en faveur des cantons

15.3195 n Ip.
Caroni. Pour un traitement juste des entrepreneurs
dans l'assurance-chdmage

X
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15.3398 n Po.
(Caroni) Walti Beat. Accés aux marchés fermés de la
Confédération. Procédure équitable

15.3399 n Mo.
(Caroni) Walti Beat. Acceés aux marchés fermés des
cantons. Procédure équitable

15.3421 n Po.
(Caroni) Walti Beat. Mettre en place un frein aux régle-
mentations

15.3431 n Po.
(Caroni) Portmann. Un "pacs" pour la Suisse

15.3557 n Mo.
Caroni. Référendum obligatoire pour les traités interna-
tionaux ayant un caractére constitutionnel

15.3706 n Mo.

(Caroni) Eichenberger. Certificats de travail pour les
militaires. Renforcer la conciliation entre profession et
service militaire

15.3708 n Mo.
Caroni. Ne pas abaisser le taux d'intérét maximum pour
le petit crédit

13.3809 n Mo.
Cassis. Vaccination contre le papillomavirus humain.
Fin du statut spécial

15.3463 n Po.

Cassis. Réduire la bureaucratie. Simplifier la collecte
des données pour la statistique des institutions médico-
sociales

15.3464 n Po.
Cassis. Loi sur I'assurance-maladie. Feuille de route
pour désenchevétrer les réles que jouent les cantons

15.3465 n Mo.
Cassis. Réduction des primes de I'assurance-maladie.
Halte aux cadeaux de I'Etat

15.3528 n Mo.

Cassis. Franc fort. Simplifier et accélérer les procédures
d'homologation applicables en cas de modification d'un
médicament ou d'extension de ses indications

15.3529 n Ip.
Cassis. Langues nationales dans les écoles profession-
nelles. Ou en sommes-nous?

15.3966 n Ip.

Cassis. Réduction des primes de I'assurance-maladie
pour les bénéficiaires de prestations complémentaires.
Halte aux cadeaux de I'Etat

15.3967 n Po.
Cassis. Numerus clausus en médecine. Introduire le
modéle israélien en Suisse?

15.3968 n Ip.
Cassis. Nouvel accord entre la Suisse et I'ltalie sur la
fiscalité des frontaliers. Effets sur le marché du travail

14.3316 n Po.
Chevalley. Quelles sont les entraves juridiques a
I'assainissement énergétique des PPE?

15.3296 n Mo.
Chevalley. Réglementation des espéces animales
admises dans les cirques
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15.3541 n Ip.

Chevalley. Renforcement de la place suisse au plan
économique et scientifique. Méthodes de remplacement
de I'expérimentation animale

15.3856 n Mo.
Chevalley. Une famille de réfugiés par commune. Pour
une Suisse humaine et solidaire

15.3864 n Ip.
Chevalley. Quelle stratégie globale de développement
économique entre la Suisse et I'Afrique?

15.3975 n Mo.
Chevalley. Gaspillage alimentaire. N'arrétons pas une
campagne efficace!

13.4046 n Ip.

(Chopard-Acklin) Hardegger. Risques sécuritaires liés
au transport de marchandises dangereuses dans le tun-
nel routier du Saint-Gothard. Assouplissement dans le
cas d'un deuxieme tube?

14.3139 n Mo.
(Chopard-Acklin) Heim. Obligation de déclarer les
nanoparticules dans les aliments et les cosmétiques

14.3518 n Ip.

(Chopard-Acklin) Munz. Dép6t en couches géologi-
ques profondes. Colts et critéres d'abandon en cas de
difficultés

14.3805 n Po.

(Chopard-Acklin) Graf-Litscher. Renforcer la capacité
d'innovation en matiére de mobilité électrique

15.3095 n Mo.

(Chopard-Acklin) Fridez. Interrompre les exportations
d'armes et de biens militaires a partir de la Suisse vers
la Russie et I'Ukraine jusqu'a la pacification des régions
en conflit

14.4075 n Mo.
Clottu. La Poste. Distribution du courrier pour tout le
monde!

15.3834 n Ip.
Clottu. Loi sur les produits du tabac. Quelle taille pour
les mises en garde sur les paquets de cigarettes

13.3818 n Mo.
Darbellay. Pour une admission simplifiée des véhicules
a moteur et plus de sécurité routiere

13.3819 n Mo.
Darbellay. Non a la double réception par type des véhi-
cules routiers

14.3710 n Po.
(Darbellay) Romano. Renforcer les mesures préventi-
ves en matiére d'extrémisme violent

14.3989 n Mo.

(Darbellay) Glanzmann. Proroger l'interdiction d'Al-
Qaida et des organisations apparentées. Inclure l'organi-
sation "Etat islamique" de maniére explicite

15.3349 n Po.
(Darbellay) Amherd. Promotion du don des cellules
souches sanguines au sein de I'armée suisse

15.3491 n Mo.
(Darbellay) Buttet. Renoncer a limiter I'age des pilotes
d'hélicoptéere a 60 ans

X
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15.3492 n Mo.
(Darbellay) Romano. Pour un systéme de vote électro-
nique public et transparent

15.3777 n Mo.

(Darbellay) Regazzi. Ordonnance sur la radio et la télé-
vision. Pour une quote-part de 6 pour cent pour les
radios et TV régionales

13.3616 n Mo.
de Buman. Lancer et réaliser une offensive en faveur
des sports de neige

13.4317 n Mo.
de Buman. Soumettre le biogaz a un régime fiscal
cohérent

15.3365 n Mo.
de Buman. Promouvoir la protection de réfugiés syriens
par des mesures d'entrée individuelle

14.3996 n Mo.

de Courten. Obstacles commerciaux unilatéraux impo-
sés par I'UE aux exportateurs suisses. Une action réso-
lue s'impose

15.3117 n Po.

de Courten. Colts de réglementation. Desserrer le car-
can des contrdles pour les entreprises qui respectent les
régles

15.3118 n Po.

de Courten. Colts de réglementation. Harmoniser les
procédures, les délais et les intervalles de paiement
dans le domaine de l'imposition des entreprises

15.3119 n Mo.
de Courten. Colts de réglementation. Accélérer l'infor-
matisation des opérations douanieres

15.3120 n Po.

de Courten. Colts de réglementation. Réduire les obli-
gations des entreprises en matiére de communication
de données statistiques

15.3121 n Mo.

de Courten. Co0ts de réglementation. Supprimer I'obli-
gation de déclarer en cours d'année les nouveaux
employés a I'AVS et a I'Al

15.3122 n Po.

de Courten. Colts de réglementation. Réduire les obli-
gations des entreprises en matieére de documentation et
d'archivage

15.3124 n Mo.

de Courten. Colts de réglementation. Coordonner
I'action des différents organes chargés de contrbler les
employeurs

15.3241 n Mo.

de Courten. Ordonnance sur le CO2. Mise en oeuvre
non arbitraire de la réglementation des cas de rigueur
15.3804 n Mo.

de Courten. Renoncement a la ratification de la Charte
sociale européenne

13.3949 n Mo.

Derder. Encourager la création d'entreprises par un
report d'imposition des investisseurs

13.3950 n Mo.

Derder. Pour que la Caisse fédérale de pensions
Publica investisse dans le tissu économique local
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13.3951 n Ip.
Derder. Pour une définition précise de "jeune entreprise
innovante"

14.3265 n Mo.
Derder. Encourager la participation de collaborateurs
dans les jeunes entreprises innovantes

14.3266 n Ip.

Derder. Des visas d'entrepreneurs pour la Suisse.
Quelle politique migratoire pour notre politique d'innova-
tion?

14.3267 n Ip.

Derder. Comment encourager les caisses de pension a
investir dans le tissu économique local?

14.3379 n Ip.
Derder. Sécuriser les sites internet suisses par des
entreprises suisses

14.3654 n Ip.
Derder. Sécurité numérique. Faisons-nous fausse
route?

14.3883 n Ip.
Derder. Pour en finir avec I'aide a la presse et stimuler
l'innovation dans les médias

14.3955 n Mo.
Derder. Faire passer a 24 000 francs le montant déduc-
tible au titre des frais de garde des enfants par des tiers

14.3956 n Ip.

Derder. Relévement des déductions fiscales pour les
frais de garde des enfants par des tiers. Effets a long
terme sur I'économie nationale

14.3988 n Ip.

Derder. Solar Impulse. Quelles retombées du projet
pour I'économie suisse, notamment en matiére de dro-
nes solaires?

14.3990 n Po.
Derder. Pour le développement de drones solaires et de
pseudo-satellites suisses

14.4296 n Po.
Derder. Encourager I'économie participative, I'encadrer
et anticiper les défis a venir

14.4298 n Mo.
Derder. Encourager l'innovation dans les médias

14.4299 n Ip.

Derder. Veille transversale de la révolution numérique.
Faut-il créer un secrétariat d'Etat de la société numéri-
que?

14.4300 n Mo.

Derder. Encourager le "crowdfunding” et simplifier les
investissements dans les PME

15.3357 n Ip.

Derder. Promotion de la place économique suisse.
Comment coordonner et renforcer les outils a disposi-
tion?

15.3358 n Mo.

Derder. Accélérer un programme d'investissement dans
la société numérique

15.3359 n Po.

Derder. Pour une armée innovante

15.3485 n Mo.

Derder. Définir un cadre législatif strict pour la communi-
cation, la transparence et la crédibilité du Contréle fédé-
ral des finances

Voir objet 15.3454 Mo. Parmelin

15.3779 n Po.
Derder. Quelle politique fiscale pour l'innovation?

15.3780 n Mo.
Derder. Une politique fiscale pour l'innovation

15.4045 n Po.
Derder. Droit d'exploiter des données personnelles.
Droit d'obtenir une copie

15.4072 n Ip.

Derder. Médecine personnalisée. Associer et encoura-
ger les initiatives privées

15.4073 n Ip.

Derder. L'arméee est-elle réellement capable de proté-
ger l'espace cybernétique helvétique?

15.3319 n Mo.

Egloff. Réglementer plus strictement les conventions

d'acces au systeme électronique d'informations foncie-
res

15.3320 n Mo.

Egloff. Contre la privatisation rampante du registre fon-
cier

15.3323 n Mo.

Egloff. Données du registre foncier. Droit de consulter
les enregistrements des requétes effectuées sur le por-
tail Terravis

15.4001 n Ip.
Eichenberger. US-Swiss Safe Harbor Framework. Pour
une protection effective des données personnelles

13.4074 n Mo.
Estermann. Exonérer les rentes AVS

13.4113 n Ip.
Estermann. Statistiques sur la consommation de médi-
caments psychotropes

13.4176 n Ip.
Estermann. Quelle politique d'immigration pour
demain?

14.3050 n Ip.

Estermann. Electrosmog

14.3248 n Ip.

Estermann. Les Yéniches suisses en danger
14.3437 n Ip.

Estermann. Oui a nos symboles nationaux!
14.3602 n Mo.

Estermann. Plafond des dépenses de I'armée
14.3809 n Ip.

Estermann. Consommation de Ritaline en Suisse
14.3810 n Ip.

Estermann. Surveillance des psychotropes
14.3811 n Ip.

Estermann. Hymne national de la Suisse
14.4054 n Ip.

Estermann. Dans quelle mesure un parlementaire a-t-il
le droit de "mal" voter?
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14.4243 n Ip.

Estermann. Prévention du HPV. Campagne controver-
sée de I'OFSP

14.4244 n Mo.

Estermann. Il faut sauver le "Cantique suisse"!
15.3146 n Mo.

Estermann. Consommation de Ritaline en Suisse.
N'ignorons pas les avertissements de 'ONU!
15.3412 n Ip.

Estermann. Pour un changement de paradigme en
matiére de politique d'asile (1)

15.3413 n Ip.

Estermann. Pour un changement de paradigme en
matiére de politique d'asile (2)

15.3937 n Po.

Féassler Daniel. Loi sur les produits de construction.
Mise en oeuvre compatible avec les intéréts des PME

13.4268 n Mo.

(Favre Laurent) Stolz. Registre national pour le don
d'organes

14.3281 n Mo.

(Favre Laurent) Bauer. Partenariat confédéral pour
I'extension du réseau des routes nationales

13.3725 n Mo.
Fehr Hans. Durcissement du droit pénal des mineurs

13.3746 n Ip.

Fehr Hans. Politique du Conseil fédéral en matiére de
migration

13.3932 n Mo.

Fehr Hans. Loi sur les étrangers. Sanctionner I'entrave
au renvoi

14.3156 n Mo.

(Fehr Hans) Fliickiger Sylvia. Instituer une franchise
pour les cotisations AVS payées par les personnes
occupées dans les ménages privés

14.3331 n Ip.

Fehr Hans. Crise ukrainienne. Neutralité ou rapproche-
ment avec 'OTAN?

14.3491 n Ip.

Fehr Hans. Conséquences d'une reprise de 'acquis
communautaire sur I'ordre juridique suisse

14.4033 n Ip.

Fehr Hans. Schengen/Dublin. Que faire aprés I'arrét de
la Cour européenne des droits de I'homme?

15.3556 n Mo.

Fehr Hans. Asile pour les réfugiés persécutés et non
pour les pseudo-requérants d'asile

15.3566 n Mo.

Fehr Hans. Aucun droit d'asile accordé aux migrants
érythréens

13.3747 n Ip.

Fehr Jacqueline. Des assurances sociales plus fortes
et une aide sociale moins sollicitée grace aux salaires
minimums

13.3757 n Ip.
Fehr Jacqueline. Site de I'arsenal de Winthertour
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13.3789 n Ip.
Fehr Jacqueline. Extorsion de fonds exercée auprés
des réfugiés érythréens

13.3874 n Mo.

Fehr Jacqueline. Octroyer des aides a l'investissement
aux médecins de premier recours préts a s'établir dans

les régions périphériques ou dans les régions ou l'offre

de soins de base est moins riche

13.4020 n Ip.
(Fehr Jacqueline) Sommaruga Carlo. Chantiers de la
FIFA au Qatar

13.4137 n Ip.

(Fehr Jacqueline) Sommaruga Carlo. Afrique du Sud.
La Suisse ne doit pas s'en tenir a des condoléances,
mais aussi prendre ses responsabilités

13.4277 n Ip.
(Fehr Jacqueline) Steiert. LAMal. Une prime par can-
ton

14.3163 n Ip.

(Fehr Jacqueline) Jans. Y aura-t-il une affaire AXPO
comme il y a eu une affaire Swissair ou une affaire
UBS?

14.3164 n Ip.
Fehr Jacqueline. Les femmes et le marché du travail.
Recommandations de 'OCDE

14.3165 n Ip.
(Fehr Jacqueline) Nussbaumer. Protection de I'Arcti-
que

14.3338 n Mo.
Fehr Jacqueline. Festivités marquant le 70e anniver-
saire de la fin de la Seconde Guerre mondiale

14.3339 n Ip.
Fehr Jacqueline. Indice d'égalité salariale

14.3340 n Ip.
(Fehr Jacqueline) Carobbio Guscetti. Violation par la
CSS du principe d'une information équilibrée?

14.3562 n Ip.
(Fehr Jacqueline) Friedl. Coopération au développe-
ment fondée sur le sexe

14.3717 n Ip.

(Fehr Jacqueline) Meyer Mattea. Fondation pour I'art,
la culture et I'histoire. Role de I'autorité fédérale de sur-
veillance des fondations

14.4084 n Ip.
(Fehr Jacqueline) Tornare. Situation des droits de
I'nomme en Erythrée

14.4117 n Ip.

(Fehr Jacqueline) Badran Jacqueline. Site de l'arse-
nal de Winterthour et construction de logements d'utilité
publique. Contribution d'Armasuisse

14.4233 n Mo.
Fehr Jacqueline. Exposition suisse sur I'habitat 2020

14.4235 n Mo.

(Fehr Jacqueline) Guldimann. Extension a la Croatie
de l'accord sur la libre circulation des personnes. Appro-
bation rapide du protocole afin de garantir le maintien
des réseaux dont bénéficient les chercheurs suisses
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13.3673 n Mo.

Feller. Augmentation du plafond d'intervention des orga-
nisations de cautionnement en faveur des PME de 500
000 a un million de francs

13.4043 n Ip.
Feller. Application de la LAT. Comment sortir du piege
du moratoire?

13.4054 n Ip.
Feller. Taux d'accueil de requérants d'asile par rapport a
la population d'une commune

14.3099 n Ip.
Feller. Liens entre la Centrale de compensation et les
fonds de compensation AVS/AI/APG

14.3309 n Mo.

Feller. Pas de mesures supplémentaires de régulation
du marché hypothécaire sans évaluation des mesures
déja prises et consultation des milieux intéressés

14.3391 n Ip.
Feller. Statut juridique des fonds de compensation AVS/
Al/APG

14.3392 n Ip.
Feller. Organisation des fonds de compensation AVS/Al/
APG

14.3432 n Ip.

Feller. Gouvernance de la médecine hautement spécia-
lisée

14.3771 n Ip.

Feller. Articulation entre le message sur le développe-
ment de I'armée et le concept de stationnement de
I'armée

14.4017 n Mo.

Feller. Mise en oeuvre des 2015 des mesures de sou-
tien a la promotion des vins suisses prévues dans le
cadre de la politique agricole 2018-2021

14.4141 n Ip.

Feller. Rétablissement des modalités d'imposition des
immeubles agricoles et sylvicoles en vigueur jusqu'au 2
décembre 2011. Procédures et délais

15.3019 n Mo.

Feller. Rapport d'évaluation quadriennal du Conseil
fédéral. Modification de la loi sur la péréquation finan-
ciére

15.3149 n Mo.

Feller. Alléger les conditions de versement de l'indem-
nité de chdmage en cas de réduction de I'horaire de tra-
vail aux entreprises du secteur tertiaire

15.3397 n Po.
Feller. Sanctionner la revente de billets d'entrée a une
manifestation a des prix surfaits

15.3510 n Mo.

Feller. Exécution par les Etats membres du Conseil de
I'Europe des peines prononcées en Suisse. Combler les
lacunes actuelles

15.3519 n Ip.

Feller. Réduction du montant de la déduction de I'impd&t
préalable en proportion des subventions regues. La loi
sur la TVA est-elle cohérente?
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15.3531 n Mo.

Feller. Renforcer les moyens de défense contre les
squatters en assouplissant les conditions d'application
de I'article 926 du Code civil

15.3587 n Ip.
Feller. Pourquoi une partie de la fortune de I'AVS est-
elle gérée aux Etats-Unis?

15.3805 n Ip.
Feller. La Poste fait du commerce franc de port

15.3806 n Ip.

Feller. Comment la quantité de vin importée en Suisse
par des particuliers en franchise de redevance est-elle
estimée?

15.3969 n Mo.

Feller. Communiquer au Parlement les montants des
avoirs confiés aux différents gérants externes par les
fonds AVS/AI/APG

15.3970 n Ip.

Feller. Attribution de mandats par les fonds AVS/AI/APG
a des gérants basés a Londres, New York, Newark, Bos-
ton, Pasadena et San Francisco

15.3971 n Ip.
Feller. Voyages des responsables des fonds AVS/Al/
APG aux Etats-Unis

15.4069 n Ip.
Feller. Le président désigné de la FINMA a-t-il été sou-
mis a un contr6le de sécurité?

13.3741 n Mo.

Feri Yvonne. Sensibilisation a la mise en danger du
bien-étre de I'enfant par I'exposition a la violence
domestique

14.3417 n Po.

Feri Yvonne. Placer systématiquement les auteurs de
violences domestiques devant leurs actes pour les ame-
ner a changer

14.3706 n Po.

Feri Yvonne. Aide sociale matérielle. Respecter la
Constitution

15.3064 n Mo.

Feri Yvonne. Assurer I'égalité des sexes dans la promo-
tion du film

15.3155 n Po.

Feri Yvonne. Image de soi et image du corps des ado-
lescents. Lancement de programmes

15.3190 n Po.

Feri Yvonne. Evaluer la loi sur I'enlevement d'enfants
15.3407 n Po.

Feri Yvonne. Protéger les droits de la personnalité
15.3408 n Po.

Feri Yvonne. Droit de séjour des victimes de violences
conjugales

15.3409 n Ip.

Feri Yvonne. Article 141 de la loi sur le Parlement. Con-
séquences des projets Iégislatifs du point de vue de
I'égalité entre hommes et femmes

15.3515 n Ip.
Feri Yvonne. Institutions juives. Protection, coordination
et finances
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15.3516 n Ip.
Feri Yvonne. Le service civil est-il compatible avec la
vie familiale?

15.3517 n Po.
Feri Yvonne. Augmentation du pourcentage de femmes
inscrites sur les listes électorales

15.3518 n Ip.

Feri Yvonne. Enlévement d'enfant. Cas dans le canton
d'Argovie

15.3658 n Ip.

Feri Yvonne. Familles monoparentales touchées par la
pauvreté

15.3731 n Mo.
Feri Yvonne. Bilan du plan d'action de la Suisse pour
I'égalité entre femmes et hommes. Mise en oeuvre

15.3938 n Ip.
Feri Yvonne. Troisieme Conférence internationale sur le
financement du développement a Addis-Abeba

15.3939 n Mo.
Feri Yvonne. Introduction d'allocations pour enfant sous
condition de ressources

15.3940 n Po.
Feri Yvonne. Enfants et aide sociale. Etude sur les
effets a long terme

15.3941 n Ip.
Feri Yvonne. Vote électronique. Suite des opérations

13.3742 n Mo.
Fiala. Agir rapidement contre le harcélement obsession-
nel

15.3521 n Ip.

Fiala. Personnes transgenres. Cohérence de la Iégisla-
tion suisse et de la pratique dans le cas de la résolution
13742 du Conseil de I'Europe

15.3868 n Ip.
Fiala. Erythrée. De nouvelles rumeurs nuisent aux ten-
tatives d'objectivité

13.3938 n Ip.

Fischer Roland. Conséquences de I'accord de libre-
échange entre la Suisse et la Chine sur I'écosysteme du
plateau tibétain

13.4099 n Ip.
(Fischer Roland) Flach. Police aérienne. Augmentation
de la capacité a durer de la flotte de F/A-18

13.4213 n Ip.

(Fischer Roland) Grossen Jiirg. La promotion de la
mobilité douce fait-elle partie des objectifs de la Straté-
gie énergétique 20507

14.3172 n Ip.

(Fischer Roland) Flach. De fausses priorités lors du
renouvellement des forces aériennes?

14.3598 n Mo.
(Fischer Roland) Grossen Jiirg. Stratégie énergétique.
Plan de mesures pour encourager la mobilité douce

14.3599 n Mo.

(Fischer Roland) Grossen Jiirg. Plan de mesures pour
améliorer la formation et la formation continue des spé-
cialistes de la mobilité douce
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14.3859 n Po.

(Fischer Roland) Flach. La sécurité par la coopération.
Extension de la coopération en Europe pour assurer la
sécurité a long terme de I'espace aérien

14.3860 n Mo.

(Fischer Roland) Flach. Analyse et évaluation globales
et indépendantes des risques pour la sécurité sur une
base scientifique

14.4226 n Ip.

Fischer Roland. Adjudication concurrentielle de man-
dats en matiére de recherche, de conseil et de formation
en agriculture

14.4289 n Ip.

Fischer Roland. Route nationale et chemin de fer dans
la région de I'Axen. Quantifier et différencier les risques
dus aux dangers naturels

15.3709 n Mo.
(Fischer Roland) Flach. Nouvelle stratégie pour les
Forces aériennes

15.4024 n Po.

(Fischer Roland) Baumle. Péréquation financiére entre
la Confédération et les cantons. Pour un dispositif plus
contraignant et une planification plus sdre

13.3859 n Mo.

Flach. Autoriser exceptionnellement l'utilisation de pro-
duits chimiques dans la lutte contre les néophytes inva-
sives dans des zones particulierement dignes de
protection

13.3860 n Mo.

Flach. Relevé actuel des surfaces d'assolement subsis-
tantes et des zones a béatir délimitées

14.3952 n Po.

Flach. Coopérer davantage en faveur de la sécurité.
Renforcer la collaboration de la Suisse au Partenariat
pour la paix

15.3710 n Po.

Flach. Supports de données. Visibilité pour le consom-
mateur de la redevance pergue sur les supports vierges

13.3871 n Ip.
Fliickiger Sylvia. Régulation de la population de loups

13.3872 n Ip.

Fliickiger Sylvia. Abattre les lynx pour lutter contre la
surpopulation

13.3873 n Ip.

Fliickiger Sylvia. 18 faons sacrifiés sur l'autel de la
science

13.3878 n Ip.
Fliickiger Sylvia. Sylviculture durable et Confédération

13.3879 n Ip.
Fliickiger Sylvia. ORP. Quel co(t et quel bilan?

13.3880 n Ip.

Fliickiger Sylvia. Octroi de l'aide sociale a des ressor-
tissants de I'UE sans emploi au moment de leur entrée
en Suisse

13.4286 n Ip.
Fliickiger Sylvia. Subventions fédérales aux associa-
tions de consommateurs
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14.3545 n Ip.

Fliickiger Sylvia. Les fonds de I'assurance-chdémage
sont-ils employés a bon escient?

14.3820 n Ip.

Fliickiger Sylvia. Candidature argovienne pour I'organi-
sation de la prochaine exposition nationale

14.3834 n Mo.

Fliickiger Sylvia. Simplifier la répartition et le contrdle
des aides financiéres destinées aux associations de
consommateurs

14.3961 n Ip.
Fliickiger Sylvia. Thérapies sur un voilier. Est-ce vrai-
ment utile?

14.4031 n Ip.
Fliickiger Sylvia. Swiss Tavolata. Distorsion de la con-
currence encouragée par I'Etat

14.4032 n Ip.

Fliickiger Sylvia. Alimentation de la population suisse.
Liberté de choix plutét que mise sous tutelle

14.4177 n Mo.

Fliickiger Sylvia. Mieux lutter contre les causes des
accidents sur les passages pour piétons

14.4178 n Ip.
Fliickiger Sylvia. Pléthore de psychiatres en Suisse

14.4179 n Ip.
Fliickiger Sylvia. Le probleme de I'asile est-il résolu sur
le dos de la population?

15.3034 n Ip.
Fliickiger Sylvia. Franc fort. Les propriétaires forestiers
et l'industrie du bois suisses frappés de plein fouet

15.3268 n Ip.

Fliickiger Sylvia. Délinquance transfrontaliere. Com-
bien de temps allons-nous nous laisser tondre sans réa-
gir?

15.3416 n Mo.

Fliickiger Sylvia. Remboursement de la TVA pergue
indGment sur la redevance radio et télévision

15.3417 n Ip.

Fliickiger Sylvia. Réduction des primes de I'assurance-
maladie. Un puits sans fond

15.3418 n Ip.

Fliickiger Sylvia. Perception indue de la redevance
radio et télévision

15.3691 n Mo.

Fliickiger Sylvia. Lutter plus énergiquement contre la
criminalité

15.3692 n Ip.

Fliickiger Sylvia. Informatique au sein de I'administra-
tion fédérale. Un puits sans fond?

15.4046 n Ip.
Fliickiger Sylvia. Remboursement de la TVA pergue
sur les redevances Billag

14.4230 n Po.
Fluri. Garantir le stockage de I'énergie

15.3673 n Mo.

Fluri. Créer de la richesse dans le pays et protéger le
paysage au lieu de dépenser 160 milliards de francs
pour l'importation d'énergie

*X

X

*X

*X

X

*X

*X

*X

*X

*X

15.3752 n Ip.
Fluri. Hausses de loyer abusives aprés un assainisse-
ment énergétique ou une rénovation importante

15.4003 n Ip.
Fluri. Marge de manoeuvre des villes et des communes
au vu des accords TISA et TTIP

13.3826 n Po.
Frehner. Obligation d'entretien aprés le divorce

14.3021 n Po.
Frehner. Lutte contre les mariages forcés

14.3453 n Po.
Frehner. Contrdle des dispositions régissant I'obligation
d'entretien

14.3478 n Mo.
Frehner. Interdire la revente de billets a prix majoré

14.3799 n Mo.
Frehner. Test de paternité sans le consentement de la
mére

15.3507 n Ip.
Frehner. Cours obligatoires destinés aux détenteurs de
chiens. Une contrainte absurde?

15.3526 n Ip.
Frehner. Transparence sur les colts des hépitaux

15.3711 n Mo.
Frehner. Loi sur la surveillance de l'assurance-maladie.
Pour une mise en oeuvre mesurée

15.3712 n Ip.
Frehner. Non-respect des regles de cabotage au détri-
ment de la création de valeur en Suisse?

15.3848 n Mo.
Frehner. Halte a la prévention ad nauseam

13.3699 n Ip.
Freysinger. Réfugiés syriens

13.3867 n Ip.

Freysinger. Mettre fin a I'imposture administrative, fis-
cale, idéologique, politique et scientifique du réchauffe-
ment climatique

13.3937 n Mo.

Freysinger. Interopérabilité de I'armée, du Corps des
gardes-frontiére et de la police

13.3952 n Mo.

Freysinger. Société internationale de sauvetage du
Léman. Détaxe sur les carburants

13.3953 n Ip.
Freysinger. Offrir 'asile politique a Edward Snowden

13.4230 n Ip.

Freysinger. Le systéme bancaire suisse et les Etats-
Unis

13.4320 n Mo.

Freysinger. Convention de Berne

14.3125 n Ip.
Freysinger. Mobbing a I'Office fédéral des migrations?

14.3201 n Mo.
Freysinger. Non a la confiscation des fonds privés par
les banques

14.3323 n Ip.
Freysinger. Une conseillére fédérale et son départe-
ment hors-la-loi
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14.3325 n Mo.
Freysinger. Djihadistes en Suisse
14.3459 n Mo.

Freysinger. Passeports et cartes d'identité. Egalité de
traitement

14.3714 n Ip.
Freysinger. Relations diplomatiques entre la Suisse et
la Russie. Limiter les dommages

14.3756 n Mo.
Freysinger. Lex Weber. Indemnisations

14.3759 n Mo.
Freysinger. Révision de la loi sur les embargos

14.3814 n Po.

Freysinger. Concept global de sécurité

14.3995 n Mo.

(Freysinger) Geissbiihler. Punir plus séverement les
agressions dont sont victimes les fonctionnaires et les
autorités

14.4212 n Ip.
Freysinger. Islamisation de la Suisse?

15.3073 n Ip.

Freysinger. Tamoil

15.3145 n Mo.

Freysinger. Etude sur la prescription de Ritaline
15.3573 n Mo.

Freysinger. Elaboration d'une base Iégale pour I'enga-
gement de la police militaire

15.3574 n Mo.

Freysinger. Permis de conduire a I'essai. Pour des
mesures proportionnées dans le cadre des infractions
commises durant sa validité

15.3626 n Mo.
Freysinger. Accord de libre-échange avec la Russie

15.3887 n Ip.
Freysinger. Que codte le Plan Loup?

15.3888 n Mo.
Freysinger. Carte européenne d'armes a feu. Corriger
un émolument abusif

15.3983 n Ip.

Freysinger. Gaspillage de nourriture au centre de
requérants d'asile a Perreux

15.4011 n Mo.

Freysinger. Résolution onusienne. Respect des droits
de I'homme

15.4074 n Mo.

Freysinger. Déclaration de nanoparticules

13.3947 n Po.

Fridez. Une allocation pour chaque enfant

14.3173 n Mo.

Fridez. Pour un dépistage généralisé organisé par
coloscopie du cancer du cOlon en Suisse

14.3174 n Po.

Fridez. L'aluminium, un adjuvant dérangeant retrouvé
dans de nombreux vaccins utilisés en Suisse

14.3363 n Ip.

Fridez. Prothéses articulaires métal sur métal défec-
tueuses. Etat des lieux
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14.3364 n Ip.

Fridez. Assurer un nombre suffisant de places de forma-
tion pour les gastroentérologues

14.3813 n Mo.

Fridez. Médecins de famille. Clarté et simplification
14.3816 n Po.

Fridez. Eviter les conflits d'intéréts pour les experts
médicaux

14.3993 n Mo.

Fridez. Uniformisation des paquets de cigarettes
14.4013 n Mo.

Fridez. LAMal. Reconnaissance des prestations des
pédicures-podologues dipldmés pour les soins prodi-
gués sur prescription médicale

15.3422 n Ip.

Fridez. Méthylisothiazolinone. Un probléme de santé
publique?

15.3423 n Mo.

Fridez. Interdiction du glyphosate en Suisse

15.3564 n Ip.

Fridez. Espéces protégées au sens de la législation
fédérale sur la péche. Mesures

15.3624 n Ip.

Fridez. Poste. Vers I'externalisation de ses moyens de
transport?

15.3625 n Ip.

Fridez. Poste. La contradiction entre les impératifs du
service public et les risques d'accidents de la circulation

15.3674 n Ip.
Fridez. Utilité d'hélicoptéres géants pour I'armée suisse

15.3675 n Ip.

Fridez. Sciences du mouvement et du sport. Quelle
place aux activités physiques adaptées dans notre
réseau de soins?

15.3973 n Po.
Fridez. Manger sainement. Une prévention essentielle
incaccessible pour les consommateurs les moins aisés

13.3706 n Ip.
Friedl. Exploitation de bus entre Zurich et Munich par
les CFF

13.4199 n Po.

Friedl. Durabilité sociale et écologique des accords bila-
téraux de promotion et de protection réciproque des
investissements

14.3732 n Ip.
Friedl. Traité international pour améliorer |'état écologi-
que du Rhin alpin

14.3866 n Po.
Friedl. Etablir un cadre pour une péche professionnelle
durable et compatible avec la biodiversité en Suisse

14.4079 n Po.
Friedl. Renforcer I'exécution du droit en matiére de
construction hors zone a batir

15.3762 n Ip.
Friedl. Torchage du gaz. Dégats environnementaux et
obligations internationales
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15.3824 n Ip.

Friedl. Budget 2016. Va-t-on réduire les ressources
affectées a la coopération internationale alors que la
situation humanitaire est aussi dramatique?

15.3825 n Ip.
Friedl. Promouvoir la paix et renforcer le respect des
droits de 'nomme en Syrie

15.4004 n Ip.

Friedl. Engagement politique en faveur de l'objectif de
0,7 pour cent pour financer le développement

14.3589 n Mo.

Galladé. Ne pas remettre d'arme d'ordonnance aux
extrémistes faisant I'apologie de la violence

15.3639 n Mo.
Galladé. Suppression du chatiment corporel

13.4260 n Mo.

(Gasser) Grossen Jiirg. La transparence, condition
sine qua non d'une saine concurrence sur le marché de
I'électricité

15.3766 n Ip.

Gasser. Sécurité routiére sur I'A13

15.4066 n Ip.
Gasser. Constitutionnalité d'une voie de dépassement
sur I'A13

13.3671 n Mo.
Geissbiihler. Code de procédure pénale. Prolonger
jusqu'a 72 heures la détention pour des motifs de sireté

13.3730 n Mo.
Geissbiihler. Non & la présence de civilistes dans les
écoles suisses

13.3731 n Mo.

Geissbiihler. Registre central sur les délinquants
sexuels ou violents ainsi que sur les juges et les experts
13.3936 n Mo.

Geissbiihler. Médicaments psychotropes dangereux.
Mise en garde sur les emballages

14.3517 n Mo.
Geissbiihler. Thérapie exempte de stupéfiants

14.3898 n Po.
Geissbiihler. Centre de compétences en matiére de
sécurité aux frontieres

15.3143 n Mo.
Geissbiihler. Campagne de prévention contre le canna-
bis. Une part importante de la promotion de la santé

15.3229 n Po.

Geissbiihler. Traitements avec prescription de produits
de substitution et thérapies orientées vers I'abstinence.
Comparaison des colts

15.3932 n Mo.

Geissbiihler. Pas de mansuétude pour les auteurs
d'actes de violence sous effet de I'alcool ou de la drogue

15.3933 n Mo.
Geissbiihler. Infractions graves. Obligation de prélever
un échantillon et d'établir un profil d'ADN

14.3194 n Ip.
Giezendanner. Projet de terminal de conteneurs a Béle
Nord
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14.3196 n Mo.
Giezendanner. Classement des véhicules de chantier a
cing essieux dans la catégorie des véhicules hors route

14.3555 n Mo.
Giezendanner. Interdiction de stade a vie pour les per-
sonnes qui dissimulent leur visage

14.3787 n Ip.

Giezendanner. Taxe sur le CO2 pour les véhicules
importés

15.3312 n Mo.

Giezendanner. Votations populaires. Interdire la publi-
cation de sondages d'opinion dans les médias

15.3433 n Mo.

Giezendanner. Libérer les entreprises de la charge sta-
tistique

15.3886 n Po.

Giezendanner. Harmonisation de la durée des contrats
de bail a I'aérodrome de Diibendorf

15.3929 n Mo.
Giezendanner. Dénonciation dans le cadre de la circu-
lation routiere

14.3812 n Ip.
Gilli. Triclosan dans le lait maternel. Que fait la Suisse?

15.3426 n Ip.
Gilli. Financement d'un agenda mondial du développe-
ment durable

15.3481 n Ip.
Gilli. Avenir des soins destinés aux groupes de popula-
tion les plus vulnérables

15.3608 n Ip.
Gilli. Conditions de travail du personnel de santé non
médical. Conséquences des forfaits par cas

15.3760 n Ip.

Gilli. Premiere autorisation de mise sur le marché des
médicaments et réexamen des médicaments autorisés.
Analyse du rapport bénéfice-risque

15.3761 n Ip.
Gilli. Utilisation de pesticides et risques liés a la santé.
Quelles sont les taches de 'OFSP?

15.3991 n Ip.
Gilli. Santé sexuelle et reproductive des réfugiées

13.4005 n Ip.
Girod. Compensation des émissions par des mesures
prises en Suisse. Garantir une action efficace

13.4255 n Ip.

Girod. Aménagement du territoire. Assurer un dévelop-
pement durable au lieu de planifier une Suisse a 11 mil-
lions d'habitants

14.3234 n Ip.

Girod. Qu'entreprend le Conseil fédéral pour prévenir
les risques liés a la bulle de carbone?

15.3881 n Ip.

Girod. Garantir le financement du recyclage de déchets
d'équipements électriques et électroniques

13.3895 n Mo.
Glanzmann. La police ferroviaire doit avoir accés aux
systéemes d'information de la police



*X

X

X

*X

*X

13.3897 n Mo.
Glanzmann. 72 heures au poste de police

14.3140 n Po.
Glanzmann. Création de valeur des investissements
dans la sécurité intérieure

14.3141 n Po.
Glanzmann. Codts de la criminalité pour I'économie
suisse

14.3479 n Mo.

Glanzmann. Définir Emmen comme étant I'emplace-
ment d'engagement principal pour la formation de pilo-
tes sur les Pilatus PC-21

14.3552 n Po.
Glanzmann. Rapport sur le grand age

14.3708 n Ip.
Glanzmann. Frapper les djihadistes d'interdictions de
retour ou de séjour

14.3711 n Mo.
Glanzmann. Frapper les djihadistes potentiels d'une
interdiction de sortie du territoire

14.3843 n Po.
Glanzmann. Regrouper les organes de police de la
Confédération au sein d'une méme structure

15.3759 n Po.

Glanzmann. Projet de réseau de données sécurisé et
autres projets informatiques pour la protection de la
population. Etat, perspectives et ressources requises

15.3945 n Po.

Glanzmann. Prévenir la violence chez les personnes
agées

15.3946 n Mo.

Glanzmann. Lever les tabous qui pésent sur la violence
chez les personnes agées

15.3947 n Ip.
Glanzmann. Surveillance financiére des organisations
d'aide au suicide

15.3948 n Ip.
Glanzmann. La Suisse et 'OSCE apreés I'année prési-
dentielle

13.3930 n Mo.
Glattli. Exportation de logiciels de surveillance et
d'espionnage dans des Etats de non-droit

13.3942 n Ip.

Glattli. Réponses claires aux questions en suspens sur
I'affaire NSA ainsi que sur les activités du SRC et la col-
laboration entre le SRC et d'autres services

13.3943 n Mo.
Glattli. Collaboration entre le SRC et des services
étrangers. Pas d'accords secrets

13.4265 n Po.
Glattli. Exploiter les centres de calcul de maniére plus
efficace et avec du courant vert

14.3255 n Mo.
Glattli. Interdire les microplastiques dans les produits
cosmétiques

14.3341 n Ip.

Gléattli. Swisscom. Passage planifié de la téléphonie
analogique a la téléphonie par Internet pour tous les rac-
cordements du réseau fixe
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14.3789 n Ip.

Glattli. Ouverture de I'aérodrome de Diibendorf a 'avia-
tion privée. Aspects financiers, conséquences pour
Skyguide et aspects sécuritaires

14.4294 n Po.
Glattli. Index Web pour un Internet libre et ouvert. La
Suisse ne figure qu'au 18e rang

15.3308 n Po.
Glattli. Banque nationale suisse. Fixer comme nouvel
objectif la stabilité des cours de change?

15.3436 n Ip.
Glattli. Exploration électronique. Projet Achat et collabo-
ration du SRC

15.3685 n Ip.
Glattli. Comment assurer la publicité des jugements en
Suisse?

15.3744 n Po.
Glattli. Rapport sur les conséquences économiques de
la non-répercussion de la baisse du taux de référence

15.3756 n Ip.

Glattli. Systémes de gestion de contenu de la Confédé-
ration. Concurrence et solution bon marché a source
ouverte ou solution unique et colteuse?

15.4036 n Po.
Glattli. Procéder a un contrdle par ultrasons complet de
toutes les centrales nucléaires

15.4064 n Po.

Glattli. Débat sur le service public. Répondre aux défis
de la société de l'information en prévenant la discrimina-
tion des médias novateurs

14.3238 n Po.

Gmiir Alois. Structure Tarmed inappropriée. Elaboration
d'un rapport sur les tarifs officiels dans le domaine
ambulatoire

14.3261 n Ip.
Gmiir Alois. Aluminium. Taux de recyclage

14.3879 n Mo.

Gmiir Alois. Colt des réglementations pour les entre-
prises. Supprimer les travaux inutiles dans le domaine
de I'AVS

15.4016 n Mo.
Gmiir Alois. Places de camping des organisations de
jeunesse. Améliorer les conditions-cadres

14.3268 n Mo.

Golay. Favorisons la main-d'oeuvre suisse et les permis
C en supprimant la commission de la perception sur
I'impdbt a la source

14.3269 n Mo.

Golay. Améliorer I'accompagnement vers |'autonomie et
I'intégration sociale des personnes en situation de han-
dicap

14.4308 n Mo.

Golay. Genéve défend notre armée et souhaite le main-
tien du Iégendaire bataillon de carabiniers 14, dont les
origines remontent au général Dufour

15.3025 n Mo.
Golay. Préférence nationale pour I'emploi dans I'admi-
nistration fédérale
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15.3853 n Po.
Golay. Centres de requérants d'asile. Evaluer I'opportu-
nité d'une restriction des horaires de sortie

15.4068 n Po.

Golay. Vitesses sur l'autoroute comme en France. 130
kilometres a I'heure par beau temps et 110 kilomeétres a
I'heure par temps de pluie. Evaluer les conséquences

14.3880 n Mo.

Gossi. Préciser les bases Iégales qui régissent l'alloca-
tion d'aides financiéres aux associations de consomma-
teurs

15.3702 n Po.
Gossi. RPT. Dépolitiser I'objectif de 85 pour cent dans la
péréquation des ressources

15.3703 n Ip.
Gossi. Communication au sein de I'administration fédé-
rale. Un puits sans fond?

15.3704 n Po.

Gossi. Mettre en place un frein au personnel sur le
modele du frein aux dépenses

Voir objet 15.3786 Po. F6hn

15.3720 n Po.

Géssi. Rapport sur les colts de la réglementation. Mise
en oeuvre des mesures d'amélioration

Voir objet 15.3787 Po. Féhn

15.3082 n Po.
Graber Jean-Pierre. Effets de la hausse du franc face a
I'euro. Rapport trimestriel du Conseil fédéral

15.3083 n Mo.

Graber Jean-Pierre. Modification de la loi sur I'assu-
rance-chdmage. Favoriser la formation continue des tra-
vailleurs victimes d'une réduction de I'horaire de travail

15.3084 n Ip.
Graber Jean-Pierre. Propositions de la Suisse pour
résoudre le conflit ukrainien

15.3150 n Mo.

Graber Jean-Pierre. Contréles de vitesse. Communica-
tion exhaustive, transparente et réguliére de leur
ampleur, du nombre des excés de vitesse et des amen-
des infligées a ce titre

15.3237 n Mo.

Graber Jean-Pierre. Attributions budgétaires non utili-
sées dans le domaine de I'aménagement et de I'entre-
tien des routes nationales. Mesures pour éviter ce
phénoméne regrettable et récurrent

15.3450 n Ip.
Graber Jean-Pierre. Accueil de réfugiés syriens repré-
sentatif de la diversité de la population syrienne

15.3562 n Ip.

Graber Jean-Pierre. Politique de I'offre des CFF. Sau-
vetage de lignes secondaires par leur intégration dans
des liaisons ferroviaires novatrices

15.3563 n Ip.

Graber Jean-Pierre. Question jurassienne. Adoption
par le Grand Conseil bernois d'une motion demandant la
simultanéité des votes communalistes

15.3602 n Po.

Graber Jean-Pierre. Accueil des requérants d'asile en
fonction de l'intensité des persécutions qu'ils subissent
et des menaces de mort auxquelles ils sont exposés

15.3646 n Ip.

Graber Jean-Pierre. Partenariat transatlantique entre
les Etats-Unis et I'Union européenne. Effets sur les
accords bilatéraux | et Il

15.3826 n Ip.
Graber Jean-Pierre. Avenir d'une liaison ferroviaire
directe entre Zweisimmen et Interlaken Est

15.3827 n Ip.
Graber Jean-Pierre. A16, trongon La Heutte-Bienne.
Une incongruité dans le réseau national

15.3857 n Ip.

Graber Jean-Pierre. Statistiques actualisées des cau-
ses de I'augmentation continuelle des colts de la santé
en Suisse

15.3874 n Ip.

Graber Jean-Pierre. Evolution des prélévements obli-
gatoires globaux et du revenu disponible des ménages
en Suisse et dans les pays de 'OCDE

14.3353 n Ip.

Graf Maya. Le commerce de chiens sur Internet est flo-
rissant et favorise I'escroquerie et la souffrance des ani-
maux

14.3354 n Ip.
Graf Maya. Remettre en question la procédure d'autori-
sation des néonicotinoides

14.3621 n Mo.

Graf Maya. Publication et contréle obligatoire des activi-
tés et fonctions exercées a titre accessoire par les
cadres des EPF et de leurs participations dans des
entreprises

14.3934 n Ip.

Graf Maya. Unité de main-d'oeuvre standard. Tenir
compte de l'efficience énergétique et de la pression
exercée sur les ressources lors de I'adaptation au pro-
grés technique

14.3935 n Ip.
Graf Maya. Hybrides CMS et autres techniques de
sélection végétale potentiellement problématiques

14.3938 n Po.

Graf Maya. Initiative antipénurie de personnel qualifié.
Encourager les compétences de base pour permettre
I'accés a une formation de rattrapage

14.3978 n Ip.
Graf Maya. Médicaments contenant des excipients ou
des composants alimentaires génétiquement modifiés

14.4225 n Ip.

Graf Maya. L'Empa critique sévérement les études réali-
sées sur la nanotoxicologie. Le Conseil fédéral prendra-
t-il des mesures?

15.3343 n Po.
Graf Maya. Marché du lait en difficulté. Prendre des
mesures urgentes mais durables

15.3478 n Po.
Graf Maya. Renforcer I'engagement de la Suisse en
faveur des foréts tropicales

15.3716 n Ip.
Graf Maya. Huile de palme. Accords de libre-échange
avec la Malaisie et I'Indonésie
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15.3717 n Mo.
Graf Maya. Asseoir la Politique agricole 2014-2017 et
assurer le suivi

15.3860 n Mo.
Graf Maya. Interdire I'importation de homards vivants
destinés a la consommation

15.4047 n Ip.

Graf Maya. Publication des quantités vendues et des
domaines d'application des substances actives dans les
produits phytosanitaires

15.4048 n Ip.

Graf Maya. Le colza génétiquement modifié découvert a
Bale provient du blé importé du Canada

15.4049 n Po.

Graf Maya. Nanomatériaux synthétiques. Combler les
lacunes dans la réglementation pour protéger les con-
sommateurs

13.4216 n Mo.

Graf-Litscher. Affaire Snowden. Renforcer le contrble
politique de la collaboration avec des services partenai-
res

13.4308 n Po.
Graf-Litscher. Améliorer la sécurité et l'indépendance
de l'informatique suisse

14.4193 n Mo.
Graf-Litscher. Soumettre I'acquisition du nouveau jet du
Conseil fédéral a la législation sur les marchés publics

14.4194 n Ip.

Graf-Litscher. Mégadonnées (big data). Potentiel et
perspectives de développement de I'économie de l'infor-
mation en Suisse

15.3307 n Po.

Graf-Litscher. Rapport sur la société Internet en Suisse
a I'horizon 2030

15.3615 n Ip.

Graf-Litscher. Service public dans le secteur des
médias

15.3616 n Ip.

Graf-Litscher. Aide directe aux médias en ligne

15.4020 n Po.
Graf-Litscher. Renforcer la Iégitimité de la SSR en insti-
tuant un comité consultatif

13.3828 n Ip.
Grin. Délocalisation de I'impdt sur les successions

13.4291 n Ip.

Grin. Production de céréales fourragéres suisses
14.3659 n Mo.

Grin. Politique agricole. Halte a I'escalade administra-
tive!

14.3769 n Po.
Grin. Ligne CFF Yverdon-Payerne. Le Conseil fédéral
doit maintenir le transport des marchandises par le rail!

14.3831 n Po.
Grin. Indemnités des personnes s'investissant dans des
taches publiques. Modifications de la LHID et de la LIFD

15.3252 n Po.
Grin. Favoriser le tourisme local en période de franc fort
par une déduction fiscale pour des séjours en Suisse
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15.3489 n Ip.
Grin. Marché du lait. La segmentation dans sa forme
actuelle a-t-elle encore sa raison d'étre?

15.3696 n Ip.
Grin. Label "Suisse Garantie" pour des produits venant
de l'étranger

15.3697 n Ip.
Grin. Avant-projet de loi sur les produits du tabac

15.3778 n Ip.
Grin. Projet d'horaire 2016. Ligne ICN Neuchatel-
Genéve Aéroport

15.3944 n Mo.
Grin. Fiscalité agricole. Mise en oeuvre de la motion
Mdller Leo 12.3172

15.3974 n Ip.
Grin. Energie renouvelable et bio-carburants. Bilan des
masses

15.4077 n Ip.
Grin. Déduction fiscale des pensions alimentaires et des
allocations de formation

15.4078 n Ip.
Grin. Burkina Faso. Abattoir de Ouahigouya, les problé-
mes s'accumulent

13.3800 n Mo.

Grossen Jiirg. Supprimer l'obligation de remplir une
déclaration d'imp6t

14.3329 n Ip.

Grossen Jiirg. Effets de transfert de Toll plus. Qu'attend
le Conseil fédéral de cet instrument?

14.3520 n Mo.

Grossen Jiirg. Suppression de l'interdiction de traver-
ser la chaussée hors des passages pour piétons sans
signalisation lumineuse

14.3623 n Po.
Grossen Jiirg. Fixer des conditions générales propices
a une politique climatique digne de ce nom

14.3627 n Ip.

Grossen Jiirg. Instaurer un systeme de prévoyance
pour encourager |'assainissement énergétique des bati-
ments

14.3628 n Ip.
Grossen Jiirg. Usagers de la route. Les prétendues
vaches a lait ne sont-elles pas plutoét subventionnées?

14.3943 n Ip.
Grossen Jiirg. La loi pénalise-t-elle les véhicules utili-
taires électriques?

15.3298 n Mo.

Grossen Jiirg. Renforcer rapidement, et pas seulement
a partir de 2030, la sécurité du tunnel routier du Saint-
Gothard

15.3600 n Mo.
Grossen Jiirg. Service public dans les médias. Le faire
entrer dans le XXle siecle

15.3689 n Ip.
Grossen Jiirg. Echanges linguistiques scolaires. Evolu-
tion et organisation
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15.4043 n Ip.

Grossen Jiirg. Dans quelle mesure la politique de
transfert insuffisante de la Suisse compromet-elle ses
objectifs climatiques?

15.4044 n Ip.

Grossen Jiirg. Voitures électriques. Coordination et
standardisation lors de la mise en place des infrastructu-
res de charge

15.4055 n Mo.
Grossen Jiirg. Publication des liens d'intéréts avant les
élections

13.3940 n Mo.
Grunder. Assouplissement de la Iégislation applicable
aux véhicules utilitaires de 3,5 tonnes

13.4220 n Mo.
Grunder. Marchés publics. Exploiter la marge de
manceuvre

15.3141 n Mo.
Grunder. Pour une meilleure intégration des requérants
d'asile sur le marché de I'emploi

15.3142 n Mo.

Grunder. APEA. Droit d'étre entendu obligatoire et droit
d'action renforcé en faveur des grands-parents, des fre-
res et soeurs et des parents proches

15.3234 n Mo.
Grunder. Franc fort. Renforcer I'encouragement de
I'innovation

14.3159 n Mo.
Gschwind. Ecoles de recrues. Pas d'activité militaire le
week-end

15.3125 n Mo.
Gschwind. Via sicura. Rétablir la proportionnalité des
sanctions pénales et administratives

15.3648 n Mo.

Gschwind. Réseau de télécommunication. Instauration
d'une alimentation a haut débit dans toutes les régions
périphériques de Suisse

13.3885 n Mo.

Guhl. Signalisation spéciale équipant les véhicules
d'intervention. Autoriser davantage de dispositifs avertis-
seurs pour éviter les accidents

14.3337 n Ip.
Guhl. La régle du zéro pour mille criminalise les pom-
piers volontaires

14.4124 n Po.
Guhl. Cybersanté de demain. Mieux préparer les
réseaux

15.3455 n Po.

Guhl. Systéme de santé. Garantir la remise de la facture
ou d'une copie de celle-ci au patient pour baisser les
colts

15.3612 n Ip.
Guhl. Marché des télécommunications. Les mémes
régles pour les mémes services?

15.3758 n Ip.

Guhl. Matches de football. La Suisse peut-elle s'inspirer
du modele de Hanovre pour prévenir débordements et
violences?
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15.3934 n Ip.
Guhl. Ou en est le plan national de mesures pour la
santé des abeilles?

15.3962 n Mo.

Guhl. Modification de stations de transformation et ren-
forcement du réseau. Accélérer et simplifier les procédu-
res d'approbation des plans

15.4063 n Ip.
Guhl. Etablissement de factures compréhensibles pour
tous les patients

13.3787 n Ip.

Gysi. Réforme de I'imposition des entreprises Ill. Trans-
fert de la charge fiscale des personnes morales aux per-
sonnes physiques

13.3790 n Mo.

Gysi. Simplifier les possibilités de parcage pour person-
nes a mobilité réduite

13.4031 n Ip.

Gysi. Achat de 22 Gripen E/F. Publication des montants
liés aux affaires compensatoires

13.4032 n Ip.

Gysi. 100e anniversaire des Forces aériennes suisses.
Transparence du nombre de jours de service et des
colts liés a Air 2014

14.3123 n Mo.

Gysi. Protéger a la fois les investisseurs et le climat
14.3176 n Mo.

Gysi. Acceptation internationale de l'imposition des
entreprises. Abroger l'article 28 alinéas 2 a 4 de la LHID

14.3177 n Ip.
Gysi. Le frein a I'endettement est-il un instrument idoine
en cas de risque de crise immobiliére?

14.3425 n Po.

Gysi. Contréler la remise de cannabis

14.3807 n Ip.

Gysi. Trafic aérien. Allocation de contributions injusti-
fiées en faveur d'un systéme d'arrét d'urgence

14.4180 n Ip.
Gysi. Mesures pour un désarmement nucléaire effectif

15.3113 n Mo.
Gysi. Une marge de fluctuation pour plus d'équité fis-
cale

15.3233 n Po.
Gysi. Encourager la culture des Yéniches, des Sinti et
des Roms en Suisse. Rapport du groupe de travail

15.3549 n Ip.
Gysi. Encourager I'acquisition d'une premiére formation
apres l'age de vingt ans

15.3755 n Ip.
Gysi. A quand une convention relative aux assurances
sociales avec le Kosovo?

13.4310 n Ip.

Hadorn. Garantir que I'eau potable ne sera pas contami-
née par des fuites radioactives provenant de centrales
nucléaires défectueuses

14.3825 n Mo.

Hadorn. Faire de la protection des minorités religieuses
et autres un objectif important de la politique extérieure
suisse
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15.3109 n Mo.
Hadorn. RPT. Complément au rapport sur I'évaluation
de l'efficacité

15.3183 n Po.
Hadorn. Bénéfices de la Banque nationale suisse. Utili-
sation et répercussions

15.3184 n Mo.
Hadorn. Franc fort. Conséquences sur le frein a I'endet-
tement

15.3264 n Ip.
Hadorn. Production d'énergie solaire et mesures d'éco-
nomie d'énergie des entreprises de transport

15.3321 n Ip.
Hadorn. Commande auprés de Bombardier. Risque
pour les CFF et le contribuable?

15.3662 n Po.
Hadorn. Gros risques financiers liés aux centrales
nucléaires. Organe de surveillance

15.3663 n Mo.

Hadorn. Fonds de désaffectation et fonds de gestion.
Couverture des risques financiers dus aux centrales
nucléaires

13.4053 n Ip.

Hardegger. Tunnel autoroutier du Saint-Gothard. Ter-
rains nécessaires pour la construction d'un deuxiéme
tube

14.3357 n Ip.
Hardegger. Les logements Energie plus dans la straté-
gie énergétique du Conseil fédéral

14.3358 n Ip.
Hardegger. Systéme des forfaits par cas. Manque
d'incitations pour éviter les infections nosocomiales

14.3611 n Ip.

Hardegger. Supprimer définitivement la confusion qui
régne en matiére de délais de prescription en cas
d'erreur de traitement

14.3720 n Ip.
Hardegger. Suppression de passages pour piétons

14.3763 n Ip.

Hardegger. Remboursement des prestations de I'assu-
rance-maladie. Lacunes dans les systémes du tiers
payant et du tiers garant

14.4174 n Ip.
Hardegger. Intégrer les batiments a énergie positive
dans le programme de réduction des émissions de CO2

15.3062 n Po.

Hardegger. Transfert de patients. Pratiques contraires a
I'éthique

15.3110 n Ip.

Hardegger. Les loyers doivent se fonder sur les codts et
non pas viser des rendements excessifs

15.3508 n Ip.
Hardegger. Contrdle de I'autorisation pour les cycles de
circuler sur les zones piétonnes

15.3650 n Mo.

Hardegger. Gestion du trafic via un GPS. Créer une
base |égale sur le méme modéle que pour les indica-
teurs de direction
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15.3651 n Mo.

Hardegger. Encourager la construction de logements
d'utilité publique ou a prix modéré. Droit de préemption
des communes

15.3652 n Mo.

Hardegger. Interdire la vente et la poursuite de contrats
d'assurance inutiles

15.3976 n Ip.

Hardegger. Indiquer combien de calories sont conte-
nues dans les boissons alcoolisées

15.3707 n Po.
Hasler. Promotion des transports publics pour I'arc alpin

15.3725 n Ip.
Hasler. Le paquet d'automne de la réforme agricole
2014-2017 pénalise-t-il les régions de montagne?

15.4015 n Mo.
Hasler. Fin des transferts Dublin vers la Hongrie

15.3637 n Po.
Hassler. Service civil. Faciliter les affectations dans
I'agriculture

14.3175 n Mo.
Hausammann. Réduire le gaspillage alimentaire

15.3540 n Mo.
Hausammann. Liberté d'action dans la coopération
interentreprises des exploitations agricoles

14.3680 n Ip.
Heer. Pas de sanctions contre la Russie

14.4051 n Ip.
Heer. Liste noire de 'OCDE. Une invention du Conseil
fédéral?

15.3506 n Ip.
Heer. Antisémitisme et révisionnisme subventionnés par
I'Etat

15.3524 n Ip.
Heer. FIFA. Enquétes du Ministére public de la Confédé-
ration et des Etats-Unis

13.3695 n Mo.
Heim. Santé psychique. S'inspirer de I'expérience des
autres pays

13.4150 n Po.

Heim. Pilule contraceptive Yasmin. Agir pour limiter les
risques

13.4151 n Po.

Heim. Fonds pour les patients

13.4152 n Po.
Heim. Pourquoi le stockage définitif des déchets
radioactifs pose-t-il probleme?

14.3055 n Mo.
Heim. Garantie de la qualité dans le cadre des examens
et des programmes de dépistage du cancer du sein

14.3412 n Po.
Heim. Réduction des rentes en raison de provisions?

14.4192 n Po.
Heim. Sortir les médecins-conseils du dilemme

15.3060 n Po.
Heim. Réduire les prix des médicaments

15.3061 n Po.
Heim. Mettre fin au commerce des patients
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15.3193 n Po.

Heim. Stratégie nationale destinée a améliorer les chan-
ces des personnes d'un certain age de retrouver un
emploi et de se réinsérer sur le marché de I'emploi

15.3194 n Po.

Heim. Pour une Etoile sociale nationale, ou comment
lutter contre la discrimination liée a I'age sur le marché
de I'emploi

15.3473 n Ip.
Heim. Réfugiés. Vulnérabilité des enfants et adoles-
cents non accompagnés

15.3474 n Mo.
Heim. Garantir la rente de vieillesse en cas de chémage
aun age avancé

15.3475 n Po.
Heim. Recherche sur la couverture sanitaire. Base
essentielle a la politique de santé

15.3476 n Po.
Heim. Projets de formation professionnelle dans le
cadre de partenariats migratoires

15.3578 n Po.
Heim. Stratégie a I'échelle nationale pour lutter contre la
violence touchant les personnes agées

15.3589 n Ip.

Heim. Codts liés au réseau électrique. Les désavanta-
ges concurrentiels pésent sur notre industrie et mena-
cent les emplois et les places d'apprentissage

15.3742 n Po.
Heim. Al. Economise-t-on sur le dos des plus faibles?

15.3831 n Ip.
Heim. Asile. Reconnaitre et encourager les mesures de
solidarité proposées par des particuliers

15.3986 n Ip.

Heim. Les bonus au prorata des opérations augmen-
tent-ils les colts de la santé et les risques en matiére de
santé?

15.3987 n Mo.

Heim. Réduction des émissions de CO2. Fixer des
objectifs mesurables pour I'administration fédérale
15.3988 n Mo.

Heim. Parc de véhicules de la Confédération. Réduire
les émissions de CO2 grace a de nouvelles acquisitions
15.3989 n Ip.

Heim. Soins palliatifs. Combler les lacunes de finance-
ment

14.3371 n Mo.

Herzog. Droit du mariage et de la famille. Mettre un
terme aux réformes douteuses

14.3442 n Mo.

Herzog. Mesures visant a réduire le nombre d'interrup-
tions de grossesse

14.3476 n Mo.

Herzog. Subventions de la Confédération. Plus de
transparence

15.3346 n Mo.

Herzog. Pour une interdiction de la foire du chanvre
Cannatrade
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15.3348 n Mo.
Herzog. APEA. Associer les proches et les communes a
la prise de décision

15.3679 n Po.
Herzog. Simplifier et moderniser le droit du travail pour
améliorer la compétitivité des entreprises de services

15.3866 n Mo.
Herzog. Aides financiéres versées aux organisations de
jeunesse. Mettre fin a I'arbitraire

15.4037 n Ip.
Herzog. Pénurie de main-d'oeuvre. Saisir le probléeme a
la racine et renforcer la formation professionnelle

13.3960 n Mo.

Hess Lorenz. Garantie de la qualité des analyses réali-
sées par des laboratoires médicaux. Principe de territo-
rialité, systeme de contrble et mesures de sanction

14.3928 n Mo.

Hess Lorenz. Adaptation du financement de la forma-
tion médicale spécialisée et des professions médicales
universitaires

14.4269 n Mo.

Hess Lorenz. Mettre sur un pied d'égalité les prestatai-
res traditionnels et les personnes proposant des servi-
ces en ligne

14.4270 n Po.
Hess Lorenz. Encourager la production de fourrures
suisses

15.3718 n Po.

Hess Lorenz. Nouveau régime de financement hospita-
lier. Créer les conditions permettant une analyse com-
plete

15.3721 n Mo.

Hess Lorenz. Fonds en faveur de la formation profes-
sionnelle. Clarifier la situation

15.3984 n Mo.
Hess Lorenz. Pas de contribution pour la préservation
de la race qui subventionne la production de la viande

13.3967 n Mo.

Hiltpold. Réduction de I'imp6t fédéral direct
13.4263 n Po.

Hiltpold. Redéfinition de I'obligation de servir?
14.3124 n Ip.

Hiltpold. Résidences secondaires et demande de loge-
ments. Impact de l'initiative contre I'immigration de
masse

14.3386 n Ip.
Hiltpold. Chantier du CEVA. Interruption de la procé-
dure des appels d'offres du second oeuvre?

14.3651 n Mo.

Hiltpold. Code pénal. Stop a la discrimination dans la
définition du viol

14.3762 n Mo.

Hiltpold. Promotion civile et promotion militaire de la
paix ainsi que renforcement des droits de I'homme. Un
message et deux crédits-cadres

14.4246 n Ip.

Hiltpold. Suppression de la prise en compte du taux
hypothécaire de référence dans le cadre du calcul du
rendement admissible
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13.3748 n Mo.
Humbel. AVS. Garantir I'assiette des cotisations

13.4215 n Mo.
Humbel. Renforcer le principe de la primauté des con-
trats dans la LAMal

13.4217 n Mo.
Humbel. Introduire un systéme de saisie des presta-
tions uniforme pour les soins

14.3366 n Mo.
Humbel. Dissocier prestations complémentaires et
réduction des primes

14.3608 n Mo.
Humbel. Garantir la sécurité et I'hygiéne des installa-
tions aérauliques

14.3861 n Mo.
Humbel. Pour une assurance d'indemnités journaliéres
efficace en cas de maladie

14.3862 n Po.
Humbel. Prévention et pilotage des prestations dans
I'assurance-maladie

14.4291 n Mo.

Humbel. Domaine ambulatoire de I'assurance obliga-
toire des soins. Garantir la qualité des soins et imposer
la transparence

14.4292 n Mo.
Humbel. Prise en charge des prestations fournies par
les EMS. Un peu de bon sens

15.3283 n Mo.
Humbel. Pour plus d'efficacité et de transparence dans
le systéme d'assurances sociales suisse

15.3681 n Ip.
Humbel. LAMal. Améliorer le contrdle du caractére éco-
nomique des prestations au lieu de renforcer la planifica-
tion de I'Etat

15.3687 n Mo.
Humbel. Un test d'aptitudes sous forme de stage pour
entrer en faculté de médecine

13.3692 n Ip.

Hurter Thomas. Marché des télécommunications. La
|égislation et les mesures de régulation en vigueur font-
elles encore sens?

13.3769 n Ip.
Hurter Thomas. Droit fiscal et droit du travail suisses a
I'aéroport de Bale-Mulhouse

13.3876 n Mo.

Hurter Thomas. Rendre la navigation sur le lac Majeur
concurrentielle, agréable pour les familles et favorable
au tourisme dés 2016

14.3330 n Ip.

Hurter Thomas. Est-il encore opportun de décompter
les colts du raccordement TV/radio par le biais des
charges?

15.3749 n Mo.
Hurter Thomas. Redevance sur le trafic des poids
lourds liée aux prestations. Moratoire

13.3848 n Po.
Ingold. Flux d'argent échappant a I'impét dans les pays
en développement
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13.4135 n Ip.
Ingold. Célébration du 500e anniversaire de la Réforme

14.3192 n Ip.

Ingold. Effets, transparence et mesure des résultats
dans la coopération internationale au développement
2013-2016

14.3418 n Ip.

Ingold. Engagement financier de 'OFSP pour la pré-
vention

14.3833 n Ip.

Ingold. Agenda du développement post-2015. Mettre en
place de véritables critéres de mesure

15.3287 n Ip.
Ingold. Quelle place la biodiversité occupe-t-elle?

14.3262 n Mo.
Jans. Protéger les avoirs du deuxiéme pilier et le climat

14.3377 n Ip.
Jans. Améliorer la protection des prairies et paturages
secs d'importance nationale

14.3551 n Ip.
Jans. Contributions pour les surfaces en pente dés 50
pour cent

14.3966 n Ip.
Jans. Gare badoise de Bale. Des risques inacceptables
en raison de transports de marchandises dangereuses?

15.3318 n Mo.

Jans. Statistiques fiables des prix de I'électricité payés
par les moyens et grands consommateurs

15.3741 n Po.

Jans. Redistribution des taxes d'incitation en matiére cli-
matique et énergétique

15.4056 n Po.
Jans. Renforcer la production de lait issue du fourrage
de base produit dans les exploitations

15.4059 n Mo.
Jans. Financement du démantélement des installations
radioactives et de I'élimination des déchets radioactifs

15.4060 n Ip.

Jans. Volkswagen a-t-il également triché en Suisse?
13.3918 n Mo.

Joder. L'arrangement signé avec les Etats-Unis ne doit
pas abolir I'ordre juridique suisse

14.3636 n Mo.
Joder. Décharger administrativement I'agriculture

14.3639 n Mo.
(Joder) Herzog. Améliorer les services d'aide et de
soins a domicile

14.3840 n Mo.
(Joder) Hurter Thomas. Soumettre I'exploitation d'héli-
coptéres en Suisse au droit suisse

14.3841 n Mo.
Joder. Pas de restrictions pour I'exploitation d'hélicopté-
res dans les aéroports suisses

14.3842 n Mo.
Joder. Pas de réduction de I'age maximum des pilotes
pour les vols commerciaux par hélicoptere
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15.3635 n Ip.

Joder. Réduction de I'age maximum des pilotes pour les
vols commerciaux par hélicoptére. Conséquences finan-
ciéres

15.3884 n Mo.

(Joder) Hurter Thomas. Renoncer a la révision de
I'ordonnance sur les émoluments de I'Office fédéral de
I'aviation civile

15.3885 n Mo.

Joder. Exonération des redevances de navigation
aérienne

14.3817 n Ip.
John-Calame. Assistance au suicide. Comment éviter
les dérives et améliorer le cadre légal?

14.4139 n Ip.

John-Calame. Vaccination des femmes enceintes. Ris-
ques connus et assumés. Exemple de la vaccination
contre la grippe

15.3292 n Ip.
John-Calame. Matériel de guerre. Cohérence de politi-
ques des différents départements

13.4133 n Po.
Jositsch. Pénurie de main-d'oeuvre, formation conti-
nue et comptes personnels de formation

13.3926 n Ip.
Keller Peter. Que faire des déchets radioactifs? La solu-
tion ne serait-elle pas au-dela de nos frontiéres?

13.4244 n Ip.
Keller Peter. Que pense le Conseil fédéral des projets
visant a remplacer I'nymne national suisse?

14.3081 n Mo.
Keller Peter. Contributions de la Confédération a la fon-
dation Education 21

14.3336 n Mo.

Keller Peter. Renouvellement de I'hymne national. La
décision appartient au Parlement ou au peuple suisse et
non a un casting télévisé bébéte!

14.3734 n Mo.

Keller Peter. Pas de double nationalité pour les diplo-
mates suisses

15.3607 n Ip.
Keller Peter. Visa humanitaire dans le cas Huseynov.
Nombre de tel visas et conséquences potentielles

15.3683 n Ip.
Keller Peter. Restrictions relatives a la charge utile des
tracteurs industriels

15.3899 n Ip.
Keller Peter. Protéger les petites installations a cables
contre une bureaucratie débordante

13.3733 n Ip.
Kessler. Collaboration de I'Al avec des médecins ayant
des antécédents judiciaires

13.3756 n Ip.

Kessler. Autorisation du Tecfidera pour 25 000 francs
par an en lieu et place du fumarate de diméthyle pour
1800 francs par patient

14.3411 n Mo.
(Kessler) Flach. Assurance responsabilité civile pour
les dentistes qui travaillent 90 jours en Suisse
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14.3559 n Mo.
(Kessler) Weibel. Patients participant a un essai clini-
que. Allegement du fardeau de la preuve

15.3201 n Ip.
Kessler. Bavures médicales. Création d'un service de
médiation pour la sécurité des patients

15.3678 n Po.

(Kessler) Weibel. Médicaments issus de la recherche
dans les universités suisses. Participation de I'Etat aux
bénéfices

15.3873 n Mo.

(Kessler) Weibel. Pour une protection post-mortem de
la personnalité adaptée a notre temps. Droit de consul-
ter les dossiers médicaux des défunts

13.3957 n Mo.

Kiener Nellen. Projet de recherche concernant I'impact
du rayonnement non ionisant sur les personnes électro-
sensibles

13.3958 n Ip.
Kiener Nellen. Vision 2020. Améliorer les conditions
pour la reléve académique

13.3959 n Mo.
Kiener Nellen. La Suisse doit enfin disposer d'une sta-
tistique des infractions fiscales

13.4066 n Ip.
Kiener Nellen. Réforme des chemins de fer 2.2. Nor-
mes européennes et personnes a mobilité réduite

13.4258 n Ip.
Kiener Nellen. Pourquoi y-a-t-il tant de coupures de
1000 francs en circulation depuis 20087

13.4259 n Po.
Kiener Nellen. Importance du systéme bancaire paral-
Iele en Suisse

14.3352 n Mo.

Kiener Nellen. Mastectomie et asymétrie mammaire.
Prise en charge par la LAMal des opérations correctri-
ces

14.3643 n Ip.
Kiener Nellen. BKW méne-t-elle I'lFSN et le DETEC par
le bout du nez?

14.3967 n Mo.
Kiener Nellen. Instituer la possibilité de déduire chaque
mois I'impdt exigible du salaire

15.3331 nIp.

Kiener Nellen. Ou en est la mise en oeuvre des recom-
mandations de la mission d'évaluation électorale du
BIDDH de I'OSCE dans la perspective des élections
fédérales de 20157

15.3352 n Ip.
Kiener Nellen. Impéts. Que paient les grandes sociétés
Internet en Suisse?

15.3738 n Ip.
Kiener Nellen. Améliorer le statut des 100 000 sans-
papiers et mieux utiliser leur potentiel

15.3739 n Ip.
Kiener Nellen. Comment faire avancer I'égalité salariale
et selon quel calendrier?
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15.3740 n Mo.
Kiener Nellen. Garantir la prévoyance vieillesse méme
en cas de fraude

15.4040 n Mo.
Kiener Nellen. Zone exempte d'armes nucléaires en
Europe

15.4041 n Po.
Kiener Nellen. Feux a décompte pour renforcer la sécu-
rité du trafic

13.3749 n Mo.
Killer Hans. Les énergies renouvelables contribuent a
la sécurité de I'approvisionnement

14.3882 n Po.

(Killer Hans) Knecht. Planification des capacités des
usines d'incinération des ordures avec récupération des
rejets de chaleur

15.3670 n Ip.
Killer Hans. Facturation électronique pour les fournis-
seurs de la Confédération

15.3458 n Mo.
Knecht. Halte aux projets de qualité du paysage

15.3737 n Mo.
Knecht. Halte a la double taxation

14.3818 n Po.
Landolt. Instaurer un permis de chasse fédéral

15.3580 n Mo.
Landolt. Moins de bureaucratie dans le domaine de la
TVA. Reconnaitre les factures électroniques

15.3898 n Ip.
Landolt. Forte augmentation du trafic pour les commu-
nes ayant des postes-frontieres

13.3934 n Po.

Lehmann. Rendre la prévention des cambriolages plus
attrayante fiscalement. Adaptation de la loi sur I'harmo-
nisation des imp6ts directs des cantons et des commu-
nes et de la loi sur I'imp6t fédéral direct

14.3499 n Mo.

(Lehmann) Lohr. Immissions de bruit lors de la cons-
truction et I'exploitation d'installations sportives. Sécurité
juridique

14.3500 n Po.

(Lehmann) Schneider-Schneiter. Autoriser les fusions
de communes intercantonales

14.3850 n Mo.
Lehmann. Vélos électriques. Améliorer la sécurité rou-
tiére par des mesures ciblées

14.3851 n Mo.
Lehmann. Sauver des vies. Punir plus durement les
chauffards du guidon

14.3852 n Mo.
Lehmann. Réintroduction des plaques d'immatriculation
pour les cycles

14.3853 n Mo.

Lehmann. Part de la fortune prise en compte comme
revenu. Modifier la loi fédérale sur les prestations com-
plémentaires a I'AVS et a I'Al

15.3406 n Ip.
Lehmann. Engager I'armée suisse pour soutenir les
opérations de sauvetage en Méditerranée?
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15.3468 n Mo.

Lehmann. Modification de I'ordonnance sur la protec-
tion des jeunes travailleurs. Prévoir une réglementation
pour les stages de courte durée

15.3538 n Mo.
Lehmann. Modification des directives de placement de
la FINMA destinées aux entreprises d'assurance

15.3561 n Ip.
Lehmann. Billag SA devient superflue

15.3572 n Po.
(Lehmann) Lohr. Culte de la perfection corporelle. Ana-
bolisants et lancement de programmes de prévention

15.3751 n Mo.
Lehmann. Utilisation des VTT électriques a la monta-
gne. Edicter les dispositions qui s'imposent

15.4027 n Mo.
(Lehmann) Regazzi. LAMal. Rendre les primes de
I'assurance de base déductibles des impbts

15.4028 n Po.
Lehmann. Réduire le nombre d'accidents impliquant
des voitures de livraison

13.4240 n Ip.
Leuenberger-Genéve. Role de médiateur de la Suisse.
Partenariat stratégique contradictoire avec la Turquie

14.3313 n Ip.
Leuenberger-Genéve. Aires de séjour et de transit des
gens du voyage suisses. Action urgente nécessaire

14.3327 n Ip.
Leuenberger-Genéve. Action nécessaire en faveur des
chémeurs agés de plus de 50 ans

13.3908 n Ip.
Leutenegger Oberholzer. Stabilisation bancaire. Eva-
luer les mesures de garantie

13.3909 n Mo.
Leutenegger Oberholzer. Suspendre la collaboration
avec la NSA

13.4293 n Mo.

Leutenegger Oberholzer. Contrat de vente et garantie
en raison des défauts de la chose. Améliorer la protec-
tion du consommateur

14.3040 n Mo.
Leutenegger Oberholzer. Placements de la Banque
nationale suisse. Protection des réserves et du climat

14.3186 n Mo.

Leutenegger Oberholzer. Conséquences fiscales du
versement d'indemnités ou de bonus excessifs en cas
de report de pertes

14.3189 n Ip.
Leutenegger Oberholzer. Initiative "contre I'immigration
de masse". Conséquences économiques

14.3242 n Po.
Leutenegger Oberholzer. Réviser la stratégie de la
Suisse en matiére de politique de la vieillesse

14.3243 n Mo.

Leutenegger Oberholzer. Bonne gouvernance des ins-
titutions de prévoyance professionnelle. Transparence
en matiére d'indemnités
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14.3306 n Mo.
Leutenegger Oberholzer. Echange automatique de
renseignements. La Suisse doit montrer I'exemple et
aller de l'avant

14.3361 n Po.

Leutenegger Oberholzer. Rapport sur la charge fiscale
des personnes vivant seules comparée a celle des
ménages a plusieurs personnes

14.3486 n Po.
Leutenegger Oberholzer. Pour une régulation appro-
priée des reports de pertes

14.3615 n Ip.
Leutenegger Oberholzer. Fonds Hospitality du Credit
Suisse

14.3974 n Mo.

Leutenegger Oberholzer. Modifier I'article 32 alinéa 1
de l'ordonnance relative a I'admission, au séjour et a
I'exercice d'une activité lucrative

14.3975 n Mo.
Leutenegger Oberholzer. Couvrir le risque sismique
des portefeuilles hypothécaires

14.4167 n Mo.

Leutenegger Oberholzer. Quotas hommes/femmes.
Pourquoi la Confédération ne montre-t-elle pas I'exem-
ple?

14.4168 n Mo.

Leutenegger Oberholzer. Coordonner sur le plan inter-

national la suppression des privileges fiscaux accordés
aux personnes physiques de nationalité étrangere

14.4242 n Mo.

Leutenegger Oberholzer. Imposition d'aprés la
dépense. Harmoniser les régles, renforcer les contréles

14.4290 n Ip.
Leutenegger Oberholzer. Gestion immobiliére des CFF

15.3354 n Mo.
Leutenegger Oberholzer. Des taux de change stables
pour I'économie suisse

15.3434 n Po.
Leutenegger Oberholzer. L'ordre monétaire internatio-
nal et la stratégie de la Suisse

15.3514 n Mo.

Leutenegger Oberholzer. Mesures d'accompagne-
ment en faveur des salariés agés. Prévoir un devoir de
protection accru dans la loi

15.3604 n Mo.

Leutenegger Oberholzer. Loi sur la surveillance et le
contréle des organisations internationales, et en particu-
lier des fédérations sportives

15.3713 n Mo.
Leutenegger Oberholzer. Rapports sur le développe-
ment durable des entreprises cotées en Bourse

15.3902 n Po.
Leutenegger Oberholzer. Production cinématographi-
que et promotion de la place suisse

15.3930 n Mo.
Leutenegger Oberholzer. Conseil fédéral. Cherchez la
femme, et respecter enfin la Constitution!
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15.3963 n Ip.
Leutenegger Oberholzer. Conditions de travail dans le
domaine de la navigation intérieure en Europe

15.4033 n Ip.
Leutenegger Oberholzer. Franc fort et économie réelle

15.4035 n Mo.

Leutenegger Oberholzer. Harmoniser le droit de la
construction pour améliorer I'efficacité et diminuer les
colts

13.4271 n Mo.
Lohr. Promotion du sport populaire. Création d'au moins
trois centres nationaux de sports de neige

14.3606 n Ip.
Lohr. Avantages et conséquences du diagnostic préna-
tal

15.3254 n Mo.

Lohr. Subventions pour "Jeunesse et Sport"
15.3833 n Ip.

Lohr. Offices de poste. Fermetures innombrables
13.3935 n Mo.

Lustenberger. Un peu de respect pour les étres vivants
et I'argent du contribuable

15.4030 n Mo.

(Lustenberger) Fassler Daniel. Loi sur les produits de
construction. Mise en oeuvre compatible avec les inté-
réts des PME

14.3197 n Po.

(Mahrer) Mazzone. Renforcer la collaboration intercan-
tonale en matiére d'exécution des peines et des mesu-
res sous I'égide de la Confédération

14.3568 n Mo.
(Mahrer) Thorens Goumaz. Espaces ouverts dans les
milieux urbains

15.3395 n Mo.
(Mahrer) Mazzone. Transports a risques. Des mesures
maintenant!

15.3593 n Ip.
(Mahrer) Mazzone. Aéroport de Geneve. Des bases
solides pour planifier le développement aéronautique

15.3773 n Ip.
Mahrer. Transports de matiéres dangereuses. La
chance fait-elle partie des mesures de précautions?

15.3982 n Ip.

Mahrer. Viasuisse est-elle influencée par I'OFROU pour
faire campagne en faveur d'un deuxieme tunnel routier
au Saint-Gothard?

13.3970 n Mo.

Maier Thomas. Engagement de personnel qualifié pro-
venant de pays tiers. Trouver une solution favorable aux
PME et aux start-up

14.3895 n Mo.

(Maier Thomas) Grossen Jiirg. Abroger I'obligation
d'utiliser les pistes cyclables

14.3896 n Mo.

(Maier Thomas) Grossen Jiirg. Autoriser les cyclistes
a bifurquer a droite lorsque le feu est rouge

15.3267 n Ip.
Maier Thomas. Réduire les charges administratives
excessives en harmonisant les registres des poursuites
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15.3746 n Ip.
Maier Thomas. Véhicules automobiles. Il est grand
temps d'adapter la consommation normalisée a la réalité

15.3747 n Mo.
(Maier Thomas) Baumle. LRTV. Plafonnement des
redevances de réception

15.3750 n Ip.
Maier Thomas. LAMal. Suppression des franchises les
plus élevées?

15.3993 n Ip.
(Maier Thomas) Baumle. L'armée suisse compte-t-elle
se lancer dans la conquéte spatiale?

15.3994 n Ip.

(Maier Thomas) Baumle. Mesures visant a garantir la
réussite des projets informatiques de la Confédération.
Pléthore de "prestations humaines"

15.3995 n Ip.

(Maier Thomas) Baumle. Mesures visant a garantir la
réussite des projets informatiques de la Confédération.
Etat de la mise en oeuvre

15.3996 n Mo.

(Maier Thomas) Baumle. Halte aux cycles de conduite
et aux indications de la consommation qui ne correspon-
dent pas a la réalité

14.3275 n Ip.
Maire Jacques-André. Ne pas pénaliser deux fois les
étudiants et les chercheurs

14.3407 n Mo.
Maire Jacques-André. Mesures de formation prévues
par la loi sur I'assurance-chdmage

14.3468 n Mo.
Maire Jacques-André. Fiscalité des familles. Mettre fin
a certaines inégalités de traitement

14.4090 n Ip.

Maire Jacques-André. Développement de parcs
éoliens bloqués par Skyguide. Meilleure coordination au
sein du DETEC

14.4091 n Mo.
Maire Jacques-André. La Poste. Distribution du cour-
rier pour tout le monde!

15.3100 n Mo.
Maire Jacques-André. Transparence fiscale pour les
hauts salaires des managers

15.3102 n Mo.

Maire Jacques-André. Heures supplémentaires. Ega-
lité de traitement entre travail a temps partiel et travail a
plein temps

15.3168 n Ip.

Maire Jacques-André. Taux d'intéréts négatifs pour les
institutions de prévoyance

15.3594 n Ip.

Maire Jacques-André. Réduire le chdmage des jeunes
et renforcer la main-d'oeuvre qualifiée. Soutien fédéral
ferme et rapide aux offres de formations transitoires

15.3925 n Ip.
Maire Jacques-André. La Poste. Externalisations sans
limites?
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13.3890 n Mo.

Markwalder. 40e anniversaire de la ratification de la
CEDH

14.3801 n Mo.

Markwalder. Loi fédérale sur les voyages a forfait. Défi-
cit d'exécution

15.3263 n Mo.

Markwalder. Réviser la loi sur les travailleurs détachés
14.3535 n Ip.

Marra. Combien de fonds ukrainiens sont-ils bloqués en
Suisse et comment sont-ils arrivés dans les banques
suisses?

14.3783 n Ip.

Marra. Connaissance des religions comme mesure de
lutte contre la racisme et la xénophobie

14.4127 n Po.

Marra. Lutte contre l'islamophobie et I'antisémitisme par
des mesures actives de prévention en complément des
sanctions pour xénophobie ou racisme

14.4210 n Po.

Marra. Accueil de nuit d'urgence. Mesures prises ou a
envisager

15.3047 n Ip.

Marra. Swissleaks. Quels instruments pour renforcer la
surveillance?

15.3238 n Mo.

Marra. Taxe sur les achats spéculatifs de francs suisses
15.3490 n Ip.

Marra. Réfugiés. Cesser les renvois vers ['ltalie
15.3575 n Mo.

Marra. Réinsertion des chdmeurs de longue durée dans
le cadre de la valorisation des ressources internes
15.3576 n Mo.

Marra. Monitoring des effractions a la loi sur le travail au
noir et aux mesures d'accompagnement

15.3924 n Po.

Marra. Responsabilité solidaire. Evaluation de la
mesure

13.3901 n Mo.

Masshardt. Supprimer l'imposition préférentielle du tra-
fic aérien

14.4267 n Po.

Masshardt. Renforcement de I'éducation a la citoyen-
neté

15.3269 n Po.

Masshardt. Convention sur la réduction des cas d'apa-
tridie

15.3686 n Ip.

Masshardt. Garder les jeunes femmes vétérinaires sur
le marché du travail méme aprés une grossesse
15.4023 n Po.

Masshardt. L'éducation a la citoyenneté est une presta-
tion d'intérét public

15.3605 n Ip.

Matter. Prétentions injustifiées de I'Etat italien envers
Stephan Schmidheiny
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15.3509 n Ip.
Merlini. Le Parquet de Milan a-t-il ordonné des écoutes
illégales sur des numéros du réseau fixe suisse?

15.3907 n Mo.

Merlini. Renforcer la cohésion nationale en améliorant
les rapports entre la Confédération et le canton du Tes-
sin

15.3913 n Mo.

Merlini. Optimisation des mesures d'accompagnement
a la libre circulation des personnes. Introduction d'une
procédure simplifiée pour le renouvellement des con-
trats-types de travail

Voir objet 15.3910 Mo. Carobbio Guscetti

Voir objet 15.3911 Mo. Romano

Voir objet 15.3912 Mo. Pantani

14.3957 n Ip.
Miesch. Détournement présumé de fonds publics de la
République du Kazakhstan. Que fait la Suisse?

15.4031 n Ip.

Miesch. Conseil fédéral. Qu'il renonce in corpore a sa
réélection

13.3955 n Ip.

Moret. Prix des médicaments. Comment dynamiser le
marché des substances qui ne sont plus sous brevet et
parvenir a des économies?

13.3956 n Mo.

Moret. Prix des médicaments. Egalité de traitement
entre 'industrie pharmaceutique, les assureurs-maladie
et les associations de consommateurs

13.4294 n Ip.

Moret. Procéder obligatoirement a une vérification de
I'égalité des salaires entre femmes et hommes. Colts
pour les entreprises de plus de 50 employés

14.3239 n Ip.

Moret. Soumission a la TVA des subventions cantona-
les pour des taches d'intérét public dans le domaine
forestier

14.3649 n Ip.
Moret. Avastin et Lucentis. Que peut faire le Conseil
fédéral?

14.3650 n Ip.

Moret. La FINMA surveille-t-elle aussi de maniére régu-
liere le secteur des assurances-maladie complémentai-
res en Suisse?

14.3760 n Ip.
Moret. Mise en oeuvre de la déclaration de prise en
charge pour les frais non couverts en cas d'octroi de visa

14.3982 n Ip.

Moret. Comment le Conseil fédéral compte-t-il s'assurer
que les citoyens disposent d'une information objective et
convaincante sur 'AOS?

14.3983 n Ip.

Moret. Désinformation dans le cadre de la campagne
sur la caisse maladie unique et explications sur les pri-
mes différentes par région

14.3984 n Ip.

Moret. Exclusion de médecins de la liste des médecins
de premier recours dans le cadre du modéle du médecin
de famille

X
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14.4303 n Ip.

Moret. Audition des requérants d'asile mineurs non
accompagnés par le SEM

14.4305 n Ip.

Moret. Tromperie sur le site Internet de certains assu-
reurs-maladie

14.4306 n Ip.

Moret. Primes d'assurance maladie différentes par
région

15.3294 n Ip.

Moret. Loi sur 'asile. Systéme de la protection provi-
soire et application en particulier aux Syriens?

13.3939 n Ip.

Moérgeli. Etat et syndicats. Je te tiens, tu me tiens par la
barbichette

13.4316 n Mo.

Morgeli. Transparence totale sur les bilans et les comp-
tes de résultat de la SSR

14.3041 n Ip.

Morgeli. Daniel Senn et I'enquéte de I'Autorité fédérale
de surveillance en matiére de révision

15.3460 n Ip.
Morgeli. La Confédération sur Youtube

15.3644 n Ip.

Moérgeli. Octroi de I'asile au ressortissant azerbaidjanais
Emin Huseynov

14.3256 n Ip.

Moser. Accord international sur les matiéres premiéres.
Que fait la Suisse?

15.3682 n Ip.

Moser. Biodiversité mondiale. Obligations de la Suisse
13.4298 n Ip.

Miiller Geri. Transports de déchets nucléaires

13.4299 n Mo.

Miiller Geri. Migration circulaire et visa de travail
15.3457 n Mo.

(Miiller Geri) Schelbert. Exécution des peines. Accroi-
tre I'efficacité

13.4307 n Mo.

Miiller Leo. Ne pas refuser le remboursement de I'imp6t
anticipé

14.3857 n Ip.

Miiller Leo. Maintien de la qualité des routes rurales
14.3976 n Mo.

Miiller Leo. Veiller a ne pas compliquer la mise en
oeuvre de la Stratégie énergétique 2050

15.3224 n Mo.

Miiller Leo. Limiter I'accroissement des dépenses de
personnel

15.3330 n Mo.

Miiller Leo. Initiative visant a combattre la pénurie de
personnel qualifié et mesures relatives au marché du
travail. Utilisation des synergies et optimisation des
moyens

15.3536 n Ip.

Miiller Leo. Dépenses de la Confédération a I'étranger.
De quelle maniere le Conseil fédéral prend-il en compte
I'appréciation du franc?
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15.3997 n Mo.
Miiller Leo. Les agriculteurs détenteurs d'animaux doi-
vent pouvoir dormir auprés de leurs bétes

15.3695 n Ip.
Miiller Thomas. SSR. Utilisation de I'argent des rede-
vances pour financer des activités de lobbying

14.3135 n Mo.
Miiller Walter. Sous-effectif inadmissible du Corps des
gardes-frontiére en Suisse orientale

13.3696 n Mo.
Miiller-Altermatt. Protection des données contre pro-
tection des fraudeurs

13.3816 n Mo.
Miiller-Altermatt. Accord sur la libre circulation des per-
sonnes. Limiter la recherche d'emploi a six mois

14.3962 n Po.

Miiller-Altermatt. Améliorer I'assistance administrative
internationale en cas d'infractions contre des enfants sur
Internet

14.3963 n Po.
Miiller-Altermatt. La législation sur la protection des
données protege-t-elle également les pédophiles?

14.4277 n Ip.
Miiller-Altermatt. Mesures a prendre pour mettre en
oeuvre la loi sur le CO2

13.3788 n Ip.
Munz. Dépbts pour I'entreposage des déchets radioac-
tifs. Directives contraignantes sur les accidents majeurs

13.4145 n Ip.
Munz. Stockage des déchets radioactifs. Quid de leur
récupération?
14.3067 n Ip.

Munz. Groupes énergétiques. Pour un rapport indépen-
dant sur la gestion des risques

14.3731 n Po.
Munz. Améliorer le taux de réussite aux examens de fin
d'apprentissage

14.3736 n Ip.
Munz. Ne pas assouplir les conditions d'admission aux
HES

14.4062 n Mo.

Munz. Maintenir les fenétres de programme régionales.
Ne pas modifier I'ordonnance sur la radio et la télévision
pendant la durée de validité de la concession

14.4074 n Ip.
Munz. Essais de cultures en plein champ avec des pom-
mes de terre cisgéniques

14.4108 n Ip.

Munz. Ordonnance sur les hypothéses de risque. Cor-
rection de la réponse du Conseil fédéral a la question
14.1051

15.3038 n Ip.
Munz. Dépét DFMA. La démonstration de faisabilité fait
défaut

15.3177 n Ip.
Munz. Sécurité des centrales nucléaires en cas de
séisme. Quand I'lFSN finira-t-elle par intervenir?
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15.3427 n Ip.

Munz. Homologation et effet des phytoprotecteurs, des
synergistes et des coformulants contenus dans des pes-
ticides tels que le glyphosate

15.3428 n Po.
Munz. De I'eau du robinet comme eau potable

15.3429 n Ip.
Munz. Evolution des contributions de I'Etat au finance-
ment des hépitaux privés et publics

15.3430 n Po.
Munz. Aider les apprentis qui interrompent leur appren-
tissage a trouver une solution de remplacement

15.3653 n Mo.
Munz. Former les réfugiés pour une intégration durable
sur le marché du travail

15.3654 n Ip.

Munz. Inspection fédérale de la sécurité nucléaire. Prin-
cipe de la transparence appliqué aux données d'émis-
sion des centrales nucléaires

15.3655 n Ip.

Munz. Le carbone radioactif C14 n'est pas mentionné
dans le bilan mensuel des centrales nucléaires publié
par I'lFSN

15.3656 n Ip.

Munz. La télémaintenance des systémes informatiques
représente un danger pour la centrale nucléaire de
Muihleberg. Surveillance de I''FSN remise en cause

15.3657 n Ip.
Munz. Droit a I'oubli pour les internautes

15.3837 n Ip.
Munz. Mise en place d'une ligne téléphonique pour les
apprentis

15.3838 n Ip.
Munz. Améliorer le contréle du commerce illégal
d'objets d'art antiques

15.3839 n Mo.

Munz. Personnes élevant seules des enfants. Améliorer
leur intégration sur le marché du travail grace a des for-
mations continues et des formations de rattrapage
15.3931 n Ip.

Munz. Brevet sur le brocoli. Un précédent pour la breve-
tabilité de variétés entiéres de plantes

14.3947 n Mo.

Miiri. Réouverture de la jonction autoroutiére d'Emmen
Nord

15.3659 n Ip.

Miiri. Etiqueter l'origine des produits imprimés

15.3846 n Ip.

Miiri. Rendre plus transparente la maniére dont les res-
sources de la DDC sont utilisées

14.3133 n Mo.

Nidegger. Péréquation financiére intercantonale. Corri-
ger la distorsion qui pénalise les cantons frontaliers
13.4028 n Ip.

Nordmann. Les prérogatives de I'Inspection fédérale de
la sécurité nucléaire sont-elles suffisantes pour imposer
la mise en oeuvre de mesures de sécurité?
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15.3424 n Po.

Nordmann. Concentrer les investissements sur le tron-
con ferroviaire Lausanne-Berne pour contourner la zone
critique de Flamatt-Schmitten?

15.3583 n Po.

Nordmann. Comprendre les causes de la nouvelle ten-
dance légérement baissiere dans la consommation
d'électricité

13.3868 n Mo.

Noser. Extension modérée des possibilités de remise
des droits de douane et de I'imp6t sur les importations

13.4269 n Mo.

Noser. Adaptation rapide et unilatérale de conventions
contre les doubles impositions, afin d'accélérer et de
simplifier I'examen par des pairs qu'organise le Forum
mondial

14.3537 n Po.

(Noser) Dobler. Rapport sur la compétitivité et le rende-
ment de la production agricole et sur I'utilisation des
fonds publics en faveur de I'agriculture

14.4138 n Ip.
Noser. Procédure d'adjudication pour les infrastructures
TIC critiques de I'administration fédérale

15.3443 n Mo.
Noser. Franc fort. Réduire les cotisations APG pour
soulager les travailleurs et les employeurs

15.3551 n Mo.
Noser. Allegement des procédures bureaucratiques.
Relever le montant du droit de douane minimal

15.3672 n Mo.
Noser. Réduire la bureaucratie. Accélérer la numérisa-
tion de I'administration publique

15.3542 n Po.
Nussbaumer. Etablir un rapport sur la modernisation
des accords de protection des investissements

15.3990 n Ip.

Nussbaumer. Mesures de politique climatique dans les
pays en développement. Financement conforme au prin-
cipe du pollueur-payeur

15.3539 n Ip.
Pantani. Train d'extinction et de sauvetage. Intervention
en cas d'incendie au sud du pont-digue de Melide

15.3565 n Ip.

Pantani. Demandes d'asile. Collaboration entre les cen-
tres d'enregistrement et de procédure et le centre pilote
de Zurich-Altstetten

15.3912 n Mo.

Pantani. Optimisation des mesures d'accompagnement
a la libre circulation des personnes. Introduction d'une
procédure simplifiée pour le renouvellement des con-
trats-types de travail

Voir objet 15.3910 Mo. Carobbio Guscetti

Voir objet 15.3911 Mo. Romano

Voir objet 15.3913 Mo. Merlini

14.4067 n Mo.
Pardini. Bonus excessifs dans les banques. Empécher
les mauvaises incitations

14.4068 n Mo.
Pardini. Interdiction d'exercer pour les "banksters" qui
violent la loi
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14.4069 n Po.
Pardini. Rapport sur les moyens dont dispose la FINMA
en comparaison internationale

15.3167 n Mo.
Pardini. Respect de I'ordonnance sur les chauffeurs
pour des routes enfin slres

15.3477 n Mo.

Pardini. Transparence en matiere de révision. La
FINMA doit pouvoir déterminer I'étendue, le contenu et
I'entreprise de révision

13.3675 n Ip.
Parmelin. Tabagisme, e-cigarette, santé et fiscalité.
Quelle est la stratégie future du Conseil fédéral?

14.3399 n Ip.

Parmelin. Traité de libre-échange transatlantique entre
les Etats-Unis et 'UE. Conséquences directes et indirec-
tes pour notre pays

14.4041 n Ip.

Parmelin. Les contradictions et I'hypocrisie de la politi-
que agricole officielle en matiére de lutte contre les
émissions de CO2

15.3271 n Ip.
Parmelin. 6, 7, 9, 13, 15, 25 ou 38 centimes de plus par
litre d'essence?

15.3272 n Mo.

Parmelin. Administration fédérale des finances et ges-
tion des fluctuations monétaires. Quitter le Moyen Age
pour la modernité

15.3454 n Mo.

Parmelin. Définir un cadre législatif strict pour la com-
munication, la transparence et la crédibilité du Controle
fédéral des finances

Voir objet 15.3485 Mo. Derder

15.3555 n Ip.
Parmelin. Responsabilité de I'expert en prévoyance
professionnelle. Des clarifications semblent nécessaires

15.3619 n Ip.

Parmelin. Tarifs des analyses de laboratoire. Le Conseil
fédéral vise-t-il vraiment le meilleur rapport colt-effica-
cité-adéquation pour les assurés?

14.3169 n Mo.

Pezzatti. Limiter les paiements au titre de la RPT par
une garantie minimale des quotes-parts cantonales a
I'impot fédéral

14.3307 n Mo.

Pezzatti. Prestations complémentaires et échanges de
données

14.4134 n Mo.
Pezzatti. Allocations de formation professionnelle. Met-
tre un terme a la bureaucratie

14.4135 n Po.
Pezzatti. Procédures de consultation. Le Conseil fédéral
prend-il en compte les avis exprimés?

15.3144 n Mo.

Pezzatti. Instituer un capital-participation pour les ban-
ques coopératives

15.3442 n Ip.

Pezzatti. Nouveau régime de financement hospitalier.
Données insuffisantes livrées par les hdpitaux
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14.3802 n Mo.

Pfister Gerhard. RPT. Adaptation dans la base d'impo-
sition agrégée

14.4186 n Po.

Pfister Gerhard. Libre-échange entre I'UE et les Etats-
Unis. Adopter une stratégie d'opportunité

15.3243 n Po.
Pfister Gerhard. Swiss Fund. Une contribution a la mai-
trise des défis actuels de la Suisse

15.3588 n Mo.

Pfister Gerhard. Enfants souffrant d'une infirmité con-
génitale ou de graves maladies. Traiter séparément la
décision relative au traitement et celle relative au finan-
cement

15.3950 n Mo.
Pfister Gerhard. Accorder le statut de secrétariat d'Etat
alaDDC

15.3951 n Ip.

Pfister Gerhard. Swisscom, SSR et Ringier. Avis du
Conseil fédéral et explications a l'intention du Parlement
et de I'opinion publique

15.3952 n Ip.

Pfister Gerhard. Institut fédéral de métrologie de 2008-
2015. Questions concernant les changements de per-
sonnel et le climat de travail

15.3953 n Mo.
Pfister Gerhard. Personnes admises a titre provisoire.
Pas de voyage dans le pays d'origine

15.3954 n Po.
Pfister Gerhard. Fournir enfin des informations claires
au sujet de I'Erythrée

15.3955 n Po.

Pfister Gerhard. Améliorer l'intégration sur le marché
du travail des réfugiés reconnus et des étrangers admis
provisoirement

15.3942 n Ip.
Pieren. Fonds alloués unilatéralement a la jeunesse sur
la base de critéres dits qualitatifs

15.3775 n Ip.
Piller Carrard. Programme national de dépistage du
cancer du sein

15.3776 n Ip.
Piller Carrard. Soutien aux parents d'un enfant grave-
ment malade

15.4075 n Mo.
Piller Carrard. Introduire des messages sanitaires lors
de la diffusion de publicité

15.4076 n Mo.
Piller Carrard. Bons de formation et réinsertion profes-
sionnelle

13.3688 n Po.

(Poggia) Golay. Notification des manifestations de
volonté et des actes des autorités. Analyse de la prati-
que actuelle

13.3700 n Po.

(Poggia) Golay. Colt annuel des soins dispensés, pour
cause de maladie, a des travailleurs au noir ou au gris
ne bénéficiant pas d'une couverture au sens de la LAMal
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13.3866 n Po.

(Poggia) Golay. Accords de double imposition entre la
Suisse et la France. Evaluer les conséquences d'une
dénonciation de I'ensemble des accords dérogeant a la
Convention de 1966

13.3892 n Ip.
(Poggia) Golay. Assurance-maladie et libre circulation
des personnes entre la Suisse et la France

14.3420 n Ip.
Portmann. Echange automatique de renseignements.
Codt et sécurité des données

14.3677 n Mo.

Portmann. Enregistrement de la durée du travail. Com-
pléter immédiatement I'ordonnance 1 relative a la loi sur
le travail

14.4140 n Ip.
Portmann. Méthodes de torture utilisées par les Etats-
Unis. Intervention du Conseil fédéral auprés de I'ONU

15.3039 n Po.
Portmann. Protection des personnes accusées a tort

15.3092 n Mo.

Portmann. Taux d'intérét maximum pour tous les types
de prét

15.3388 n Mo.

Portmann. Intensification de la coopération intergouver-
nementale avec Cuba

15.3389 n Mo.

Portmann. Faire de la Suisse une plate-forme de ges-
tion de fortune pour les caisses de pension et investis-
seurs privés chinois

15.3390 n Mo.

Portmann. La Suisse, plaque tournante du commerce
des matiéres premiéres cotées en renminbi

15.3437 n Mo.

Portmann. La communauté familiale, nouvelle catégorie
d'état civil

15.3438 n Mo.

Portmann. Simplifier les dénominations de I'état civil

15.3680 n Po.
Quadranti. Analyse colts/bénéfices des modéles de
congé parental

15.3684 n Ip.
Quadranti. Transparence dans le négoce des matiéres
premieres. Etapes suivantes

13.4120 n Mo.
Quadri. Victimes d'agression a domicile. Etendre leur
droit a la légitime défense

14.3397 n Mo.

Quadri. Référendum obligatoire pour les aides desti-
nées a l'étranger

14.4166 n Mo.

Quadri. Protection de la concurrence sur les réseaux de
télécommunication du futur

15.3253 n Mo.

Quadri. Compenser les pertes subies par le secteur tou-
ristique a cause du franc fort. Vacances en Suisse
déductibles des impots
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15.3394 n Mo.
Quadri. Mesures d'accompagnement a la libre circula-
tion des personnes. Réactiver leur optimisation

15.3482 n Ip.
Quadri. Transformer Campione d'ltalia en zone fran-
che?

15.3522 n Ip.
Quadri. Avenir de I'antenne tessinoise du Ministere
public de la Confédération

15.3527 n Ip.
Quadri. Pollution du lac de Lugano a cause de la désin-
volture de I'ltalie

15.3781 n Ip.
Quadri. Urgence migrants. Suspension des accords de
Schengen

15.3808 n Ip.

Quadri. Bloguer les contributions a I'élargissement aux
pays de I'UE, dont les frontiéres coincident avec celles

de I'Espace Schengen, qui ne s'engagent pas sérieuse-
ment pour combattre I'immigration clandestine

15.3836 n Ip.

Quadri. Recherche et prestations pour promouvoir le
sport d'élite

15.3891 n Ip.

Quadri. SUISA pénalise-t-elle les auteurs indépen-
dants?

15.3909 n Po.
Quadri. Salaires minimaux cantonaux. Elargir modéré-
ment la marge de manceuvre des cantons a risque

13.3023 n Mo.

Regazzi. Révision totale de la loi fédérale sur I'expro-
priation

13.3945 n Po.

Regazzi. Train de mesures pour atténuer les effets
négatifs de la libre circulation dans les cantons limitro-
phes

13.4149 n Mo.

Regazzi. Libre circulation des personnes et contrdle du
marché du travail dans les régions frontaliéres. Compen-
sation plus équitable des colts par la Confédération
13.4196 n Mo.

Regazzi. Pour des parcs nationaux adaptés aux activi-
tés humaines

14.3260 n Mo.

Regazzi. Autonomie de CFF Cargo pour une lutte a
armes égales dans le transport de marchandises
14.4019 n Po.

Regazzi. Arréts Alptransit a Biasca. Pour que les trois
vallées ne ratent pas le train

14.4029 n Mo.

Regazzi. Exclure les prestations du secteur de la cons-
truction du champ d'application de I'accord sur la libre
circulation des personnes

14.4045 n Mo.

Regazzi. Loi fédérale sur la péche. Autoriser I'utilisation
d'hamecons avec ardillon dans les cours d'eau
15.3185 n Mo.

Regazzi. Moins d'embouteillages aux heures matinales
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15.3532 n Ip.
Regazzi. Abrogation de l'interdiction de posséder une
arme pour les ressortissants monténégrins. Une déci-
sion a revoir !

15.3569 n Ip.
Regazzi. Permis de conduire des bateaux. Rétablir
I'égalité de traitement entre la Suisse et I'ltalie

15.3867 n Po.
Regazzi. Installations éoliennes. Incidences sur les
mammiféres terrestres, notamment les ongulés

15.3871 n Ip.
Regazzi. Transit alpin. De nouveaux retards en vue au
Tessin?

15.4007 n Mo.
Regazzi. Introduire le systéme de gestion du trafic Tran-
sito a la douane de Chiasso-Brogeda aussi

15.4008 n Ip.
Regazzi. Ventilation contr6lée et ionisation de I'air. Ris-
ques pour la santé et solutions?

15.4009 n Po.
Regazzi. Dénonciation éventuelle de I'accord sur la libre
circulation. Quel colt pour I'économie suisse?

13.3927 n Ip.
Reimann Lukas. Protection des données en Suisse

13.4016 n Mo.
Reimann Lukas. Stop aux augmentations de I'imp6t sur
les huiles minérales. Moratoire

13.4089 n Po.

Reimann Lukas. Ecarter les obstacles qui empéchent
les radioamateurs de jouer un réle d'utilité publique en
situation de catastrophe

13.4102 n Ip.
Reimann Lukas. Prolongation de I'accord de swap des
banques centrales. Cartel mondial des monnayeurs (1)

13.4103 n Ip.
Reimann Lukas. Prolongation de I'accord de swap des
banques centrales. Cartel mondial des monnayeurs (2)

14.3217 n Ip.
Reimann Lukas. Forger de nouvelles alliances pour
renforcer la Suisse

14.3218 n Mo.
Reimann Lukas. Autorisation de séjour ou d'établisse-
ment. Exclure les allocataires sociaux

14.3219 n Mo.
Reimann Lukas. Retirer la demande d'adhésion a I'UE
et dire les choses telles qu'elles sont

14.3220 n Mo.

Reimann Lukas. Naturalisation. Remplacer le droit
automatique a la double nationalité par un systéeme
d'option

14.3221 n Mo.

Reimann Lukas. Remplacer le systéme moniste par un
systéeme dualiste

14.3222 n Mo.

Reimann Lukas. Rendre punissable le gaspillage des
ressources fiscales. Appeler les politiques a leurs res-
ponsabilités
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14.3223 n Mo.

Reimann Lukas. Précision et extension de l'interdiction
du service et du recrutement en vue du service dans des
forces armées étrangeres

14.3863 n Ip.

Reimann Lukas. Une redéfinition a-t-elle permis d'enjo-
liver la statistique de la migration?

15.3453 n Mo.

Reimann Lukas. Chambres fédérales. Création d'un
registre transparent des lobbyistes

15.3571 n Mo.

Reimann Lukas. Admission de la truite arc-en-ciel
15.3753 n Mo.

Reimann Lukas. Réprimer I'évasion des prisons
15.3757 n Po.

Reimann Lukas. Lutter contre la haine et la discrimina-
tion a I'égard des Suisses

15.3830 n Ip.

Reimann Lukas. Les CFF défavorisent-ils le bassin
économique Wil/Flrstenland?

14.3101 n Ip.

Reimann Maximilian. Propriété du logement et défaut
de financement hypothécaire a I'age de la retraite

14.3534 n Mo.

Reimann Maximilian. Nouvelle ordonnance réglant
I'admission a la circulation routiére. Non a la discrimina-
tion entre les conducteurs suisses et étrangers a partir
de 70 ans

14.3819 n Ip.

Reimann Maximilian. Critiques a I'encontre de la
Suisse. Centre suisse de compétence pour les droits
humains

15.3223 n Ip.

Reimann Maximilian. Réforme de la prévoyance
vieillesse. Favoriser le maintien en activité au-dela de
I'age AVS

13.3674 n Ip.

Reynard. La formation est-elle subordonnée au service
militaire?

13.3752 n Mo.

Reynard. Audit externe de la Poste suisse

13.3889 n Ip.

Reynard. Audition de I'enfant. Respect de la Convention
relative aux droits de I'enfant?

13.4052 n Ip.
Reynard. Gestion du trafic pendant la réfection du tun-
nel autoroutier du Saint-Gothard

13.4231 n Ip.
Reynard. Accessibilité des offices de poste

13.4232 n Ip.
Reynard. Livraison des bénéfices de la Poste. Augmen-
tation de la pression?

13.4312 n Po.
Reynard. Pour une nouvelle obligation de servir. Le ser-
vice citoyen

14.3042 n Ip.
Reynard. Pollution au mercure causée par la Lonza
dans le Haut-Valais
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14.3277 n Po.

Reynard. Amélioration de I'Alerte enlévement

14.3278 n Ip.

Reynard. Transport de marchandises dangereuses au
col du Simplon

14.3470 n Po.

Reynard. Droit de vote a 16 ans et renforcement de
I'éducation a la citoyenneté

14.3480 n Mo.

Reynard. Art spolié. Renforcer a I'échelle internationale
le caractére contraignant des principes de Washington
14.3565 n Ip.

Reynard. Sponsoring privé aux EPF. |l est temps d'agir!

14.3566 n Mo.
Reynard. Limiter la part des fonds privés dans le budget
des EPF

14.3567 n Mo.
Reynard. Transparence dans le financement privé de la
formation et de la recherche au sein des EPF

14.3653 n Ip.

Reynard. Echanges extrascolaires de jeunes

14.3980 n Mo.

Reynard. Renforcer les compétences de la Commission
fédérale contre le racisme

14.3981 n Ip.
Reynard. Permis de conduire a I'essai. Le prix, le con-
tenu et la durée des cours L2 sont-ils vraiment adaptés?

14.4143 n Ip.

Reynard. Pollution au mercure dans le Haut-Valais. Les
propriétaires de terrains, qui ne sont pas responsables
de la pollution, ne doivent pas en faire les frais

14.4144 n Ip.
Reynard. Unitaid et taxe de solidarité sur le trafic aérien

15.3052 n Ip.
Reynard. Fonds national suisse et respect des langues
nationales

15.3235 n Ip.

Reynard. Civisme et apprentissages. Encourager la cul-
ture générale ne signifie pas éduquer a la citoyenneté
15.3595 n Po.

Reynard. Cumul des mandats politiques. Un danger
pour l'efficacité et la crédibilité du Parlement

15.3620 n Ip.

Reynard. La Poste. La digitalisation sans exclure cer-
tains citoyens ni supprimer d'emplois?

15.3621 n Ip.
Reynard. Rapport 2015 sur la Poste. Maintien du mono-
pole résiduel

15.3622 n Ip.
Reynard. La Poste. Transparence des intentions et des
processus

15.3623 n Ip.
Reynard. Recours aupres de Postcom. Des décisions
plutdét que des recommandations

15.3647 n Mo.
Reynard. Respect de la loi sur les langues par les orga-
nisations extérieures a l'administration fédérale
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15.3854 n Po.
Reynard. Automatisation. Risques et opportunités

15.3855 n Ip.
Reynard. Aider les jeunes conducteurs a financer leurs
cours L2

15.3870 n Ip.
Reynard. Congé-jeunesse. Une opportunité méconnue
des jeunes employés

15.3890 n Ip.
Reynard. Indépendance de la Catalogne. Bons offices
de la Suisse

15.3926 n Ip.
Reynard. Délocalisation d'activités de la Poste au Viet-
nam

15.3927 n Ip.
Reynard. Stages postformation. Lutter contre les abus

15.4012 n Ip.
Reynard. Réduction de la norme sur les limitations pré-
ventives des émissions des lignes a haute tension

15.4013 n Po.
Reynard. Enfouissement de la ligne électrique Chamo-
son-Ulrichen

15.4071 n Ip.
Reynard. Quelles mesures pour lutter contre les licen-
ciements boursiers?

14.3022 n Mo.
Rickli Natalie. Pornographie enfantine. Interdiction des
images d'enfants nus

14.4181 n Ip.
Rickli Natalie. Distribution des journaux. Base de calcul
inique de la Poste

15.3392 n Ip.

Rickli Natalie. Initiative populaire "pour que les pédo-
philes ne travaillent plus avec des enfants". Retards
dans la mise en oeuvre

15.3410 n Ip.
Rickli Natalie. Surveillance insuffisante de la SSR et de
la société Billag de la part de 'OFCOM

15.3636 n Po.
Rickli Natalie. Rapport sur le service public. Présenter
quatre variantes de budget

15.4032 n Mo.
Rickli Natalie. Rapport complet sur le service public.
Tenir compte des interventions parlementaires

13.3985 n Ip.
Riklin Kathy. Engagement suisse au Myanmar

13.4044 n Mo.

Riklin Kathy. Taux de TVA réduit. Pour une égalité de
traitement entre la presse imprimée et la presse numéri-
que

14.3698 n Ip.

Riklin Kathy. Ressortissants suisses exercant une acti-
vité lucrative dans un pays de I'UE ou de I'AELE. Etat
des lieux et conséquences possibles de l'initiative "con-
tre 'immigration de masse"

15.3322 n Mo.

Riklin Kathy. Utilité de I'ALCP. Données sur les Suisses
exercant une activité lucrative dans les pays de I'UE/
AELE
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15.3601 n Ip.
Riklin Kathy. Portée de I'Accord sur la suppression des
obstacles techniques au commerce (Bilatérales 1)

15.3767 n Ip.
Riklin Kathy. Tiques. Les mesures de la Confédération
contre les risques accrus sont-elles suffisantes?

15.3977 n Ip.
Riklin Kathy. Suisse et UE. Nouveau mandat suite a la
nomination d'un négociateur en chef

13.3678 n Po.
Rime. Projet pour une flexibilisation de l'interdiction de
circuler la nuit pour les véhicules utilitaires lourds

15.3081 n Mo.

Rime. Transports de bois brut. Relévement de 40 a 44
tonnes du poids total autorisé

Voir objet 15.3089 Mo. Hess Hans

13.3196 n Mo.

Ritter. Révision totale de la loi fédérale sur I'expropria-
tion. Indemniser les expropriés conformément a la
valeur commerciale

13.3845 n Mo.

Romano. Interruption de la prescription dans les procé-
dures pour lesquelles la tentative de conciliation est
exclue

13.4169 n Po.
Romano. Imposition des frontaliers

14.3246 n Mo.
Romano. Requérants d'asile. Etendre la procédure en
48 heures a tous les pays sars

14.3272 n Mo.
Romano. Accords de réadmission. Améliorer le réseau

14.3705 n Mo.
Romano. Retrait de la nationalité suisse pour les djiha-
distes doubles nationaux

14.3846 n Mo.

Romano. Modification de I'article 72 du Code pénal.
Confiscation de valeurs patrimoniales d'une organisation
criminelle

15.3078 n Ip.
Romano. Corps des gardes-frontiere. Renforcement du
commandement central au détriment du terrain?

15.3257 n Ip.
Romano. Lutte contre le crime organisé. Organisation et
activité de la Police fédérale

15.3449 n Ip.
Romano. Flux migratoires a la frontiere sud. Comment
alléger la pression?

15.3451 n Mo.

Romano. Autorisations temporaires pour les ressortis-
sants népalais employés dans des cabanes ou de refu-
ges de montagne en Suisse. Soutien direct aprés le
tremblement de terre

15.3769 n Po.

Romano. Rapport sur le service public. Limiter I'offre de
la SSR sur Internet a une audiothéque et a une vidéo-
theque

15.3770 n Mo.
Romano. Armasuisse. Acquisition de biens et de servi-
ces en faveur de I'économie régionale et des PME
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15.3771 n Mo.
Romano. Améliorer |'accés au train. Plus de places de
stationnement a proximité des gares

15.3911 n Mo.

Romano. Optimisation des mesures d'accompagne-
ment a la libre circulation des personnes. Introduction
d’'une procédure simplifiée pour le renouvellement des
contrats-types de travail

Voir objet 15.3910 Mo. Carobbio Guscetti

Voir objet 15.3912 Mo. Pantani

Voir objet 15.3913 Mo. Merlini

15.4010 n Mo.

Romano. Rente de veuf ou de veuve selon la LAVS.
Mémes droits pour les conjoints divorcés que pour les
veufs

13.3753 n Mo.
Rossini. LPP et caisses de rentiers. Anticiper les effets
pervers

13.3883 n Mo.

Rosti. Faire en sorte que les études d'impact sur I'envi-
ronnement ne compromettent pas le développement de
I'énergie hydraulique nécessaire a la production et au
stockage de I'électricité

14.3506 n Mo.

ROsti. Denrées alimentaires. Chances égales pour la
production indigéne et l'importation

15.3469 n Mo.
Ro6sti. Formation des apprentis. Réduction des charges
administratives

15.4067 n Ip.
Ro6sti. Augmentation prévue de la taxe sur le CO2. Inci-
dences sur les entreprises et la population

14.3521 n Ip.
Ruiz Rebecca. Quels sont les effets du nouveau droit
du nom?

14.4301 n Po.
Ruiz Rebecca. Pour une étude sur les effets du nou-
veau droit du nom

14.4302 n Mo.

Ruiz Rebecca. Pour une interdiction efficace du finan-
cement du terrorisme en Suisse

15.3466 n Ip.

Ruiz Rebecca. Statistiques de la criminalité. Un palma-
rés des cantons et des villes les moins sirs biaisé?
15.3875 n Ip.

Ruiz Rebecca. Quels investissements en matiére de

logements a loyer abordable la caisse de pension de la
Confédération soutient-elle?

15.4079 n Ip.

Ruiz Rebecca. Renforcer la protection des assurés face
aux courtiers peu scrupuleux

13.3698 n Po.

Rusconi. Une puce électronique pour les chats aussi
15.3897 n Po.

Rusconi. Brexit, une opportunité pour I'Europe. Et pour
la Suisse?

14.3183 n Ip.
Rutz Gregor. Emoluments exorbitants pour des déci-
sions émanant du Conseil fédéral
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14.3553 n Ip.
Rutz Gregor. Formalisme insupportable de la Régie
fédérale des alcools

15.3350 n Mo.
Rutz Gregor. Modification du reglement du Centre de
presse du Palais fédéral

15.3419 n Po.
Rutz Gregor. Transformer la SSR en société d'écono-
mie mixte

15.3435 n Po.
Rutz Gregor. Pas de priviléeges dans la pratique de la
Confédération en matiére de rémunération

15.3461 n Ip.

Rutz Gregor. Pratique fiscale chaotique de la Confédé-
ration. Mieux protéger la propriété privée

15.3661 n Ip.

Rutz Gregor. Violation de la concession SSR. Mettre un
terme a la diffusion de séries illégales sur Internet

15.3878 n Ip.
Rutz Gregor. Stratégie "Santé 2020". Activisme débridé

15.3879 n Ip.

Rutz Gregor. Problémes relevant du droit de la concur-
rence. Projets douteux menés par des entreprises publi-
ques

13.3933 n Po.
Rytz Regula. Création d'un fonds de compensation cli-
matique pour les régions alpines

13.4278 n Mo.

Rytz Regula. Achats d'appareils électroniques répon-
dant & des critéres sociaux et environnementaux lors
d'appels d'offres publics

14.3224 n Ip.

Rytz Regula. Quels sont les effets, sur la planification
des investissements, des dépassements de colts dans
la construction de routes nationales?

14.3445 n Ip.

Rytz Regula. Blanc-seing pour I'héliski dans les régions
protégées?

14.4273 n Mo.

Rytz Regula. Convention de Minamata. Interdire
I'exportation de mercure

14.4274 n Ip.
Rytz Regula. Relations Suisse/Afrique du Sud. Reprise
des recherches aprés la levée de I'embargo

15.3276 n Ip.
Rytz Regula. Exploitation des montants maxima de la
RPLP autorisés par I'accord sur les transports terrestres

15.3341 n Ip.
Rytz Regula. Colts effectifs de I'électricité d'origine
nucléaire

15.3479 n Ip.

Rytz Regula. Elimination des déchets radioactifs. Com-
bien de milliards de francs les contribuables devront-ils
payer?

15.3665 n Ip.

Rytz Regula. Plan sectoriel des transports, partie Infras-

tructure rail. Les autorités prennent-elles leurs responsa-
bilités au sérieux?



42

*X

*X

*X

*X

15.3764 n Ip.
Rytz Regula. Mieux intégrer dans le marché du travail
les immigrés hautement qualifiés provenant d'Etats tiers

15.3765 n Ip.

Rytz Regula. Programme de places d'accueil pour les
victimes de violences domestiques. Comment la Confé-
dération soutient-elle les cantons?

13.3709 n Mo.
Schelbert. Interdire de travailler avec de I'argent non
déclaré

14.3056 n Mo.
Schelbert. Assécher le terreau qui nourrit les paradis
fiscaux. La Suisse doit y contribuer

14.3439 n Mo.
Schelbert. Interdire les pesticides particulierement dan-
gereux pour I'environnement et la santé

15.3076 n Mo.

Schelbert. Modification de I'article 82 alinéa 1 OASA
15.3180 n Mo.

Schelbert. Franc fort. Augmentation des crédits de la
CTI

15.3404 n Mo.
Schelbert. Produits financiers durables. Faire la trans-
parence

15.3405 n Mo.
Schelbert. Produits financiers. Améliorer la protection
des clients

15.3414 n Ip.
Schelbert. Procédure d'homologation des pesticides

15.3480 n Ip.
Schelbert. Que devient l'industrie en Suisse?

15.3835 n Mo.
Schelbert. Pesticides. Mise en oeuvre du principe de
précaution

15.4065 n Po.
Schelbert. Influence du deuxiéme pilier sur I'emploi de
personnes de plus de 50 ans

14.3228 n Po.
Schenker Silvia. Personnel étranger dans le secteur de
la santé. Analyse de la situation et mesures

14.3609 n Po.
Schenker Silvia. Chdmeurs souffrant de problémes
psychiques. Renforcer les ORP

14.3970 n Po.
Schenker Silvia. Instituer un médiateur dans le
domaine du deuxiéme pilier

14.4256 n Po.

Schenker Silvia. Méthode de calcul du taux d'invalidité.
Faire en sorte que les personnes a bas revenus ne
soient plus pénalisées

14.4288 n Mo.

Schenker Silvia. Subsides de la Confédération desti-
nés a réduire les primes de I'assurance-maladie. Nou-
veau mécanisme de répartition

15.3462 n Mo.
Schenker Silvia. Dép6t de demandes d'asile auprés
des ambassades dans I'UE
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15.3614 n Po.
Schenker Silvia. Droit de la protection de I'enfant et de
I'adulte. Délais de recours

15.3748 n Po.
Schenker Silvia. Aide sociale en faveur des chémeurs.
Possibilités d'action de la Confédération

15.4042 n Po.
Schenker Silvia. Rapport concernant la mise en place
d'une assurance générale du revenu

15.4050 n Po.
Schenker Silvia. Appréciation du travail des grands-
parents sous l'angle qualitatif et quantitatif

14.3485 n Ip.
Schibli. Conséquences sur I'agriculture d'un accord ins-
titutionnel avec I'UE

14.3849 n Mo.
Schibli. Afflux de réfugiés. Utiliser sur place les fonds
consacrés a l'aide au développement

14.3941 n Mo.
Schibli. Evacuer le bois abattu qui se trouve le long des
cours d'eau

14.3942 n Mo.
Schibli. Flexibiliser les dates de fauche pour les surfa-
ces écologiques

14.4254 n Ip.

Schibli. Conséquences financiéres de la Politique agri-
cole 2014-2017 sur l'agriculture productrice et son man-
dat de prestation

14.4255 n Mo.

Schibli. Inclure les mesures de protection de I'enfant et
de I'adulte dans le calcul des montants forfaitaires
octroyés aux demandeurs d'asile

15.3339 n Ip.

Schibli. Approvisionnement en denrées alimentaires.
Importance de la collaboration entre |'agriculture produc-
trice et les secteurs en amont et en aval

15.3340 n Mo.
Schibli. Révision de la législation dans le cadre de la
Politique agricole 2018-2021

15.3344 n Mo.
Schibli. APEA. Obligation de consulter les proches et la
commune avant toute décision de placement

15.3345 n Ip.

Schibli. Contributions a I'exportation pour les produits
agricoles transformés. Importance pour les entreprises
et I'économie en général

15.3439 n Mo.
Schibli. Libérer les entreprises de la charge statistique

15.3693 n Ip.
Schibli. Vacances et séjours a I'étranger des requérants
d'asile et des requérants d'asile admis a titre provisoire

15.4017 n Mo.
Schibli. Production de lait. Force obligatoire générale
au plan fédéral

13.4207 n Mo.

Schilliger. Baux de locaux commerciaux dans le droit
des obligations. Autoriser I'imputation des économies
d'énergie aux charges
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14.3558 n Mo.

Schilliger. Création d'une base légale permettant le
recouvrement de montants dus pour des cours interen-
treprises

14.4278 n Mo.
Schilliger. Appliquer le principe de causalité aux frais
de recouvrement. Préciser l'article 106 CO

15.3671 n Ip.
Schilliger. Renouvellement de la concession de la SSR.
Suite de la procédure

15.3745 n Ip.
Schilliger. Jeux d'argent illégaux en Suisse

15.3880 n Po.
Schilliger. L'Etat concurrence-t-il I'économie? Un
apercu de la situation est nécessaire

15.3903 n Mo.
Schilliger. Légaliser sans attendre les casinos en ligne

15.4026 n Po.
Schilliger. Garantir I'adéquation a la pratique des for-
mations dispensées par les HES

13.4292 n Mo.

(Schlafli) Miiller-Altermatt. Elargissement a six voies
de I'A1 entre Luterbach et Harkingen. Respect de I'envi-
ronnement

14.3702 n Mo.
(Schlafli) Glanzmann. Empécher le mercenariat
moderne

14.4093 n Mo.
(Schlafli) Bulliard. Hypothéques sur les immeubles
agricoles. Pas de pénalisation injustifieée

15.3131 n Mo.

(Schlafli) Romano. Renforcer le systéeme de recherche
automatisée de véhicules et de surveillance du trafic a la
frontiére du pays

15.3325 n Po.

(Schlafli) Romano. Echange de données entre le Corps
des gardes-frontiére et les autorités de police cantona-
les ainsi qu'entre ces derniéres

15.3705 n Mo.

(Schlafli) Schmidt Roberto. Mesures de remplacement
écologiques. Les terres agricoles ne doivent pas étre les
seules visées

15.3883 n Ip.
Schiléfli. Amélioration de I'approvisionnement en den-
rées alimentaires dans les pays en développement

13.3745 n Mo.
Schmid-Federer. Programme national de recherche
"soins de longue durée"

14.3162 n Mo.

Schmid-Federer. Mesures d'incitation visant a diminuer
la pénurie de main-d'oeuvre qualifiée dans le secteur de
la santé

14.3350 n Ip.
Schmid-Federer. Mieux protéger les réfugiés syriens

14.3351 n Ip.

Schmid-Federer. Médecine personnalisée. Créer une
banque nationale de données biologiques au lieu de
laisser proliférer des banques de données privées étran-
geéres
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14.3440 n Ip.

Schmid-Federer. Décisions relatives aux demandes de
visas humanitaires. Tenir compte du bien des enfants
14.4099 n Mo.

Schmid-Federer. Supprimer la TVA sur les services de
transport bénévoles

14.4101 n Po.

Schmid-Federer. Mieux utiliser le potentiel des tra-
vailleurs agés

15.3023 n Po.

Schmid-Federer. Contribuer a la protection des réfu-
giés syriens grace a l'aide sur place

15.3140 n Po.

Schmid-Federer. Exposer les conséquences d'une
dénonciation de I'accord sur la libre circulation des per-
sonnes

15.3456 n Po.

Schmid-Federer. Ne pas négliger les enfants soignant
des proches

15.3530 n Po.

Schmid-Federer. Renforcer I'encouragement précoce
15.3552 n Po.

Schmid-Federer. Plus de places de stage découverte
dans les domaines MINT

15.3722 n Po.

Schmid-Federer. Analyse colts/bénéfices des mode-
les de congé parental

15.3723 n Ip.
Schmid-Federer. Protéger la jeunesse dans le domaine
des médias. Suivre les recommandations des experts

15.3724 n Po.
Schmid-Federer. Renforcer les droits de I'enfant apres
un divorce

15.3845 n Ip.
Schmid-Federer. Remédier a la pénurie de vaccins

13.4233 n Mo.
Schneeberger. Adapter I'impd6t anticipé

14.3778 n Po.
Schneeberger. Augmentation des charges des fiduciai-
res. Le controle c'est bien, la confiance c'est mieux

14.3869 n Mo.

Schneeberger. Renforcement supplémentaire du Corps
des gardes-frontiére pour la région du nord-ouest de la
Suisse

15.3355 n Mo.
Schneeberger. Organes de révision. Mettre en place un
contrdle restreint qui convienne aux PME

15.3567 n Ip.
Schneeberger. Organes de révision. Mettre en place un
contréle restreint qui convienne aux PME

15.3582 n Ip.
Schneeberger. Autorisation des médicaments. Faire la
lumiére sur la pratique

15.3872 n Ip.
Schneeberger. Le trafic ne faiblit pas dans le tunnel de
Schéanzli
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15.3923 n Ip.

Schneeberger. Améliorer le compte rendu des activités
de Swissmedic dans l'intérét des patients et pour dispo-
ser de médicaments bon marché

15.3965 n Ip.
Schneeberger. Bureaucratie et divergences dans la
mise en oeuvre de la loi sur les produits de construction

14.3718 n Ip.

(Schneider Schiittel) Aebischer

Matthias. Prescriptions concernant 'aménagement des
passages pour piétons

14.3743 n Ip.

Schneider Schiittel. Capricorne asiatique. Ressources
nécessaires a la Confédération et aux cantons et res-
ponsabilité des entreprises

14.4035 n Mo.
(Schneider Schiittel) Kiener Nellen. Servitude pour les
installations solaires

14.4132 n Ip.

(Schneider Schiittel) Leutenegger

Oberholzer. Blanchiment d'argent. Absence de statisti-
ques

14.4202 n Ip.

(Schneider Schiittel) Leutenegger

Oberholzer. Surpopulation carcérale. Respect des
droits fondamentaux et des principes élémentaires
durant I'exécution de la peine

15.3058 n Mo.

(Schneider Schiittel) Schwaab. Swissleaks. Un sys-
téme d'alerte pour renforcer la lutte contre la criminalité
financiére

15.3202 n Po.

Schneider Schittel. Retrouver les livrets d'épargne des
victimes de mesures de contrainte administratives

15.3203 n Ip.
(Schneider Schiittel) Schwaab. APEA. Encadrer et
soutenir les mandataires privés

15.3301 n Ip.
(Schneider Schiittel) Jans. Présentation des comptes.
Quelles dispositions s'appliquent aux centrales nucléai-
res suisses?

15.3520 n Po.

(Schneider Schiittel) Meyer Mattea. Prévenir I'échec
scolaire. Améliorer les connaissances linguistiques chez
les enfants allophones au stade préscolaire déja

15.3669 n Mo.

(Schneider Schiittel) Ruiz Rebecca. Améliorer la pro-
tection contre les congés signifiés notamment aux per-
sonnes agées et aux familles

15.3978 n Ip.

(Schneider Schiittel) Masshardt. Session des jeunes.
Mieux informer les citoyens en améliorant la brochure
d'information fournie par le Conseil fédéral avant les
votations

14.4118 n Po.
Schneider-Schneiter. Promotion des exportations et du
commerce des PME avec la Chine
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14.4250 n Po.

Schneider-Schneiter. Protéger le droit international et
la démocratie directe. Pour davantage de clarté lors des
votations populaires

15.3638 n Ip.

Schneider-Schneiter. Partenariat transatlantique de
commerce et d'investissement. Préserver les intéréts de
la Suisse

15.3847 n Mo.

Schneider-Schneiter. Marché suisse du travail. Som-
mes-nous armés pour faire face aux mutations de
demain?

15.3961 n Ip.
Schneider-Schneiter. Réduction des émissions de
CO2 grace a I'électromobilité

13.3727 n Ip.
Schwaab. La Poste a-t-elle manipulé sa comptabilité
pour justifier la réduction de son réseau d'agences?

13.3806 n Po.
Schwaab. La protection de la sphére privée doit étre
garantie par défaut

13.3807 n Po.

Schwaab. Un renforcement de la protection des don-
nées grace au "privacy by design"

13.4029 n Ip.

Schwaab. Implication des sociétés Internet dans le
financement du journalisme de qualité

13.4069 n Po.
Schwaab. Scandale de I'espionnage par la NSA et
d'autres services secrets étrangers

15.3044 n Mo.

Schwaab. Si c'est gratuit, c'est vous le produit. Pour une
indication correcte de la contre-prestation en cas de gra-
tuité

15.3045 n Ip.

Schwaab. L'accord TISA va-t-il imposer une protection
de la sphére privée au rabais?

15.3159 n Ip.
Schwaab. Annexes a I'accord TISA. Un danger pour le
service public suisse?

15.3396 n Ip.
Schwaab. Les données sensibles de la Confédération
sont-elles en sécurité?

15.3822 n Ip.

Schwaab. Il faut rapidement corriger les défauts de jeu-
nesse du nouvel abonnement de transports publics
"Swiss Pass"

15.3859 n Ip.
Schwaab. Accord TISA sur le commerce des services
et aménagement du territoire

13.3914 n Mo.

Schwander. Aggraver l'infraction que constitue le séjour
illégal

13.3928 n Mo.

Schwander. Suppression des peines pécuniaires dans
le droit pénal relatif a la migration
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13.4241 n Mo.

Schwander. Documents d'identité des ressortissants
suisses. Pour une pratique favorable au citoyen

Voir objet 13.4249 Mo. Féhn

14.3604 n Ip.
Schwander. Lignes d'acces a la NLFA Freiamt-lac de
Zoug-Suisse centrale

14.3979 n Ip.
Schwander. Vue d'ensemble de la RPT

15.3470 n Ip.

Schwander. Incidences de la réduction des effectifs de
I'armée

13.4287 n Mo.

Semadeni. Renforcement de I'hétellerie saisonniére

14.3370 n Mo.
Semadeni. Protection des minorités nationales. Institu-
tion d'un groupe de travail

15.3425 n Ip.
Semadeni. Utilisation de pesticides par des particuliers

15.4005 n Po.
Semadeni. Création d'un portail de réservation national
gratuit et exonéré de commissions

15.3992 n Po.
Siegenthaler. Groupement de producteurs. Un potentiel
pour l'agriculture suisse?

13.3948 n Mo.

Sommaruga Carlo. Mise en oeuvre concréte, monito-
ring et transparence des principes de 'OCDE en matiére
de prix de transfert

14.3240 n Ip.

Sommaruga Carlo. Gouvernance globale d'Internet.
Une opportunité sans précédent pour la Genéve interna-
tionale

14.3283 n Ip.
Sommaruga Carlo. Ministere public de la Confédéra-
tion. Lutte internationale contre I'impunité

14.3656 n Ip.

Sommaruga Carlo. Lignes directrices de la Suisse con-
cernant la protection des défenseurs des droits de
I'hnomme. Quelle politique et quels instruments pour leur
mise en oeuvre?

14.3657 n Mo.

Sommaruga Carlo. Drones a usage militaire. Pour le
lancement par la Suisse d'une initiative internationale de
régulation

14.3658 n Po.

Sommaruga Carlo. Rapport sur les conséquences et
les mesures a prendre face aux plates-formes Internet
d'échange de services, particulierement dans le
domaine du logement et du transport

15.3048 n Mo.
Sommaruga Carlo. Cohérence en matiére de relations
internationales bilatérales

15.3049 n Ip.

Sommaruga Carlo. Swissleaks. Indices de blanchiment
massif d'argent par HSBC. Le Ministére public de la
Confédération jauge et patauge
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15.3361 n Ip.
Sommaruga Carlo. Coopération et exportations suis-
ses en Israél pour la mise au point de drones militaires

15.3362 n Po.

Sommaruga Carlo. Centre de Compétences droit pénal
international au Ministére public de la Confédération.
Bilan

15.3584 n Ip.

Sommaruga Carlo. Modeéle économique de calcul de la
variation du loyer en fonction des variations du taux de
référence. Correction de I'ordonnance?

15.3585 n Ip.
Sommaruga Carlo. Soutien a 'opération humanitaire
de sauvetage des migrants du MOAS en Méditerranée

15.3586 n Mo.

Sommaruga Carlo. Associations sportives internationa-
les. Pour une claire séparation de Il'activité idéale et de
I'activité a but lucratif

15.3617 n Mo.
Sommaruga Carlo. Pour une transparence du calcul
des hausses et des baisses de loyers

15.3698 n Ip.

Sommaruga Carlo. Etrangers non admis en situation
de santé précaire. Les procédures d'admission provi-
soire doivent étre améliorées

15.3852 n Ip.
Sommaruga Carlo. Pointe-Dufour, Pointe-Dunant, Ren-
tyhorn

15.3858 n Ip.

Sommaruga Carlo. Traders avec siege en Suisse et
financement d'organisations criminelles et terroristes.
Que fait le Conseil fédéral?

15.4018 n Po.
Sommaruga Carlo. Fédéralisme et démocratie en Iran.
Tenue d'une conférence réunissant tous les peuples

15.4019 n Ip.

Sommaruga Carlo. Dispositif sonore permanent de
protection des aveugles et des malvoyants dans
I'espace public pour les véhicules silencieux

15.4058 n Po.

Sommaruga Carlo. Comportement électoral des Suis-
ses et Suissesses de I'étranger. Enquéte statistique au
niveau cantonal

15.4070 n Ip.

Sommaruga Carlo. Libre-circulation des personnes et
contréle de la sous-enchére salariale. Comment le Con-
seil fédéral va promouvoir en Suisse I'exemple de
Genéve de commissions paritaires d'inspection
13.4093 n Mo.

Stahl. LAMal. Assurés partis sans laisser d'adresse
13.4094 n Ip.

Stahl. Conséquences de I'abrogation de I'article 59c ali-
néa 1 lettre a OAMal

15.3259 n Ip.
Stahl. Commissions entre médecins

15.3850 n Ip.
Stahl. Données récoltées par 'OFSP auprés des cais-
ses-maladie
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14.4248 n Mo.

Stamm. Dénonciation de la CEDH avec réadhésion
immédiate assortie d'une réserve

13.4274 n Ip.

Steiert. Faut-il renforcer le statut des assistantes médi-
cales?

13.4300 n Mo.

Steiert. Stop a la désinformation politique par les assu-
reurs-maladie!

14.3122 n Ip.

Steiert. Répercussions de l'initiative "contre I'immigra-
tion de masse" sur les soins non médicaux

14.3249 n Ip.

Steiert. Secteur des batiments. Halte au gaspillage
d'énergie qui dure depuis trente ans

14.3322 n Ip.

Steiert. Médecine personnalisée. Conséquences sur le
droit de ne pas étre informé

14.3933 n Ip.

Steiert. Les nouvelles thérapies contre I'hépatite C vont-
elles faire exploser les colits?

15.3338 n Ip.

Steiert. Quelles mesures le Conseil fédéral prend-il pour
mettre un terme aux publicités télévisées illicites de
nature politique?

13.3847 n Mo.

Stolz. Pénalisation des pointeurs laser dangereux

15.3483 n Ip.

Stolz. L'exclusion des homosexuels du don de sang est-
elle contraire au principe de la proportionnalité?
15.3550 n Mo.

(Stolz) Cassis. Franc fort. Annuler la deuxiéme étape
de la hausse des émoluments de Swissmedic

15.3641 n Ip.

Stolz. Loi sur le service de I'emploi et la location de ser-
vices. Quand le SECO préfére la bureaucratisation a la
simplification administrative malgré le franc fort

15.3642 n Ip.

Stolz. Scientologie. Une communauté religieuse recon-
nue?

15.3643 n Ip.
Stolz. Médicaments. Ne pas foncer dans le mur

15.3690 n Mo.

(Stolz) Pezzatti. Ordonnance sur la surveillance de
I'assurance-maladie. Pour une surveillance conforme a
la loi et proportionnée

15.3906 n Ip.

Stolz. Pourquoi ne met-on pas fin aux activités des pas-
seurs?

15.4002 n Ip.

Stolz. Adaptations régulieres des différentes composan-
tes de la participation aux codts dans la LAMal?
14.3188 n Mo.

Streiff. Faire respecter la loi sur le travail dans les hopi-
taux

15.3590 n Ip.
Streiff. Les Casques bleus de 'ONU en ligne de mire
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15.3591 n Ip.
Streiff. Lutte contre le gaspillage alimentaire

15.3592 n Ip.

Streiff. Prostitution forcée dans le cadre de l'asile
14.3345 n Po.

Thorens Goumaz. Encourager le logement modulaire
et évolutif pour optimiser I'usage du bati existant
14.4217 n Mo.

Thorens Goumaz. Exclure la viande aux hormones de
nos étals

15.3613 n Ip.

Thorens Goumaz. Réduire I'empreinte carbone des
investissements (désinvestissement des énergies fossi-
les ou "divestment"). Agir en vue de la Conférence sur le
climat de Paris

15.3979 n Mo.

Thorens Goumaz. Une plate-forme pour accompagner
I'Industrie 4.0

15.4006 n Mo.

Thorens Goumaz. Encourager la gestion des eaux inté-
grale par bassin versant

13.3977 n Po.
Tornare. Drones civils. Adapter la Iégislation

13.4101 n Ip.

Tornare. Le saumon d'élevage norvégien est-il dange-
reux pour la santé?

13.4156 n Po.

Tornare. Vendre les médicaments a I'unité pour réduire
le gaspillage

13.4157 n Po.

Tornare. Feux tricolores sur le devant des emballages
alimentaires

13.4170 n Ip.
Tornare. Inde. Blocage de I'entraide administrative en
matiére fiscale

14.3199 n Ip.

Tornare. Votation populaire du 9 février 2014 et fronta-
liers

14.3522 n Mo.

Tornare. Améliorer la compatibilité sociale du pro-
gramme d'ajustement structurel du FMI en Ukraine
14.3524 n Ip.

Tornare. Situation délicate des ressortissants sri-lankais
admis provisoirement en Suisse

14.3908 n Po.
Tornare. Internet. Zéro tolérance envers l'intolérance

14.4056 n Ip.
Tornare. Disparition de 43 étudiants au Mexique

15.3676 n Ip.
Tornare. La pomme suisse en prend plein la poire!

15.3677 n Ip.
Tornare. Données sur le recours au sexe tarifé en
Suisse

15.3935 n Ip.
Tornare. Dettes de la Grece

15.3972 n Ip.
Tornare. Le pdle TV de la RTS doit rester a Genéve



13.4315 n Po.

(Trede) Rytz Regula. Accord de branche pour des ordi-
nateurs et des téléphones portables respectant des cri-
téres écologiques et sociaux

14.3102 n Ip.
Trede. Conséquences d'une éventuelle signature de
I'accord TISA sur le commerce des services

14.3343 n Mo.
(Trede) Arslan. Protection des minorités nationales.
Institution d'un groupe de travail

14.3344 n Po.

(Trede) Graf Maya. Plus de déodorants contenant de
I'aluminium

14.3369 n Mo.

(Trede) Glattli. Statistiques nationales sur la participa-
tion électorale selon divers critéres sociodémographi-
ques

14.3502 n Ip.
Trede. Importations de trophées de chasse contraires a
la protection des animaux

14.3603 n Po.
(Trede) Graf Maya. Endiguer le gaspillage alimentaire

14.3932 n Ip.
(Trede) Graf Maya. Modéles familiaux de la Confédéra-
tion. Et maintenant?

14.3948 n Mo.
(Trede) Fricker. Administration fédérale. 20 pour cent
de postes a temps partiel pour les hommes d'ici a 2020

14.3949 n Mo.

(Trede) Graf Maya. Allouer 50 millions de francs aux
échanges linguistiques

14.4159 n Ip.

Trede. Rapport de I'ECRI sur la Suisse. Critiques relati-
ves aux droits des personnes LGBTI

14.4160 n Ip.
Trede. Contexte juridique de I'accord TISA sur le com-
merce des services

14.4161 n Mo.
(Trede) Arslan. Congé parental

14.4252 n Mo.
(Trede) Arslan. Secrétariat d'Etat pour les questions
familiales

15.3179 n Mo.
(Trede) Mazzone. Jour férié national pour célébrer I'ins-
tauration du droit de vote des femmes

15.3328 n Po.

(Trede) Graf Maya. Nouvelle analyse du budget de
"Jeunesse et Sport" prenant en compte le critere du
sexe

15.3734 n Mo.
(Trede) Fricker. Enquéte sur le congé de paternité en
Suisse

15.3735 n Mo.
(Trede) Graf Maya. Mise en valeur des invendus ali-
mentaires

15.3736 n Mo.
(Trede) Graf Maya. Interdiction d'importer des trophées
de chasse

X

*X

47

14.3497 n Mo.
Tschappéat. Encourager de maniére efficace les recher-
ches sur la provenance d'oeuvres d'art

14.3785 n Mo.

Tschappat. Commission fédérale pour les questions
lies au vieillissement et aux relations entre les généra-
tions

13.3853 n Po.
Tschiimperlin. Assuijettir les dividendes aux cotisations
AVS

14.3509 n Mo.

Tschiimperlin. Bases légales claires pour mettre fin aux
demandes de remboursement de I'imp6t anticipé fon-
dées sur le dépouillement des dividendes

14.4162 n Mo.
(Tschiimperlin) Graf-Litscher. Interruption de la planifi-
cation du tunnel de Morschach

15.3247 n Ip.
(Tschiimperlin) Amarelle. Qu'en est-il de la stratégie
du propriétaire de la RUAG?

15.3393 n Mo.

(Tschimperlin) Amarelle. Objectifs stratégiques du
Conseil fédéral. Prendre en compte le développement
économique régional

15.3895 n Ip.
(Tschiimperlin) Hardegger. Second tube routier au tun-
nel du Saint-Gothard. Surfaces utilisées pour le chantier

13.3683 n Mo.

van Singer. Etendre la surveillance en continu de la
radioactivité aux eaux de surface et aux eaux souterrai-
nes

14.3179 n Ip.

van Singer. Quelles mesures pour rendre plus résistan-
tes les enceintes des plus vieilles centrales nucléaires
suisses?

14.3507 n Ip.

van Singer. Tient-on suffisamment compte des frais
d'investissement dans I'élaboration du concept de sta-
tionnement de I'armée?

14.3533 n Ip.

van Singer. Des précisions concernant les épaisseurs
des enceintes de chaque centrale nucléaire suisse et
leurs résistances

14.3748 n Ip.

van Singer. Air 2014. Comment justifier un appui consi-
dérable et l'invitation de classes d'écoles en I'absence
de mise en situation historique?

14.3994 n Ip.
van Singer. Quelles dispositions pour augmenter la
sécurité des centrales nucléaires suisses?

15.3042 n Ip.
van Singer. La pollution met le cerveau en danger. Que
compte faire le Conseil fédéral?

15.3889 n Po.

(van Singer) Mazzone. Assainissement énergétique
des batiments. Quelles mesures pour se hater un peu
moins lentement?
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13.3801 n Ip.
Vischer Daniel. Réforme de I'imposition des entreprises
Ill. Perte d'impdts pour les villes

13.3802 n Ip.
Vischer Daniel. Promotion de I'essence alkylée

13.4262 n Ip.

Vischer Daniel. Résorber les avoirs excessifs en comp-
tes de virement. Socialiser les gains des banques obte-
nus sans contrepartie par la création de monnaie

14.3596 n Ip.
Vischer Daniel. Techniques d'imagerie cérébrale et pro-
tection de la personnalité

14.4071 n Po.
Vitali. Instaurer un systéme de bonus-malus dans le
cadre de la RPT

14.4113 n Po.
Vitali. Autorité de protection de I'enfant et de I'adulte.
Améliorer I'exécution

15.3415 n Ip.
Vitali. Renforcer la présence de la culture suisse lors
des visites officielles

15.3664 n Ip.
Vitali. Liste détaillée des dépenses de coopération inter-
nationale au développement

15.3904 n Ip.
Vitali. La vie et l'intégrité corporelle de tous les
Erythréens sont-elles menacées?

13.3923 n Mo.
Vogler. Compléter |'article 8a et I'article 8b du titre final
du Code civil

13.4155 n Po.

Vogler. Initiatives populaires. Prévoir des mécanismes
limitatifs

14.4236 n Ip.

Vogler. Tribunal fédéral. Renforcer le site de Lucerne

15.3111 n Po.
Vogler. Renforcer la protection des investisseurs par
des modifications pertinentes des lois existantes

15.3400 n Mo.

Vogler. Eviter la bureaucratie inutile grace a I'analyse
efficace des besoins et a I'évaluation des conséquences
de la réglementation

15.3754 n Po.
Vogler. Tribunal fédéral. Renforcer les compétences
dans le domaine du droit fiscal

13.3903 n Po.

(von Graffenried) Hasler. Les nouvelles constructions
de remplacement présentent-elles un meilleur bilan
énergétique que les assainissements de batiments?

13.3904 n Mo.

(von Graffenried) Hasler. Economies d'énergie.
Mémes déductions fiscales pour les nouvelles construc-
tions de remplacement que pour les assainissements de
batiments existants

13.4273 n Mo.
(von Graffenried) Hasler. Garantie légale respectueuse
des consommateurs et de I'environnement

X
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14.3258 n Po.
(von Graffenried) Hasler. Directives anticipées des
patients. Instaurer une obligation de déclaration

13.4202 n Po.
von Siebenthal. Rien ne justifie de défavoriser la stabu-
lation entravée du bétail bovin

13.4203 n Po.
von Siebenthal. Dégats liés a I'accroissement des
populations de gibiers

14.3539 n Mo.
von Siebenthal. Halte aux campagnes de prévention
pornographiques de I'OFSP!

14.3540 n Mo.
von Siebenthal. Contributions & partir de 2015 pour les
surfaces en pente dés 50 pour cent

14.3541 n Mo.
von Siebenthal. Mettre fin immédiatement a la campa-
gne pornographique de 'OFSP

14.3542 n Mo.
von Siebenthal. Autoriser a nouveau la vente des ani-
maux agés de 121 jours ou plus sur les marchés publics

14.3543 n Mo.
von Siebenthal. Prescription de médicaments antipsy-
chotiques. Obligation d'enregistrement

14.3546 n Mo.
von Siebenthal. Protection des troupeaux contre le
lynx. Autoriser la détention individuelle de lamas

14.3826 n Mo.
von Siebenthal. Lutter contre la discrimination reli-
gieuse au moyen de la politique de développement

14.3899 n Mo.
von Siebenthal. Ne pas défavoriser les étables a stabu-
lation entravée

14.3900 n Mo.
von Siebenthal. Contributions aux améliorations struc-
turelles. Abaisser le besoin de main-d'oeuvre minimal

15.3285 n Po.
von Siebenthal. Transports de bois brut, y compris
retours a vide. Suspension provisoire de la RPLP

15.3432 n Ip.

von Siebenthal. Dégéts dus au gibier. Comment le
Conseil fédéral assume-t-il sa responsabilité dans les
négociations relatives a la RPT avec les cantons?

15.3666 n Po.

von Siebenthal. Accueillir des réfugiés chrétiens en
provenance du Proche et Moyen-Orient et dont la vie ou
I'intégrité corporelle est menacée

15.3667 n Ip.

von Siebenthal. OFEV. Pour une totale transparence
des qualifications et des liens d'intérét des employés
15.3668 n Ip.

von Siebenthal. Discrimination des producteurs de bois
suisses par rapport aux fournisseurs étrangers?

13.3768 n Ip.
Voruz. Place de tir de Vugelles-La Mothe

13.4146 n Ip.

(Voruz) Galladé. Choix opportun de la fermeture de
casernes et de places de tir?

Voir objet 13.4130 Ip. Recordon
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14.3484 n Ip.
(Voruz) Kiener Nellen. Le salut nazi est-il autorisé?

14.3519 n Ip.

Walter. Accord sur la prévention des obstacles techni-
ques au commerce. Conséquences d'un accord institu-
tionnel avec 'UE

15.3606 n Ip.
Walti Beat. Imp6t sur les huiles minérales. Comment
réagir a la baisse continue des recettes?

15.4014 n Ip.

Walti Beat. Aménagement du tunnel du Gubrist. Syn-
chronisation de la planification et de la réalisation entre
Baregg et Winterthour en termes de capacité

14.4206 n Ip.
Wasserfallen. PME. Promouvoir la succession et la
transmission d'entreprises

15.3513 n Mo.
Wasserfallen. Réduction de la bureaucratie. Créer un
guichet unique pour les entreprises

15.3603 n Mo.
Wasserfallen. SSR. Instaurer la transparence des colts
et accroitre I'efficacité des colts

15.3618 n Po.

Wasserfallen. Rapport sur le mandat de service public
de la SSR. Effectuer une analyse selon le principe de
subsidiarité

13.3925 n Ip.
Weibel. Tir du loup en Valais. A quand I'application des
mesures de protection des troupeaux?

14.4199 n Mo.
Weibel. Logiciels a source ouverte. Autoriser explicite-
ment leur mise a libre disposition par la Confédération

15.3905 n Mo.
Weibel. Rendre les placements dans les infrastructures
plus attrayants pour les caisses de pension

15.3943 n Ip.

Weibel. Pourquoi la Confédération adjuge-t-elle pres-
que un marché informatique sur deux selon la procédure
de gré a gré?

14.3146 n Ip.

Wermuth. Entreprises suisses actives dans le négoce
des matiéres premiéres. Collaboration avec la police
nationale péruvienne

14.3897 n Po.
Wermuth. Prendre des mesures contre la "malédiction
des matiéres premiéres"

14.4239 n Po.

Wermuth. Rapport sur I'ampleur de la soustraction
d'imp6t et de I'optimisation fiscale en Suisse

15.3266 n Mo.

Wermuth. Programme national de recherche visant a
établir le role joué par la Suisse dans les flux financiers
déloyaux et illégaux

15.3640 n Ip.
Wermuth. Privileges fiscaux des associations sportives
internationales

14.4229 n Mo.
Wobmann. Avertisseurs de radars. Suppression de
l'interdiction
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15.3329 n Mo.

Wobmann. Restitution du produit des amendes
15.3732 n Mo.

Wobmann. Suppression de I'étiquette-énergie pour les
voitures de tourisme

15.3733 n Mo.

Wobmann. Suppression de la taxe d'incitation sur les
cov

Conseil des Etats

Motions adoptées par le Conseil national

N
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09.3142 n Mo.
Conseil National. Renforcer la propriété, économiser
I'énergie, diminuer la valeur locative(Groupe RL)

09.3354 n Mo.

Conseil National. Incitations a des rénovations complé-
tes en vue de réduire les pertes énergétiques dans les
propriétés privées (2)(CER-CN)

10.3074 n Mo.

Conseil National. Privilégier I'imp6t libératoire sur les
revenus des capitaux étrangers déposés en Suisse dans
nos négociations fiscales avec I'étranger(Graber Jean-
Pierre)

10.3934 n Mo.
Conseil National. Parité salariale. Mécanismes de con-
tréle((Simoneschi-Cortesi) Meier-Schatz)

11.3285 n Mo.

Conseil National. Batiments non utilisés dans les zones
agricoles. Faciliter la réaffectation a des fins de loge-
ment ou pour I'agritourisme(Groupe C)

11.3677 n Mo.
Conseil National. Bases Iégales pour les achats tests
d'alcool(Ingold)

11.3767 n Mo.
Conseil National. Halte aux congés et aux sorties pour
les personnes internées(Rickli Natalie)

11.3778 n Mo.
Conseil National. Prévoyance professionnelle. Dépoliti-
sons le taux d'intérét minimal(Groupe RL)

11.3779 n Mo.
Conseil National. Prévoyance professionnelle. Dépoliti-
sons le taux de conversion minimal(Groupe RL)

11.3834 n Mo.

Conseil National. Abolition du droit de timbre sur les
primes d'assurance de choses et de patrimoine(Groupe
V)

11.3835 n Mo.

Conseil National. Abolition du droit de timbre sur les
assurances sur la vie susceptibles de rachat(Groupe V)

11.3908 n Mo.

Conseil National. Plan coordonné de protection de tous
les travailleurs contre la sous-encheére salariale(Barthas-
sat)

11.4115 n Mo.

Conseil National. Adapter I'AVS aux réalités de notre
société(Parmelin)

12.3047 n Mo.

Conseil National. Législation sur la protection des
eaux. Modification(Mdiller Leo)
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X

*X

*X

X

12.3122 n Mo.
Conseil National. Label de qualité pour les sites desti-
nés aux enfants et aux adolescents(Amherd)

12.3340 n Mo.
Conseil National. Conditions-cadres pour le remplace-
ment de chauffages électriques(CEATE-CN)

12.3553 n Mo.
Conseil National. AVS. Mettre en place rapidement un
mécanisme de frein a I'endettement(Groupe RL)

12.3577 n Mo.

Conseil National. Programmes destinés a accroitre
I'efficience énergétique. Prise en considération des
emplois dans notre pays(Bourgeois)

12.3601 n Mo.

Conseil National. Prévoyance professionnelle. Rentes
s(res préférables aux prestations en capital hasardeu-
ses(Humbel)

12.3814 n Mo.

Conseil National. Mettre fin a la pénalité fiscale inhé-
rente au pilier 3b. Imposer le rendement des avoirs lors
de leur retrait et non les apports(Groupe RL)

12.3891 n Mo.
Conseil National. Fixation d'indicateurs pour I'accom-
pagnement de la politique énergétique 2050(Bourgeois)

12.4129 n Mo.

Conseil National. Augmentation des chances de
I'ancienne génération sur le marché du travail(Groupe
BD)

12.4131 n Mo.
Conseil National. Corrélation automatique entre I'age
de la retraite et I'espérance de vie(Groupe BD)

12.4155 n Mo.
Conseil National. Assainissement des débits résiduels.
La perte de production doit étre minimale(Killer Hans)

12.4161 n Mo.
Conseil National. Pour une stratégie nationale contre le
cyberharcélement(Schmid-Federer)

12.4170 n Mo.

Conseil National. Prévenir |'utilisation abusive du capi-
tal de prévoyance plutét que de limiter les possibilités de
retrait(Groupe RL)

13.3020 n Mo.

Conseil National. Financement des cours préparant
aux examens professionnels fédéraux et aux examens
professionnels fédéraux supérieurs(Aebischer Matthias)

13.3043 n Mo.

Conseil National. Répression des fraudes. Mise en
application de l'article 182 de la loi sur I'agriculture(Bour-
geois)

13.3048 n Mo.

Conseil National. Contre la suppression de l'aide indi-
recte a la presse sans solution de remplacement con-
vaincante(Bulliard)

13.3083 n Mo.
Conseil National. Sécurité du logement. Droit d'option
irrévocable quant a la valeur locative(Egloff)

X

*X

*X

X

*X

13.3137 n Mo.

Conseil National. Forfaits accordés aux cantons pour la
formation continue a des fins professionnelles((Aubert)
Reynard)

13.3213 n Mo.
Conseil National. Méme financement pour les presta-
tions en milieu hospitalier et les prestations ambulatoi-
res(Groupe C)

13.3238 n Mo.
Conseil National. TVA. Exclusion de I'achat d'immeu-
bles du champ de I'imp6t((Hutter Markus) Gossi)

13.3265 n Mo.
Conseil National. Contre-proposition a la limitation de
I'admission de médecins(Stahl)

13.3272 n Mo.
Conseil National. Stage facilitant le retour a la vie
active. Role de I'Etat(Carobbio Guscetti)

13.3313 n Mo.
Conseil National. Signaler les redistributions opérées
dans le cadre de la LPP(Schilliger)

13.3324 n Mo.

Conseil National. Adaptation de la Iégislation sur la pro-
tection des eaux a la situation actuelle en matiére d'éle-
vage d'animaux de rente(Aebi Andreas)

13.3500 n Mo.
Conseil National. Importation de médicaments et de
produits immunologiques. Egalité de traitement(Gilli)

13.4117 n Mo.

Conseil National. Positions stratégiques concernant les
relations entre la Suisse et I'Union européenne(Groupe
V)

14.3120 n Mo.

Conseil National. Garantir notre collaboration avec
I'Europe(Groupe S)

14.3668 n Mo.

Conseil National. Réglementation de la redevance
hydraulique aprés 2019(CEATE-CN)

14.3800 n Mo.

Conseil National. Interventions des services d'urgence.
Optimiser la législation sur la circulation routiére(Cho-
pard-Acklin)

14.3830 n Mo.

Conseil National. Transformer les districts francs en
zones de protection de la faune sauvage(Landolt)

14.4098 n Mo.
Conseil National. Politique agricole. Réduire significati-
vement la charge administrative(Muller Walter)

14.4122 n Mo.
Conseil National. Pour un droit pénal administratif
moderne(Caroni)

14.4164 n Mo.
Conseil National. Traiter des personnes gravement
malades avec du cannabis(Kessler)

14.4187 n Mo.

Conseil National. Ratification immédiate de la Conven-
tion du Conseil de I'Europe pour la prévention du terro-
risme(Glanzmann)



*X

14.4307 n Mo.

Conseil National. Preuve du respect de I'égalité sala-
riale par les entreprises soumissionnaires dans les mar-
chés publics(Moret)

15.3000 n Mo.
Conseil National. Mesures pour promouvoir la releve
scientifique en Suisse(CSEC-CN)

15.3011 n Mo.

Conseil National. Période FRI 2017-2020. Mettre en
oeuvre les réformes nécessaires sans compromettre la
qualité¢(CSEC-CN)

15.3239 n Mo.

Conseil National. Pas de discrimination pour les agri-
culteurs et agricultrices mariés(Aebi Andreas)

15.3282 n Mo.
Conseil National. Convention-programme RPT Forét
2016-2019(Fassler Daniel)

15.3288 n Mo.
Conseil National. Sans lactose. Deux mots pour aider
plus d'un million de personnes en Suisse(Cassis)

15.3335 n Mo.

Conseil National. La Cour européenne des droits de
I'hnomme doit mieux tenir compte des ordres juridiques
nationaux(Lustenberger)

Interventions des commissions

°E

ox*

°E

15.3494 é Mo.
CdF-CE. Geler les effectifs de la Confédération au
niveau de 2015

15.3796 é Po.
CSEC-CE. Encourager l'acquisition d'une qualification
professionnelle pour les adultes

15.3497 é Po.

CTT-CE (14.036). Evaluer les mesures pour réduire les
risques dans le transport des matiéres dangereuses, en
particulier de gaz de chlore

15.3799 é Mo.
CTT-CE (15.023). Arrété sur le réseau et vignette élec-
tronique

13.3667 é Mo.

CER-CE (12.447). Réaménager le systéme fiscal pour
promouvoir l'innovation et renforcer la compétitivité de la
Suisse

15.3008 é Mo.
CAJ-CE. Article 260ter du Code pénal. Modification

Interventions des députés

15.3794 é Ip.

Abate. Transport de marchandises dangereuses par le
rail. Tout va bien au Tessin?

15.3919 é Mo.

Abate. Prestations de service transfrontalieres. Soumet-
tre les photographes a I'obligation d'annonce dés le 1er
jour de travail

15.3981 é Ip.
Abate. Startbiz ou l'insoutenable légéreté du message

15.3928 é Po.
Baumann. Mesures contre la désindustrialisation dans
le secteur agroalimentaire

*X

X

X

X

*X

X

*X

X
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15.3960 € Ip.
Baumann. Est-il vrai que plus de 200 petites installa-
tions a cables risquent de fermer en Suisse?

15.3533 é Ip.
Berberat. Fiabilité déplorable de la ligne ferroviaire
entre Neuchatel et Berne

15.3809 é Ip.u.
Berberat. Aide financiere d'urgence de la Confédération
suite a la cyber-attaque contre TV5Monde

15.3218 é Mo.
Bischof. Détention a titre de loisir de petits animaux en
zone agricole

15.3535 ¢ Ip.
Bischof. Abolition du cours plancher. Adapter les
dépenses de la Confédération a I'étranger?

15.3628 € Ip.
Bischof. Elargissement a six voies de I'A1 entre Luter-
bach et Harkingen. Décharger les villages!

15.4053 é Po.
Bischof. Banque nationale suisse. Revoir la gouver-
nance

15.3630 € Ip.

Bischofberger. Assurance-maladie. Franchises a
option

15.3829 é Ip.

Bruderer Wyss. Lutter plus rigoureusement contre la
contrebande de produits issus d'animaux sauvages pro-
tégés

15.3792 é Mo.

Comte. Augmentation du plafond d'intervention des
organisations de cautionnement en faveur des PME

13.4001 é Mo.
Diener Lenz. Les centrales produisant de I'énergie en
ruban ne doivent plus saturer les lignes électriques

15.3865 é Mo.

Diener Lenz. Vague de réfugiés. Stratégie du Conseil
fédéral

13.4186 é Mo.

Eberle. Avenir de l'arrété sur le réseau

15.3512 é Ip.

Eder. Modifications de médicaments soumises a appro-
bation ou a I'obligation d'annoncer. Simplifier la procé-
dure

15.3570 é Ip.

Eder. Swissmedic. Egalité de traitement de tous les titu-
laires d'autorisation de mise sur le marché lors de la pro-
cédure de réexamen des médicaments autorisés

15.3893 é Ip.

Eder. Elaboration des projets d'agglomération et mise
en oeuvre des mesures cofinancées. Réduction et sim-
plification des processus

14.3927 é Mo.
Fetz. Formation professionnelle initiale. Fonds en faveur
d'une offensive de qualification

15.3598 é Mo.

Fetz. Stop au harcelement téléphonique. Interdiction
générale d'appeler sur les téléphones portables a des
fins publicitaires
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*X

*X

X

X

*X

*X

*X

15.3629 é Mo.
Fetz. Co(t de I'exécution des peines et des mesures.
Instaurer le principe du domicile

15.3632 é Po.

Fetz. Pénurie de main-d'oeuvre qualifiée. Base de don-
nées nationale permettant aux entreprises d'évaluer et
de comparer les dipldmes étrangers

15.3959 é Ip.

Fetz. Poursuite temporaire de la fourniture de services
de messagerie électronique aprés la résiliation du con-
trat

15.3782 é Mo.

Fohn. Pour un moratoire immédiat dans le domaine de
I'asile

Voir objet 15.3645 Mo. Groupe V

15.3785 é Mo.

Fohn. Aligner le droit du personnel de la Confédération
sur le Code des obligations

15.3786 é Po.

Fohn. Mettre en place un frein au personnel sur le
modele du frein aux dépenses

Voir objet 15.3704 Po. Gdssi

15.3787 é Po.

Fohn. Rapport sur les colts de la réglementation. Mise
en oeuvre des mesures d'amélioration identifiées

Voir objet 15.3720 Po. Géssi

15.3788 € Ip.
Fohn. Communication au sein de I'administration fédé-
rale. Un puits sans fond?

14.3152 é Mo.

Fournier. Pour une vision cohérente du développement
et du financement des infrastructures routiéres d'impor-
tance nationale

15.3209 é Mo.

Fournier. Permettre aux banques de dresser I'état des
fonds propres d'apres les normes Swiss GAAP RPC
pour les engagements résultant des caisses de pension

15.4051 é Mo.
Germann. Rapport complet sur le service public. Tenir
compte des interventions parlementaires

15.4052 é Ip.
Germann. Isolement inacceptable d'un canton. Maintien
de liaisons efficaces entre Schaffhouse et Zurich

15.3810 é Ip.
Graber Konrad. Choisir un nouvel hymne national ne
constitue pas une nécessité stratégique

15.3917 é Ip.
Graber Konrad. Crowdfunding. Zone charniére entre
l'innovation financiére et la protection des investisseurs

15.3789 é Ip.

Gutzwiller. Base Iégale pour assurer I'indépendance du
contrble et de la tragabilité des produits du tabac. Elimi-
ner le risque de réputation et établir la transparence

15.3916 € Ip.

Haberli-Koller. Réseaux électriques décentralisés en
Thurgovie. Problémes de mise en oeuvre de la Stratégie
énergétique 2050

13.4179 é Mo.

(Hess Hans) Schmid Martin. Adapter |'imp6t anticipé

*X

*X

*X

°E

X

°E

*X

*X

*X

*X

15.3523 é Mo.

Hess Hans. Elaboration d'un projet visant a permettre la
collecte de pieces d'installations a cables et de remon-
tées mécaniques

15.3548 é Mo.

Hess Hans. Franc fort et loi sur les produits du tabac.
Suppression des interdictions injustifi€es en matiere de
publicité

15.3631 é Mo.

Hess Hans. Pour une application effective du principe
du "Cassis de Dijon"

15.3918 é Po.
(Hess Hans) Eder. Acquisition d'hélicoptéres gros-por-
teurs a la place d'avions de transport

15.3784 é Ip.
Hosli. La CEPF est-elle en fait une affaire profitable
pour la Confédération?

14.3570 é Mo.
(Imoberdorf) Rieder. Inscrire le loup parmi les espéces
pouvant étre chassées

15.3627 é Mo.

Janiak. Transport combiné non accompagné proche de
la frontiere. Correction des prescriptions en matiére de
remboursement de la RPLP

15.3503 é Ip.
Keller-Sutter. Abaisser les cotisations APG pour soula-
ger les entreprises et les salariés

15.3599 é Mo.
Keller-Sutter. Franc fort. Mise en oeuvre de la conven-
tion paneuroméditerranéenne

15.3505 é Mo.

Kuprecht. Objectifs stratégiques du Conseil fédéral.
Prendre en compte le développement économique
régional

15.3841 é Mo.

Kuprecht. Mise en place immédiate de contrdles systé-

matiques aux frontiéres
Voir objet 15.3842 Mo. Groupe V

15.3634 é Ip.
Levrat. Vote électronique

15.3921 é Ip.
Levrat. L'enseignement du frangais a I'école est-il tou-
jours menacé?

13.3669 é Mo.
Luginbiihl. Les énergies renouvelables contribuent a la
sécurité de I'approvisionnement

15.3793 é Po.
Maury Pasquier. Interruptions de travail avant I'accou-
chement et congé prénatal

15.3920 ¢é Po.
Maury Pasquier. Flux financiers déloyaux et illicites en
provenance des pays en développement

15.3504 é Po.
Minder. De l'oligarchie actionnariale a la démocratie
actionnariale. Etudier le principe "Une action, une voix"

15.3915 é Ip.

Minder. Clé de répartition permanente des réfugiés pré-
vue par I'UE. Réaction de la Suisse et compatibilité avec
l'initiative "contre I'immigration de masse"
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*X

*X
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13.4104 é Mo.

(Niederberger) Graber Konrad. Obligation de saisir le
temps de travail. Donner aux travailleurs la possibilité de
signer une déclaration de renonciation dans certaines
branches

15.3534 é Mo.

Niederberger. Permettre une régulation adéquate des
populations de cygnes tuberculés

15.3783 é Ip.

Rechsteiner Paul. Primes d'assurance-maladie. Amé-
liorer les réductions des primes

15.3633 é Po.

(Recordon) Cramer. La place financiére suisse a la
pointe du financement du développement durable
15.3791 é Ip.

Recordon. Fondation Hirondelle

15.3877 é Po.

Recordon. Commerce de I'or produit en violation des
droits humains

15.4054 é Ip.

Recordon. Projets Matériel libre et coopération au
développement

15.3790 é Ip.

Savary. Paquets de numéros de téléphone inconnus.
Que fait le Conseil fédéral?

15.3596 é Mo.

Stockli. Base 1égale pour assurer |'indépendance du
controle et de la tragabilité des produits du tabac
15.3597 é Ip.

Stockli. Lutter contre la violation des droits de I'homme
que constitue le trafic d'organes

15.3849 é Po.

Stockli. Flexibiliser la gestion collective en matiere de
droit d'auteur

15.3876 é Ip.

Stockli. Services de vidéo a la demande. Rémunération
des auteurs de films et des acteurs

15.3811 é Ip.

Zanetti Roberto. Introduire rapidement la trisomie 21
dans la liste des infirmités congénitales

15.3823 é Mo.

Zanetti Roberto. Interdire les acquisitions d'armement
aupres de pays instables du point de vue de la politique
de sécurité et des droits de I'homme

15.3892 é Mo.

Zanetti Roberto. Postfinance. Déréguler la place finan-
ciére en abrogeant des interdictions d'accés au marché

53
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Interventions personnelles

09.3142 n Mo. Conseil National. Renforcer la propriété, éco-
nomiser I'énergie, diminuer la valeur locative (Groupe libé-
ral-radical) (18.03.2009)

Le Conseil fédéral est chargé de présenter une modification de
la loi fédérale sur I'imp6t fédéral direct (LIFD) et de la loi sur
I'harmonisation des impdts directs des cantons et des commu-
nes (LHID). L'imposition de la valeur locative sera modifiée de
sorte que les propriétaires qui procédent a des rénovations de
leur immeuble entrainant une économie d'énergie soient exoné-
rés partiellement de I'impdt sur la valeur locative, durant une
période déterminée. Des avantages fiscaux comparables seront
également prévus sur le plan de la valeur fiscale pour que les
immeubles loués puissent également bénéficier de tels allége-
ments.

Porte-parole: Miller Philipp

13.05.2009 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
CE Commission de I'économie et des redevances
07.03.2011 Conseil national. Adoption.

09.3354 n Mo. Conseil National. Incitations a des rénova-
tions complétes en vue de réduire les pertes énergétiques
dans les propriétés privées (2) (Commission de I'économie
et des redevances CN) (23.03.2009)

Les investissements de maintenance et ceux liés a l'efficacité
énergétique et a I'environnement, prévus par I'ordonnance sur
la déduction des frais relatifs aux immeubles privés dans le
cadre de I'impét fédéral direct (RS 642.116), doivent désormais
étre répartis sur plusieurs années, et pas uniquement comptabi-
lisés sur I'année de l'investissement.

13.05.2009 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
CE Commission de I'économie et des redevances
11.06.2009 Conseil national. Adoption.

10.3074 n Mo. Conseil National. Privilégier I'imp6t libéra-
toire sur les revenus des capitaux étrangers déposés en
Suisse dans nos négociations fiscales avec I'étranger (Gra-
ber Jean-Pierre) (09.03.2010)

Le contexte actuel des relations internationales indique que la
Suisse sera contrainte d'entamer de nouvelles négociations fis-
cales internationales, notamment avec les pays de I'UE et les
Etats-Unis. Dans ce cadre, le Conseil fédéral est chargé de pri-
vilégier clairement l'introduction aussi étendue que possible
d'un imp6t libératoire sur les revenus des capitaux extérieurs
déposés en Suisse avec rétrocession de tout ou partie du pro-
duit de cet imp6t aux Etats de domicile des titulaires de ces
capitaux.

Cosignataires: Aebi Andreas, Baumann J. Alexander, Bour-
geois, Brunschwig Graf, Dunant, Favre Laurent, Flickiger Syl-
via, Freysinger, Glauser, Gobbi, Grin, Hiltpold, Kunz, Lischer,
Moret, Nidegger, Pelli, Perrin, Perrinjaquet, Reymond, Rime,
Ruey, Stamm (23)

12.05.2010 Le Conseil fédéral propose d'accepter la motion.
CE Commission de I'économie et des redevances

18.06.2010 Conseil national. Adoption.
02.12.2015 Conseil des Etats. Rejet.

x 10.3279 n Mo. Groupe libéral-radical. Accord sur la libre
circulation des personnes. Halte a la discrimination frap-
pant les services transfrontaliers (19.03.2010)

Le Conseil fédéral est chargé de presser la suppression des
discriminations frappant les prestataires de services suisses
dans l'accés aux marchés européens. A cet effet, il cherchera
notamment des solutions aux problémes suivants avec le
Comité mixte de I'Accord sur la libre circulation des personnes
(ALCP) et, bilatéralement, avec les Etats concernés:

- obligation faite par la France aux prestataires de services dans
le domaine du batiment de conclure une assurance contre les
défauts de construction pendant dix ans;

- obligation de verser des contributions aux caisses de congé
allemandes et italiennes pour les services transfrontaliers,
méme si des contributions ont déja été versées en Suisse;

- obligation de verser une caution de TVA pour l'exportation
temporaire de machines de chantier en ltalie;

- procédure d'annonce prévue par I'Allemagne pour les mis-
sions de courte durée des monteurs.

Porte-parole: Muller Philipp
26.05.2010 Le Conseil fédéral propose d'accepter la motion.
CE Commission de politique extérieure

18.06.2010 Conseil national. Adoption.

01.12.2010 Conseil des Etats. Adoption.

17.06.2015 Conseil des Etats. Classement.

Dans le cadre de I'examen de l'objet 15.032.

15.09.2015 Conseil national. Classement.

15.09.2015 Conseil national. Dans le cadre de I'examen de
I'objet 15.032.

10.3934 n Mo. Conseil National. Parité salariale. Mécanis-
mes de contréle ((Simoneschi-Cortesi) Meier-Schatz)
(08.12.2010)

Le Conseil fédéral est chargé de prévoir dans la loi sur I'égalité
un mécanisme de contrOle des salaires analogue a celui
d'autres lois réglant le travail (loi sur le travail, loi sur le travail
au noir, loi sur les travailleurs détachés, etc.).

Cosignataires: Allemann, Amherd, Bader Elvira, Bénziger, Bar-
thassat, Bernasconi, Bruderer Wyss, Carobbio Guscetti, Catho-
mas, de Buman, Fassler Hildegard, Fehr Jacqueline, Frosch,
Gadient, Goll, Haberli-Koller, Haller, Hany, Humbel, Ingold,
Lang, Markwalder, Meier-Schatz, Meyer Thérese, Moret, Moser,
Riklin Kathy, Robbiani, Schenker Silvia, Schmid-Federer, Sch-
midt Roberto, Streiff, Stump, Teuscher, Thanei, Weber-Gobet,
Weibel, Wyss Ursula (38)

04.03.2011 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

CN/CE Commission de la science, de I'éducation et de la cul-
ture

07.12.2011 Conseil national. L'intervention est reprise par
Madame Meier-Schatz.

10.09.2012 Conseil national. Adoption.

14.03.2013 Conseil des Etats. L'examen de la motion est sus-
pendu.

11.06.2013 Conseil national. Adhésion a la suspension.

11.3285 n Mo. Conseil National. Batiments non utilisés
dans les zones agricoles. Faciliter la réaffectation a des



fins de logement ou pour I'agritourisme (Groupe PDC)
(18.03.2011)

Nous chargeons le Conseil fédéral d'adapter la législation sur
I'aménagement du territoire de maniére a ce que les batiments
agricoles équipés, granges y comprises, qui sont situés dans
les zones agricoles et qui ne sont pas utilisés puissent étre plus
facilement transformés a des fins de logement ou pour I'agritou-
risme.

Porte-parole: Zemp
25.05.2011 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

CE Commission de I'environnement, de I'aménagement du ter-
ritoire et de I'énergie
04.03.2013 Conseil national. Adoption.

11.3677 n Mo. Conseil National. Bases légales pour les
achats tests d'alcool (Ingold) (17.06.2011)

Le Conseil fédéral est chargé de créer rapidement les bases
légales nécessaires a la réalisation d'achats tests d'alcool en
vue de protéger efficacement la jeunesse.

Cosignataires: Banziger, Cathomas, Chopard-Acklin, Frosch,

Gadient, Graf-Litscher, Hassler, Hochreutener, Humbel,
Jositsch,  Schmid-Federer, = Schneider-Schneiter,  Streiff,
Weibel (14)

17.08.2011 Le Conseil fédéral propose d'accepter la motion.
CE Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

30.09.2011 Conseil national. Opposition; discussion renvoyée.
23.12.2011 Conseil national. Adoption.

11.3767 n Mo. Conseil National. Halte aux congés et aux
sorties pour les personnes internées (Rickli Natalie)
(12.09.2011)

Je charge le Conseil fédéral de soumettre au Parlement une
modification de l'article 64 du Code pénal, afin d'exclure tout
congeé ou "sortie" pour les personnes faisant I'objet d'un interne-
ment.

09.11.2011 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
CE Commission des affaires juridiques
23.09.2013 Conseil national. Adoption.

x 11.3778 n Mo. Conseil National. Prévoyance profession-
nelle. Dépolitisons le taux d'intérét minimal (Groupe libéral-
radical) (14.09.2011)

Le Conseil fédéral est chargé de modifier la loi sur la pré-
voyance professionnelle de telle sorte que le taux d'intérét mini-
mal soit désormais adapté automatiquement en fonction de la
situation réelle des marchés financiers (des rendements) et ne
dépende donc plus d'une décision politique.

Porte-parole: Cassis

02.11.2011 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

CE Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

11.09.2013 Conseil national. Adoption.
16.09.2015 Conseil des Etats. Rejet.

55

x 11.3779 n Mo. Conseil National. Prévoyance profession-
nelle. Dépolitisons le taux de conversion minimal (Groupe
libéral-radical) (14.09.2011)

Le Conseil fédéral est chargé de modifier la loi sur la pré-
voyance professionnelle de telle sorte que le taux de conversion
soit désormais adapté automatiquement en fonction des possi-
bilités effectives de redistribution, soit une formule tenant
compte de l'espérance de vie, des montants cotisés et des ren-
dements ayant cours, et ne dépende donc plus d'une décision
politique.

Porte-parole: Cassis

02.11.2011 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

CE Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

11.09.2013 Conseil national. Adoption.
16.09.2015 Conseil des Etats. Rejet.

11.3834 n Mo. Conseil National. Abolition du droit de timbre
sur les primes d'assurance de choses et de patrimoine
(Groupe de I'Union démocratique du Centre) (26.09.2011)

Le Conseil fédéral est chargé de modifier la loi fédérale sur les
droits de timbre (RS 641.10) de sorte que le droit de timbre
percu sur les primes d'assurance de choses et de patrimoine
touchant a la sphére de production soit supprimé. Les mesures
devront étre aménagées de sorte qu'il en résulte un allégement
fiscal de 250 millions de francs environ, en 2012.

Porte-parole: Kaufmann

23.11.2011 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
CE Commission de I'économie et des redevances
09.09.2013 Conseil national. Adoption.

11.3835 n Mo. Conseil National. Abolition du droit de timbre
sur les assurances sur la vie susceptibles de rachat
(Groupe de I'Union démocratique du Centre) (26.09.2011)

Le Conseil fédéral est chargé de modifier la loi fédérale sur les
droits de timbre (RS 641.10) de sorte que les assurances sur la
vie susceptibles de rachat financées par une prime unique ne
soient plus soumises au droit de timbre.

Porte-parole: Schwander

23.11.2011 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
CE Commission de I'économie et des redevances
09.09.2013 Conseil national. Adoption.

11.3908 n Mo. Conseil National. Plan coordonné de protec-
tion de tous les travailleurs contre la sous-enchére sala-
riale (Barthassat) (29.09.2011)

Le Conseil fédéral est chargé de préparer un plan coordonné de
lutte contre la sous-enchére salariale ayant pour objectif de
garantir une protection adaptée a la situation nouvelle de libre
circulation des personnes a tous les salariés de Suisse. Ce plan
devra notamment comprendre les mesures suivantes: encoura-
ger l'adoption par tous les secteurs de travail d'une CCT, accé-
lérer l'extension des CTT existantes aux personnes non
soumises encore dans le secteur, éventuellement en modifiant
la LECCT, élaboration de recommandations de révision de CCT
existantes aux partenaires concernés ...

La protection des travailleurs pourra aussi étre assurée par des

contrats type de travail prévus dans le CO. L'ensemble de la
stratégie devra étre coordonnée avec tous les partenaires
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sociaux et comprendra la réflexion actuelle sur la réforme du
systéme de sanctions légales et conventionnelles de la sous-
enchére salariale.

Cosignataires: Favre Laurent, Hodgers, Lischer, Marra, Nei-
rynck, Robbiani, Schmidt Roberto, Voruz (8)

16.11.2011 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
CE Commission de I'économie et des redevances
27.09.2012 Conseil national. Adoption.

x 11.4115 n Mo. Conseil National. Adapter I'AVS aux réalités
de notre société (Parmelin) (22.12.2011)

Le Conseil fédéral prendra les dispositions législatives néces-
saires, par exemple en adaptant I'article 22ter de la loi sur 'AVS
afin de supprimer la pratique de verser une rente en faveur des
enfants de rentiers AVS.

Cosignataires: Aebi Andreas, Amaudruz, Barthassat, Binder,
Bortoluzzi, Biichel Roland, Bugnon, Cassis, de Courten, Favre
Laurent, Feller, Frehner, Freysinger, Geissbuihler, Giezendan-
ner, Grin, Gschwind, Hausammann, Hurter Thomas, Keller
Peter, Knecht, Lischer, Muri, Perrin, Reimann Lukas, Rime,
Résti, Rusconi, Stamm, Veillon, von Siebenthal (31)

22.02.2012 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
CE Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

11.09.2013 Conseil national. Adoption.
16.09.2015 Conseil des Etats. Rejet.

12.3047 n Mo. Conseil National. Législation sur la protec-
tion des eaux. Modification (Miiller Leo) (29.02.2012)

Le Conseil fédéral est chargé de modifier la législation sur la
protection des eaux de fagon a autoriser des dérogations a la
largeur minimale de I'espace réservé aux cours d'eau, afin de
mieux tenir compte de la nécessité de protéger les surfaces
agricoles utiles et d'autres intéréts. Par ailleurs, il sera égale-
ment mieux tenu compte de l'affectation des terrains, de la déli-
mitation des surfaces d'assolement et des droits des
propriétaires fonciers.

Cosignataires: Amherd, Bourgeois, Blchler Jakob, Bulliard,
Candinas, Darbellay, Fassler Daniel, Glanzmann, Gmur Alois,
Gschwind, Hassler, Hausammann, Joder, Lehmann, Lustenber-
ger, Muri, Parmelin, Pfister Gerhard, Quadranti, Riklin Kathy,
Ritter, Schlafli, Schmid-Federer, Vitali, Vogler (25)

09.05.2012 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

CE Commission de I'environnement, de I'aménagement du ter-
ritoire et de I'énergie

26.09.2013 Conseil national. Adoption.

03.12.2015 Conseil des Etats. Rejet.

12.3122 n Mo. Conseil National. Label de qualité pour les
sites destinés aux enfants et aux adolescents (Amherd)
(12.03.2012)

Le Conseil fédéral est chargé de créer un label de qualité des-
tiné a garantir par une certification volontaire que les fournis-
seurs de services assument la responsabilité des contenus des
sites destinés aux enfants et aux adolescents. Ce label devra
étre en mesure de s'imposer a I'échelle internationale.

Cosignataires: Bulliard, Candinas, Darbellay, de Buman, Fass-
ler Daniel, Galladé, Glanzmann, Gschwind, Humbel, Lehmann,

Meier-Schatz, Mdller Leo, Miller-Altermatt, Pfister Gerhard,
Regazzi, Riklin Kathy, Schlafli, Schmid-Federer, Vogler (19)

09.05.2012 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

CN/CE Commission de la science, de I'éducation et de la cul-
ture

26.09.2013 Conseil national. Adoption.

20.03.2014 Conseil des Etats. L'examen préalable de la
motion est suspendu pour plus d'un an.

24.09.2014 Conseil national. L'examen préalable de la motion
est suspendu pour plus d'un an.

03.12.2015 Conseil des Etats. Rejet.

12.3340 n Mo. Conseil National. Conditions-cadres pour le
remplacement de chauffages électriques (Commission de
I'environnement, de I'aménagement du territoire et de
I'énergie CN) (23.04.2012)

Le Conseil fédéral est chargé de présenter au Parlement, en
collaboration avec les cantons, un projet de cadre légal qui per-
mette de remplacer la plupart des chauffages électriques
encore existants par d'autres systéemes de chauffage plus effi-
caces d'ici a 2025.

23.05.2012 Le Conseil fédéral propose d'accepter la motion.

CN/CE Commission de I'environnement, de I'aménagement du
territoire et de I'énergie

24.09.2012 Conseil national. Adoption.

x 12.3553 n Mo. Conseil National. AVS. Mettre en place rapi-
dement un mécanisme de frein a I'endettement (Groupe
libéral-radical) (14.06.2012)

Le Conseil fédéral est chargé de soumettre au Parlement avant
la fin de I'année 2012 un texte distinct du projet de révision de
I'AVS et qui prévoie la mise en place rapide d'un mécanisme de
frein a I'endettement pour I'AVS. Ce mécanisme devra répondre
aux mémes exigences que la régle fiscale qui devait étre instau-
rée dans le cadre de la 11e révision de I'AVS.

Porte-parole: Schneeberger
05.09.2012 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
CE Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

12.09.2013 Conseil national. Adoption.
16.09.2015 Conseil des Etats. Rejet.

12.3577 n Mo. Conseil National. Programmes destinés a
accroitre I'efficience énergétique. Prise en considération
des emplois dans notre pays (Bourgeois) (14.06.2012)

Le Conseil fédéral est chargé, en collaboration avec les can-
tons:

a. de faire en sorte que, dans l'intérét de I'économie suisse, les
lois fédérales et cantonales sur les marchés publics soient har-
monisées, dans la mesure du possible, lors de la prochaine
révision;

b. de tenir compte, dans le cadre des programmes d'assainisse-
ment des batiments ou des programmes destinés a accroitre
I'efficience énergique, des emplois générés en Suisse tout en
respectant nos accords internationaux.

Cosignataires: Bulliard, Buttet, Cassis, Darbellay, Derder, Favre
Laurent, Frangais, Gossi, Hiltpold, Hutter Markus, Moret, Noser,
Pezzatti, Ribaux (14)

22.08.2012 Le Conseil fédéral propose d'accepter la motion.



CE Commission de I'économie et des redevances
28.09.2012 Conseil national. Adoption.

12.3601 n Mo. Conseil National. Prévoyance profession-
nelle. Rentes siires préférables aux prestations en capital
hasardeuses (Humbel) (15.06.2012)

Je charge le Conseil fédéral de réduire les possibilités d'octroi
d'une prestation en capital a la place d'une rente, en modifiant
la loi du 25 juin 1982 sur la prévoyance professionnelle
vieillesse, survivants et invalidité (LPP), afin de mieux garantir
la réalisation du but de la prévoyance.

Cosignataires: Aubert, Borer, Bortoluzzi, Blichler Jakob, Buttet,
Candinas, Cassis, Darbellay, Gilli, Glanzmann, Gmir Alois,
Gschwind, Ingold, Kaufmann, Lehmann, Lohr, Mdller Leo,
Muller-Altermatt, Pfister Gerhard, Romano, Schmid-Federer,
Schneider-Schneiter, Steiert, Streiff, Vogler (25)

29.08.2012 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
CE Commission de la sécurité sociale et de la santé publique
12.09.2013 Conseil national. Adoption.

12.3814 n Mo. Conseil National. Mettre fin a la pénalité fis-
cale inhérente au pilier 3b. Imposer le rendement des
avoirs lors de leur retrait et non les apports (Groupe libéral-
radical) (26.09.2012)

Le Conseil fédéral est chargé de soumettre au Parlement une
modification de la loi fédérale sur I'impét fédéral direct (LIFD) et
de la loi sur I'harmonisation des impbts directs des cantons et
des communes (LHID) pour que dans le cadre des assurances
de rente du pilier 3b susceptibles de rachat la somme de rachat
et le remboursement des primes (ensuite de déces) soient
imposés sur le rendement effectif du capital (le taux d'imposition
infondé de 40 pour cent doit étre supprimé).

Porte-parole: Caroni

14.11.2012 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
CE Commission de I'économie et des redevances
16.09.2014 Conseil national. Adoption.

12.3891 n Mo. Conseil National. Fixation d'indicateurs pour
I'accompagnement de la politique énergétique 2050
(Bourgeois) (27.09.2012)

Le Conseil fédéral est chargé de:

1. fixer, dans le cadre de sa politique énergétique, des indica-
teurs permettant de suivre régulierement I'évolution des mesu-
res prises par rapport aux objectif fixés;

2. instaurer un conseil composé des principales parties prenan-
tes de la branche pour suivre cette évolution et faire réguliére-
ment un rapport a l'attention du Conseil fédéral et du Parlement
sur les effets des mesures prises et les corrections éventuelles
ay apporter.

Cosignataires: Baumle, Blchler Jakob, Buttet, Derder, Fassler
Daniel, Favre Laurent, Feller, Germanier, Hiltpold, Leutenegger
Filippo, Parmelin, Pezzatti, Ribaux, Rdsti, von Siebenthal,
Wasserfallen (16)

21.11.2012 Le Conseil fédéral propose d'accepter le point 1 de
la motion et d'en rejeter le point 2.

CE Commission de I'environnement, de I'aménagement du ter-
ritoire et de I'énergie

06.05.2014 Conseil national. Adoption.
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x 12.4129 n Mo. Conseil National. Augmentation des chan-
ces de I'ancienne génération sur le marché du travail
(Groupe BD) (12.12.2012)

Le Conseil fédéral est chargé de présenter un train de mesures
qui montre comment les chances d'entrée sur le marché du tra-
vail de I'ancienne génération peuvent étre augmentées. Il exa-
minera a cet égard I'opportunité d'une harmonisation des taux
prévus par la LPP.

Porte-parole: Landolt
27.02.2013 Le Bureau propose d'accepter la motion.
CE Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

22.03.2013 Conseil national. Adoption.
16.09.2015 Conseil des Etats. Rejet.

x 12.4131 n Mo. Conseil National. Corrélation automatique
entre I'dge de la retraite et I'espérance de vie (Groupe BD)
(12.12.2012)

Le Conseil fédéral est chargé de présenter un projet d'acte
introduisant une adaptation automatique de I'dge de la retraite a
I'espérance de vie. Cela concernera non seulement I'age légal
de la retraite, mais aussi le départ effectif a la retraite. A cet
égard, des aménagements en fonction du métier exercé et de
chaque cas individuel a l'intérieur d'une fourchette déterminée
devront rester possibles. En outre, I'age de la retraite devra étre
le méme pour les femmes que pour les hommes.

Porte-parole: Landolt
27.02.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
CE Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

05.03.2014 Conseil national. Adoption.
16.09.2015 Conseil des Etats. Rejet.

12.4155 n Mo. Conseil National. Assainissement des débits
résiduels. La perte de production doit étre minimale (Killer
Hans) (13.12.2012)

Le Conseil fédéral est chargé de régler les assainissements des
deébits résiduels dans la loi sur la protection des eaux (art.
80sss) de sorte a ce que la perte de production puisse étre
ramenée a un minimum.

Cosignataires: Amstutz, Bortoluzzi, Egloff, Estermann, Favre
Laurent, Fehr Hans, Flickiger Sylvia, Giezendanner, Hausam-
mann, Heer, Hurter Thomas, Knecht, Muri, Pantani, Pieren,
Quadri, Résti, Rutz Gregor, Stamm, Walter, Wobmann (21)

20.02.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

CE Commission de I'environnement, de I'aménagement du ter-
ritoire et de I'énergie

17.06.2014 Conseil national. Adoption.

x 12.4161 n Mo. Conseil National. Pour une stratégie natio-
nale contre le cyberharcélement (Schmid-Federer)
(13.12.2012)

Le Conseil fédéral est chargé de soumettre au Parlement le
projet d'une stratégie nationale contre le cyberharcélement, qui
prévoira notamment la mise en place:

1. d'une coordination nationale de la lutte contre les différentes
formes de cyberharcélement;

2. d'un service central d'aide aux victimes et a leurs parents (ou
aux personnes exercant a leur place l'autorité parentale);
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3. d'une campagne nationale d'information sur les dangers du
cyberharcélement.

27.02.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
CE Commission de la science, de I'éducation et de la culture

05.03.2014 Conseil national. Adoption.
08.09.2015 Conseil des Etats. Rejet.

12.4170 n Mo. Conseil National. Prévenir l'utilisation abu-
sive du capital de prévoyance plutét que de limiter les pos-
sibilités de retrait (Groupe libéral-radical) (13.12.2012)

Le Conseil fédéral est chargé de modifier les bases légales
relatives au calcul des prestations complémentaires comme
suit:

Lors du calcul du montant de prestations complémentaires pour
une personne ayant bénéficié d'un retrait anticipé de la rente,
d'un retrait anticipé de capital en vue de I'acquisition d'un loge-
ment ou d'un versement en espéces, le revenu déterminant
sera constitué par le montant de la rente que la personne aurait
touchée si elle n'avait pas bénéficié d'un retrait anticipé ou d'un
versement en espéces. Le montant annuel des prestations
complémentaires calculé ne devra toutefois pas étre inférieur
au minimum vital social.

Porte-parole: Pezzatti

27.02.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
CE Commission de la sécurité sociale et de la santé publique
05.03.2014 Conseil national. Adoption.

13.3020 n Mo. Conseil National. Financement des cours
préparant aux examens professionnels fédéraux et aux
examens professionnels fédéraux supérieurs (Aebischer
Matthias) (05.03.2013)

Dans la perspective du message FRI 2017-2020, le Conseil
fédéral est chargé d'élaborer une révision partielle de la loi fédé-
rale sur la formation professionnelle dans le domaine du finan-
cement des cours préparant aux examens professionnels
fédéraux et aux examens professionnels fédéraux supérieurs.
L'objectif de cette révision est d'augmenter la participation finan-
ciére de la Confédération, qui verse déja les crédits FRI, ce qui
renforcera la formation professionnelle supérieure (degré ter-
tiaire B) et optimisera la libre circulation entre les cantons.

Cosignataires: Aubert, Bulliard, Gilli, Hausammann, Jositsch,
Lustenberger, Maire Jacques-André, Muri, Nordmann, Pardini,
Quadranti, Rime, Schilliger, Tschiimperlin (14)

15.05.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
CE Commission de la science, de I'éducation et de la culture
04.03.2015 Conseil national. Adoption.

13.3023 n Mo. Regazzi. Révision totale de la loi fédérale sur
I'expropriation (05.03.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de préparer une révision totale de
la loi fédérale sur I'expropriation (LEx). Cette derniére date du
20 juin 1930 et n'a plus changé en substance, exception faite de
la modification du 18 mars 1971, entrée en vigueur le 1er ao(t
1972 (RO 1972 916; FF 1970 | 1022). Depuis lors la législation
fédérale a toutefois évolué et comprend notamment la loi fédé-
rale du 18 juin 1999 sur la coordination et la simplification des
procédures de décision, en vigueur depuis le 1er janvier 2000
(RO 1999 3071; FF 1998 2221). Il est donc temps d'adapter la
LEx a celle-ci. Le Tribunal fédéral s'est d'ailleurs exprimé dans

ce sens dans la directive du 15 novembre 1999 adressée aux
présidents des commissions fédérales d'évaluation. De nom-
breuses questions doivent encore étre réglées: qui a la compé-
tence de traiter les notifications concernant les prétentions
produites tardivement, que se passe-t-il apres que la procédure
d'approbation est achevée, quelle est la portée de l'article 38
LEx, comment les droits connus sont-ils estimés, etc.?

Il apparait donc souhaitable de réviser totalement la LEx dans
les plus brefs délais, ne serait-ce que parce que la sécurité juri-
dique n'est pas garantie notamment sur les points suivants:

1. L'article 2 alinéa 3 de la loi fédérale sur la procédure adminis-
trative (PA): celui-ci prévoit que seuls les articles 20 a 24 sont
applicables a la procédure des commissions d'estimation en
matiére d'expropriation. L'ordonnance du Tribunal fédéral du 24
avril 1972 concernant les commissions fédérales d'estimation,
entrée en vigueur aprés la PA a la suite de la révision de la LEx
de 1972, renvoie par contre a tout le chapitre 2 PA, consacré
aux regles générales de procédure (cf. ATF 112 Ib 417 consid.
2a). Il serait souhaitable que la loi et I'ordonnance qui modifient
la LEx soient cohérentes.

2. La procédure de renouvellement de droits de durée limitée
(servitudes) octroyés pour le transport d'énergie électrique:
l'article 64 alinéa 1 lettre k LEXx, qui prévoit que c'est la CFE qui
statue, renvoie a l'article 121 alinéa 1 lettre e LEX, lequel ren-
voie a l'article 53bis de la loi du 24 juin 1902 sur les installations
électriques (LIE), qui est abrogé. La procédure n'est donc pas
définie, d'autant plus que la doctrine estimait que celle prévue
par l'article 53bis LIE n'était pas claire. Il s'agit d'un domaine
important qui ne saurait tolérer l'incertitude.

Cosignataires: Buttet, Gschwind (2)
22.05.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
CN/CE Commission des affaires juridiques

18.09.2014 Conseil national. Adoption.

04.06.2015 Conseil des Etats. La motion est adoptée avec la
modification suivante: Le Conseil fédéral est chargé d’examiner
de maniére approfondie la nécessité de réviser la loi fédérale
sur I'expropriation (LEXx).

01.12.2015 Conseil national. Adhésion.

13.3043 n Mo. Conseil National. Répression des fraudes.
Mise en application de I'article 182 de la loi sur I'agriculture
(Bourgeois) (06.03.2013)

Depuis I'entrée en vigueur au 1er janvier 2004 de l'article 182
de la loi sur l'agriculture le Conseil fédéral n'a toujours pas mis
en oeuvre cet article par voie d'ordonnance et ceci malgré les
interpellations 04.3301 et 07.37809.

Le Conseil fédéral est chargé de veiller a combler cette lacune
et d'édicter et de mettre en vigueur dans les meilleurs délais
une ordonnance relative au service central chargé de détecter
les fraudes.

Cosignataires: Bugnon, Cassis, Derder, Feller, Frangais, Ger-
manier, Gschwind, Hausammann, Hiltpold, Moret, Miller Wal-
ter, Pezzatti, Ribaux, Ritter, Rosti, Vitali, Voruz (17)

08.05.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
CE Commission de I'économie et des redevances
09.03.2015 Conseil national. Adoption.



13.3048 n Mo. Conseil National. Contre la suppression de
I'aide indirecte a la presse sans solution de remplacement
convaincante (Bulliard) (06.03.2013)

Dans le cadre de son programme de consolidation et de réexa-
men des taches 2014 (CRT 2014), le Conseil fédéral a l'inten-
tion de supprimer l'aide indirecte a la presse. Avant que cela ne
se produise, il serait souhaitable qu'il mette au point une autre
voie de subventionnement convaincante, en particulier pour
empécher que la presse écrite, qui subit aujourd'hui déja beau-
coup de pression, ne soit privée, méme provisoirement, des 30
millions de francs de subventions que la Confédération accorde
annuellement a la Poste pour le transport des journaux locaux
et régionaux.

Cosignataires: Aebischer Matthias, Barthassat, Bourgeois,
Candinas, Chevalley, Haller, Hassler, Ingold, Lehmann, Lohr,
Maire Jacques-André, Marra, Muller-Altermatt, Neirynck, Pfister
Gerhard, Piller Carrard, Quadranti, Regazzi, Riklin Kathy,
Romano, Schmid-Federer, Schneider Schiittel, Schneider-Sch-
neiter, Schwaab, Steiert, Streiff, Vogler, Walter (28)

15.05.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
CE Commission des transports et des télécommunications

24.09.2014 Conseil national. Adoption.

03.12.2015 Conseil des Etats. La motion est adoptée avec la
modification suivante: Dans le cadre de ses prochains program-
mes de consolidation et de réexamen des taches, le Conseil
fédéral renonce a supprimer l'aide indirecte a la presse. Avant
que cela ne se produise, il serait souhaitable qu’il mette au point
une autre voie de subventionnement convaincante, en particu-
lier pour empécher que la presse écrite, qui subit aujourd’hui
déja beaucoup de pression, ne soit privée, méme provisoire-
ment, des 30 millions de francs de subventions que la Confédé-
ration accorde annuellement a la Poste pour le transport des
journaux locaux et régionaux.

13.3083 n Mo. Conseil National. Sécurité du logement. Droit
d'option irrévocable quant a la valeur locative (Egloff)
(14.03.2013)

Le Conseil fédéral est chargé d'adapter les bases légales
(LIFD, LHID) de telle sorte que les propriétaires d'un logement a
usage personnel et les détenteurs d'un droit d'usage personnel
gratuit disposent pendant toute la durée d'utilisation du droit
irrévocable de décider que la valeur locative du logement situé
au lieu de domicile n'est pas soumise a I'impét sur le revenu.
Lorsque les conditions se modifient (par ex. en cas de vente du
logement a usage personnel en vue de l'acquisition d'un autre
logement a usage personnel) ce droit pourra étre exercé une
nouvelle fois. Lorsque le droit d'option aura été exercé, les inté-
réts passifs privés ne pourront plus étre déduits qu'a concur-
rence des revenus imposables de la fortune. Les primes
d'assurance et les frais administratifs cesseront d'étre déducti-
bles du revenu imposable. Les frais d'entretien effectifs et les
colts de remise en état d'un immeuble nouvellement acquis
pourront étre déduits respectivement a concurrence d'un mon-
tant annuel maximal de 4000 francs (LIFD) et d'un montant
annuel maximal a déterminer par le canton (LHID). Ces mon-
tants seront périodiquement adaptés au renchérissement. Les
colts engendrés par des mesures visant a économiser I'éner-
gie, a protéger I'environnement ou a entretenir un monument
historique resteront déductibles du revenu imposable dans les
mémes limites qu'aujourd'hui.
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Cosignataires: Chevalley, Feller, Gossi, Hess Lorenz, Hutter
Markus, Lustenberger, Miller Thomas, Pfister Gerhard (8)

08.05.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
CE Commission de I'économie et des redevances
25.09.2014 Conseil national. Adoption.

13.3137 n Mo. Conseil National. Forfaits accordés aux can-
tons pour la formation continue a des fins professionnelles
((Aubert) Reynard) (20.03.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de modifier la législation actuelle
pour que la Confédération, par le SEFRI, calcule les forfaits ver-
sés aux cantons au titre de la LFPro sur une base plus précise
et mieux définie que sur la base actuelle du nombre d'appre-
nants. Le nouveau mode de calcul doit permettre un suivi, en
particulier concernant I'offre qui vise a faciliter la réinsertion pro-
fessionnelle.

Cosignataires: Aebischer Matthias, Amarelle, Barthassat, Che-
valley, Chopard-Acklin, Derder, Fehr Jacqueline, Feri Yvonne,
Fridez, Friedl, Grin, Gschwind, Gysi, Hadorn, Hausammann,
Heim, Leuenberger-Genéve, Lustenberger, Marra, Masshardt,
Naef, Neirynck, Pardini, Piller Carrard, Quadranti, Rime,
Romano, Rossini, Schneider Schiittel, Schwaab, Semadeni,
Sommaruga Carlo, van Singer, Wermuth (34)

08.05.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
CE Commission de la science, de I'éducation et de la culture

06.05.2014 Conseil national. L'intervention est reprise par
Monsieur Reynard.
09.03.2015 Conseil national. Adoption.

13.3196 n Mo. Ritter. Révision totale de la loi fédérale sur
I'expropriation. Indemniser les expropriés conformément a
la valeur commerciale (21.03.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de procéder a la révision totale de
la loi fédérale du 20 juin 1930 sur I'expropriation.

Cosignataires: Bourgeois, Hassler, Maier Thomas, Walter (4)
15.05.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
CN/CE Commission des affaires juridiques

12.03.2015 Conseil national. Adoption.

04.06.2015 Conseil des Etats. La motion est adoptée avec le
modification suivante: Le Conseil fédéral est chargé d’examiner
de maniére approfondie la nécessité de réviser la loi fédérale
sur I'expropriation (LEXx).

01.12.2015 Conseil national. Adhésion.

13.3213 n Mo. Conseil National. Méme financement pour
les prestations en milieu hospitalier et les prestations
ambulatoires (Groupe PDC) (21.03.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de soumettre au Parlement une
modification de la loi fédérale sur I'assurance-maladie afin que
les prestations dispensées en milieu hospitalier et les presta-
tions dispensées par les hopitaux en ambulatoire bénéficient du
méme financement.

Porte-parole: Amherd
16.09.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
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CN/CE Commission de la sécurité sociale et de la santé publi-
que

09.09.2014 Conseil national. Adoption.

02.03.2015 Conseil des Etats. Le traitement de la motion est
suspendu pour une durée qui excédera probablement une
année.

04.06.2015 Conseil national. Le traitement de la motion est
suspendu pour une durée qui excédera une année.

13.3238 n Mo. Conseil National. TVA. Exclusion de I'achat
d'immeubles du champ de I'impét ((Hutter Markus) Gossi)
(22.03.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de modifier la pratique de I'Admi-
nistration fédérale des contributions (AFC) afin que la distinction
entre l'achat d'un immeuble, prestation exclue du champ de
I'impdt (art. 21 al. 2 ch. 20 LTVA), et la livraison d'un bien rele-
vant d'un contrat d'entreprise, prestation imposable (art. 3 let. d
ch. 2 LTVA), se fonde sur le transfert des profits et des risques
lors de la vente de biens immobiliers.

Cosignataires: Baader Caspar, Caroni, Egloff, Fehr Hans, Fel-
ler, Germanier, Géssi, Herzog, Killer Hans, Leutenegger Filippo,
Lischer, Muller Philipp, Miller Thomas, Noser, Pelli, Pezzatti,
Schilliger, Schneeberger, Stahl, Vitali, Walter, Wasserfallen (22)
22.05.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

CE Commission de I'économie et des redevances

02.06.2014 Conseil
Madame Gdssi.
10.03.2015 Conseil national. Adoption.

national. L'intervention est reprise par

13.3265 n Mo. Conseil National. Contre-proposition a la
limitation de I'admission de médecins (Stahl) (22.03.2013)

S'agissant de la limitation de I'admission des fournisseurs de
prestations a pratiquer a la charge de I'assurance-maladie obli-
gatoire, le Conseil fédéral est chargé de renoncer a un mora-
toire et d'introduire la liberté de contracter a partir d'une certaine
densité médicale. Il doit a cet effet soumettre un projet de loi au
Parlement.

29.05.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
CE Commission de la sécurité sociale et de la santé publique
10.09.2014 Conseil national. Adoption.

13.3272 n Mo. Conseil National. Stage facilitant le retour a
la vie active. Réle de I'Etat (Carobbio Guscetti) (22.03.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de prendre les mesures nécessai-
res pour garantir suffisamment de places de stage dans le sec-
teur public (Confédération et entreprises publiques et semi-
publiques) en faveur des personnes ayant suivi des cours de
formation en vue de reprendre une activité professionnelle.

Cosignataires: Aebischer Matthias, Allemann, Amarelle, Aubert,
Bernasconi, Birrer-Heimo, Fehr Hans-Jirg, Fehr Jacqueline,
Fiala, Friedl, Gschwind, Gysi, Hardegger, Leutenegger Oberhol-
zer, Marra, Masshardt, Muller Geri, Naef, Pardini, Piller Carrard,
Regazzi, Rossini, Schenker Silvia, Schneider Schiittel,
Schwaab, Semadeni, Sommaruga Carlo, Tschimperlin, van
Singer, Wermuth (30)

15.05.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
CE Commission de la science, de I'éducation et de la culture
10.03.2015 Conseil national. Adoption.

x 13.3313 n Mo. Conseil National. Signaler les redistribu-
tions opérées dans le cadre de la LPP (Schilliger)
(17.04.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de prendre des mesures pour que
les assurés individuels en vertu de la LPP soient informés de
toute redistribution non désirée d'avoirs relevant du domaine
obligatoire au sein d'une institution de prévoyance: les institu-
tions de prévoyance professionnelle devront indiquer sur leurs
certificats annuels de prévoyance les montants qu'elles redistri-
buent au détriment des assurés, en dérogation au principe du
capital de couverture, pour soutenir le taux de conversion mini-
mal trop élevé fixeé par la loi.

Cosignataires: Caroni, Cassis, Favre Laurent, Feller, Fiala,
Fluri, Frangais, Germanier, Gossi, Huber, Hutter Markus, Moret,
Muiller Philipp, Miller Walter, Noser, Pelli, Pezzatti, Stolz, Vitali,
Wasserfallen (20)

07.06.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
CE Commission de la sécurité sociale et de la santé publique

10.09.2014 Conseil national. Adoption.
16.09.2015 Conseil des Etats. Rejet.

13.3324 n Mo. Conseil National. Adaptation de la Iégislation
sur la protection des eaux a la situation actuelle en matiére
d'élevage d'animaux de rente (Aebi Andreas) (17.04.2013)

Le Conseil fédéral est chargé d'adapter de la maniére suivante
I'article 12 alinéa 4 de la loi fédérale sur la protection des eaux
ainsi que l'article 12 alinéa 3 de I'ordonnance sur la protection
des eaux:

Art. 12 al. 4 de la loi fédérale sur la protection des eaux

L'exploitation agricole doit comporter un important cheptel d'ani-
maux de rente.

Art. 12 al. 3 de I'ordonnance sur la protection des eaux

L'importance du cheptel doit étre telle qu'il comprenne au mini-
mum huit unités de gros bétail-fumure.

Cosignataires: Amstutz, Bourgeois, Bichler Jakob, Bulliard,
Caroni, Chevalley, Egloff, Estermann, Favre Laurent, Flickiger
Sylvia, Frehner, Girod, Gschwind, Guhl, Hassler, Hausammann,
Hess Lorenz, Hurter Thomas, Ingold, Keller Peter, Killer Hans,
Knecht, Lustenberger, Moser, Muri, Pantani, Reimann Lukas,
Reimann Maximilian, Rickli Natalie, Ritter, Rosti, Schelbert,
Schneider-Schneiter, Schwander, Stamm, Thorens Goumaz,
Veillon, Vogler, von Siebenthal, Voruz, Wobmann (41)

14.08.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

CE Commission de I'environnement, de I'aménagement du ter-
ritoire et de I'énergie

12.03.2015 Conseil national. Adoption.

13.3500 n Mo. Conseil National. Importation de médica-
ments et de produits immunologiques. Egalité de traite-
ment (Gilli) (19.06.2013)

Le Conseil fédéral est chargé d'apporter a I'ordonnance sur les
autorisations dans le domaine des médicaments (OAMéd; RS
812.212.1) la modification ci-aprés, relative a l'importation a
I'unité de vaccins non autorisés en Suisse:

Art. 32 Autorisation d'importer a l'unité

Al 1

Quiconque veut importer en Suisse du sang ou des produits
sanguins doit demander une autorisation pour chaque importa-
tion a l'unité.



Al. 2
Aucune autorisation n'est requise:

a. lorsque l'importation de sang ou de produits sanguins est liée
a une urgence médicale ou a une transfusion autologue, ou

b. lorsque l'importation de sang ou de produits sanguins n'est
pas destinée a I'humain.

Art. 32a (nouveau) Annonce des importations a l'unité de médi-
caments immunologiques

AlL1

Quiconque veut importer en Suisse des médicaments immuno-
logiques doit annoncer a l'institut chaque importation a l'unité.

Al. 2

Une autorisation est requise lorsque les médicaments immuno-
logiques ne sont pas destinés a I'humain.

Art. 33a (nouveau) Conditions de I'annonce

Quiconque demande une autorisation en vertu de I'article 32a
(nouveau), alinéa 1, doit démontrer:

a. qu'il dispose d'une autorisation pour l'importation de médica-
ments préts a I'emploi;

b. que, dans le cas des médicaments préts a I'emploi, ceux-ci
sont autorisés a son nom;

c. qu'il veille a la fiabilité et a la conformité de la distribution en
gros des médicaments et en assume la responsabilité;

d. que la fabrication et la distribution en gros des médicaments
sont conformes aux bonnes pratiques de fabrication (BPF) et
aux bonnes pratiques de distribution (BPD).

Cosignataires: Bortoluzzi, Cassis, de Courten, Frehner, Girod,
Hess Lorenz, Hodgers, Humbel, Ingold, Kessler, Miiller Geri,
Rytz Regula, Schelbert, Schenker Silvia, Thorens Goumaz,
Trede, Vischer Daniel, von Graffenried, Weibel (19)

13.09.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
CE Commission de la sécurité sociale et de la santé publique
04.06.2015 Conseil national. Adoption.

x 13.3616 n Mo. de Buman. Lancer et réaliser une offensive
en faveur des sports de neige (21.06.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de soumettre au Parlement un
paquet de mesures permettant d'augmenter durablement la part
de la population pratiquant les sports de neige. Simultanément,
la Confédération doit indiquer de quelle maniéere elle entend
réaliser ces mesures et comment elle impliquera les cantons et
les associations de la branche dans leur mise en oeuvre.

Les mesures envisageables, non exhaustives et indépendantes
de l'autorité compétente, devraient étre les suivantes:

1. désignation d'un service pour la coordination et la réalisation
des mesures a prendre par les autorités fédérales et cantona-
les. Sont concernés en premier lieu les divers offices fédéraux;

2. attribution du statut de semaine sportive a la semaine de
vacances scolaires du début de I'année;

3. déclaration du caractére obligatoire ou création d'incitations a
la tenue d'une semaine de sports de neige entre la 5e et la 9e
année. Tous les jeunes écoliers de Suisse devraient avoir vécu
une fois une semaine de neige;

4. examen de mesures financiéres visant a faciliter la mise sur
pied de camps de sport de neige ou de journées blanches. Le
soutien de J+S pourrait par exemple étre plus généreux;

5. création d'au moins trois centres sportifs fédéraux pour la
pratique des sports de neige.
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L'accent doit étre porté sur des paquets coordonnés et non pas
sur des mesures isolées.

Cosignataires: Amherd, Candinas, Darbellay, Maire Jacques-
André, Romano, Tornare, Vogler, von Siebenthal (8)

21.08.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

CN/CE Commission de la science, de I'éducation et de la cul-
ture

19.06.2014 Conseil national. Adoption.

04.12.2014 Conseil des Etats. Renvoi a la commission.
01.06.2015 Conseil des Etats. La motion est adoptée avec la
modification suivante: Le Conseil fédéral est chargé de déve-
lopper des mesures visant a augmenter la part de la population
pratiquant les sports de neige. En premier lieu, il devra apporter
un soutien particulier aux activités de I'association « Initiative en
faveur des sports de neige ».

22.09.2015 Conseil national. Adhésion.

13.3667 é Mo. Commission de I'économie et des redevan-
ces-CE (12.447). Réaménager le systéme fiscal pour pro-
mouvoir I'innovation et renforcer la compétitivité de la
Suisse (27.08.2013)

Le Conseil fédéral est chargé d'intégrer les quatre points sui-
vants dans le projet de réforme de I'imposition des entreprises
Il

1. adaptation de la réduction pour participation: abandon du
systéme d'exonération indirect des rendements de participation
au profit d'un systeme d'exonération direct; suppression du taux
de participation minimal et de la durée de détention minimale;
maintien de la déductibilité intégrale des amortissements relatifs
aux participations et des charges d'intéréts liées a l'acquisition
de participations;

2. régime fiscal privilégié pour les intéréts intragroupe: introduc-
tion d'une exonération partielle des intéréts nets selon un sys-
teme analogue au régime d'exonération appliqué aux
dividendes au titre de la réduction pour participation;

3. aides fiscales a l'innovation: mise en place de mesures fisca-
les visant a encourager l'innovation (activités de recherche et
développement ainsi que droits de propriété intellectuelle); ces
mesures porteront a la fois sur les inputs et sur les outputs; cel-
les axées sur les outputs comprendront également I'octroi
d'avantages fiscaux pour les revenus destinés a un usage per-
sonnel qui proviennent de droits de propriété intellectuelle;

4. assouplissement du principe de l'autorité du bilan commer-
cial: modification des articles 24 LHID et 58 LIFD concernant les
transactions internes du groupe afin de créer des bases propres
a garantir une imposition adéquate en Suisse.

30.10.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
CE Commission de I'économie et des redevances

10.12.2013 Conseil des Etats. Renvoi a la commission.
22.10.2015 Retrait.

x 13.3669 € Mo. Luginbiihl. Les énergies renouvelables
contribuent a la sécurité de I'approvisionnement
(10.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de créer le cadre légal qui per-
mettra aux installations subventionnées, dont la production
d'électricité est variable et non contrélable, de prendre leurs
responsabilités systémiques et de contribuer a la sécurité de
I'approvisionnement en veillant a leur propre contrélabilité et en
produisant de I'électricité en fonction des besoins et du marché;
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pour ce faire, elles mettront a disposition un stockage décentra-
lisé (par ex. des batteries) ou centralisé (par ex. des centrales
de pompage-turbinage et des certificats de stockage), ou y par-
ticiperont.

Cosignataires: Bischofberger, Eberle, Engler, Freitag, Imober-
dorf, Schmid Martin (6)

20.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

CE Commission de I'environnement, de I'aménagement du ter-
ritoire et de I'énergie

10.12.2013 Conseil des Etats. La motion est transmise a la
CEATE-E pour examen préalable.

25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3671 n Mo. Geissbiihler. Code de procédure pénale.
Prolonger jusqu'a 72 heures la détention pour des motifs
de sareté (10.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de prolonger jusqu'a 72 heures la
détention pour des motifs de slreté prévue dans le Code de
procédure pénale.

30.10.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
21.09.2015 Conseil national. Rejet.

x 13.3673 n Mo. Feller. Augmentation du plafond d'interven-
tion des organisations de cautionnement en faveur des
PME de 500 000 a un million de francs (10.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de proposer une modification de
la loi du 6 octobre 2006 sur les aides financiéres aux organisa-
tions de cautionnement en faveur des PME afin d'augmenter
leur plafond d'intervention de 500 000 francs a un million de
francs.

Cosignataires: Bourgeois, Bulliard, Clottu, de Buman, de Cour-
ten, Derder, Frangais, Frehner, Germanier, Grin, Joder, Kiener
Nellen, Maire Jacques-André, Nordmann, Perrinjaquet, Rdsti,
Schilliger, von Graffenried (18)

30.10.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3674 n Ip. Reynard. La formation est-elle subordonnée
au service militaire? (10.09.2013)

Je prie le Conseil fédéral de répondre aux questions suivantes:

1. Le Conseil fédéral estime-t-il que la formation doit étre subor-
donnée au service militaire? Est-ce bien aux écoles et hautes
écoles de s'adapter a la rigidité du service militaire, qui ne con-
cerne au final qu'un faible pourcentage de la population?

2. La rentrée universitaire et celle des HES avait été avancée a
la mi-septembre, afin de faciliter la mobilité, via une harmonisa-
tion des calendriers des hautes écoles européennes. Le Con-
seil fédéral est-il favorable a une remise en question de cette
adaptation au calendrier international, avec toutes les consé-
quences que cela suppose pour la mobilité des étudiants?

3. La proposition de Monsieur Blattmann d'avancer les exa-
mens de maturité risque de faire baisser le niveau de formation
en réduisant encore plus la durée d'étude des jeunes Suisses et
Suissesses. Quelle est la position du Conseil fédéral?

4. Suite a I'acceptation en juin 2012 du postulat Maire 12.3210,
le Conseil fédéral était chargé "d'examiner, avec les cantons,
les universités et les HES, les diverses solutions permettant
d'éviter que les étudiants ne perdent un semestre, voire une
année académique, en raison de l'accomplissement de I'école

de recrues". Ces discussions sont-elles en bonne voie et doit-
on s'attendre a une solution dans les meilleurs délais?

5. Le Conseil fédéral envisage-t-il une flexibilisation de I'école
de recrue, par exemple en étendant a tous les domaines d'étu-
des le systeme actuellement en place pour les étudiants en
médecine (cf. informations relatives au fractionnement sur le
site du DDPS)?

Cosignataires: Aeschi Thomas, Aubert, Jositsch, Maire Jac-
ques-André, Marra, Tornare (6)

06.11.2013 Réponse du Conseil fédéral.

13.12.2013 Conseil national. La discussion est reportée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3675 n Ip. Parmelin. Tabagisme, e-cigarette, santé et
fiscalité. Quelle est la stratégie future du Conseil fédéral?
(10.09.2013)

On assiste actuellement a un boom dans le développement de
nouveaux produits a base de nicotine ou de tabac (e-cigarettes)
dans le monde. Un intense débat est en cours, particulierement
dans les pays anglo-saxons mais aussi en France et ailleurs
dans I'UE, pour déterminer si effectivement, ces produits sont
moins nocifs que la cigarette traditionnelle et si, par consé-
quent, ils pourraient permettre une réduction effective des ris-
ques lies a la consommation de tabac. Dans un tel cas de
figure, ils seraient susceptibles de contribuer a aider des
fumeurs, chez lesquels le sevrage n'a pas fonctionné, a amélio-
rer leur état de santé sur le long terme. Vu le succés de tels pro-
duits et les conséquences en matiére de santé mais aussi de
fiscalité qui sont en jeu, je pose les questions suivantes au Con-
seil fédérale:

1. Quelle stratégie compte-t-il adopter face a ces nouveaux
développements?

2. Si une réduction des risques devait scientifiquement étre
prouvée, pourrait-il suivre I'option anglo-saxonne qui consiste a
encourager les fumeurs a remplacer leurs cigarettes conven-
tionnelles par de tels produits?

3. Ce phénoméne s'accompagnant d'une absence totale d'exi-
gences en matiere de norme de sécurité sanitaire relative a ces
nouveaux produits, quelles mesures concrétes compte-il pren-
dre afin d'éviter que ne surgissent d'autres problémes pouvant
aussi mettre en danger sous une forme différente la santé des
usagers?

4. Si ces nouveautés peuvent réellement améliorer a long terme
la santé des "accros" du fait de I'abandon de la cigarette tradi-
tionnelle, que compte-t-il faire pour empécher que de tels pro-
duits ne séduisent a contrario une nouvelle catégorie de
personnes, en particulier les jeunes?

5. Comment pense-t-il traiter fiscalement une telle catégorie de
produits?

6. En cas de forte diminution @ moyen et long terme de I'usage
de tabac sous sa forme traditionnelle au profit de ces nouveau-
tés, I'AVS pourrait voir une partie de ses recettes diminuer signi-
ficativement; est-il conscient de cette conséquence potentielle
et quelles mesures alternatives réalistes pourrait-il mettre en
oeuvre?

7. Compte-t-il prendre en considération ces nouvelles évolu-
tions et les intégrer dans une prochaine révision de la loi sur le
tabac? Si oui, sous quelle forme? Si non, quel est son agenda?
20.11.2013 Réponse du Conseil fédéral.

13.12.2013 Conseil national. La discussion est reportée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.



x 13.3676 n Ip. Groupe de I'Union démocratique du
Centre. Accord-cadre avec I'UE sur les questions institu-
tionnelles. Mandat de négociation contestable (11.09.2013)

Le Conseil fédéral a adopté le 21 ao(t 2013 le projet de mandat
de négociations avec I'Union européenne sur les questions ins-
titutionnelles. Ce projet prévoit la reprise dynamique du droit de
I'UE. Il prévoit également de soumettre les divergences sur
l'interprétation des accords a la Cour européenne de justice de
I'Union européenne (CJUE), qui rendrait un avis contraignant.

1. Quels problémes concrets d'interprétation du droit apparus
dans l'application des accords bilatéraux imposent-ils un nouvel
accord-cadre?

2. Dans quels dossiers ces problémes d'interprétation sont-ils
apparus? Comment ont-ils été réglés?

3. Ou se situent les problémes d'interprétation que le Conseil
fédéral s'attend a rencontrer dans le futur?

4. Existe-t-il aujourd'hui des problémes d'application du droit
non résolus? Si c'est le cas, lesquels?

5. Pourquoi le Conseil fédéral use-t-il de tactiques de dissimula-
tion (expertises secretes, documents officieux, consultations
restreintes) sur ce sujet sensible qui touche de trés prés a nos
institutions et a notre démocratie?

6. Comment se présentera, de l'avis du Conseil fédéral, la
reprise dynamique du droit de I'UE dans I'accord-cadre?

7. Quels accords bilatéraux cet accord-cadre couvrira-t-il?

8. Quelles craintes concernant la libre circulation des personnes
et I'accord sur les transports terrestres poussent-elles le Conseil
fédéral a vouloir exclure ces deux domaines?

9. Peut-il garantir qu'aucune concession de nature matérielle ne
sera faite sur ces dossiers?

10. La récente jurisprudence du Tribunal fédéral, selon laquelle
le droit international prime le droit suisse méme si la norme
internationale est de droit non impératif ne conduit-elle pas a
considérer qu'un avis de la CJUE sera contraignant pour l'inter-
prétation du droit par la Suisse? N'y a-t-il pas lieu de penser,
dés lors, qu'une décision du Parlement de créer des bases
légales allant a l'encontre de linterprétation de I'UE sera
dépourvue d'effets juridiques et politiques dans la pratique,
méme si cette décision a été prise en connaissance de cause?

11. Comment le Conseil fédéral en vient-il a conclure que la
CJUE ne statuera pas de maniere contraignante, mais se bor-
nera a rendre des avis?

12. Ne pense-t-il pas comme nous que l'accord-cadre en ques-
tion est d'une telle portée institutionnelle qu'un référendum obli-
gatoire se justifierait?

13. A quelles conséquences la Suisse s'exposera-t-elle concré-
tement si aucun accord institutionnel ne voit le jour?

Porte-parole: Blichel Roland
13.11.2013 Réponse du Conseil fédéral.

13.12.2013 Conseil national. La discussion est reportée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3677 n Ip. Groupe socialiste. Certains services de ren-
seignement étrangers, tels que la NSA, furétent-il égale-
ment en Suisse? (11.09.2013)

Le Conseil fédéral est prié de répondre aux questions suivantes
en lien avec les recherches et les révélations du donneur
d'alerte Edward Snowden, ancien collaborateur de la NSA.
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1. Les services de renseignement américains (NSA) et d'autres
services de renseignement de pays étrangers, tels que le
GCHQ britannique, ont-ils espionné des personnes, des entre-
prises ou des institutions politiques suisses? En réponse a
l'interpellation 13.3033, le Conseil fédéral avait déclaré de ne
pas avoir connaissance de cas concrets dans lesquels les droits
de la personnalité de citoyens suisses auraient été violés. Est-
ce toujours le cas?

2. Les personnes concernées ont-elles été informées lorsque
des données ont été collectées? Leur droit de consultation, au
sens de la loi suisse sur la protection des données, a-t-il été
garanti?

3. Depuis quand les autorités fédérales disposent-elles d'infor-
mations précises sur les activités de la NSA? Celles-ci ont-elles
déja fait I'objet de discussions avec les autorités américaines?
Le Conseil fédéral s'est-il déja opposé officiellement aux activi-
tés de services secrets étrangers sur le territoire suisse? A-t-il
entrepris éventuellement de formuler une telle opposition con-
jointement avec les gouvernements d'autres Etats concernés?

4. Les services de renseignement américains, éventuellement
en collaboration avec des services secrets d'autres Etats, ont-ils
enfreint 'article 271 du Code pénal du fait que des personnes
ont procédé sans autorisation a des actes en faveur d'un Etat
étranger sur le territoire suisse? Des services de renseignement
étrangers ont-ils enfreint 'article 272 du Code pénal sur les ser-
vices de renseignement politique? Si oui, comment ces actes
seront-ils réprimés?

5. Le Service de renseignement de la Confédération (SRC) a-t-
il pu découvrir de nouveaux éléments grace aux déclarations
d'Edward Snowden? A-t-il, comme d'autres services de rensei-
gnement européens, obtenu des informations sur des données
que les Etats-Unis auraient collectées au moyen d'écoutes illé-
gales?

6. Dans quel domaine le SRC collabore-t-il avec les services de
renseignement des Etats-Unis et ceux d'autres Etats? A quelles
regles prévues par la loi et les traités, notamment en matiére de
politique de sécurité, ces coopérations, ainsi que les échanges
d'informations en résultant, sont-ils soumis?

7. Dans le cadre de la lutte contre le terrorisme entamée en
2007, les autorités suisses transmettent-elles actuellement des
informations aux services de renseignement américains en
vertu de I'accord sur la coopération entre les autorités suisses
et américaines compétentes en matiere de poursuite pénale?
Qui surveille, en Suisse, les données qui seraient éventuelle-
ment transmises a I'étranger?

8. D'apres des révélations récentes, les Etats-Unis se seraient
livrés a des activités d'espionnage économique a I'étranger (voir
les derniéres révélations au sujet de Petrobras et de SWIFT).
Le Conseil fédéral pense-t-il que ces soupgons soient fondés?
Existe-t-il des indices suggérant que de telles activités aient pu
étre menées contre la Suisse?

9. Des services de renseignement étrangers ont-ils également
craqué des codes de sécurité protégeant des transmissions de
données bancaires? L'échange d'informations unilatéral en
matiére fiscale n'est-il pas une réalité depuis longtemps, dés
lors que des autorités fiscales étrangeéres, telles que I'IRS, ont
déja accés a des données représentant pour elles un intérét
certain? Comment le Conseil fédéral réagit-il face a ce phéno-
meéne? A-t-il pris contact avec les acteurs concernés (institu-
tions financiéres, etc.)? Existe-t-il un risque de manipulations
criminelles?

10. La population ne peut plus faire confiance aux systemes de
protection utilisés couramment sur Internet. En matiére de cryp-
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tage de courriels, les logiciels a code source ouvert seraient
méme plus sdrs que ceux a code protégé. Le Conseil fédéral
est-il également de cet avis?

11. Est-il au courant d'activités de la NSA menées a Genéve,
lieu stratégique en raison de la présence de nombreuses confé-
rences et organisations internationales? Comment s'assure-t-il,
sur les plans technique, politique et juridique, que Genéve, en
tant que plateforme internationale de grande importance, soit a
I'abri d'attaques lancées par des services secrets étrangers?

12. Le Conseil fédéral est-il disposé a débattre directement
avec le Parlement de la question des activités des services
secrets, plutét que de simplement se référer aux échanges qu'il
entretient avec la DéICdG a ce sujet? Partage-t-il I'avis selon
lequel les limites entre la protection du domaine privé, la sécu-
rité publique et les activités illégales menées par des services
secrets étrangers doit faire I'objet d'un débat démocratique?

13. La nouvelle loi fédérale sur la collaboration avec des autori-
tés étrangéres et la protection de la souveraineté suisse per-
mettra-t-elle d'interdire aux autorités étrangéres a l'affit de
données de fureter dans notre pays?

Porte-parole: Tschimperlin
20.11.2013 Réponse du Conseil fédéral.

13.12.2013 Conseil national. La discussion est reportée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3678 n Po. Rime. Projet pour une flexibilisation de
I'interdiction de circuler la nuit pour les véhicules utilitaires
lourds (11.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé dans le cadre des taches consa-
crées a la gestion des capacités sur le réseau des routes natio-
nales, de passer par un projet pour une flexibilisation de
l'interdiction de circuler la nuit des véhicules utilitaires lourds et
de faire un rapport sur ses effets.

Cosignataires: Amstutz, Bourgeois, Francgais, Giezendanner,
Gschwind, Parmelin, Perrinjaquet, Pieren, Regazzi,
Wobmann (10)

29.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter le postulat.
14.09.2015 Conseil national. Rejet.

x 13.3683 n Mo. van Singer. Etendre la surveillance en con-
tinu de la radioactivité aux eaux de surface et aux eaux
souterraines (11.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé d'étendre la surveillance en con-
tinu de la radioactivité des eaux de surface et des eaux souter-
raines autour et en aval des centrales nucléaires.

Cosignataires: Gilli, Girod, Glattli, Hodgers, John-Calame,
Leuenberger-Genéve, Rytz Regula, Schelbert, Thorens Gou-
maz, Trede, Vischer Daniel, von Graffenried (12)

20.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3688 n Po. (Poggia) Golay. Notification des manifesta-
tions de volonté et des actes des autorités. Analyse de la
pratique actuelle (11.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé d'établir un rapport énongant la
pratique actuelle en matiére de notification de tout acte écrit
ayant pour conséquence de faire partir pour lui un délai légal,
que ce soit une manifestation de volonté, une décision de I'auto-
rit¢ ou une décision judiciaire. Il énoncera les risques et les

avantages du systéme actuel et les moyens a disposition de
notre ordre juridique pour assurer une meilleure garantie de la
sécurité du droit.

06.11.2013 Le Conseil fédéral propose d'accepter le postulat.

26.12.2013 Conseil national. L'intervention est reprise par
Monsieur Golay.
21.09.2015 Conseil national. Adoption.

x 13.3692 n Ip. Hurter Thomas. Marché des télécommunica-
tions. La législation et les mesures de régulation en
vigueur font-elles encore sens? (12.09.2013)

Le marché des télécommunications a été libéralisé en 1998.
D'aprés I'OCDE, la Suisse fait partie des bons éléves au plan
international: elle occupe le premier rang en termes d'investis-
sements par habitant et de pénétration de l'accés a bande
large, ainsi que le quatrieme rang en termes de vitesse de la
bande large. Pour ce qui est des prix, la Suisse se situe dans la
moyenne internationale. La concurrence entre les exploitants
de réseaux cablés, Swisscom et, désormais, les sociétés
d'électricité, fonctionne bien. Dans ce contexte, je charge le
Conseil fédéral de répondre aux questions suivantes:

1. Comment le Conseil fédéral justifie-t-il le maintien d'une régu-
lation spécifique au secteur des télécommunications quinze ans
apres la libéralisation du marché des télécommunications?

2. Ne serait-il pas plus indiqué d'abandonner cette régulation
ou, s'il est décidé de la maintenir, de la limiter aux domaines
dans lesquels elle s'avére indispensable (par ex. gestion des
fréquences, ORNI, etc.)? Dans l'affirmative, cette modification
peut-elle avoir lieu dans le cadre d'une éventuelle révision de la
LTC? Dans la négative, comment le Conseil fédéral compte-t-il
procéder, en particulier en regard du fait que I'abandon de la
régulation spécifique au secteur des télécommunications fait
aussi l'objet de débats dans 'UE?

3. Plusieurs régulateurs sont actifs sur le marché suisse des
télécommunications, entre autres la COMCO et la Comcom. Ne
gagnerait-on pas en efficacité et en qualité en procédant a une
rationalisation ou en concentrant les taches entre les mains
d'un seul service, compte tenu notamment des divergences
d'appréciation passées entre les différents offices (par ex. inter-
diction de la fusion entre Sunrise et Orange)? Dans la négative,
quelles possibilités le Conseil fédéral voit-il d'éviter de tels pro-
blémes a l'avenir?

4. Au moyen de quelles mesures le Conseil fédéral compte-t-il
relever les nouveaux défis afférents aux structures de communi-
cation (par ex. la conduite dans les domaines de la santé, de la
formation, de la lutte contre la cybercriminalité, de la cyberdé-
fense, etc.)? De quelle maniére les exploitants de ces structures
seront-ils associés a ces efforts?

06.11.2013 Réponse du Conseil fédéral.

13.12.2013 Conseil national. La discussion est reportée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3695 n Mo. Heim. Santé psychique. S'inspirer de
I'expérience des autres pays (12.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de présenter, en collaboration
avec les cantons, une stratégie pluriannuelle pour la promotion
de la santé psychique et la réduction du taux de suicide, taux
qui atteint un niveau élevé en Suisse. Il examinera les moyens
d'assortir cette stratégie d'objectifs mesurables.

Cosignataires: Aebischer Matthias, Birrer-Heimo, Fehr Jacque-
line, Friedl, Gysi, Hadorn, Jans, Kiener Nellen, Marra, Munz,



Nussbaumer, Schenker  Silvia, Schneider

Schiittel (14)
13.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

Reynard,

x 13.3696 n Mo. Miiller-Altermatt. Protection des données
contre protection des fraudeurs (12.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de présenter un projet de loi
réglant le recouvrement des dettes fiscales et qui:

1. confére a I'administration fiscale les mémes droits de recou-
vrement de ses créances que ceux dont disposent les déten-
teurs de créances de droit privé. Restera exclue conformément
a l'article 43 LP la poursuite par voie de faillite pour le recouvre-
ment d'impbts, contributions, émoluments etc.;

2. instaure une procédure et des critéres fixant les conditions
auxquelles les données des débiteurs du fisc peuvent étre ren-
dues publiques.

Cosignataires: Amherd, Bichler Jakob, Bulliard, Buttet, Candi-
nas, Fassler Daniel, Fluri, Gasser, Glanzmann, Gmr Alois, Hal-
ler, Hess Lorenz, Lehmann, Lohr, Lustenberger, Miller Leo,
Schlafli, Schneider-Schneiter, Streiff, Vogler, Ziérjen (21)

30.10.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
24.09.2015 Conseil national. Rejet.

x 13.3698 n Po. Rusconi. Une puce électronique pour les
chats aussi (12.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de soumettre un rapport concer-
nant I'adoption d'une puce obligatoire pour les chats, comme
pour les chiens. Il est prié d'examiner 'opportunité d'un projet
de loi en la matiére.

30.10.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter le postulat.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3699 n Ip. Freysinger. Réfugiés syriens (12.09.2013)

Le Conseil fédéral a décidé d'accueillir en Suisse 500 réfugiés
Syriens, ces prochaines années. Or, la population de loin la plus
menacée au Moyen-Orient est la communauté chrétienne, qui
subit des violences inimaginables et risque I'éradication pure et
simple en cas de prise de pouvoir des islamistes.

Pour cette raison, je demande au Conseil fédéral s'il est prét a:

a. accueillir en priorité des réfugiés syriens de confession chré-
tienne parmi ces 500;

b. inviter, par sa représentation onusienne, les riches pays du
golfe (Qatar, Emirats Arabes réunis, Koweit, Arabie Saoudite,
etc.) a accueillir, dans un élan de solidarité similaire a celui de la
Suisse, leurs freres musulmans menacés en Syrie, leur facili-
tant ainsi I'intégration.

Cosignataires: Barthassat, Binder, Brand, Buttet, Estermann,
Fehr Hans, Hausammann, Keller Peter, Muri, Neirynck, Pantani,
Regazzi, Reimann Maximilian, Romano, Schwander (15)
20.11.2013 Réponse du Conseil fédéral.

13.12.2013 Conseil national. La discussion est reportée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3700 n Po. (Poggia) Golay. Coiit annuel des soins dis-
pensés, pour cause de maladie, a des travailleurs au noir
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ou au gris ne bénéficiant pas d'une couverture au sens de
la LAMal (12.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé d'établir un rapport sur le colt
annuel, au niveau national, notamment dans le domaine hospi-
talier, ambulatoire et stationnaire, de la prise en charge des
affections maladives des personnes résidant et travaillant en
Suisse sans étre au bénéfice d'un titre de séjour, que leur
employeur retienne ou non les charges sociales sur leur salaire,
et qui ne disposent pas d'une couverture au sens de la LAMal.
Le rapport devra également évoquer les solutions possibles
pour remédier a cette situation.

20.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter le postulat.

26.12.2013 Conseil national. L'intervention est reprise par
Monsieur Golay.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3706 n Ip. Friedl. Exploitation de bus entre Zurich et
Munich par les CFF (16.09.2013)

La ligne ferroviaire reliant Zurich a Munich est négligée depuis
des années. Pour une distance de 300 kilométres environ, il
faut 4 heures 15 de trajet en train. Cela est notamment d & une
électrification insuffisante entre Lindau et Munich. Jusqu'a
aujourd'hui, aucun progrés n'a pu étre fait. L'électrification est
régulierement annoncée mais constamment reportée, actuelle-
ment elle est prévue pour I'année 2020.

D'aprés la presse, les CFF et la Deutsche Bahn (DB) prévoient
maintenant de relier Zurich et Munich par des bus directs. La
Suisse orientale en patira, bien qu'on répéte que cette ligne a
un grand potentiel. Deux entreprises privées proposent déja le
trajet Zurich-Munich en bus dés 18 francs. Avec leur nouvelle
offre, les CFF et la DB entreront en concurrence non seulement
avec les prix bas de ces entreprises, mais également avec leurs
propres offres ferroviaires; ce n'est guére bon signe pour la
cadence de 2 heures visée ni pour I'électrification. Je demande
au Conseil fédéral de bien vouloir répondre aux questions sui-
vantes:

1. Comment considérer cette démarche des CFF dans le cadre
d'une stratégie de mobilité consistant a réduire le trafic routier et
a renforcer le trafic ferroviaire?

2. Appartient-il aux CFF de proposer des services routiers au
lieu de s'efforcer de renforcer leur réseau de chemins de fer et
d'améliorer leurs horaires?

3. Quels signaux cette démarche émet-elle par rapport a la
poursuite des efforts d'électrification du trongon Lindau-Munich?

4. Pourquoi la valorisation de la ligne ferroviaire Zurich-Saint-
Gall-Munich prend-elle autant de temps?

5. Est-il souhaitable de proposer de nouveaux trajets directs et
de priver ainsi des régions entiéres, comme ici la Suisse orien-
tale, de liaisons internationales?

6. Quel impact le financement de cette ligne a-t-il sur les finan-
ces générales des CFF?

Cosignataires: Aebischer Matthias, Birrer-Heimo, Chopard-
Acklin, Fehr Jacqueline, Feri Yvonne, Gilli, Gysi, Hadorn, Jans,
Kiener Nellen, Maire Jacques-André, Marra, Masshardt, Munz,
Naef, Reynard, Schneider Schiittel, Schwaab, Semadeni (19)
06.11.2013 Réponse du Conseil fédéral.

13.12.2013 Conseil national. La discussion est reportée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.
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x 13.3707 n Po. Groupe BD. Stratégie cybernétique globale
et adaptée aux exigences futures (17.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de définir une stratégie globale
pour la Suisse en matiére de cyberespace. Celle-ci posera les
bases pour les exigences stratégiques d'une loi sur les télécom-
munications (LTC) qui soit adaptée aux besoins a venir. Etant
donné que la portée d'une stratégie cybernétique globale est
supradépartementale, le Conseil fédéral est en outre chargé
d'examiner la mise en place d'une commission d'experts et de
désigner les responsables dans ce domaine.

Porte-parole: Guhl
06.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter le postulat.
14.09.2015 Retrait.

x 13.3708 n Mo. Aeschi Thomas. Obligation d'enregistre-
ment du temps de travail. Permettre aux salariés de cer-
tains secteurs de renoncer a cet enregistrement
(17.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de présenter un projet de modifi-
cation de la loi sur le travail (LTr) et de lI'ordonnance 1 relative a
la loi sur le travail (OLT 1), afin que les collaborateurs puissent,
dans certaines branches, signer une déclaration par laquelle ils
renoncent a saisir leurs heures de travail. Il proposera a cet
effet de modifier les articles 45 (obligation de renseigner) et 46
(registres ou autres piéces) LTr, ainsi que les articles 72 (accés
a lI'entreprise) et 73 ( registres et autres pieces) OLT 1.

20.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3709 n Mo. Schelbert. Interdire de travailler avec de
I'argent non déclaré (17.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de présenter un projet de loi au
Parlement qui interdit aux intermédiaires financiers non seule-
ment d'accepter des fonds non déclarés mais surtout de tra-
vailler avec de tels fonds sous peine de sanction.

Cosignataires: Gilli, Girod, Glattli, Hodgers, John-Calame,
Leuenberger-Geneve, Rytz Regula, Thorens Goumaz, Trede,
Vischer Daniel, von Graffenried (11)

29.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
24.09.2015 Retrait.

x 13.3711 n Ip. Bortoluzzi. Hotnights. Une brochure
douteuse (17.09.2013)

1. Sur quelles bases scientifiques se fonde la décision de
I'Office fédéral de la santé publique (OFSP) de subventionner la
brochure "Hotnights"?

2. Quelle est la contribution de la Confédération en faveur de
cette brochure?

3. Comment se fait-il que I'OFSP soutienne de tels produits tout
en se soustrayant a sa responsabilité quant au contenu?

4. Compte tenu du théme délicat que constitue la sexualité, le
Conseil fédéral trouve-t-il judicieux de présenter les pratiques et
orientations sexuelles de maniere partiale?

5. Est-il admissible que la Confédération soutienne du matériel
d'information qui fasse de la publicité pour des marques con-
nues, y compris des produits alcoolisés?

6. Le fait de soutenir du matériel didactique qui, outre I'objectif
d'enrayer les maladies sexuellement transmissibles, tente

d'influencer le comportement sexuel des jeunes n'empiéete-t-il
pas sur I'autonomie des cantons en matiére de formation?

29.11.2013 Réponse du Conseil fédéral.

13.12.2013 Conseil national. La discussion est reportée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3722 n Ip. Groupe de I'Union démocratique du
Centre. Explosion du nombre de troubles psychiques
(18.09.2013)

Depuis quelques années, on constate une tendance a l'exten-
sion des diagnostics psychiatriques, des états ou comporte-
ments jugés naguere normaux étant qualifiés aujourd'hui de
maladie. L'intégration de ces troubles dans les maladies psychi-
ques fait exploser les colts de la santé et risque au surplus de
conduire a des erreurs de diagnostic. Avec la derniére édition
de l'ouvrage américain "Diagnostic and Statistical Manual of
Mental Disorders" ("Manuel diagnostique et statistique des trou-
bles mentaux"), qui fait référence en matiére de psychiatrie, il
faut s'attendre a une nouvelle extension des pathologies, de
nouveaux troubles (troubles alimentaires, troubles émotionnels,
troubles de la mémoire, troubles de l'attention, anxiété) étant
reconnus comme maladie et les diagnostics de dépendance
(addiction a Internet, achats compulsifs, addiction au travail,
addiction sexuelle, etc.) augmentant. Face a cette situation,
nous prions le Conseil fédéral de répondre aux questions sui-
vantes:

1. Comment a évolué le nombre de diagnostics et de traite-
ments de troubles psychiques depuis 2004?

2. L'évolution en Suisse est-elle comparable a celle observée a
I'étranger?

3. Quel montant total représentent en Suisse les frais de santé
occasionnés par les troubles psychiques et leur traitement?

4. Quel colt occasionnent-ils a l'assurance-maladie et a l'assu-
rance-invalidité?

5. Quels traitements et quels frais sont-ils couverts par I'assu-
rance-maladie obligatoire dans le domaine des troubles psychi-
ques?

6. Quels troubles sont-ils reconnus par 'assurance-invalidité?

7. Quelle autorité décide-t-elle en Suisse de lintégration de
nouveaux troubles dans les maladies psychiques et du diagnos-
tic de ces troubles?

8. Quelle autorité examine-t-elle si de nouveaux troubles psy-
chiques doivent étre reconnus par I'Al et par I'assurance-mala-
die obligatoire?

9. Si l'augmentation du nombre de troubles psychiques recon-
nus comme maladie se confirme, a-t-elle une incidence dans le
domaine scolaire en termes, par exemple, de mise en place de
mesures de pédagogie spécialisée ou d'augmentation des
effectifs?

10. Quelles mesures le Conseil fédéral compte-t-il prendre pour
lutter contre cette tendance, si elle se vérifie, d'autant plus que
ces mesures permettraient de prévenir de fausses épidémies,
des erreurs de diagnostic, I'abus de médicaments ou la stigma-
tisation de personnes en difficulté comme malades psychiques,
et de faire I'économie de frais de traitement élevés?

Porte-parole: Stahl
20.11.2013 Réponse du Conseil fédéral.

13.12.2013 Conseil national. La discussion est reportée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.



x 13.3725 n Mo. Fehr Hans. Durcissement du droit pénal
des mineurs (18.09.2013)

Le Conseil est chargé de présenter dans les meilleurs délais un
projet de loi visant a durcir le droit pénal des mineurs. Celui-ci
mettra I'accent sur les points suivants notamment:

1. en cas de crime grave, la peine doit étre sans sursis;

2. si une mesure est prononcée (placement dans une maison
d'éducation) et que le jeune ne coopére pas, I'exécution de la
peine privative de liberté doit pouvoir se faire en prison;

3. la durée maximale de la privation de liberté, qui est de quatre
ans actuellement, doit étre fortement relevée;

4. en cas d'infraction particulierement grave, les mineurs doi-
vent pouvoir étre jugés selon le droit s'appliquant aux adultes.

Cosignataires: Aebi Andreas, Aeschi Thomas, Amaudruz,
Amherd, Amstutz, Baader Caspar, Barthassat, Binder, Blocher,
Borer, Bortoluzzi, Brand, Brunner, Blichel Roland, Bichler
Jakob, Bugnon, Bulliard, Buttet, Candinas, Caroni, Cassis,
Clottu, Darbellay, de Buman, de Courten, Derder, Egloff,
Eichenberger, Estermann, Favre Laurent, Feller, Fiala, Flicki-
ger Sylvia, Frangais, Frehner, Freysinger, Gasche, Geissbiihler,
Giezendanner, Glanzmann, Gmir Alois, Gossi, Grin, Grunder,
Gschwind, Guhl, Haller, Hassler, Hausammann, Heer, Herzog,
Hess Lorenz, Hiltpold, Humbel, Hurter Thomas, Hutter Markus,
Ingold, Joder, Kaufmann, Keller Peter, Killer Hans, Knecht, Lan-
dolt, Lehmann, Leutenegger Filippo, Lohr, Lustenberger, Meier-
Schatz, Mérgeli, Muller Leo, Miller Thomas, Muller Walter,
Muri, Neirynck, Nidegger, Pantani, Parmelin, Perrinjaquet, Pez-
zatti, Pfister Gerhard, Pieren, Poggia, Quadranti, Quadri,
Regazzi, Reimann Lukas, Reimann Maximilian, Rickli Natalie,
Rime, Ritter, Romano, Résti, Rusconi, Rutz Gregor, Schilliger,
Schl&fli, Schneeberger, Schneider-Schneiter, Stahl, Stamm,
Stolz, Streiff, Veillon, Vitali, von Siebenthal, Walter, Wandfluh,
Wasserfallen, Wobmann, Ziérjen (110)

29.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
21.09.2015 Conseil national. Rejet.

x 13.3727 n Ip. Schwaab. La Poste a-t-elle manipulé sa
comptabilité pour justifier la réduction de son réseau
d'agences? (18.09.2013)

Récemment, La Poste a modifié la présentation de ses comptes
suite a I'entrée en vigueur de la nouvelle Iégislation fédérale.
Selon "Le Matin Dimanche" du 25 ao(t 2013, cela aurait permis
de modifier le déficit de I'unité Réseau postal et vente, notam-
ment grace a une nouvelle indemnisation des prestations four-
nies par cette unité aux autres unités du groupe La Poste. Or,
c'est justement les déficits récurrents de l'unité Réseau postal et
vente qui ont, ces dernieres années, justifié la fermeture d'un
trés grand nombre d'offices de poste. Si ces allégations sont
avérées, la population, en particulier dans les petites commu-
nes, a donc subi une dégradation du service public dont la justi-
fication économique était bancale, voire erronée, et en tout cas
le fruit d'une comptabilité "créative".

Nous posons donc les questions suivantes au Conseil fédéral:

1. Le Conseil fédéral peut-il garantir que les déficits comptabili-
sés ces derniéres années pour l'unité Réseau postal et vente
I'ont été correctement?

2. Peut-il garantir que toutes les prestations fournies par cette
unité aux autres unités du groupe La Poste ont été facturées a
leur juste valeur?

3. Si tel n'est pas le cas, comment compte-t-il intervenir?
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4. Le Conseil fédéral peut-il garantir que les motifs comptables
mis en avant par la Poste pour fermer des offices ces derniéres
années étaient fondés?

5. Si non, peut-il indiquer dans quelles communes les offices de
poste n'auraient pas d{i étre supprimés pour les motifs compta-
bles avancés par la Poste? Combien d'emplois cela représente-
t-il?

6. Quelles explications donne-t-il aux populations et salariés
concernés?

Cosignataires: Aubert, Chopard-Acklin, Fehr Jacqueline, Fridez,
Friedl, Hadorn, Heim, Jans, Kiener Nellen, Maire Jacques-
André, Munz, Naef, Reynard, Schenker Silvia, Semadeni, Som-
maruga Carlo, Wermuth (17)

20.11.2013 Réponse du Conseil fédéral.

13.12.2013 Conseil national. La discussion est reportée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3730 n Mo. Geissbiihler. Non a la présence de civilis-
tes dans les écoles suisses (18.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de renoncer a son projet d'affec-
tation de civilistes aux écoles suisses.

Cosignataires: Aeschi Thomas, Amstutz, Baader Caspar, Bin-
der, Blocher, Borer, Bortoluzzi, Brand, Brunner, Blichel Roland,
Clottu, de Courten, Estermann, Fehr Hans, Flickiger Sylvia,
Frehner, Giezendanner, Grin, Hausammann, Heer, Herzog,
Hurter Thomas, Joder, Kaufmann, Knecht, Miller Thomas, Pan-
tani, Pieren, Reimann Maximilian, Rusconi, Rutz Gregor, von
Siebenthal, Wandfluh, Wobmann (34)

06.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3731 n Mo. Geissbiihler. Registre central sur les délin-
quants sexuels ou violents ainsi que sur les juges et les
experts (18.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de soumettre au Parlement les
modifications législatives nécessaires pour enregistrer dans un
registre national les données suivantes:

1. les délinquants sexuels ou violents;
2. les juges et experts compétents;

3. la date de libération prévue et les mesures thérapeutiques
ordonnées.

Cosignataires: Aeschi Thomas, Amaudruz, Amstutz, Baader
Caspar, Binder, Blocher, Borer, Bortoluzzi, Brunner, Biichel
Roland, Clottu, de Courten, Estermann, Fehr Hans, Flickiger
Sylvia, Frehner, Giezendanner, Grin, Hausammann, Heer,
Herzog, Hurter Thomas, Joder, Kaufmann, Keller Peter, Knecht,
Miller Thomas, Miri, Pantani, Pieren, Reimann Maximilian,
Rickli Natalie, Rusconi, Rutz Gregor, von Siebenthal, Wandfluh,
Wobmann (37)

20.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
21.09.2015 Conseil national. Rejet.

x 13.3733 n Ip. Kessler. Collaboration de I'Al avec des
médecins ayant des antécédents judiciaires (18.09.2013)

1. Pourquoi les expertises complémentaires de I'Al ne sont-elles
pas explicitement confiées aux médecins spécialisés des hdpi-
taux publics?

2. Faudrait-il adapter la loi dans ce sens?
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3. Comment est-il possible que des médecins ayant des anté-
cédents judiciaires puissent continuer de travailler avec I'Al?

4. Combien d'expertises ont-elles été confiées en 2012 aux 19
centres d'expertise suivants: ABI, Bale; Asim, Bale; BEGAZ,
Binningen; COMAI d'Interlaken; COMAI de Haute-Argovie;
COMAI de Suisse centrale, Lucerne ; Centre médical Rome-
rhof, Zurich; COMAI de Suisse orientale; ZMB, Bale; COMAI de
Berne; ZIMB, Schwytz; SMAB SA, Berne; MGSG, Rorschach;
Servizio Accertamento Medico, Bellinzone; CEMed SA, Nyon;
Clinique Corela, Geneve; SRR, Sion; PMU, Lausanne; BEM,
Vevey?

5. A quel pourcentage les centres d'expertise susmentionnés
travaillent-ils pour I'Al?

6. Qui sont les membres de la commission chargée de fixer des
exigences de qualité?

7. Quand la commission a-t-elle commencé ce travail?

Cosignataires: Baumle, Binder, Bohni, Estermann, Feri Yvonne,
Fiala, Fischer Roland, Flach, Gasser, Gilli, Grossen Jiirg, Lus-
tenberger, Maier Thomas, Moser, Rossini, Schmid-Federer,
Streiff, von Siebenthal, Weibel (19)

06.12.2013 Réponse du Conseil fédéral.

21.03.2014 Conseil national. La discussion est reportée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3736 n Po. Buttet. Stratégie wi-fi pour la Suisse
(18.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de présenter un rapport dans
lequel il décrira la stratégie qu'il souhaite promouvoir en matiére
d'équipement de base de notre territoire en réseau Internet
sans fil (wi-fi). [l présentera notamment les possibilités de cou-
vrir la plus grande partie de notre pays avec le réseau Internet
sans fil et la possibilité, par endroit et en collaboration avec les
cantons, les communes ou d'autres collectivités, d'offrir gratuite-
ment ce service.

13.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter le postulat.
14.09.2015 Conseil national. Rejet.

13.3740 n Mo. Groupe de I'Union démocratique du
Centre. Principes visant a régler le probléme des établisse-
ments dits "too big to fail" (19.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de présenter un projet de loi
applicable aux banques d'importance systémique (ou "too big to
fail") pour réduire les risques liés a leurs activités. Il se fondera
sur les principes suivants:

1. La banque pratiquant la gestion de fortune et la banque
d'affaires seront séparées de la banque effectuant le négoce
pour compte propre.

2. La banque pratiquant la gestion de fortune et la banque
d'affaires exerceront les activités de banque de dépdt, de crédit,
les activités commerciales et la gestion de fortune.

3. La banque pratiquant la gestion de fortune et la banque
d'affaires ne pourront pas pratiquer le négoce pour compte pro-
pre; elles seront cependant autorisées a émettre des actions et
des obligations classiques pour assurer le financement d'entre-
prises et a placer des emprunts de la Confédération, des can-
tons et des communes.

4. Les banques suisses pratiquant la gestion de fortune et les
banques d'affaires ne pourront avoir aucun lien financier avec
leurs succursales étrangéres qui effectuent des opérations pour
compte propre.

5. Le ratio de fonds propres non pondéré de la banque prati-
quant la gestion de fortune et de la banque d'affaires sera porté
a 6 pour cent dans un délai de deux ans. Aprés deux ans,
I'opportunité de procéder a une nouvelle hausse du ratio sera
examinée.

Porte-parole: Aeschi Thomas
06.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
24.09.2015 Conseil national. Adoption.

x 13.3741 n Mo. Feri Yvonne. Sensibilisation a la mise en
danger du bien-étre de I'enfant par I'exposition a la vio-
lence domestique (19.09.2013)

Avec des moyens adaptés, de préférence une campagne natio-
nale, le Conseil fédéral est chargé de sensibiliser la population
et les professionnels a la mise en danger du bien-étre de
I'enfant par I'exposition a la violence domestique.

Cosignataires: Allemann, Aubert, Bernasconi, Chopard-Acklin,
Fehr Jacqueline, Friedl, Gross Andreas, Hadorn, Hardegger,
Heim, Jans, Kiener Nellen, Maire Jacques-André, Masshardt,
Munz, Naef, Nussbaumer, Pardini, Reynard, Schenker Silvia,
Schneider Schiittel, Semadeni, Sommaruga Carlo (23)

13.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

13.3742 n Mo. Fiala. Agir rapidement contre le harcélement
obsessionnel (19.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé non seulement de présenter le
rapport d'évaluation attendu concernant l'article 28b du Code
civil, mais aussi d'examiner et surtout de mettre immédiatement
en oeuvre les mesures possibles pour protéger les victimes de
harcélement obsessionnel.

Cosignataires: Aebi Andreas, Binder, Blichel Roland, Buchler
Jakob, Bulliard, Cassis, Darbellay, de Buman, de Courten,
Egloff, Eichenberger, Fehr Hans, Feller, Feri Yvonne, Fliickiger
Sylvia, Friedl, Galladé, Gasche, Geissbihler, Gmir Alois,
Gossi, Grin, Gross Andreas, Gschwind, Guhl, Hassler, Hausam-
mann, Heer, Hess Lorenz, Humbel, Hurter Thomas, Ingold,
Joder, Jositsch, Kaufmann, Killer Hans, Lohr, Maire Jacques-
André, Meier-Schatz, Mdiller Walter, Miuller-Altermatt, Mdri,
Naef, Noser, Pantani, Perrinjaquet, Pezzatti, Reimann Lukas,
Reynard, Rime, Romano, Rosti, Schlafli, Schneeberger, Sch-
neider-Schneiter, Sommaruga Carlo, Stolz, Streiff, Tornare,
Vitali, Vogler, Voruz, Walter (63)

29.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
CE Commission des affaires juridiques
21.09.2015 Conseil national. Adoption.

13.3743 n Mo. Groupe socialiste. Motion garantie bancaire.
Séparation des activités bancaires (19.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de présenter un projet de loi
applicable aux banques d'importance systémique (ou "too big to
fail") pour réduire les risques liés a leurs activités. Il se fondera
sur les principes suivants:

1. La banque pratiquant la gestion de fortune et la banque
d'affaires seront séparées de la banque effectuant le négoce
pour compte propre.

2. La banque pratiquant la gestion de fortune et la banque
d'affaires exerceront les activités de banque de dépdt, de crédit,
les activités commerciales et la gestion de fortune.



3. La banque pratiquant la gestion de fortune et la banque
d'affaires ne pourront pas pratiquer le négoce pour compte pro-
pre; elles seront cependant autorisées a émettre des actions et
des obligations classiques pour assurer le financement d'entre-
prises et a placer des emprunts de la Confédération, des can-
tons et des communes.

4. Les banques suisses pratiquant la gestion de fortune et les
banques d'affaires ne pourront avoir aucun lien financier avec
leurs succursales étrangéres qui effectuent des opérations pour
compte propre.

Porte-parole: Pardini

06.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
CE Commission de I'économie et des redevances
24.09.2015 Conseil national. Adoption.

x 13.3744 n Mo. Groupe socialiste. Motion garantie ban-
caire. Augmenter les fonds propres pour protéger
I'économie (19.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de modifier la loi sur les banques
de sorte que les établissements qui doivent obtenir une autori-
sation avant d'exercer une activité conformément a l'article 3 ou
qui sont déja titulaires d'une telle autorisation soient tenus de
démontrer qu'ils disposent de suffisamment de fonds propres.
Les fonds propres devront s'élever au minimum a 10 pour cent
des actifs non pondéreés en fonction du risque ("leverage ratio").
Un supplément de risque sera prévu pour les banques d'impor-
tance systémique selon les articles 7ss. de la loi sur les ban-
ques. Il prévoira une période transitoire de trois ans au plus
pour que les établissements puissent constituer progressive-
ment les fonds propres requis.

Porte-parole: Leutenegger Oberholzer
30.10.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
24.09.2015 Retrait.

x 13.3745 n Mo. Schmid-Federer. Programme national de
recherche "soins de longue durée” (19.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de lancer un programme national
de recherche dédié aux soins de longue durée qui aura pour
objectif de mettre en évidence des solutions permettant de pal-
lier les insuffisances que présentent les soins de longue durée a
domicile et d'éclairer la problématique concomitante de la
migration de personnel soignant.

Cosignataires: Amherd, Darbellay, Fiala, Gilli, Gschwind, Haller,

Humbel, Ingold, Kessler, Meier-Schatz, Miiller-Altermatt, Riklin
Kathy, Schneider-Schneiter, Streiff, Vischer Daniel, Vogler (16)

13.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3746 n Ip. Fehr Hans. Politique du Conseil fédéral en
matiére de migration (19.09.2013)

Le rapport sur la migration 2012, publié en juin 2013, a suscité
plus de questions sur la future politique migratoire qu'il n'a
apporté de réponses. Le chapitre consacré a I'Europe souléve
notamment les questions suivantes:

1. Comment la Suisse s'implique-t-elle "dans les processus
décisionnels de 'UE en amont des travaux législatifs"?

2. En quoi consistent les "intéréts de la Suisse" en matiére de
politique migratoire?
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3. Quels sont les intéréts du Conseil fédéral en matiere de politi-
que migratoire?

4. Quel est le mandat de I'attaché pour les questions de migra-
tion a Bruxelles et quels résultats a-t-il obtenu jusqu'ici pour la
Suisse?

5. Quel est le salaire de |'attaché pour les questions de migra-
tion a Bruxelles?

6. Quelles positions affiche la cheffe du Département fédéral de
justice et police au sein du Conseil des ministres européens
pour la justice et les affaires intérieures (Conseil JAI) de I'UE et
des commissions spécialisées en la matiére, et quels succes
concrets a-t-elle remportés?

7. Quelle position la Suisse a-t-elle affiché en ce qui concerne la
réintroduction de contréles frontaliers dans l'espace Schengen?

8. Comment la Suisse réprimande-t-elle les perpétuelles infrac-
tions de I'ltalie et d'autres Etats aux régles de I'Accord Schen-
gen/Dublin?

9. Sur le plan politique, a quoi cela sert-il que I'on "effectue des
recherches spécifiques et favorise le dialogue interétatique sur
les migrations"?

10. Dans quelle mesure la Suisse ou I'Office fédéral des migra-
tions sont-ils des membres actifs au sein du groupe de pilotage
du CIDPM, et quels objectifs mesurables ce groupe poursuit-il?

11. Quelles répercussions l'initiative sur le renvoi acceptée par
le peuple et les cantons a-t-elle eu sur la politique du Conseil
fédéral en matiére de migration?

12. Quelles répercussions linitiative contre l'immigration de
masse aurait-elle sur la politique du Conseil fédéral en matiére
de migration si elle était acceptée?

13.11.2013 Réponse du Conseil fédéral.

13.12.2013 Conseil national. La discussion est reportée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3747 n Ip. Fehr Jacqueline. Des assurances sociales
plus fortes et une aide sociale moins sollicitée grace aux
salaires minimums (19.09.2013)

Le 9 février 2014, nous serons probablement appelés a voter
sur l'initiative sur les salaires minimums. A ce sujet, je demande
au Conseil fédéral de répondre aux questions suivantes:

1. Si personne en Suisse ne gagnait moins de 22 francs de
I'heure, a quel montant estime-t-il les recettes supplémentaires
qgu'engrangeraient les assurances sociales (par type d'assu-
rance)?

2. Si l'initiative sur les salaires minimums est acceptée, les wor-
king poor, dont le salaire n'est pas suffisant pour vivre, ne
dépendront plus de l'aide de I'Etat. A quel montant le Conseil
fédéral estime-t-il I'allégement du budget des villes et des com-
munes consacré a l'aide sociale?

Cosignataires: Aubert, Badran Jacqueline, Carobbio Guscetti,
Chopard-Acklin, Feri Yvonne, Friedl, Hadorn, Heim, Jans, Kie-
ner Nellen, Maire Jacques-André, Munz, Naef, Pardini, Rey-
nard, Schenker Silvia, Sommaruga Carlo, Wermuth (18)

13.11.2013 Réponse du Conseil fédéral.

13.12.2013 Conseil national. La discussion est reportée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.
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x 13.3748 n Mo. Humbel. AVS. Garantir I'assiette des
cotisations (19.09.2013)

Je charge le Conseil fédéral de préparer une adaptation de la
|égislation relative a I'AVS. Le versement de dividendes exces-
sifs doit étre soumis a I'obligation de cotiser.

Cosignataires: Amherd, Candinas, Fiala, Glanzmann, Gmur
Alois, Ingold, Lohr, Miller-Altermatt, Riklin Kathy, Romano, Sch-
mid-Federer, Schneider-Schneiter, Streiff, Vogler, Weibel (15)

06.12.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3749 n Mo. Killer Hans. Les énergies renouvelables
contribuent a la sécurité de I'approvisionnement
(19.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de créer dans la loi les conditions
nécessaires afin que les installations d'électricité subvention-
nées a production irréguliere, non contrélable, assurent une
responsabilité systémique et contribuent a la sécurité de
I'approvisionnement. A cet effet, ces installations pourvoiront a
la contrélabilité de leur propre production par la mise a disposi-
tion d'un stockage décentralisé (par ex. batteries) ou centralisé
(par ex. centrales a pompage-turbinage, certificats de stockage
ou autres instruments analogues) ou par la participation a un tel
stockage, afin d'assurer une production répondant a la
demande selon les conditions du marché.

Cosignataires: Aebi Andreas, Amstutz, Baader Caspar, Binder,
Blocher, Borer, Bortoluzzi, Brand, Brunner, Caroni, Egloff,
Eichenberger, Estermann, Fassler Daniel, Fehr Hans, Fiala,
Fllckiger Sylvia, Frehner, Gasche, Geissbuhler, Giezendanner,
Grunder, Guhl, Hausammann, Hurter Thomas, Keller Peter,
Knecht, Miri, Pantani, Pezzatti, Pieren, Reimann Lukas, Rei-
mann Maximilian, Rickli Natalie, Rime, R&sti, Rutz Gregor,
Stamm, von Siebenthal, Walter, Wasserfallen, Wobmann (42)

20.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
14.09.2015 Conseil national. Rejet.

x 13.3750 n Mo. (Aubert) Reynard. Ecotoxicité. Intérét des
fabricants et intéréts publics sont a mettre sur pied
d'égalité (19.09.2013)

Le Conseil fédéral est prié d'harmoniser les dispositions d'exé-
cution de la loi sur les produits chimiques et celles de la loi sur
la protection de I'environnement pour que les intéréts des fabri-
cants et les intéréts publics soient traités selon les exigences de
I'UE.

Cosignataires: Aebischer Matthias, Amarelle, Amherd, Birrer-
Heimo, Bulliard, Chevalley, Fehr Jacqueline, Feller, Feri
Yvonne, Fischer Roland, Fridez, Friedl, Gilli Gysi, Hadorn,
Ingold, Jans, John-Calame, Kessler, Kiener Nellen, Leuenber-
ger-Genéve, Lohr, Maire Jacques-André, Marra, Munz, Nei-
rynck, Nussbaumer, Pardini, Reynard, Schenker Silvia,
Schneider Schittel, Schwaab, Streiff, Thorens Goumaz, Tor-
nare, Trede, Tschappat, Vischer Daniel (38)

20.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

06.05.2014 Conseil
Monsieur Reynard.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

national. L'intervention est reprise par

x 13.3752 n Mo. Reynard. Audit externe de la Poste suisse
(19.09.2013)

Le Conseil fédérale est chargé de mandater un organisme indé-
pendant pour effectuer un audit externe de la Poste suisse, afin
de vérifier les pratiques de l'entreprise et leur conformité avec
les objectifs stratégiques assignés par le Conseil fédéral. Cette
enquéte externe sera particulierement attentive aux éléments
suivants inscrits dans les objectifs stratégiques 2013-2016:

1. "service universel de qualité" assuré (art. 2.1);
2. "politique de communication transparente” (art. 2.8);
3. "politique du personnel moderne et sociale" (art. 4.1);

4. respect des "conditions de travail usuelles de la branche par
ses sous-traitants" (art. 4.5).

Cosignataires: Aebischer Matthias, Amarelle, Aubert, Barthas-
sat, Buttet, Carobbio Guscetti, Chopard-Acklin, Clottu, Fehr
Jacqueline, Fridez, Friedl, Galladé, Germanier, Grin, Gross
Andreas, Gschwind, Gysi, Hadorn, Hardegger, Heim, Hodgers,
Jans, John-Calame, Kiener Nellen, Leuenberger-Genéve, Leu-
tenegger Oberholzer, Maire Jacques-André, Marra, Masshardt,
Munz, Naef, Nordmann, Nussbaumer, Pardini, Rossini, Rus-
coni, Schenker Silvia, Semadeni, Thorens Goumaz, Tornare,
Tschimperlin, Vischer Daniel, von Graffenried, Voruz,
Wermuth (45)

20.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
14.09.2015 Conseil national. Rejet.

x 13.3753 n Mo. Rossini. LPP et caisses de rentiers. Antici-
per les effets pervers (19.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé d'édicter des dispositions dans la
loi fédérale sur la prévoyance professionnelle (LPP) pour empé-
cher des institutions de prévoyance de devenir des institutions
composées de rentiers uniquement. Les solutions pourraient
intervenir par exemple par des fusions, I'affiliation a l'institution
supplétive pour la création d'un fonds de garantie.

Cosignataires: Aubert, Fehr Jacqueline, Friedl, Hadorn, Heim,
Jans, Kiener Nellen, Maire Jacques-André, Munz, Naef, Nuss-
baumer, Reynard, Schenker Silvia, Sommaruga Carlo,
Wermuth (15)

06.12.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3756 n Ip. Kessler. Autorisation du Tecfidera pour 25
000 francs par an en lieu et place du fumarate de diméthyle
pour 1800 francs par patient (23.09.2013)

Le fumarate de diméthyle est un médicament bien connu pour
le traitement du psoriasis, dont les vertus pour le traitement de
la sclérose en plaques furent découvertes par hasard. Dans sa
réponse du 4 septembre 2013 a mon interpellation 13.3442, le
Conseil fédéral a écrit:

"Cette fabrication pour la propre clientéle dans les institutions
susmentionnées (pharmacies d'hépital, pharmacies et drogue-
ries) inclut également la possibilit¢ de fabriquer des médica-
ments lorsqu'une alternative autorisée est disponible sur le
marché." Concernant la production de capsules de fumarate de
diméthyle par les pharmaciens et compte tenu de l'autorisation
annoncée du Tecfidera en Suisse, les questions suivantes se
posent:

1. "Les médicaments correspondants peuvent étre remboursés
via I'AOS lorsque la substance active est inscrite sur la liste des
médicaments avec tarif (LMT). Comme le fumarate de dimé-



thyle n'est momentanément pas inscrit sur la LMT, I'OFSP exa-
minerait une demande allant dans ce sens en fonction des
criteres d'efficacité, d'adéquation et d'économicité."

a. A quelle fréquence la liste des substances actives de la LMT
est-elle adaptée? Quand I'a-t-elle été pour la derniere fois?

b. Combien de substances ont-elles été inscrites dans la LMT
depuis 2001?

c. Qui est autorisé a proposer l'inscription d'une substance dans
la LMT?

d. A quel point les propositions d'inscription dans la LMT sont-
elles contraignantes? Dans quels délais doivent-elles étre trai-
tées?

2. Le pharmacien aurait-il été autorisé a produire des capsules
si le fumarate de diméthyle ne faisait pas partie d'une prépara-
tion commercialisée dans le monde entier?

a. L'article 19d de l'ordonnance sur les médicaments (OMéd,
RS 812.212.21) permet-il des exceptions?

b. Existe-t-il des pharmacopées reconnues ou des pharmaco-
pées étrangéres au sens de l'article 19d, lettre e, OMéd, sus-
ceptibles de constituer la base pour la production d'anciennes
substances actives éprouvées, qui ne sont plus commerciali-
sées (pour la médecine alternative)?

Cosignataires: Bortoluzzi, Cassis, Gilli, Hess Lorenz, Ingold,
Schmid-Federer, Steiert, Weibel (8)

06.12.2013 Réponse du Conseil fédéral.

21.03.2014 Conseil national. La discussion est reportée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3757 n Ip. Fehr Jacqueline. Site de I'arsenal de
Winthertour (23.09.2013)

1. Comment le Conseil fédéral réagit-il au fait que le projet de
vente du site de l'arsenal de Winthertour ait été rejeté en vota-
tion populaire?

2. Le Conseil fédéral est-il également d'avis que le reclasse-
ment de la zone ne pourra étre accepté en votation populaire
que si le terrain est vendu a un prix qui soit conforme a l'inten-
tion d'y construire des logements d'utilité publique?

3. Aprés le rejet en votation d'une demande de reclassement, la
ville de Winthertour a I'habitude d'attendre une dizaine d'années
avant de représenter une demande similaire au conseil munici-
pal. Quelles solutions le Conseil fédéral propose-t-il pour éviter
que, a la suite de cette votation, I'arsenal de Winthertour ne
reste sans affectation pendant plusieurs années?

4. Le Conseil fédéral est-il disposé a adapter I'ordonnance con-
cernant I'encouragement a la construction de logements d'utilité
publique (RS 172.010.21) pour que celle-ci soit conforme a
I'esprit de l'article 108 de la Constitution? Est-il disposé a adap-
ter cette ordonnance pour que les terrains destinés a ce type de
logements soient vendus non a l'encan, mais a des prix corres-
pondant au marché immobilier local?

Cosignataire: Jositsch (1)
13.11.2013 Réponse du Conseil fédéral.

13.12.2013 Conseil national. La discussion est reportée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3759 n Ip. Buttet. Affichage des retraits de permis de
conduire. Bon que pour les Vaudois? (23.09.2013)

Les automobilistes suisses peuvent parfois voir sur le bord de
l'autoroute, lors de limitations de vitesse liées a des travaux, un
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panneau qui annonce le nombre de permis de conduire qui ont
été retirés a cet emplacement. Enfin, les automobilistes vaudois
plutét puisque la police cantonale valaisanne s'était vue inter-
dire cette pratique suite a la premiére expérience vécue dans ce
canton - et qui était aussi une premiére suisse. L'OFROU argue
que de tels panneaux pourraient détourner l'attention des auto-
mobilistes... mais lui-méme pose de nombreux panneaux de
prévention (turbo-sieste ...).

La police cantonale vaudoise tire pourtant un bilan positif de cet
affichage.

Dés lors le Conseil fédéral est appelé a répondre aux questions
suivantes:

1. L'OFROU interdit-il vraiment aux cantons une telle pratique?

2. Est-ce correct que le canton de Vaud est le seul a avoir été
autorisé a user d'une telle pratique?

3. Si oui, est-il prét a revoir sa pratique et a remettre tous les
cantons sur un pied d'égalité?

4.Y a-t-il d'autres pratiques au sein de I'OFROU qui générent
une inégalité de traitement entre cantons?

Cosignataires: Amherd, Barthassat, Darbellay, Francgais, Frey-
singer, Germanier, Gschwind, Reynard, Rossini (9)

13.11.2013 Réponse du Conseil fédéral.

13.12.2013 Conseil national. La discussion est reportée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3761 n Mo. Amaudruz. Assurer un suivi des criminels
jugés dangereux apreés I'exécution de leur peine
(23.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de soumettre au Parlement une
modification du Code pénal de maniere a ce que les personnes
condamnées par un jugement entré en force pour assassinat,
meurtre, viol, actes d'ordre sexuel avec des enfants ou pour tout
autre crime jugé grave par le Conseil fédéral, soient obligées
aprés I'exécution de leur peine ou de leur mesure de se présen-
ter a intervalles réguliers devant l'autorité d'exécution des pei-
nes et mesures pendant une durée équivalente a la peine ou a
la mesure prononceée. Il s'agira pour l'autorité d'évaluer la dan-
gerosité de l'individu pour la société et d'ordonner si nécessaire
les mesures qui s'imposent.

Cosignataires: Barthassat, Blocher, Bugnon, Buttet, Clottu,
Egloff, Fehr Hans, Feller, Freysinger, Grin, Gschwind, Killer
Hans, Muri, Nidegger, Parmelin, Poggia, Regazzi, Rickli Natalie,
Rime, Veillon (20)

06.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
21.09.2015 Conseil national. Rejet.

x 13.3762 n Mo. Amaudruz. Implantation d'une puce élec-
tronique pour les criminels jugés dangereux (23.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de soumettre au Parlement une
modification du Code pénal de maniére a ce que les personnes
condamnées par un jugement entré en force pour assassinat,
meurtre, viol, actes d'ordre sexuel avec des enfants ou pour tout
autre crime jugé grave par le Conseil fédéral, se voient implan-
ter une puce électronique.

Cosignataires: Barthassat, Blocher, Bugnon, Buttet, Clottu,
Egloff, Fehr Hans, Francais, Freysinger, Grin, Gschwind, Keller
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Peter, Killer Hans, Miri, Nidegger, Parmelin, Regazzi, Rickli
Natalie, Rime, Veillon (20)

06.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3763 n Mo. Amaudruz. Pas de libération condition-
nelle pour les crimes graves (23.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de soumettre au Parlement une
modification du Code pénal de maniére a ce que les personnes
condamnées par un jugement entré en force pour assassinat,
meurtre, viol, actes d'ordre sexuel avec des enfants ou pour tout
autre crime jugé grave par le Conseil fédéral, ne puissent plus
bénéficier d'une libération conditionnelle.

Cosignataires: Barthassat, Blocher, Bugnon, Buttet, Clottu,
Egloff, Fehr Hans, Feller, Freysinger, Grin, Gschwind, Keller
Peter, Killer Hans, Muri, Nidegger, Parmelin, Poggia, Regazzi,
Rickli Natalie, Rime, Rusconi, Veillon (22)

06.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3768 n Ip. Voruz. Place de tir de Vugelles-La Mothe
(24.09.2013)

Il y a quelques années, des discussions ont eu lieu concernant
les heures de tirs sur la place de tir de Vugelles-La Mothe/VD,
entre I'armée et les autorités municipales de cette commune
soutenues par les municipalités de la région. Il est vrai que
I'armée a fait des efforts afin de concentrer les heures de tirs en
vue de déranger le moins possible les habitants de Vugelles-La
Mothe et ceux se trouvant dans les communes voisines.

Toutefois il semblerait que ces heures aient retrouvé une "cer-
taine souplesse", mais surtout que de nouvelles armes lourdes
plus puissantes soient utilisées sur la place de tirs. Enfin, lors
des discussions avec les autorités municipales, auxquelles je
fais allusion plus haut, il était aussi question d'envisager le
déplacement de cette place de tirs Aux Rochat, qui se trouve
certes sur la commune de Champagne/VD, mais dont le site est
bien isolé et les tirs "plus discrets". Voici mes questions:

1. Est-il exact que les heures de tirs sont plus flexibles sur la
place de tirs de la commune de Vugelles?

2. Est-ce que de nouvelles armes lourdes (en plus des
mitrailleuses lourdes) sont utilisées sur cette place?

3. Un éventuel déplacement de la place de tirs de Vugelles-La
Mothe sur le site Aux Rochat est-il toujours envisageable et si
oui, quand?

06.11.2013 Réponse du Conseil fédéral.

13.12.2013 Conseil national. La discussion est reportée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3769 n Ip. Hurter Thomas. Droit fiscal et droit du travail
suisses a I'aéroport de Bale-Mulhouse (24.09.2013)

Depuis 1949, les entreprises sises dans le secteur douanier
suisse de l'aéroport de Bale-Mulhouse sont soumises au droit
fiscal et au droit du travail suisses. En 2006, un tribunal frangais
remettait en cause I'applicabilité du droit suisse. Malgré la cons-
titution d'un groupe de consultation et différentes discussions, la
France continue de violer la convention franco-suisse en
vigueur. Malheureusement, aucune réponse n'a été apportée a
ce sujet lors de I'heure des questions du 23 septembre 2013.
Les questions suivantes se posent dans ce contexte:

1. La France s'est-elle exprimée au sujet de la proposition
suisse dans le cadre du groupe de travail franco-suisse? Si oui,
sous quelle forme?

2. Le Conseil fédéral est-il disposé a rétablir la sécurité juridi-
que?
3. Quelles mesures a-t-il prévu de prendre?

4. Les discussions en cours liées a la nouvelle convention
franco-suisse contre les doubles impositions sur les succes-
sions ont-elles des effets sur la situation de I'aéroport de Bale-
Mulhouse?

13.11.2013 Réponse du Conseil fédéral.

13.12.2013 Conseil national. La discussion est reportée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3772 n Po. Groupe libéral-radical. Distorsion du mar-
ché en raison d'un soutien inégal aux différentes énergies
renouvelables (24.09.2013)

Le Conseil fédéral est prié d'expliquer dans un rapport les rai-
sons des écarts entre les subventions accordées aux différen-
tes formes d'énergie renouvelable, ainsi que les mesures prises
afin d'améliorer I'efficience énergétique et d'éviter une distorsion
du marché.

Porte-parole: Wasserfallen
20.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter le postulat.
14.09.2015 Conseil national. Rejet.

x 13.3773 n Ip. Groupe libéral-radical. Pour une loi sur les
télécommunications nous permettant d'affronter I'avenir.

Elaborer une stratégie globale consacrée au cyberespace
(24.09.2013)

Durant la présente législature, le Conseil fédéral examine la loi
sur les télécommunications (LTC), qui date de I'époque a
laquelle le secteur des télécommunications a été libéralisé en
Suisse. Or le monde a radicalement changé au cours des vingt
derniéres années. A l'avenir, les réseaux de communication, les
transferts de données, les enregistrements de données ainsi
que la protection des données et des systéemes dans le cybe-
respace joueront un réle encore plus important qu'aujourd'hui
dans la société.

Des sujets comme la concurrence infrastructurelle entre les
réseaux de communication, la continuité de l'activité ("business
continuity"), l'internet de I'énergie, la neutralité du réseau, la
cybercriminalité/la cyberdéfense, la cyberdéfense militaire, la
cybersanté, la cyberéducation et le commerce électronique
dans le cyberespace doivent étre appréhendés dans leur globa-
lité. Ce n'est qu'en élaborant une stratégie globale consacrée
au cyberespace que la Confédération sera en mesure d'identi-
fier les nouvelles conditions générales qu'il faudra intégrer dans
la LTC pour qu'elle nous permette d'affronter I'avenir.

D'aprés une étude menée par la société McKinsey, les tendan-
ces qui se font jour dans les technologies de l'information et de
la communication (TIC) recelent le potentiel économique le plus
grand jusqu'en 2025 (http://www.mckinsey.com/insights/
business_technology/ disruptive_technologies). Cette étude
mentionne de nombreux domaines qui nécessitent une excel-
lente infrastructure TIC ainsi que des hautes écoles et des
entreprises de pointe.

Ce constat souléve les questions suivantes, auxquelles le Con-
seil fédéral est prié de répondre:



1. Selon lui, quel est pour la Suisse, qui est un pays sans res-
sources naturelles, le potentiel de l'internet mobile, de I'automa-
tisation du savoir, de linternet des objets ("machine to
machine"), de l'informatique en nuage et de la robotique ?

2. Dans la perspective de la future révision de la LTC, la Confé-
dération dispose-t-elle d'une stratégie sur la maniére dont elle
entend soutenir, dans le domaine des TIC, les secteurs en
croissance qui ont le potentiel é&conomique le plus grand?

3. Quel délai le Conseil fédéral se fixe-t-il pour élaborer et met-
tre en oeuvre une telle stratégie?

Porte-parole: Wasserfallen
13.11.2013 Réponse du Conseil fédéral.

13.12.2013 Conseil national. La discussion est reportée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3775 n Ip. Groupe libéral-radical. Libre circulation des
personnes. Vaines promesses ou mesures effectives con-
cernant les autorisations de séjour et d'établissement?
(24.09.2013)

Le Conseil fédéral est prié de répondre aux questions suivan-
tes:

1. Depuis avril 2013, a-t-il procédé a des réformes ou a des
mises en oeuvre dans le domaine des autorisations de séjour et
d'établissement? Si oui, lesquelles?

2. D'autres mesures sont-elles prévues?

3. Les exigences du PLR ont-elles enfin été mises en oeuvre?
En particulier:

a. avant l'octroi d'une premiére autorisation de cing ans, il con-
vient d'examiner si les circonstances concrétes permettent de
conclure que les rapports de travail dureront plus d'une année;

b. les autorisations de cing ans délivrées pour la premiére fois
ne doivent pas étre automatiquement converties en autorisa-
tions d'établissement; en présence d'éventuels problémes
d'intégration sociale ou professionnelle, 'autorisation en cours
doit simplement étre prolongée;

c. pour les contrats de travail de moins d'une année, I'autorisa-
tion doit étre limitée a la durée des rapports de travail.

Porte-parole: Moret
13.11.2013 Réponse du Conseil fédéral.

13.12.2013 Conseil national. La discussion est reportée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3787 n Ip. Gysi. Réforme de I'imposition des entrepri-
ses lll. Transfert de la charge fiscale des personnes mora-
les aux personnes physiques (25.09.2013)

Au début de I'été, le Conseil fédéral a rendu public le rapport
élaboré par un groupe de travail conjoint du Département fédé-
ral des finances et de la Conférence des directrices et direc-
teurs cantonaux des finances qui présente les grandes
orientations de la politique financiere et fiscale de la prochaine
réforme de l'imposition des entreprises. Fin aodt, I'Union des vil-
les suisses a fait savoir que les villes et les communes seraient
confrontées a un important recul des recettes fiscales si la
réforme de limposition des entreprises devait étre mise en
oeuvre comme prévu. Le Conseil fédéral est chargé de répon-
dre aux questions suivantes:

1. Diverses compétences décisionnelles relevent de I'échelon
communal (plans de quartiers et de zones, routes de desserte,
etc.). Le recul attendu des recettes fiscales réduit nettement la
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marge de manoeuvre des villes et des communes. Quelle est la
position du Conseil fédéral a ce sujet?

2. |l faut s'attendre a ce que les entreprises qui engendrent des
émissions et des immissions importantes (aspect visuel des
batiments, trafic de poids-lourds, bruit, poussiére, odeurs, etc.)
doivent lutter davantage pour se concilier les bonnes graces de
la population locale lorsque leur impact négatif n'est méme pas
contrebalancé par d'importantes recettes fiscales. Comment le
Conseil fédéral entend-il lutter contre ce phénomene?

3. Est-il lui aussi d'avis que la réforme de I'imposition des entre-
prises Il placerait de nouveaux obstacles notamment devant
les entreprises d'implantation locale, qui forment I'épine dorsale
du site de production suisse?

4. Que pense-t-il du fait que la réforme de l'imposition des
entreprises Il entrainera, d'aprés les considérations actuelles,
un transfert de la charge fiscale des personnes morales vers les
personnes physiques?

5. Est-il lui aussi d'avis qu'il existe un risque de voir diminuer
aussi bien la volonté politique de rechercher des solutions
éprouvées permettant de rendre le site suisse attractif pour les
entreprises et que la compréhension des citoyens a cet égard,
lorsque les entreprises paient de moins en moins d'imp6ts?

Cosignataires: Aebischer Matthias, Aubert, Feri Yvonne, Friedl,
Hadorn, Masshardt, Munz, Reynard, Tornare (9)

20.11.2013 Réponse du Conseil fédéral.

13.12.2013 Conseil national. La discussion est reportée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3788 n Ip. Munz. Dépots pour I'entreposage des
déchets radioactifs. Directives contraignantes sur les acci-
dents majeurs (25.09.2013)

A Fukushima, les valeurs limites de I'exposition aux rayonne-
ments ont été révisées a la hausse aprés la catastrophe. On
s'est donc accommodé du fait que la population soit exposée a
des risques sanitaires accrus. Il ne faut pas qu'on en arrive la si
un accident majeur concernant un dépbt pour les déchets
radioactifs devait se produire. Les valeurs limites et la gestion
des accidents majeurs concernant des dépdts de déchets
radioactifs doivent étre réglées de maniére contraignante tant
que la procédure de sélection des régions d'implantation est en
cours. Sinon la population ne saura pas a quels risques sanitai-
res elle pourrait étre exposée en cas de rejets radioactifs. Pour
la population habitant les régions d'implantation, il est décisif
que la gestion des accidents majeurs soit réglementée. C'est
aussi pourquoi les conférences régionales ont clairement exigé
que les déchets radioactifs entreposés puissent étre récupérés
a terme.

La procédure de sélection des sites d'implantation potentiels
d'un dépbt pour les déchets radioactifs est déja trés avancée. Il
est donc urgent de fixer de maniére contraignante les valeurs
limites en cas d'accidents majeurs.

Le Conseil fédéral est invité a répondre aux questions ci-aprés
en rapport avec l'implantation prévue d'un ou de plusieurs
dépbts pour le stockage des déchets radioactifs. Ces questions
portent sur les phases de I'exploitation, de I'observation et de la
fermeture du dépdt, voire de la récupération éventuelle des
déchets.

1. Quand seront fixées les valeurs limites correspondant a un
accident majeur? Seront-elles fixées avant la décision d'implan-
tation?
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2. Quelles mesures d'assainissement le dépassement des
valeurs limites entrainera-t-il obligatoirement?

3. Est-il prévu de fixer dans la loi le droit de la population a des
mesures d'assainissement en cas d'accident majeur?

4. Ou pourrait-on entreposer du matériel radioactif contaminé
issu d'une éventuelle récupération? Quels sites s'y préteraient-
ils?

5. A combien estime-t-on le col(t des différents scénarios
d'assainissement compte tenu de toutes les mesures de sécu-
rité requises?

Cosignataires: Aebischer Matthias, Allemann, Aubert, Chopard-
Acklin, Feri Yvonne, Friedl, Gysi, Hadorn, Masshardt,
Reynard (10)

20.11.2013 Réponse du Conseil fédéral.

13.12.2013 Conseil national. La discussion est reportée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3789 n Ip. Fehr Jacqueline. Extorsion de fonds exercée
aupres des réfugiés érythréens (25.09.2013)

Il'y a plusieurs mois, les médias se sont fait I'écho de cas
d'extorsion de fonds au sein de la diaspora érythréenne. Des
réfugiés érythréens ont indiqué qu'ils étaient contraints de ver-
ser 2 pour cent de leurs revenus (salaire ou aide sociale) a I'Etat
érythréen et que ces fonds étaient pergus par des réfugiés a la
solde du régime ayant demandé I'asile en Suisse sous de faux
motifs.

1. Que sait le Conseil fédéral concernant d'éventuels cas
d'extorsion de fonds au sein de la diaspora érythréenne?

2. Quelles dispositions la Suisse prend-elle pour appliquer la
résolution du Conseil de sécurité de 'ONU, qui demande a tous
les Etats de prendre des mesures pour lutter contre I'extorsion
de fonds pratiquée par le régime érythréen?

3. Comment la situation des réfugiés d'Erythrée a-t-elle évolué
en Suisse depuis que la nouvelle loi sur l'asile est entrée en
vigueur et que la désertion ne constitue plus, a elle seule, un
motif donnant droit a l'asile?

4. Que pense le Conseil fédéral de la situation en Erythrée?
Quelles orientations humanitaires et politiques régissent-elles
l'action de la Suisse en Erythrée? Quels sont les résultats de
cette action?

5. Le Conseil fédéral a édicté le 3 février 2010 une ordonnance
instituant des mesures de coercition a I'encontre de I'Erythrée.
Par cette ordonnance, la Suisse applique les sanctions déci-
dées par le Conseil de sécurité de I'ONU. Quels enseignements
tire-t-on de l'application de ces mesures? Quelle influence ont-
elles sur la diaspora érythréenne et sur l'action menée en
Erythrée dans les domaines de I'aide humanitaire, de la coopé-
ration au développement et de la promotion de la paix?

20.11.2013 Réponse du Conseil fédéral.

13.12.2013 Conseil national. La discussion est reportée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

13.3790 n Mo. Gysi. Simplifier les possibilités de parcage
pour personnes a mobilité réduite (25.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé d'adapter l'article 20a alinéa 1 let-
tre b de I'ordonnance sur les régles de la circulation routiere
(OCR) pour que les personnes titulaires d'une carte de station-
nement pour personnes handicapées soient exonérées des
taxes de stationnement. |l soumettra éventuellement au Parle-

ment un projet de norme donnant suite a la demande formulée
par la motion.

Cosignataires: Amherd, Aubert, Carobbio Guscetti, Chopard-
Acklin, Fehr Jacqueline, Feri Yvonne, Friedl, Gilli, Gross
Andreas, Hadorn, Hardegger, Heim, Ingold, Jans, Kessler, Kie-
ner Nellen, Lohr, Maire Jacques-André, Meier-Schatz, Munz,
Naef, Nordmann, Nussbaumer, Pardini, Quadranti, Reynard,
Schenker Silvia, Semadeni, Tschiimperlin, Vitali (30)

06.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
CE Commission des transports et des télécommunications
14.09.2015 Conseil national. Adoption.

x 13.3791 n Mo. Groupe socialiste. Révision de la LAVI.
Améliorer la protection des victimes (25.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé d'anticiper I'évaluation (initiale-
ment prévue pour 2016) de la loi sur I'aide aux victimes (LAVI)
et de présenter rapidement au Parlement une révision de la
LAVI qui permette d'améliorer le soutien apporté aux personnes
victimes d'un acte de violence.

Porte-parole: Fehr Jacqueline

13.11.2013 Le Conseil fédéral propose d'accepter la motion.
13.12.2013 Conseil
voyée.

25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

national. Opposition; discussion ren-

x 13.3800 n Mo. Grossen Jiirg. Supprimer I'obligation de
remplir une déclaration d'impét (25.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé d'élaborer un projet de loi pré-
voyant que les Suisses et les étrangers titulaires du permis
d'établissement C puissent demander d'étre imposés a la
source.

Cosignataires: Aebischer Matthias, Badran Jacqueline, Baumle,
Bertschy, Bohni, Candinas, Chevalley, Favre Laurent, Feller,
Fiala, Fischer Roland, Flach, Gasser, Giezendanner, Gilli,
Girod, Glattli, Gmur Alois, Grunder, Guhl, Haller, Hausammann,
Hess Lorenz, Hutter Markus, Jans, Kessler, Kiener Nellen, Leh-
mann, Maier Thomas, Masshardt, Moser, Miller Geri, Nord-
mann, Nussbaumer, Rytz Regula, Schelbert, Trede, Tschappat,
Tschumperlin, Vischer Daniel, Vogler, von Graffenried, von Sie-
benthal, Wandfluh, Weibel, Wobmann (46)

20.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
24.09.2015 Conseil national. Rejet.

x 13.3801 n Ip. Vischer Daniel. Réforme de I'imposition des
entreprises lll. Perte d'impots pour les villes (25.09.2013)

En mai, le Conseil fédéral a rendu public le rapport intermé-
diaire de l'organe de pilotage a l'attention du DFF "Mesures
visant a renforcer la compétitivité fiscale de la Suisse (réforme
de l'imposition des entreprises ll)". Trois trains de mesures y
sont proposés: l'introduction de nouvelles réglementations spé-
ciales, la baisse des taux d'imposition du bénéfice par les can-
tons et d'autres mesures fiscales visant a améliorer I'attrait de la
Suisse. D'aprés ce rapport, les mesures proposées entraineront
des pertes fiscales significatives pour les cantons. Je charge
donc le Conseil fédéral de répondre aux questions suivantes:

1. L'expérience faite par les cantons qui ont abrogé l'imposition
a forfait donne des résultats contradictoires. Le Conseil fédéral
est-il prét a examiner de maniére approfondie le danger réel de
voir des entreprises s'en aller si les taux cantonaux d'imposition



du bénéfice n'étaient pas abaissés, et le montant des pertes
avec lesquelles il faudrait effectivement compter dans ce cas?

2. Est-il prét a élaborer un modéle de calcul applicable au cas
ou les cantons n'abaisseraient que modérément leurs taux
d'imposition du bénéfice?

3. Peut-il donner des indications sur le type d'entreprises sus-
ceptibles de s'en aller si I'imposition du bénéfice n'était abais-
sée que de maniere négligeable? Quel impact économique
(nombre d'emplois mis en danger, perte de revenus fiscaux,
etc.) et quelles conséquences pour la réputation du site écono-
mique juge-t-il que les départs possibles pourraient avoir?

4. A part la charge fiscale, quels sont les autres facteurs liés au
site d'implantation qui comptent pour les entreprises étrangéres
(obstacles bureaucratiques, obtention d'autorisations, cadre
légal, etc.) et qui pourraient étre améliorés au bénéfice de
I'attractivité de la Suisse?

Cosignataires: Girod, John-Calame, Miller Geri, Rytz Regula,
Schelbert, Thorens Goumaz, Trede, van Singer, von
Graffenried (9)

13.11.2013 Réponse du Conseil fédéral.

13.12.2013 Conseil national. La discussion est reportée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3802 n Ip. Vischer Daniel. Promotion de I'essence
alkylée (25.09.2013)

Le Conseil fédéral est prié de répondre a la question suivante:

N'est-il pas grand temps que I'OFEV inscrive dans I'OPair I'obli-
gation d'utiliser de I'essence alkylée pour les petits appareils
tels que les cisailles, les tailles-bordures et les tondeuses a
gazon, et qu'il fasse en sorte que chaque appareil disponible
dans le commerce soit muni d'un autocollant invitant les utilisa-
teurs a ne se servir que d'essence alkylée pour préserver leur
santé?

Cosignataires: Girod, John-Calame, Rytz Regula, Schelbert,
Thorens Goumaz, Trede, van Singer, von Graffenried (8)

20.11.2013 Réponse du Conseil fédéral.

13.12.2013 Conseil national. La discussion est reportée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3806 n Po. Schwaab. La protection de la sphére privée
doit étre garantie par défaut (25.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé d'étudier I'opportunité d'une modi-
fication de la législation sur la protection des données pour y
introduire le concept de protection de la vie privée par défaut
("privacy by default").

Cosignataires: Amherd, Aubert, Badran Jacqueline, Birrer-
Heimo, Caroni, Chevalley, Fridez, Friedl, Glattli, Gysi, Hadorn,
Leuenberger-Geneve, Munz, Naef, Reynard, Tornare (16)

20.11.2013 Le Conseil fédéral propose d'accepter le postulat.

13.12.2013 Conseil
voyée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

national. Opposition; discussion ren-

x 13.3807 n Po. Schwaab. Un renforcement de la protection
des données grace au "privacy by design" (25.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé d'étudier I'opportunité d'une modi-
fication de la législation sur la protection des données pour y
introduire le concept de la protection de la vie privée dés la con-
ception ("privacy by design", cf. Cavoukian, Ann, "Operationali-
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zing Privacy by Design: A Guide to Implementing Strong
Privacy Practices", Toronto 2012). Chaque nouvelle technologie
traitant des données personnelles ou permettant d'en traiter doit
garantir dés sa conception et lors de chaque utilisation, méme
si elle n'as pas été prévue a l'origine, le plus haut niveau possi-
ble de protection des données.

Cosignataires: Aebischer Matthias, Amherd, Aubert, Badran
Jacqueline, Birrer-Heimo, Chevalley, Fridez, Friedl, Glattli, Gysi,
Hadorn, Leuenberger-Genéve, Munz, Naef, Reynard,
Tornare (16)

20.11.2013 Le Conseil fédéral propose d'accepter le postulat.

13.12.2013 Conseil
voyée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

national. Opposition; discussion ren-

x 13.3809 n Mo. Cassis. Vaccination contre le papillomavi-
rus humain. Fin du statut spécial (25.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de modifier I'article 12a lettre k
OPAS (RS 832.112.31), en particulier en biffant le chiffre 2 lettre
b (achat centralisé des vaccins) et en ajoutant les deux vaccins
HPV disponibles dans la liste des spécialités a prix réduit pour
les campagnes de prévention. Cette modification permettrait de
gérer la vaccination contre le cancer du col de l'utérus selon les
modalités conventionnelles et, pour les cantons, de libérer des
ressources utiles a la promotion et a I'organisation de program-
mes de prévention.

Cosignataires: Carobbio Guscetti, Gilli, Pantani, Pelli, Pezzatti,
Quadri, Romano, Rusconi, Schneeberger, Stahl (10)

29.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3810 n Mo. Carobbio Guscetti. Le service de piquet
nocturne des éducateurs et surveillants doit compter
comme temps de travail (25.09.2013)

Le Conseil fédéral est prié de rendre applicable l'article 15 de
I'ordonnance 1 relative a la loi sur le travail (OLT 1) pour les
éducateurs et surveillants, afin que le service de piquet noc-
turne en établissement compte comme temps de travail pour
cette catégorie professionnelle également.

Cosignataires: Aebischer Matthias, Amarelle, Aubert, Bernas-
coni, Fehr Jacqueline, Friedl, Glattli, Gysi, Hadorn, Munz, Nord-
mann, Pardini, Reynard, Rossini, Schenker Silvia, Sommaruga
Carlo, Steiert, Tschimperlin, Wermuth (19)

06.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3814 n Ip. Bulliard. Effectuer les planifications scolai-
res en fonction de I'augmentation du taux de natalité
(26.09.2013)

En 2012, la Suisse a enregistré 13 pour cent de naissances de
plus que dix ans auparavant. Les taux de natalité varient cepen-
dant fortement d'un canton a I'autre. Alors que le taux du canton
de Zurich a connu une hausse de 23 pour cent, celui du canton
du Jura a subi une baisse de 10 pour cent au cours des dix der-
niéres années.

L'augmentation du taux de natalité est trés réjouissante. Mais le
taux de natalité enregistré a un moment donné a toujours un
impact direct sur le systéme scolaire cinq ans plus tard. Les
enfants qui naissent cette année iront a I'école enfantine, puis,
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deux ans plus tard, a I'école primaire. Toute hausse ou toute
baisse du taux de natalité comprise entre 10 et 20 pour cent
aura un impact direct sur les infrastructures et les besoins en
termes, notamment, d'enseignants et de spécialistes de la
pédagogie curative.

Je prie le Conseil fédéral de répondre aux questions suivantes:

1. Estime-t-il que les cantons sont préts a faire face a la hausse
du nombre d'éleves?

2. Pourra-t-on notamment répondre a la demande d'ensei-
gnants spécialisés et de locaux scolaires qui est prévisible?

3. Comment le rapport entre le nombre d'éléves et le nombre
d'enseignants va-t-il évoluer?

4. A cet égard, tient-on compte des prochains départs a la
retraite des enseignants?

5. Comment le Conseil fédéral pourrait-il aider les cantons a
maintenir la qualité de la formation en Suisse a son niveau
actuel élevé?

6. Envisage-t-il de soumettre le taux de natalité et ses consé-
guences a un suivi national?

Cosignataires: Amherd, Bourgeois, Buttet, Fiala, Ingold, Leh-
mann, Mauller-Altermatt, Quadranti, Romano, Schmid-
Federer (10)

06.11.2013 Réponse du Conseil fédéral.

13.12.2013 Conseil national. La discussion est reportée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3816 n Mo. Miiller-Altermatt. Accord sur la libre circu-
lation des personnes. Limiter la recherche d'emploi a six
mois (26.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de modifier les directives et les
bases légales déterminantes concernant I'accord avec I'UE sur
la libre circulation des personnes, de sorte que le statut men-
tionnant "a la recherche d'un emploi" soit valable six mois au
plus.

Cosignataires: Amherd, Baumle, Buchler Jakob, Bulliard, But-
tet, Candinas, Darbellay, de Buman, Fassler Daniel, Fehr Hans,
Feller, Flach, Glanzmann, Gmiir Alois, Gschwind, Hess Lorenz,
Hiltpold, Ingold, Jans, Lehmann, Lohr, Lischer, Lustenberger,
Markwalder, Meier-Schatz, Miiller Geri, Miller Leo, Miller Phi-
lipp, Mdller Thomas, Muller Walter, Nussbaumer, Pfister
Gerhard, Regazzi, Riklin Kathy, Ritter, Romano, Schlafli, Sch-
neeberger, Schneider-Schneiter, Streiff, Vitali, Vogler, Wasser-
fallen, Ziérjen (44)

20.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

13.3818 n Mo. Darbellay. Pour une admission simplifiée des
véhicules a moteur et plus de sécurité routiére (26.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé d'adapter les bases légales de
telle maniére que les véhicules neufs approuvés dans I'UE puis-
sent étre mis en circulation en Suisse sans avoir a passer
d'examens auprés des guichets d'admission des services des
automobiles. La simplification de I'admission concerne, outre
les véhicules neufs, les véhicules agés de 12 mois au maximum
ou dont le kilométrage n'excéde pas 2000 kilométres.

Cosignataires: Amherd, Barthassat, Bulliard, Buttet, Candinas,
Glanzmann, Gschwind, Neirynck, Schiafli, Schneider-
Schneiter (10)

13.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

CE Commission des transports et des télécommunications
14.09.2015 Conseil national. Adoption.

x 13.3819 n Mo. Darbellay. Non a la double réception par
type des véhicules routiers (26.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé d'adapter les bases légales de
telle sorte que les véhicules neufs réceptionnés et examinés
dans I'UE puissent étre admis a la circulation en Suisse sans
avoir a étre réceptionnés une nouvelle fois par 'OFROU.

Cosignataires: Amherd, Barthassat, Bulliard, Buttet, Candinas,
Glanzmann, Gschwind, Neirynck, Schilafli, Schneider-
Schneiter (10)

13.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
14.09.2015 Conseil national. Rejet.

x 13.3826 n Po. Frehner. Obligation d'entretien aprés le
divorce (26.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé d'examiner les dispositions Iéga-
les actuelles sur I'obligation d'entretien aprés le divorce sous
I'angle des principes constitutionnels de I'égalité de tous les
étres humains devant la loi et de I'égalité en droit de I'homme et
de la femme; il établira un rapport a ce sujet.

Cosignataires: Biuichel Roland, de Courten, Flach, Fliickiger Syl-
via, Heer, Hess Lorenz, Joder, Jositsch, Kaufmann, Keller
Peter, Knecht, Landolt, Lehmann, Miri, Noser, Reimann Lukas,
Résti, Rutz Gregor, Stolz (19)

20.11.2013 Le Conseil fédéral propose d'accepter le postulat.

13.12.2013 Conseil
voyée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

national. Opposition; discussion ren-

x 13.3828 n Ip. Grin. Délocalisation de I'imp6t sur les
successions (26.09.2013)

La convention en matiere d'imposition des successions que le
Conseil fédéral a signée avec la France, délocalise des pans
entiers de souveraineté fiscale, en particulier la souveraineté
des cantons qui sont compétents pour imposer les successions.

Une imposition au domicile de I'héritier, comme le prévoit cette
convention, concernerait également les immeubles, en rupture
avec la régle usuelle qui veut que les immeubles soient impo-
sés a leur lieu de situation.

Le fisc frangais aurait toujours, selon la convention, encore le
droit d'évaluer si une personne qui a déménagé quelques
années avant un décés a été motivée par le désir d'échapper au
fisc francais. Si la France estime que c'est oui, le contribuable
resterait entierement astreint au fisc frangais.

1. Pour faire de telles concessions, quelles sont les contrepar-
ties que la Suisse a obtenues?

2. Pour quelles raisons des immeubles situés en Suisse
seraient-ils imposés en France?

3. Les cantons qui sont les premiers concernés ont-ils été con-
sultés avant un tel accord?

Cosignataires: Aeschi Thomas, Amaudruz, Bugnon, Clottu, Fel-
ler, Freysinger, Joder, Nidegger, Perrinjaquet, van Singer (10)
06.11.2013 Réponse du Conseil fédéral.

13.12.2013 Conseil national. La discussion est reportée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.



x 13.3842 n Mo. Caroni. Faire en sorte que les concubins
puissent porter un nom de famille commun (26.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de présenter un projet de révision
du Code civil (CC) dont I'objectif sera de permettre aux concu-
bins ayant des enfants communs de porter un nom de famille
commun.

Cosignataires: Aebischer Matthias, Allemann, Aubert, Bohni,
Buchel Roland, Cassis, Chevalley, Derder, Egloff, Eichenberger,
Estermann, Fehr Hans, Fehr Jacqueline, Feller, Feri Yvonne,
Fiala, Fischer Roland, Flach, Galladé, Gasser, Geissbuhler,
Germanier, Gilli, Goéssi, Graf-Litscher, Gross Andreas, Gysi,
Hardegger, Hodgers, Hutter Markus, Jans, John-Calame,
Jositsch, Kessler, Kiener Nellen, Killer Hans, Lehnmann, Leuen-
berger-Geneve, Leutenegger Filippo, Leutenegger Oberholzer,
Maier Thomas, Maire Jacques-André, Markwalder, Masshardt,
Moret, Miller Geri, Munz, Naef, Noser, Perrinjaquet, Pezzatti,
Poggia, Quadranti, Reimann Lukas, Reynard, Ritter, Rossini,
Rytz Regula, Schelbert, Schenker Silvia, Schneeberger, Sema-
deni, Stolz, Trede, Vischer Daniel, Vogler, Voruz, Wasserfallen,
Wermuth (69)

20.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3843 n Ip. Bortoluzzi. Liberté économique. L'Etat ne
peut pas étre a la fois juge et partie (26.09.2013)

L'article 27 de la Constitution garantit la liberté économique.
L'Etat ne peut donc pas concurrencer les particuliers ou devenir
lui-méme un entrepreneur mais doit créer les conditions assu-
rant la prospérité des entreprises privées. Selon Avenir Suisse
(cf. "NZZ" du 7 aolt 2012, p. 31), la Suisse ne dispose pas des
bases légales permettant aux particuliers ou aux autorités de la
concurrence d'agir contre la concurrence de I'Etat. Prenons
I'exemple de la loi sur I'approvisionnement en électricité. Elle
interdit explicitement les subventions croisées entre I'exploita-
tion du réseau et les autres secteurs d'activité et prévoit au
moins une séparation sur le plan comptable des secteurs du
réseau de distribution et des autres secteurs d'activité.

Une formulation générale qui interdirait toute subvention faus-
sant la concurrence des hépitaux publics, des services d'aide et
de soins a domicile et des assurances immobilieres cantonales
serait plus efficace. Le baromeétre des prix, le calculateur des
primes Priminfo, I'offre de logiciels du Tribunal fédéral ou
encore les routes et le rail sont autant d'autres exemples qui
viennent a l'esprit.

Il serait également envisageable de mettre systématiquement
au concours les prestations commandées du service universel
ou du service public.

Il serait encore plus cohérent d'interdire totalement a I'adminis-
tration ou aux entreprises appartenant a I'Etat de s'installer sur
de nouveaux segments de marché. Le droit de la concurrence
suédois permet de limiter les activités des pouvoirs publics et
d'interdire aux fournisseurs publics d'offrir des biens et des ser-
vices susceptibles d'empécher ou de fausser la concurrence.

1. Le Conseil fédéral reconnait-il qu'il y a conflit d'intéréts lors-
que I'Etat est a la fois joueur et arbitre du match?

2. Est-il prét a établir un rapport illustrant par des exemples con-
crets des cas ou I'Etat en tant que propriétaire ou détenteur de
parts d'un fournisseur privé pourrait fausser la concurrence?

3. Est-il prét a examiner des mesures concrétes qui permettrait
a I'Etat de mieux veiller au bon fonctionnement du secteur privé
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et de n'intervenir comme fournisseur qu'en cas de défaillance
du marché.

13.11.2013 Réponse du Conseil fédéral.

13.12.2013 Conseil national. La discussion est reportée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3845 n Mo. Romano. Interruption de la prescription
dans les procédures pour lesquelles la tentative de conci-
liation est exclue (26.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de modifier le Code de procédure
civile (CPC) afin que la tentative de conciliation soit possible
dans les cas prévus a l'article 198 ou de créer un article 198a
consacré exclusivement a la tentative de conciliation visant a
I'interruption de la prescription.

13.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3847 n Mo. Stolz. Pénalisation des pointeurs laser
dangereux (26.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de créer les bases légales néces-
saires pour que les lasers opérés manuellement de classe 2 ou
supérieure (plus de 1 milliwatt) soient inscrits comme armes
dans la loi sur les armes et que leur possession fasse l'objet de
sanctions pénales. La possession et l'utilisation de lasers ne
devraient étre autorisées qu'a des fins professionnelles (jeux de
lasers professionnels, traitement de matériaux, recherche, etc.)

Cosignataires: Eichenberger, Fluri, Frehner, Géssi, Huber, Hut-
ter Markus, Lehmann, Leutenegger Filippo, Markwalder, Muller
Walter, Pezzatti, Schneeberger, Vitali (13)

20.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3848 n Po. Ingold. Flux d'argent échappant a I'imp6t
dans les pays en développement (26.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de présenter un rapport sur les
mesures qu'il prend, en plus de la réglementation actuelle (par
ex. LBA), pour contrecarrer les flux financiers vertigineux qui
trouvent leur origine dans I'évasion fiscale et dont la Suisse pro-
fite.

Cosignataires: Badran Jacqueline, Bulliard, Hardegger, John-
Calame, Masshardt, Schmid-Federer, Streiff, van Singer (8)
20.11.2013 Le Conseil fédéral propose d'accepter le postulat.
13.12.2013 Conseil national. Opposition; discussion ren-
voyée.

24.09.2015 Conseil national. Adoption.

x 13.3851 n Po. Buttet. Chaire de technique du batiment a
I'EPF (26.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de produire un rapport indiquant a
quelles conditions il accepterait d'intervenir en faveur de la
création d'une chaire consacrée a la technique du batiment a
I'EPF.

13.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter le postulat.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.
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x 13.3853 n Po. Tschiimperlin. Assuijettir les dividendes aux
cotisations AVS (26.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé d'exposer dans un rapport le
moyen d'empécher que le versement de dividendes excessifs
n'entraine des pertes de cotisations pour I'AVS.

Cosignataires: Carobbio Guscetti, Fehr Jacqueline, Gilli, Hess
Lorenz, Rytz Regula, Schenker Silvia, Weibel (7)

06.12.2013 Le Conseil fédéral propose d'accepter le postulat.
13.12.2013 Conseil national. Opposition;
voyée.

25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

discussion ren-

x 13.3859 n Mo. Flach. Autoriser exceptionnellement I'utili-
sation de produits chimiques dans la lutte contre les néo-
phytes invasives dans des zones particulierement dignes
de protection (26.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de modifier les dispositions Iéga-
les contradictoires régissant la protection des habitats précieux
du point de vue écologique afin que I'utilisation de produits chi-
miques dans la lutte contre les néophytes invasives puisse étre
exceptionnellement autorisée.

Cosignataires: Baumle, Boéhni, Chevalley, Fehr Hans, Fischer
Roland, Frehner, Gasser, Grossen Jiirg, Guhl, Kessler, Kiener
Nellen, Maier Thomas, Moser, Miller-Altermatt, Schli&fli,
Weibel (16)

20.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3860 n Mo. Flach. Relevé actuel des surfaces d'assole-
ment subsistantes et des zones a batir délimitées
(26.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de créer les bases légales per-
mettant:

1. d'établir un relevé annuel des surfaces d'assolement encore
disponibles en Suisse pour I'exploitation agricole; et

2. de garantir qu'un relevé des zones a batir sera établi tous les
deux ans.

Cosignataires: Badran Jacqueline, Baumle, Bohni, Chevalley,
Fischer Roland, Fluri, Gasser, Girod, Grossen Jirg, Guhl, Hess
Lorenz, Jans, Kessler, Kiener Nellen, Leutenegger Oberholzer,
Maier Thomas, Moser, Miller-Altermatt, Ritter, Schlafli, Sema-
deni, Trede, Weibel (23)

13.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3864 n Mo. Groupe des Verts. Aligner la durée du ser-
vice civil sur celle du service militaire (26.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de créer les bases légales per-
mettant d'aligner la durée du service civil ordinaire sur celle du
service militaire.

Porte-parole: Glattli
06.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3865 n Mo. Groupe des Verts. Service civil volontaire
pour les femmes, les étrangers et les personnes inaptes au
service (26.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de créer les bases légales qui
permettront a des volontaires d'accomplir un service civil.

1. Le service civil doit étre ouvert aux Suissesses et aux Suis-
ses inaptes au service, sur une base volontaire.

2. Il doit également étre ouvert aux étrangéres et aux étrangers
volontaires.

Porte-parole: Glattli
06.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3866 n Po. (Poggia) Golay. Accords de double imposi-
tion entre la Suisse et la France. Evaluer les conséquences
d'une dénonciation de I'ensemble des accords dérogeant a
la Convention de 1966 (26.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé d'établir un rapport évaluant les
conséquences d'une dénonciation, pour le compte des cantons
concernés, tant de I'Accord entre le canton de Geneve et la
France du 22 juin 1973, que de I'Accord entre les cantons de
Berne, Soleure, Bale-Ville, Bale-Campagne, Vaud, Valais, Neu-
chéatel et Jura et la France du 11 avril 1983, avec pour consé-
quence une application uniforme de la Convention entre la
France et la Suisse en vue d'éviter les doubles impositions en
matiére d'impdts sur le revenu et sur la fortune du 9 septembre
1966.

20.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter le postulat.

26.12.2013 Conseil national. L'intervention est reprise par
Monsieur Golay.
24.09.2015 Conseil national. Rejet.

x 13.3867 n Ip. Freysinger. Mettre fin a I'imposture adminis-
trative, fiscale, idéologique, politique et scientifique du
réchauffement climatique (26.09.2013)

A I'neure ou la direction du GIEC se réunit en Suede (pendant
un pic d'activité solaire) et tente de maintenir vivant le mythe du
réchauffement climatique anthropique (en raison duquel la taxe
sur le CO2 et autres coltent de plus en plus cher a la collecti-
vité), en tenant compte de I'évidence démontrée par un nombre
croissant de scientifiques courageux, car ostracisés depuis une
décennie, a savoir que le climat ne se réchauffe presque plus
(malgré une augmentation notable du CO2), et du fait que nous
allons probablement méme entrer dans une période de glacia-
tion plus ou moins transitoire (voir http://wattsupwiththat.com/
2012/12/13/ipcc-ar5-draft-leaked- contains-game-changing-
admission-of-enhanced-solar-forcing;

http://www.telegraph.co.uk/earth/environment/climatechange/
10294082/Global-warming-No-actually-were-cooling-claim-
scientists.html), ne serait-il pas enfin temps que le Conseil fédé-
ral fasse montre d'un minimum de sens critique face a I'ONU,
etc. et de plus de sens de responsabilité politique face aux
citoyens contribuables, aux PME et a I'ensemble du Parlement
en:

1. faisant l'inventaire de toutes les mesures et travaux adminis-
tratifs, etc. effectués en vue de leur suppression?

2. stoppant les études, I'attribution de budgets et la rédaction de
nouveaux textes et reglements inutiles?

3. ristournant aux personnes physiques et morales concernées
les montants indiment pergus?



Cosignataires: Clottu, Grin, Nidegger, Rusconi, von Siebenthal,
Walter, Wobmann (7)

20.11.2013 Réponse du Conseil fédéral.

13.12.2013 Conseil national. La discussion est reportée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

13.3868 n Mo. Noser. Extension modérée des possibilités
de remise des droits de douane et de I'impét sur les
importations (26.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de procéder aux adaptations
législatives suivantes:

LD: modifier l'article 86 alinéa 1 lettre ¢ comme suit: "le paie-
ment entrainerait des conséquences trés lourdes"; abroger la
lettre d.

LTVA: modifier I'article 64 alinéa 1 lettre ¢ comme suit: "le paie-
ment entrainerait des conséquences tres lourdes".

20.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
CE Commission de I'économie et des redevances
24.09.2015 Conseil national. Adoption.

x 13.3871 n Ip. Fluckiger Sylvia. Régulation de la population
de loups (26.09.2013)

Le 16 novembre, le Conseil fédéral a chargé le Département
fédéral de I'environnement, des transports, de I'énergie et de la
communication (DETEC) de soumettre au Conseil de I'Europe
sa proposition d'amendement de la convention relative a la con-
servation de la vie sauvage et du milieu naturel de I'Europe
(Convention de Berne). Cette procédure a été initiée a la suite
de I'adoption par le Parlement de la motion Fournier 10.3264 du
19 mars 2010.

Dans le cadre des travaux réalisés en vue de la mise en oeuvre
de cette motion, le Conseil fédéral a été prié, par le biais de
I'interpellation Fournier 12.4000, de répondre a des questions
relatives a un courrier adressé au Secrétariat de la Convention
de Berne.

Dans la réponse du Secrétariat en question, il est expliqué que,
en Suisse, le loup n'a pas besoin d'étre protégé toute I'année et
qu'une régulation du nombre d'individus serait méme envisa-
geable afin de garder des populations d'ongulés suffisantes
pour la chasse.

Ce constat est nouveau pour les signataires. En effet, jusqu'a
présent, les autorités fédérales compétentes ont toujours été en
faveur d'une protection absolue du loup.

1. La Convention de Berne a-t-elle été informée du projet
d'amendement ou les autorités fédérales compétentes sont-
elles restées imprécises quant a cette intention?

2. Le Conseil fédéral est-il disposé a prévoir, dans le Plan Loup,
une régulation de la population de loups qui permette de main-
tenir suffisamment de gibier pour que la chasse puisse rester
une activité durable?

3. Quelle serait, pour le Conseil fédéral, une quantité de gibier
suffisante pour une chasse durable?

4. Quand, au plus tard, le nouveau Plan Loup est-il censé entrer
en vigueur?
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Cosignataires: Binder, Bourgeois, Buttet, Freysinger, Gschwind,
Hess Lorenz, Kaufmann, Landolt, Lustenberger, Muri, Regazzi,
Rime, Rossini, Rosti, Walter (15)

20.11.2013 Réponse du Conseil fédéral.

13.12.2013 Conseil national. La discussion est reportée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3872 n Ip. Fliickiger Sylvia. Abattre les lynx pour lutter
contre la surpopulation (26.09.2013)

Derniérement, dans I'Oberland bernois, un lynx orphelin a été
capturé puis nourri quelque temps dans un refuge pour animaux
avant d'étre relaché dans la nature. Cet animal ayant causé de
graves dégats dans des élevages aprés sa réintroduction en
milieu naturel, une autorisation de tir a été accordée contre lui.
Cependant, au lieu d'étre abattu, le félin a été capturé puis con-
fié a un zoo. Il est demandé au Conseil fédéral de répondre aux
questions suivantes:

1. Pourquoi des lynx orphelins ou malades n'ayant aucune
chance de survivre dans la nature sont-ils capturés, nourris puis
relachés?

2. Pourquoi relacher des lynx dans des régions ou ceux-ci sont
déja trop nombreux, alors que leur population doit étre régulée
o

3. Combien colte chaque année le fait de capturer, nourrir et
relacher des lynx orphelins ou malades?

4. Pourquoi les activités susmentionnées ne sont-elles pas sup-
primées du Concept Lynx?

5. Pour protéger les animaux de proie, dont la population est en
nette diminution, ne serait-il pas plus judicieux de procéder
directement a I'abattage des lynx dans les régions ou ceux-ci
sont excessivement nombreux?

Cosignataires: Binder, Bourgeois, Buttet, Freysinger, Gschwind,
Hess Lorenz, Kaufmann, Landolt, Lustenberger, Muri, Regazzi,
Rime, Rossini, Rosti, Walter (15)

20.11.2013 Réponse du Conseil fédéral.

13.12.2013 Conseil national. La discussion est reportée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3873 n Ip. Fliickiger Sylvia. 18 faons sacrifiés sur
I'autel de la science (26.09.2013)

D'aprés la presse du 4 septembre 2013, de nombreux faons ont
été équipés de colliers émetteurs dans le cadre d'une étude
menée par I'Université de Zurich dans le Simmental et le Kan-
dertal. Les colliers ne se sont pas élargis pour s'adapter au cou
des animaux en croissance. Les gardes-chasse ont di abattre
18 faons afin de leur éviter d'autres souffrances. Cette affaire
souléve les questions suivantes:

1. Quelle est le but de cette étude?
2. Combien d'animaux ont-ils été équipés d'un émetteur?

3. Lors de I'heure des questions, la conseillere fédérale a évo-
qué un changement de fournisseur. Pourquoi ce changement?
Qui a livré les nouveaux colliers émetteurs?

4. Aurait-on pu atteindre les mémes résultats par d'autres
moyens, par exemple sans animaux ou en équipant moins de
faons?

5. Quel est le co(t total de cette étude (en comptant les heures
de travail des chercheurs et des employés de I'administration)?

6. Qui participe au co(t?



80

7. Qui a capturé les animaux? Les dispositions de la loi sur la
protection sur les animaux ont-elles été respectées?

8. La capture s'est-elle déroulée sans incident et sans souf-
france pour les animaux? Y a-t-il eu des réactions a ce sujet?

9. Pourquoi les animaux n'ont-ils pas été équipés d'une puce?
10. Ce procédé est-il contraire a la loi sur la protection des ani-
maux (mauvais traitements infligés aux animaux)?

11. Les responsables ont-ils été dénonceés?
12. Dans la négative, pourquoi?

Cosignataires: Binder, Bourgeois, Buttet, Freysinger, Gschwind,
Hess Lorenz, Kaufmann, Landolt, Lustenberger, Miri, Regazzi,
Rime, Rossini, Rosti, Walter (15)

20.11.2013 Réponse du Conseil fédéral.

13.12.2013 Conseil national. La discussion est reportée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3874 n Mo. Fehr Jacqueline. Octroyer des aides a
I'investissement aux médecins de premier recours préts a
s'établir dans les régions périphériques ou dans les
régions ou l'offre de soins de base est moins riche
(26.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de créer les bases Iégales per-
mettant d'octroyer des aides a l'investissement et de soutenir la
modernisation des infrastructures afin de garantir la présence
de médecins de premier recours dans les régions périphéri-
ques. Il envisagera plusieurs formes d'aides (cautionnements,
aides directes, financements de départ). Il étudiera la possibilité
d'un cofinancement par les cantons concernés.

Cosignataires: Aebischer Matthias, Allemann, Aubert, Birrer-
Heimo, Carobbio Guscetti, Chopard-Acklin, Feri Yvonne, Friedl,
Graf-Litscher, Gross Andreas, Gysi, Hadorn, Hardegger, Heim,
Jans, Kiener Nellen, Maire Jacques-André, Marra, Masshardt,
Munz, Naef, Nordmann, Nussbaumer, Pardini, Reynard, Schen-
ker Silvia, Schneider Schittel, Semadeni, Sommaruga Carlo,
Wermuth (30)

20.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3876 n Mo. Hurter Thomas. Rendre la navigation sur le
lac Majeur concurrentielle, agréable pour les familles et
favorable au tourisme dés 2016 (26.09.2013)

Lors de l'attribution de la concession pour la navigation sur le
lac Majeur, le Conseil fédéral est chargé de ne prendre en
compte que les entreprises qui répondent aux critéres suivants:

1. horaires raisonnables durant toute I'année sur les deux rives
(Ascona-Brissago et Gambarogno);

2. acceptation des structures tarifaires suisses fixées par le
groupement pour les transports, a l'instar de ce qui se fait sur
les lacs suisses, dans le Bacino svizzero (les abonnements
généraux et demi-tarif, cartes AVS et juniors, etc.);

3. offre de prix équitables sur le bassin suisse comme sur le
bassin italien;

4. concession d'une durée de dix ans;

5. respect des normes de sécurité suisses.

Cosignataires: Aebi Andreas, Aeschi Thomas, Binder, Borer,
Bortoluzzi, Brand, Brunner, Bichler Jakob, Bugnon, Cassis,
Clottu, de Courten, Egloff, Eichenberger, Fehr Hans, Fiala,
Flach, Geissbihler, Germanier, Giezendanner, Gilli, Graf-Lits-
cher, Grin, Grunder, Haller, Hardegger, Heer, Herzog, Hurter

Thomas, Hutter Markus, Joder, Kaufmann, Killer Hans, Knecht,
Landolt, Muller Thomas, Muri, Pantani, Pieren, Quadri, Regazzi,
Reimann Lukas, Rickli Natalie, Rosti, Rusconi, Rutz Gregor,
Schwander, Stahl, Stamm, Veillon, von Siebenthal, Walter,
Wobmann (53)

20.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3877 n Mo. Groupe des Verts. Césium dans le lac de
Bienne. Mécanismes de contrdle et plans d'urgence pour
tous (26.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé:

1. d'imposer a tous les exploitants et aux autorités de sur-
veillance de communiquer activement avant que des travaux ne
soient effectués dans une centrale nucléaire. Tous les travaux
susceptibles d'entrainer des fuites radioactives devront étre
portés a la connaissance du public a temps et en toute transpa-
rence;

2. d'imposer un contrble supplémentaire des valeurs mesurées.
Il convient de prévoir des mesures de controle en bout de
chaine de l'eau destinée a étre consommée, qui pourront se
faire par sondage. Ces mesures de contréle ne doivent étre ni
ordonnées ni mises en place par les autorités procédant aux
contréles normaux. Elles pourraient étre financées par les
exploitants des centrales nucléaires et ordonnées par les can-
tons et les communes. Les rapports sur les mesures de contréle
seront publiés;

3. d'élaborer des plans d'urgence en cas de contamination des
eaux avec des radionucléides lorsque de tels plans font encore
défaut;

4. d'exposer quand ces plans d'urgence seront publiés et ce
qu'il compte faire lorsque de tels plans font défaut.

Porte-parole: Trede
20.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3878 n Ip. Fluckiger Sylvia. Sylviculture durable et
Confédération (26.09.2013)

1. Le Conseil fédéral est-il également d'avis que la Confédéra-
tion et les entreprises publics fédérales devraient montrer
I'exemple en utilisant elles-mémes du hétre suisse ?

2. Pour soutenir I'économie verte, la Confédération est-elle dis-
posée a interdire de recourir, dans une logique de profit, a des
fournisseurs autres que les partenaires habituels ?

3. Quand et comment la Confédération commencera-t-elle a uti-
liser sérieusement du hétre suisse pour construire des voies de
chemins de fer et pour aménager ses batiments et ses bureaux
?

4. Compte-t-elle également encourager les cantons a en utiliser
davantage pour le mobilier scolaire ?

5. En raison des difficultés a écouler la production, le Conseil
fédéral compte-t-il dissuader les propriétaires de foréts de culti-
ver cette essence ?

6. Combien d'argent I'OFEV a-t-il dépensé pour la promotion du
hétre ? Des places de travail ont-elles été créées a cet effet ?

7. Le Conseil fédéral envisagerait-il de supprimer ces postes de
travail ainsi que les moyens financiers accordés a la promotion
du hétre si la Suisse devait a I'avenir acquérir le bois dont elle a
besoin a I'étranger ?



8. Le respect d'exigences en matiére de sylviculture, telles que
celles prévues dans la loi sur les foréts, ou celles définies par
les certifications FSC et PEFC, a-t-il été pris en considération
lors de I'acquisition de bois a I'étranger ?

Cosignataires: Binder, Egloff, Kaufmann, Killer Hans, Lusten-
berger, Miri, Rime, Rdsti, Stamm, von Siebenthal, Walter (11)

20.11.2013 Réponse du Conseil fédéral.

13.12.2013 Conseil national. La discussion est reportée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3879 n Ip. Fliickiger Sylvia. ORP. Quel coit et quel
bilan? (26.09.2013)

1. Le Conseil fédéral connait-il le colt et le taux de réussite de
chaque ORP, c'est-a-dire le montant des frais et le nhombre de
chémeurs dont le placement a abouti?

2. Quel est, a son avis, le bilan de I'action des ORP?

3. De quels instruments dispose-t-il pour garantir la qualité des
ORP et pour éviter que des cours inutiles ne soient proposés,
par exemple qu'un cours de base sur le dép6t d'une candida-
ture ne soit suivi par des personnes ayant déja suivi un tel
cours?

4. Peut-il assurer que l'action des ORP n'occasionne aucune
mesure au colt excessif, comme cela a été le cas pour l'enca-
drement de Carlos?

Cosignataires: Binder, Kaufmann, Killer Hans, Munz, Mdri,
Résti, Stamm (7)

13.11.2013 Réponse du Conseil fédéral.

13.12.2013 Conseil national. La discussion est reportée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3880 n Ip. Fliickiger Sylvia. Octroi de l'aide sociale a
des ressortissants de I'UE sans emploi au moment de leur
entrée en Suisse (26.09.2013)

Les offices cantonaux des migrations accordent manifestement
des dizaines d'autorisations de séjour a des ressortissants de
I'UE qui n'ont pas de travail et cherchent un emploi en Suisse,
alors qu'un contrat de travail valable est pourtant, aux termes de
I'accord sur la libre circulation des personnes (ALCP), une con-
dition au séjour d'un ressortissant de I'UE en Suisse. Il apparait
par ailleurs que des ressortissants de I'UE vivant en Suisse, en
violation des dispositions de I'ALCP touchent méme des aides
au retour, des aides sociales et des aides d'urgence. Le Conseil
fédéral est pour cette raison prié de répondre aux questions sui-
vantes:

1. Combien d'autorisations de séjour ont-elles été accordées de
2010 a 2013 a des ressortissants de I'UE qui n'avaient pas de
travail au moment de leur entrée en Suisse?

2. De quels pays ces ressortissants de I'UE étaient-ils originai-
res?

3. A quel montant annuel s'élévent les aides au retour, les aides
sociales et les aides d'urgence versées de 2010 a 2013 a des
ressortissants de I'UE?

4. Comment le Conseil fédéral compte-t-il empécher a I'avenir
que des autorisations de séjour soient accordées a des ché-
meurs de I'UE en violation des dispositions de I'ALCP?

5. Comment compte-t-il empécher le versement d'aides au
retour et d'aides sociales a des ressortissants de I'UE séjour-
nant en Suisse en violation des dispositions de I'ALCP, ou du
moins réduire le montant de ces aides?
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Cosignataires: Binder, Egloff, Kaufmann, Killer Hans, Mdri,
Résti, Stamm (7)

29.11.2013 Réponse du Conseil fédéral.

13.12.2013 Conseil national. La discussion est reportée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3883 n Mo. Rosti. Faire en sorte que les études
d'impact sur I'environnement ne compromettent pas le
développement de I'énergie hydraulique nécessaire a la
production et au stockage de I'électricité (26.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de proposer une modification des
dispositions d'exécution de la loi afin que les études d'impact
sur l'environnement requises lors de I'octroi ou de la modifica-
tion de concessions hydrauliques se fondent non pas sur I'état
qui préexistait a la construction de la centrale, la concession
octroyée aux centrales remontant souvent a plusieurs décen-
nies, mais sur |'état existant avant I'octroi ou la modification de
la concession demandée.

Cosignataires: Flickiger Sylvia, Frehner, Gasche, Grossen
Jurg, Guhl, Killer Hans, Knecht, von Siebenthal, Wasserfallen,
Wobmann (10)

20.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3885 n Mo. Guhl. Signalisation spéciale équipant les
véhicules d'intervention. Autoriser davantage de disposi-
tifs avertisseurs pour éviter les accidents (26.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de réexaminer les dispositions
relatives a I'équipement des véhicules de feux bleus et d'aver-
tisseurs a deux sons alternés, mais aussi d'autoriser l'installa-
tion de dispositifs avertisseurs supplémentaires.

Cosignataires: Blichler Jakob, Chopard-Acklin, Egloff, Eichen-
berger, Flach, Gasche, Giezendanner, Girod, Grunder, Haller,
Hassler, Hausammann, Hess Lorenz, Killer Hans, Landolt, Qua-
dranti, Vogler, Walter, Wasserfallen, Zitrjen (20)

13.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3889 n Ip. Reynard. Audition de I'enfant. Respect de la
Convention relative aux droits de I'enfant? (26.09.2013)

Je prie donc le Conseil fédéral de répondre a ces questions:

1. Comment explique-t-il que, dans la pratique, le droit de
I'enfant d'étre entendu (art. 12 CDE) soit si peu respecté?

2. Possede-t-il des chiffres relatifs a I'audition de I'enfant dans
les procédures administratives?

3. Envisage-t-il d'encourager, conformément a plusieurs recom-
mandations du Conseil de I'Europe, la mise sur pied de pro-
grammes de formation sur les droits de I'enfant pour le
personnel des tribunaux et des autorités concernées afin
d'améliorer I'application du droit de I'enfant d'étre entendu?

4. Envisage-t-il d'améliorer l'information relative a la CDE, par
exemple en mettant en place une campagne nationale de sensi-
bilisation destinée aux groupes cibles (parents, autorités,
enfants, enseignants, etc.)?
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Cosignataires: Amherd, Aubert, Bernasconi, Bugnon, Flach,
Maire Jacques-André, Marra, Masshardt, Nussbaumer, Piller
Carrard, Schwaab, Tornare (12)

20.11.2013 Réponse du Conseil fédéral.

13.12.2013 Conseil national. La discussion est reportée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3890 n Mo. Markwalder. 40e anniversaire de la ratifica-
tion de la CEDH (26.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de célébrer a sa juste valeur,
I'année prochaine, le 40e anniversaire de la ratification par la
Suisse, le 28 novembre 1974, de la Convention de sauvegarde
des droits de 'hnomme et des libertés fondamentales (CEDH;
RS 0.101); il donnera a cet événement la visibilit¢ médiatique
qui lui est due, tout en soulignant la valeur de la CEDH pour la
sauvegarde des droits fondamentaux et pour le développement
du droit en Suisse. |l est prié de prendre les mesures adéquates
pour communiquer a la population suisse l'importance de la pro-
tection internationale des droits de I'homme, et de la CEDH en
particulier, pour la Suisse comme pour I'Europe.

Cosignataires: Aebi Andreas, Bernasconi, Bohni, Derder,
Eichenberger, Feller, Flach, Fluri, Galladé, Girod, Glanzmann,
Glattli, Haller, Hiltpold, Lohr, Pardini, Reimann Lukas, Riklin
Kathy, Schmid-Federer, Stolz, Trede, Vischer Daniel,
Wermuth (23)

29.11.2013 Le Conseil fédéral propose d'accepter la motion.

13.12.2013 Conseil
voyée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

national. Opposition; discussion ren-

x 13.3892 n Ip. (Poggia) Golay. Assurance-maladie et libre
circulation des personnes entre la Suisse et la France
(26.09.2013)

La France a décidé unilatéralement de faire passer a la sécurité
sociale toutes les personnes domiciliées en France, qui avaient
opté pour une couverture d'assurance-maladie par une
mutuelle privée. Cette décision va priver les Suisses domiciliés
en France de la possibilité de se faire soigner en Suisse et les
prestataires de soins en Suisse, hdpitaux publics en téte, de la
possibilité de continuer a soigner les personnes qui travaillent
en Suisse et qui sont domiciliées en France. Est-ce que le Con-
seil fédéral entend enfin réagir?

29.11.2013 Réponse du Conseil fédéral.

26.12.2013 Conseil national. L'intervention est reprise par
Monsieur Golay.

21.03.2014 Conseil national. La discussion est reportée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3895 n Mo. Glanzmann. La police ferroviaire doit avoir
acces aux systémes d'information de la police (27.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé d'élaborer les dispositions Iégales
qui permettront a la police ferroviaire d'accéder aux systémes
d'information de la police et d'en télécharger certaines données.
Cosignataires: Amherd, Bulliard, Buttet, Candinas, Darbellay,

de Buman, Gmir Alois, Gschwind, Humbel, Lehmann, Lohr,
Lustenberger, Miller Leo, Miiller-Altermatt, Pfister Gerhard,

Regazzi, Riklin Kathy, Romano, Schlafli, Schmid-Federer, Sch-
neider-Schneiter, Vogler (22)

06.12.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3897 n Mo. Glanzmann. 72 heures au poste de police
(27.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de modifier le Code de procédure
pénale afin qu'a I'avenir, une personne puisse rester sous la
garde de la police pendant 72 heures au plus, a la demande du
juge ou du ministére public.

Cosignataires: Amherd, Bulliard, Buttet, Candinas, Darbellay,
de Buman, Gmir Alois, Gschwind, Humbel, Lehmann, Lohr,
Lustenberger, Muller Leo, Miuller-Altermatt, Pfister Gerhard,
Regazzi, Romano, Schlafli, Schneider-Schneiter, Vogler (20)

20.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3901 n Mo. Masshardt. Supprimer I'imposition préfé-
rentielle du trafic aérien (27.09.2013)

Pour couvrir les colts des pouvoirs publics, améliorer la vérité
des colts et lutter contre une nouvelle augmentation de la pollu-
tion environnementale, le Conseil fédéral est chargé:

a. de supprimer les avantages fiscaux (imp6t sur les huiles
minérales et TVA) dont bénéficie le trafic aérien;

b. d'ici que ces adaptations aient été effectuées, d'instaurer une
taxe climatique sur les billets d'avion applicable aux vols inter-
nationaux.

Cosignataires: Aebischer Matthias, Allemann, Aubert, Badran
Jacqueline, Bertschy, Chopard-Acklin, Feri Yvonne, Fischer
Roland, Friedl, Grossen Jirg, Gysi, Hardegger, Jans, Munz,
Nussbaumer, Piller Carrard, Schneider Schiittel, Semadeni,
Streiff, Trede, Tschappat (21)

13.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3903 n Po. (von Graffenried) Hasler. Les nouvelles
constructions de remplacement présentent-elles un
meilleur bilan énergétique que les assainissements de
batiments? (27.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de soumettre au Parlement un
rapport indiquant si les nouvelles constructions de remplace-
ment présentent un meilleur bilan énergétique que les assainis-
sements de batiments, compte tenu de I'énergie grise, et dans
quelle mesure les nouvelles constructions de remplacement
pourraient contribuer au tournant énergétique (évaluation quan-
titative).

Cosignataire: Girod (1)

20.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter le postulat.

15.06.2015 Conseil national. L'intervention est reprise par
Madame Hasler.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

13.3904 n Mo. (von Graffenried) Hasler. Economies d'éner-
gie. Mémes déductions fiscales pour les nouvelles cons-



tructions de remplacement que pour les assainissements
de batiments existants (27.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de créer les bases légales néces-
saires afin que les nouvelles constructions de remplacement
pour des motifs d'économies d'énergie donnent droit aux
mémes déductions fiscales que les assainissements de bati-
ments existants réalisés aux mémes fins.

13.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

CE Commission de I'environnement, de I'aménagement du ter-
ritoire et de I'énergie

15.06.2015 Conseil national. L'intervention est reprise par
Madame Hasler.

24.09.2015 Conseil national. Adoption.

x 13.3908 n Ip. Leutenegger Oberholzer. Stabilisation ban-
caire. Evaluer les mesures de garantie (27.09.2013)

La crise financiére mondiale et le sauvetage d'UBS nous ont
appris qu'il était nécessaire de définir une réglementation ban-
caire a long terme pour que les frais de garanties des institu-
tions concernées ne soient plus supportés par les citoyens. A
partir de 2008, des mesures ont été mises en place pour stabili-
ser le systéme bancaire et pour garantir les dépbts bancaires.
Ces mesures comprennent le relévement des montants garan-
tis, au moyen de financement ex post, ainsi que le projet de
révision de la loi sur les banques ("too big to fail") et ses disposi-
tions d'exécution. Aujourd'hui, les risques encourus par certai-
nes grandes banques sont encore supportés par I'Etat (la
Confédération et les cantons). Or, le Conseil fédéral a récem-
ment refusé d'exiger des banques qu'elles aient a supporter
elles-mémes les frais liés a ces risques. Il s'agit la d'une distor-
sion de marché flagrante en faveur des banques d'importance
systémique.

Sur la base de ces considérations, le Conseil fédéral est prié de
répondre aux questions suivantes:

1. Est-il également d'avis que les banques devraient supporter
elles-mémes les risques auxquels elles choisissent de s'expo-
ser et qu'elles devraient rétribuer I'Etat pour les éventuelles
garanties que celui-ci pourrait lui accorder ? Estime-t-il égale-
ment que les financements ex post de garanties contre les ris-
ques, de par leur effet procyclique, sont défavorables a la
politique conjoncturelle?

2. Quels sont les risques pour I'économie, aujourd'hui, en cas
de faillites bancaires par rapport a la situation que nous con-
naissions avant la crise financiere? Que pense-t-il des mesures
prises entre-temps?

3. Est-il disposé a étudier la faisabilité d'un financement ex ante
global de toutes les mesures de garantie, et en particulier de
celles concernant les dépbts bancaires?

4. Que pense-t-il des mesures prises en Suisse, par rapport a
celles prises dans les pays voisins, notamment en Allemagne?

5. Existe-t-il au niveau international, en particulier dans le cadre
du G-20, des recommandations en matiére de garantie contre
les risques encourus par les institutions financieres? Quelles
seraient-elles?

Cosignataires: Aubert, Badran Jacqueline, Chopard-Acklin,
Friedl, Glattli, Gysi, Hadorn, Hardegger, Heim, Kiener Nellen,
Leuenberger-Geneve, Munz, Nordmann, Reynard,
Tschumperlin (15)

20.11.2013 Réponse du Conseil fédéral.

13.12.2013 Conseil national. La discussion est reportée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.
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x 13.3909 n Mo. Leutenegger Oberholzer. Suspendre la col-
laboration avec la NSA (27.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de faire en sorte que soit suspen-
due toute collaboration d'institutions suisses avec la National
Security Agency américaine (NSA), ainsi qu'avec toute organi-
sation partenaire de cette derniere, et ce jusqu'a ce que la
lumiere ait été faite sur les activités de la NSA en Suisse, en
particulier sur la récolte et I'exploitation de données en Suisse
ou portant sur des institutions, des entreprises ou des person-
nes suisses.

Le Conseil fédéral est également chargé de vérifier si les activi-
tés menées en Suisse ou contre des personnes suisses par des
services secrets étrangers sont conformes a notre législation,
en particulier au Code pénal, et de réprimer celles-ci en cas
d'infraction. Il proposera en outre des mesures pour renforcer la
surveillance par le Parlement des activités du Service de rensei-
gnement de la Confédération.

Cosignataires: Badran Jacqueline, Glattli, Hardegger, Heim,
Kiener Nellen, Leuenberger-Geneve, Nordmann,
Tschimperlin (8)

20.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3912 n Mo. Brand. Relevé signalétique systématique
pour les infractions au droit de la migration (27.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de soumettre au Parlement une
modification de la LEtr et de la LAsi qui permette de procéder
au relevé signalétique des personnes qui enfreignent les dispo-
sitions pénales de ces deux lois, ainsi que de saisir, dans le
casier judiciaire, les données concernant les fausses identités.

Cosignataires: Amstutz, Binder, Bortoluzzi, Brunner, Bugnon,
Candinas, Fehr Hans, Freysinger, Hausammann, Keller Peter,
Muri, Nidegger, Pantani, Parmelin, Pieren, Quadri, Reimann
Lukas, Romano, Rusconi, Rutz Gregor, Stahl, Stamm, von Sie-
benthal, Wasserfallen, Wobmann (25)

20.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3913 n Mo. Brand. Loi sur les étrangers. Durcir les
mesures de restriction de la liberté de mouvement
(27.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de soumettre les modifications
suivantes des articles 74 et 119 LEtr au Parlement:

Art. 74 Assignation d'un lieu de résidence et interdiction de
pénétrer dans une région déterminée

Al. 1

L'autorité cantonale compétente enjoint a un étranger de ne pas
quitter le territoire qui lui est assigné dans les cas suivants:

a. l'étranger n'est pas ftitulaire d'une autorisation de courte
durée, d'une autorisation de séjour ou d'une autorisation d'éta-
blissement et commet un délit ou un crime;

b. I'étranger est frappé d'une décision de renvoi ou d'expulsion
entrée en force; ou

c. I'exécution du renvoi ou de I'expulsion a été reportée (art. 69
al. 3).

Al. 1bis

L'autorité cantonale compétente enjoint a un étranger de ne pas

pénétrer dans une région déterminée si I'étranger n'est pas titu-
laire d'une autorisation de courte durée, d'une autorisation de
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séjour ou d'une autorisation d'établissement et qu'il commet une
infraction.

Al. 2

La compétence d'ordonner ces mesures incombe au canton qui
exécute le renvoi ou l'expulsion. S'agissant de personnes
séjournant dans un centre d'enregistrement ou dans un centre
spécifique au sens de l'article 26 alinéa 1bis LAsi, cette compé-
tence ressortit au canton sur le territoire duquel se trouve le
centre. L'interdiction de pénétrer dans une région déterminée
peut aussi étre prononcée par le canton dans lequel est située
cette région.

Al 3

Ces mesures peuvent faire I'objet d'un recours aupres d'une
autorité judiciaire cantonale. Le recours n'a pas d'effet suspen-
sif.

Art. 119 Non-respect d'une assignation a un lieu de résidence
ou d'une interdiction de pénétrer dans une région déterminée

AlL1

Quiconque enfreint une assignation a un lieu de résidence ou
une interdiction de pénétrer dans une région déterminée (art.
74) est puni d'une peine privative de liberté de trois mois a cinq
ans.
Al. 2

Quiconque a été condamné en vertu de l'alinéa 1 par un juge-
ment entré en force et commet une infraction visée a l'alinéa 1
dans les cing ans qui suivent est puni d'une peine privative de
liberté de six mois a cinq ans.

Cosignataires: Amstutz, Binder, Bortoluzzi, Bugnon, Candinas,
Fehr Hans, Freysinger, Hausammann, Keller Peter, Miller Phi-
lipp, Muri, Nidegger, Pantani, Parmelin, Pieren, Quadri, Rei-
mann Lukas, Romano, Rusconi, Rutz Gregor, Stahl, Stamm,
von Siebenthal, Wasserfallen, Wobmann (25)

20.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3914 n Mo. Schwander. Aggraver l'infraction que cons-
titue le séjour illégal (27.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de soumettre les modifications
suivantes de l'article 115 de la loi fédérale sur les étrangers au
Parlement:

Al 1

Est puni d'une peine privative de liberté de cinq ans au plus qui-
conque:

a. contrevient aux dispositions sur I'entrée en Suisse (art. 5);

b. séjourne illégalement en Suisse, notamment aprés I'expira-

tion de la durée du séjour non soumis a autorisation ou du
séjour autorisé;

c. exerce une activité lucrative sans autorisation;

d. entre en Suisse ou quitte la Suisse sans passer par un poste
frontiére autorisé (art. 7).

Al. 2

La méme peine est encourue lorsque I'étranger, apres étre sorti
de Suisse ou de la zone de transit d'un aéroport suisse, entre
ou a pris des dispositions en vue d'entrer sur le territoire natio-
nal d'un autre Etat, en violation des dispositions sur I'entrée
dans le pays applicables dans cet Etat.

Al. 2bis

Quiconque a été condamné en vertu des alinéas 1 ou 2 par un
jugement entré en force et commet une nouvelle fois une des
infractions visées a l'alinéa 1 dans les cing ans qui suivent est
puni d'une peine privative de liberté de six mois a cinq ans. Le
sursis a I'exécution de la peine est alors exclu.

Al 3
La peine est I'amende si I'auteur agit par négligence.
Al 4

En cas d'exécution immédiat du renvoi ou de I'expulsion, le juge
peut renoncer a poursuivre |'étranger sorti ou entré illégalement,
a le renvoyer devant le tribunal ou a lui infliger une peine.

Al 5

En cas de commission réitérée de l'acte, le juge présume
qu'une nouvelle décision de passer a l'acte a été prise. Le
cumul des condamnations peut dépasser la peine maximale
prévue par la loi.

Al. 6

Les dispositions du droit international relatives au retour ne font
pas obstacle a une condamnation. Les condamnations peuvent
étre prononcées indépendamment des mesures coercitives pré-
vues par le droit relatif aux étrangers, dont la détention en vue
du refoulement.

Cosignataires: Aebi Andreas, Amstutz, Binder, Brand, Clottu,
Egloff, Flickiger Sylvia, Frehner, Geissbihler, Giezendanner,
Grin, Heer, Herzog, Hurter Thomas, Joder, Kaufmann, Killer
Hans, Knecht, Miiri, Nidegger, Pantani, Quadri, Reimann Lukas,
Rickli Natalie, Rime, Rutz Gregor, Stahl, Stamm, Veillon, von
Siebenthal, Walter, Wandfluh, Wobmann (33)

29.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3918 n Mo. Joder. L'arrangement signé avec les Etats-
Unis ne doit pas abolir I'ordre juridique suisse (27.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé:

1. de définir, dans un rapport qu'il adressera au Conseil national
et au Conseil des Etats, la nature juridique exacte de l'arrange-
ment ("joint statement") qu'il a signé avec les Etats-Unis le 29
aolt 2013;

2. de garantir que le chiffre 5 de cet arrangement, élaboré selon
le droit américain, assurera une protection suffisante et com-
pléte, conforme a la législation suisse sur la protection des don-
nées, des données personnelles relatives aux tiers suisses
(fiduciaires);

3. de garantir que la procédure visant a fournir des données
concernant des tiers (fiduciaires) aux Etats-Unis telle qu'elle est
prévue par l'arrangement ne sera ouverte que s'il existe des
indices fondés de comportement illicite;

4. de veiller a ce que I'exécution de l'arrangement soit suspen-
due en ce qui concerne les tiers (fiduciaires) tant que la lumiére
n'aura pas été faite sur les chiffres 1 & 3 de cet arrangement.
Cosignataires: Aeschi Thomas, Brunner, Blichel Roland, Fehr
Hans, Feller, Flickiger Sylvia, Frehner, Geissbihler, Heer, Kel-
ler Peter, Morgeli, Miller Thomas, Miri, Pieren, Reimann
Lukas, Schneeberger, Schwander, Stahl, Stamm,
Wobmann (20)

20.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
14.09.2015 Retrait.



x 13.3922 n Mo. Candinas. Verser des allocations de forma-
tion professionnelle pour tous les jeunes jusqu'a I'age de
18 ans (27.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de présenter au Parlement une
modification de la loi fédérale sur les allocations familiales qui
prévoie le versement automatique d'allocations de formation
professionnelle pour tous les jeunes entre 16 et 18 ans.

Cosignataires: Amherd, Brand, Bulliard, Giezendanner, Glanz-
mann, Gmir Alois, Hardegger, Humbel, Lehmann, Miiller Leo,
Riklin Kathy, Romano, Rytz Regula, Schneider-Schneiter (14)

29.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3923 n Mo. Vogler. Compléter I'article 8a et I'article 8b
du titre final du Code civil (27.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de compléter l'article 8a (et I'art.
8b) du titre final du Code civil de telle sorte que le conjoint qui
reprend son nom de célibataire, aprés avoir changé de nom lors
de la conclusion du mariage, reprenne aussi le droit de cité qu'il
possédait initialement.

06.12.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3925 n Ip. Weibel. Tir du loup en Valais. A quand
I'application des mesures de protection des troupeaux?
(27.09.2013)

1. En 2012, le canton du Valais et 'OFEV ont mandaté une
étude sur les structures agricoles de montagne. Cette étude a-t-
elle déja donné certains résultats? Quand sera-t-elle terminée?

2. Est-il vrai que cette étude propose des solutions pour renfor-
cer les mesures de protection des troupeaux qui soient possi-
bles techniquement et supportables financierement pour la
vallée de Conches?

3. Des mesures ont-elles déja été appliquées a Conches? Si
non, pourquoi? Si oui, en quoi n'ont-elles pas été suffisantes?

4. Les alpages qui sont considérés aujourd’hui comme ne pou-
vant étre protégés peuvent-ils faire I'objet de mesures de pro-
tection au niveau de leur fonctionnement ou de leur
aménagement? Si oui, pourquoi les mesures manquantes,
dans l'affaire du loup de la vallée de Conches, n'ont-elles pas
été considérées comme possibles techniquement et supporta-
bles financierement?

5. Les alpages pour lesquels il existe des recommandations
visant a renforcer leur protection au niveau de l'exploitation
sont-ils considérés comme ne pouvant étre protégés?

6. Depuis quand le Valais applique-t-il des mesures recomman-
dées dans le cadre de I'étude sur les structures agricoles de
montagnes? Quand seront-elles pleinement mises en oeuvre?

20.11.2013 Réponse du Conseil fédéral.

13.12.2013 Conseil national. La discussion est reportée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3926 n Ip. Keller Peter. Que faire des déchets radioac-
tifs? La solution ne serait-elle pas au-dela de nos
frontiéres? (27.09.2013)

En Europe, une vingtaine d'Etats doivent trouver un site appro-
prié¢ pour l'entreposage des déchets radioactifs. Ces projets
entrainent des colts élevés et posent de graves problemes
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techniques. En outre, il y a des facteurs géologiques et socioé-
conomiques dont il faut s'accommoder.

Le volume des déchets hautement radioactifs est relativement
faible. Il serait donc certainement opportun de chercher en
I'occurrence une solution en collaboration avec d'autres Etats,
voire de renforcer une collaboration déja établie.

Il ne s'agit pas d'exporter le probleme ni de se dérober face a
ses responsabilités. Il serait cependant irresponsable de ne pas
examiner, avec le soin et le sérieux nécessaires, toutes les
options envisageables concernant I'emplacement d'un dépbt en
profondeur, une des options consistant sans nul doute a cher-
cher une solution avec d'autres Etats et donc a collaborer.

Je pose donc les questions suivantes au Conseil fédéral:

1. S'agissant du choix d'un site d'implantation potentiel, la
meilleure solution du point de vue technique et géologique ne
se situerait-elle pas a l'étranger? Le Conseil fédéral peut-il
exclure qu'il en soit ainsi?

2. Est-vrai que la loi en vigueur sur I'énergie nucléaire autorise
I'exportation de déchets radioactifs, a certaines conditions?

3. Dans quelle mesure la Suisse a-t-elle collaboré jusqu'a pré-
sent ou collabore-t-elle actuellement avec d'autres Etats s'agis-
sant de I'entreposage des déchets radioactifs?

4. Le Conseil fédéral pense-t-il lui aussi qu'une collaboration
avec d'autres Etats serait opportune, a condition de permettre
de trouver le site le plus approprié, tant du point de vue géologi-
que et technique que par rapport aux co(ts?

5. Prévoit-il de renforcer la collaboration avec d'autres Etats
pour résoudre en commun le probléme du choix d'un site appro-
prié?

20.11.2013 Réponse du Conseil fédéral.

13.12.2013 Conseil national. Opposition; discussion renvoyée
(membre du conseil qui s'oppose: Guhl).
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3927 n Ip. Reimann Lukas. Protection des données en
Suisse (27.09.2013)

Depuis les révélations d'Edward Snowden sur les activités
d'espionnage menées par les Etats-Unis, la Suisse est devenue
un haut lieu du stockage de données. Différents experts en
sécurité Internet estiment que la Suisse pourrait étre une cible
toujours plus importante pour les services secrets en raison du
nombre croissant d'informations stockées dans notre pays. Ces
mémes experts se disent surpris de l'insouciance et de la nai-
veté des autorités suisses, qui seront to6t ou tard confrontées a
ces problémes.

1. Le Conseil fédéral est-il disposé a faire en sorte que les ser-
veurs suisses soient protégés contre ces menaces?

2. Quelles mesures a-t-il pris concrétement?

3. Sommes-nous certains que les données piratées ne sont pas
utilisées par les autorités suisses, en particulier par le DFF, con-
tre des personnes de notre pays?

4. Le Conseil fédéral est-il disposé a constater les dommages
causés en Suisses par des espions étrangers surveillant des
données relatives a des avoirs étrangers provenant de pays se
livrant a des activités d'espionnage, notamment en ce qui con-
cerne les banques ayant leur siége en Suisse? Est-il disposé a
faire en sorte qu'il soit possible de demander réparation pour
ces dommages?
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5. Est-il disposé a exiger la fermeture des sieéges et des sites
d'entreprises suisse et étrangéres installées en Suisse et recon-
nues comme actives dans I'espionnage de données?

13.11.2013 Réponse du Conseil fédéral.

13.12.2013 Conseil national. La discussion est reportée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3928 n Mo. Schwander. Suppression des peines pécu-
niaires dans le droit pénal relatif a la migration (27.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de soumettre au Parlement une
adaptation des dispositions pénales de la LEtr et de la LAsi qui
remplacera les peines pécuniaires par des peines privatives de
liberté.

Cosignataires: Aebi Andreas, Amstutz, Binder, Brand, Clottu,
Egloff, Flickiger Sylvia, Frehner, Geissbihler, Giezendanner,
Grin, Heer, Herzog, Hurter Thomas, Joder, Kaufmann, Killer
Hans, Knecht, Miri, Nidegger, Pantani, Quadri, Reimann Lukas,
Rickli Natalie, Rime, Rutz Gregor, Stahl, Stamm, Veillon, von
Siebenthal, Walter, Wandfluh, Wobmann (33)

20.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3930 n Mo. Glattli. Exportation de logiciels de sur-
veillance et d'espionnage dans des Etats de non-droit
(27.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de modifier les lois et les ordon-
nances nécessaires:

1. pour interdire I'exportation de logiciels de surveillance, de
logiciels d'espionnage et de logiciels permettant de s'introduire
dans des réseaux de communication (Internet, réseaux locaux,
réseau de téléphone fixe et portable) ou dans des appareils par-
ticuliers vers des pays, ne respectant pas les droits de I'homme,
en particulier la liberté d'expression;

2. pour soumettre a autorisation I'exportation de logiciels de sur-
veillance, de logiciels d'espionnage et de logiciels permettant de
s'introduire dans des réseaux de communication ou dans des
appareils particuliers, méme si ces logiciels ne contiennent pas
de composantes cryptoanalytiques. Leur exportation n'est auto-
risée que s'ils sont destinés a étre utilisés dans le cadre
d'enquétes motivées par des soupgons concrets et menées
conformément aux principes de I'état de droit;

3. pour s'assurer que soit publiée, chaque année, une liste de
toutes les exportations autorisées de logiciels de surveillance,
de logiciels d'espionnage et de logiciels permettant de s'intro-
duire dans des réseaux de communication ou dans des appa-
reils particuliers.

13.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3932 n Mo. Fehr Hans. Loi sur les étrangers. Sanction-
ner I'entrave au renvoi (27.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de soumettre au Parlement un
nouvel article 119a de la loi sur les étrangers, qui aura la teneur
suivante:

Art. 119a Entrave au renvoi
Al 1

Est puni d'une peine privative de liberté de 3 mois a 3 ans qui-
conque enfreint intentionnellement une obligation légale de col-

laborer, notamment en refusant de coopérer a Il'obtention de
documents de voyage.

Al. 2

Est puni d'une peine privative de liberté de 6 mois a 5 ans qui-
conque fait obstacle a son renvoi.

Al. 3

Quiconque a été condamné en vertu de l'alinéa 1 ou 2 par un
jugement entré en force et commet une nouvelle fois l'infraction
visée a l'alinéa 1 dans les 5 ans qui suivent est puni d'une peine
privative de liberté de 6 mois a 5 ans.

Al 4

Quiconque a été condamné en vertu de l'alinéa 1 ou 2 par un
jugement entré en force et commet une nouvelle fois l'infraction
visée a l'alinéa 2 dans les 5 ans qui suivent est puni d'une peine
privative de liberté de 12 mois a 5 ans.

Al 5

Une condamnation antérieure en raison d'une des infractions
visée aux alinéas 1 et 2 n'empéche pas une nouvelle condam-
nation.

Cosignataires: Binder, Bortoluzzi, Brand, Egloff, Estermann,
Geissbuihler, Hausammann, Hurter Thomas, Killer Hans, Miller
Thomas, Pieren, Reimann Lukas, Rickli Natalie, Walter (14)

20.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3933 n Po. Rytz Regula. Création d'un fonds de com-
pensation climatique pour les régions alpines (27.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé d'indiquer dans un rapport com-
ment il y aurait moyen de soutenir davantage les cantons
alpins, qui sont appelés a maitriser les changements structurels
dus au climat et a mettre en place des mesures de protection
contre les dangers naturels. A cet égard, il examinera aussi
I'opportunité de créer un fonds de compensation climatique
pour les régions alpines.

Cosignataires: Aebischer Matthias, Candinas, Gasser, Gilli,
Girod, Glattli, Grossen Jiirg, Hassler, John-Calame, Leuenber-
ger-Genéve, Miiller Geri, Reynard, Rossini, Schelbert, Sema-
deni, Thorens Goumaz, Trede, Tschimperlin, van Singer,
Vischer Daniel (20)

20.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter le postulat.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3934 n Po. Lehmann. Rendre la prévention des cam-
briolages plus attrayante fiscalement. Adaptation de la loi
sur I'harmonisation des imp6ts directs des cantons et des
communes et de la loi sur I'imp6t fédéral direct
(27.09.2013)

Le Conseil fédéral est prié d'élaborer un rapport sur I'encoura-
gement de mesures préventives contre les cambriolages, au
moyen de déductions fiscales, pour d'une part augmenter
I'attrait de ces mesures, et d'autre part renforcer la protection
dans ce domaine. Il peut étre intéressant également de présen-
ter un programme d'encouragement pour soutenir financiére-
ment les propriétaires qui souhaiteraient investir dans la
protection contre les cambriolages. Non seulement les cantons,
mais également la Confédération devraient s'efforcer de réduire
le nombre de cambriolages en Suisse. La Suisse, en tant que
pays sdr, gagnerait alors en attractivité.



Cosignataires: Bulliard, Candinas, Egloff, Frehner, Schneider-
Schneiter, Stolz (6)

20.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter le postulat.
24.09.2015 Retrait.

x 13.3935 n Mo. Lustenberger. Un peu de respect pour les
étres vivants et I'argent du contribuable (27.09.2013)

Répondant a la question Geissbihler 13.4285, Madame Doris
Leuthard, conseillere fédérale, a déclaré que 'OFEV avait sou-
tenu a hauteur de 477 000 francs un projet de recherche de
I'Université de Zurich portant sur les faons dans le Simmental.
Or, 18 faons ont d( étre abattus au cours des travaux de recher-
che a cause de l'utilisation de matériel défectueux.

Le Conseil fédéral est chargé de faire preuve de plus de cir-
conspection a l'avenir lors de l'octroi d'aides financiéres a de
tels projets, voire de renoncer a cofinancer des études contro-
versées.

Cosignataires: Binder, Bourgeois, Buttet, Fllickiger Sylvia, Frey-
singer, Gschwind, Hess Lorenz, Kaufmann, Landolt, Regazzi,
Rime, Rossini, Rosti, Walter (14)

20.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3936 n Mo. Geissbiihler. Médicaments psychotropes
dangereux. Mise en garde sur les emballages (27.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de veiller a ce que les emballages
des médicaments psychotropes soient dotés d'une mise en
garde bien visible sur la dangerosité du produit, comme pour les
paquets de cigarettes, afin que les patients sachent immédiate-
ment les risques qu'ils encourent en les ingérant. Une procé-
dure similaire a celle qui est utilisée pour I'étiquette indiquant la
classe de toxicité des substances pourra étre appliquée.

Les emballages devront au moins comporter les mises en garde
suivantes:

1. peut rendre dépendant;

2. peut provoquer un comportement agressif et violent;

3. peut étre mortel;

4. peut provoquer des pensées suicidaires.

Cosignataires: Estermann,
Herzog, von Siebenthal (5)

Fluckiger  Sylvia, Freysinger,

29.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3937 n Mo. Freysinger. Interopérabilité de I'armée, du
Corps des gardes-frontiére et de la police (27.09.2013)

Alors que la police militaire, le Corps des gardes-frontiére et la
police peuvent travailler en synergie, ce potentiel est souvent
inexploité. Par conséquent, le Conseil fédéral est chargé de
simplifier les procédures, de présenter un projet ou, le cas
échéant, de créer les bases légales en vue de potentialiser
l'interopérabilité de ces trois organes, a la demande des can-
tons. On pourrait alors faire appel a la police militaire pour exé-
cuter des taches strictement définies du Corps des gardes-
frontiére ou de la police.

Cosignataires: Amaudruz, Brand, Clottu, Grin, Nidegger, Par-
melin, Rusconi, von Siebenthal, Walter, Wobmann (10)

29.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.
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x 13.3938 n Ip. Fischer Roland. Conséquences de I'accord
de libre-échange entre la Suisse et la Chine sur I'écosys-
téeme du plateau tibétain (27.09.2013)

Dans le contexte de l'accord de libre-échange passé entre la
Suisse et la Chine, les questions suivantes se posent:

1. Quelles mesures le Conseil fédéral a-t-il fixées jusqu'ici pour
préserver le plateau tibétain et d'autres régions chinoises
d'importance comparable?

2. Que compte-t-il faire a l'avenir pour éviter que I'écosysteme
du plateau tibétain ne subisse de nouveaux dommages en rai-
son de l'accord de libre-échange?

3. Sur quelles études spécialisées s'est-il basé pour évaluer les
conséquences de l'accord de libre-échange sur les écosyste-
mes concernés?

Cosignataires: Flach, Maier Thomas, Moser, Naef, Trede,

Wermuth (6)
20.11.2013 Réponse du Conseil fédéral.

13.12.2013 Conseil national. La discussion est reportée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3939 n Ip. Morgeli. Etat et syndicats. Je te tiens, tu me
tiens par la barbichette (27.09.2013)

Etat et syndicats sont dans une dépendance réciproque tou-
jours plus étroite.

1. Est-il vrai que le SECO, lors de I'extension du champ d'appli-
cation de la convention collective de travail (CCT), ne respecte
plus l'obligation légale en vertu de laquelle les associations de
travailleurs doivent représenter 50 pour cent des travailleurs? Si
oui, pourquoi?

2. A combien s'élévent au total les contributions aux frais d'exé-
cution versées aux commissions paritaires surveillées par le
SECO?

3. Le SECO controle-t-il que les contributions aux frais d'exécu-
tion sont bien versées aux commissions paritaires et que celles-
ci remboursent bien intégralement les montants dus aux tra-
vailleurs?

4. A combien s'élévent les recettes des syndicats issues des
CCT?

5. Comment le SECO vérifie-t-il que les syndicats ne détournent
pas leur part pour financer des campagnes politiques?

6. Quel pourcentage de l'indemnité pour frais administratifs les
syndicats peuvent-ils déduire de I'assurance-chémage?

7. Quelles mesures le SECO entend-il prendre pour que les
indemnités de chémage ne soient plus une manne pour les syn-
dicats?

06.11.2013 Réponse du Conseil fédéral.

20.06.2014 Conseil national. La discussion est reportée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3940 n Mo. Grunder. Assouplissement de la législa-
tion applicable aux véhicules utilitaires de 3,5 tonnes
(27.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé d'assouplir la législation applica-
ble aux véhicules utilitaires de poids inférieur ou égal a 3,5 ton-
nes, en relevant le seuil de tolérance a 10 pour cent du poids
maximal admis. L'UE applique déja ce seuil de tolérance, avec
de bons résultats.

Cosignataires: Binder, Borer, Bourgeois, Fassler Daniel, Gal-
ladé, Gasche, Glanzmann, Grossen Jiirg, Guhl, Haller, Hassler,
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Hausammann, Hess Lorenz, Hurter Thomas, Kaufmann, Killer
Hans, Landolt, Lustenberger, Miller Philipp, Miller Walter,
Nordmann, Noser, Reimann Lukas, Rickli Natalie, Ritter, Rosti,
Schneider-Schneiter, Trede, Tschappat (29)

13.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3941 n Mo. Groupe vert'libéral. Les centrales produi-
sant de I'énergie en ruban ne doivent plus saturer les
lignes électriques (27.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de créer dans la loi les conditions
nécessaires afin que les installations d'électricité a production
constante et non contrélable assurent une responsabilité systé-
mique et contribuent a la sécurité de I'approvisionnement et a la
réduction de la saturation des lignes électriques. A cet effet,
elles pourvoiront a la contrdlabilité de leur propre production par
la mise a disposition d'un dispositif de stockage ou par la partici-
pation a un tel dispositif afin d'assurer une production qui
réponde a la demande et soit adaptée aux conditions du mar-
ché.

Porte-parole: Grossen Jurg

20.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3942 n Ip. Glattli. Réponses claires aux questions en
suspens sur l'affaire NSA ainsi que sur les activités du SRC
et la collaboration entre le SRC et d'autres services
(27.09.2013)

Le Conseil fédéral a jusqu'a présent refusé de donner des infor-
mations précises sur lI'ampleur et la nature de la collaboration
du Service de renseignement de la Confédération (SRC) avec
d'autres services, de méme que sur les mesures prises a la
suite des révélations au sujet des activités menées par certains
services de renseignement dans le monde (Prism, Tempora
XKeyscore, etc.).

1. Le Conseil fédéral a refusé de répondre a la question
13.5389: combien de fois, en 2012 et en 2013, a-t-il été informé,
lui ou sa délégation pour la sécurité, d'opérations menées con-
jointement par le SRC et d'autres services? Et combien de fois
a-t-il approuvé ou refusé ces opérations? La réponse a cette
question ne représente aucun danger, car aucunes données
précises, ni nom de services partenaires ne sont demandés. Le
Conseil fédéral est-il a présent disposé a répondre a cette ques-
tion? Si oui, quelle est sa réponse? Si non, sur quelles bases
juridiques s'appuie-t-il pour refuser de fournir cette réponse au
Parlement?

2. La surveillance effectuée par le SRC sur la base d'indices ou
de mots clés fournis par un service étranger est-elle considérée
comme une opération commune si en plus les résultats sont
communiqués a ce service étranger ou a un tiers? La sur-
veillance effectuée par un service étranger sur la base d'indices
ou de mots clés fournis par le SRC est-elle considérée comme
une opération commune si en plus les résultats sont communi-
qués directement ou par l'intermédiaire d'un tiers au SRC? Le
Conseil fédéral n'a pas non plus répondu a cette question.

3. Le Conseil fédéral et les comités de contrdle du Parlement
disposent-ils des documents nécessaires pour vérifier le nom-
bre et la nature de ces opérations (question 2)?

4. Avec combien de services étrangers le SRC et les services
qui I'ont précédé ont-ils menés des opérations communes telles
que celles décrites dans la question 2, et ce en 2010, en 2011,

en 2012 et en 20137 La porte-parole du SRC a confirmé a la
"Basler Zeitung" que de telles collaborations avaient eu lieu. Il
semblerait dés lors que ces informations ne soient pas confi-
dentielles.

5. D'aprés les médias, des porte-parole de la Confédération
auraient déclaré qu'une convention de collaboration avec la
NSA aurait été dénoncée ou n'aurait pas été renouvelée. Est-ce
vrai? Quand cette convention a-t-elle été dénoncée? Combien
de conventions avons-nous signé avec la NSA? Combien
d'entre elles sont-elles encore en vigueur? Avec combien
d'autres services avons-nous passé de telles conventions?

20.11.2013 Réponse du Conseil fédéral.

13.12.2013 Conseil national. La discussion est reportée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3943 n Mo. Glattli. Collaboration entre le SRC et des
services étrangers. Pas d'accords secrets (27.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de créer les bases légales qui
obligeront le Service de renseignement de la Confédération
(SRC)a informer chaque année le public:

1. des accords de collaboration conclus avec des services
étrangers;

2. du nombre d'opérations menées avec ceux-Ci.

13.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3945 n Po. Regazzi. Train de mesures pour atténuer les
effets négatifs de la libre circulation dans les cantons
limitrophes (27.09.2013)

Le Conseil fédéral est prié d'évaluer la situation dans les can-
tons de frontiere concernant les phénomenes du travail fronta-
lier, de la sous-encheére salariale et des faux indépendants, et
de présenter un programme de mesures afin d'en atténuer les
effets négatifs. Il est prié en particulier de se pencher sur:

1. une révision des conventions passées entre la Suisse et les
pays limitrophes, afin d'atténuer la charge fiscale pour les can-
tons touchés et d'éliminer les différences d'imposition entre
Suisses et frontaliers;

2. la possibilité d'échange d'informations avec les pays limitro-
phes sur les gains réalisés par les entreprises étrangeres;

3. une révision a la hausse des financements fédéraux pour les
organismes de contrdle cantonaux;

4. des mesures de lutte contre le phénoméne des faux indépen-
dants;

5. I'obligation de payer la TVA pour des prestations inférieures a
10 000 francs;

6. un durcissement des sanctions pour qui ne respecte pas la
loi.

Cosignataires: Buttet, Carobbio Guscetti, Cassis, Gschwind,
Pantani, Poggia, Quadri, Romano, Rusconi (9)

20.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter le postulat.
24.09.2015 Conseil national. Adoption.

x 13.3946 n Po. Amarelle. Reconnaissance faciale. Mesu-
res réglementaires possibles applicables aux usagers des



services publics et des prestations des entreprises
publiques (27.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de présenter un rapport sur le
phénoméne de l'occultation vestimentaire du visage en Suisse,
sur les mesures réglementaires possibles dans les services
publics et dans les entreprises publiques permettant d'assurer
la reconnaissance faciale des usagers. Le rapport présentera
les mesures qui ont été introduites en la matiére par les pays
européens et formulera des recommandations pour assurer la
reconnaissance faciale systématique des usagers dans les ser-
vices publics comme les entreprises publiques.

Cosignataires: Aubert, Badran Jacqueline, Bernasconi, Birrer-
Heimo, Carobbio Guscetti, Fehr Jacqueline, Friedl, Gysi, Heim,
Kiener Nellen, Leutenegger Oberholzer, Masshardt, Munz,
Piller Carrard, Schenker Silvia, Schneider Schiittel,
Semadeni (17)

20.11.2013 Le Conseil fédéral propose d'accepter le postulat.

13.12.2013 Conseil
voyée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

national. Opposition; discussion ren-

x 13.3947 n Po. Fridez. Une allocation pour chaque enfant
(27.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé d'examiner dans un rapport la
possibilité d'adapter le droit fédéral afin de permettre a chaque
enfant vivant en Suisse de prétendre a une allocation pour
enfant.

Cosignataires: Aebischer Matthias, Allemann, Aubert, Badran
Jacqueline, Bernasconi, Feri Yvonne, Fridez, Friedl, Galladé,
Gross Andreas, Gysi, Hadorn, Kiener Nellen, Leuenberger-
Genéve, Leutenegger Oberholzer, Marra, Masshardt, Munz,
Naef, Pardini, Reynard, Schelbert, Schneider Schiittel,
Schwaab, Steiert, Tornare, van Singer, Voruz, Wermuth (29)

13.11.2013 Le Conseil fédéral propose d'accepter le postulat.

13.12.2013 Conseil
voyée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

national. Opposition; discussion ren-

x 13.3948 n Mo. Sommaruga Carlo. Mise en oeuvre con-
créte, monitoring et transparence des principes de I'OCDE
en matiére de prix de transfert (27.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé d'organiser un monitoring de la
mise en oeuvre par les cantons des principes de 'OCDE en
matiére de prix de transfert applicable aux entreprises multina-
tionales, de soumettre les cantons a une obligation de docu-
mentation relative aux prix de transfert et de présenter au
Parlement un rapport sur la situation actuelle de cette mise en
oeuvre.

Cosignataires: Amarelle, Aubert, Badran Jacqueline, Bernas-
coni, Carobbio Guscetti, Chopard-Acklin, Fehr Jacqueline, Feri
Yvonne, Friedl, Glattli, Gross Andreas, Gysi, Hadorn, Jans, Kie-
ner Nellen, Leuenberger-Genéve, Leutenegger Oberholzer,
Maire Jacques-André, Muller Geri, Munz, Nordmann, Nussbau-
mer, Pardini, Reynard, Schelbert, Schwaab, Tornare, Tschiim-
perlin, Vischer Daniel, Voruz, Wermuth (31)

20.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.
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x 13.3949 n Mo. Derder. Encourager la création d'entrepri-
ses par un report d'imposition des investisseurs
(27.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de présenter au Parlement un
projet de révision de la loi fédérale sur I'harmonisation des
impdbts directs des cantons et des communes (LHID) du 14
décembre 1990 afin de soutenir fiscalement la création d'entre-
prises.

Cosignataires: Bourgeois, Darbellay, de Buman, Feller, Germa-
nier, Hiltpold, Maier Thomas, Markwalder, Moret, Neirynck,
Perrinjaquet (11)

20.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3950 n Mo. Derder. Pour que la Caisse fédérale de pen-
sions Publica investisse dans le tissu économique local
(27.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de présenter au Parlement un
projet de révision de la loi fédérale régissant la Caisse fédérale
de pensions du 20 décembre 2006 afin de garantir, dans la
cadre de sa politique de placement, un taux minimal d'investis-
sement dans le tissu économique régional, les PME et les jeu-
nes entreprises innovantes.

Cosignataires: Bourgeois, Darbellay, Feller, Germanier, Hiltpold,
Maier Thomas, Markwalder, Moret, Neirynck, Perrinjaquet, Tho-
rens Goumaz (11)

20.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3951 n Ip. Derder. Pour une définition précise de
"jeune entreprise innovante" (27.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de répondre aux questions sui-
vantes:

1. Quelle définition le Conseil fédéral donne-t-il d'une "jeune
entreprise innovante?" Pense-t-il & ce qu'on nomme, en géné-
ral, une start-up?

2. Souhaite-il, a I'image de ce qui se fait dans plusieurs cantons
ou dans de nombreux Etats étrangers, définir de maniére pré-
cise ce type d'entreprise?

3. Si oui, selon quels critéres?

4. Et si non, pourquoi? Reconnait-il certaines spécificités dans
ce type de PME? Des différences avec les multinationales? Et
si oui, en quoi? Et ces différences devraient-elles impliquer des
distinctions législatives?

Cosignataires: Bourgeois, Darbellay, de Buman, Feller, Germa-
nier, Hiltpold, Maier Thomas, Markwalder, Moret, Neirynck, Per-
rinjaquet, Reynard, Rime, Thorens Goumaz (14)

29.11.2013 Réponse du Conseil fédéral.

13.12.2013 Conseil national. La discussion est reportée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3952 n Mo. Freysinger. Société internationale de sau-
vetage du Léman. Détaxe sur les carburants (27.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé d'accorder une détaxe sur les car-
burants a la Société internationale de sauvetage du Léman
(SISL), au méme titre et selon le méme schéma que pour ce
que le Parlement vient d'accorder aux dameuses actives sur les
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pistes de ski, afin que cette société de sauvetage puisse conti-
nuer sa mission de service public et gratuit.

Cosignataires: Amaudruz, Clottu, Grin, Nidegger, Parmelin,
Rusconi, von Siebenthal, Walter, Wobmann (9)

20.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3953 n Ip. Freysinger. Offrir I'asile politique a Edward
Snowden (27.09.2013)

A I'heure ou des personnes habilitées a le faire proposent a
juste titre Edward Snowden pour le Prix Sakharov et le Prix
Nobel de la Paix, je pose au Conseil fédéral, en redite de ma
précédente intervention - qui n'a regu qu'une réponse insuffi-
sante de la part des juristes du Conseil fédéral - la question sui-
vante: la Suisse est-elle préte a offrir I'asile politique a ce
donneur d'alerte courageux, mais aussi la nationalité suisse, en
sus d'un passeport diplomatique? C'est le message minimal et
clair que la Suisse se doit d'envoyer a un pays qui bafoue notre
droit et nous maintient sous chantage constant.

Cosignataires: Amaudruz, Brand, Clottu, Nidegger, Rusconi,
von Siebenthal, Wobmann (7)

20.11.2013 Réponse du Conseil fédéral.

13.12.2013 Conseil national. La discussion est reportée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3954 n Mo. Bourgeois. Sous-sol. Mesures a instituer
au travers d'un organe de coordination de la
Confédération (27.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de bien vouloir constituer un
organe permanent de coordination au sein de I'administration
fédérale pour toutes les questions touchant au sous-sol.

Cosignataires: Bulliard, Derder, Fassler Daniel, Favre Laurent,
Frangais, Girod, Grunder, Hiltpold, Nussbaumer, Parmelin,
Riklin Kathy, Ritter, Thorens Goumaz, Vogler (14)

20.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3955 n Ip. Moret. Prix des médicaments. Comment
dynamiser le marché des substances qui ne sont plus sous
brevet et parvenir a des économies? (27.09.2013)

Dans sa newsletter du 28 aolt 2013 "Cherté des génériques:
nécessité d'agir sur le marché des substances qui ne sont plus
sous brevet", le Surveillant des prix constate une défaillance du
marché et émet des recommandations pour favoriser la concur-
rence dans ce domaine. L'écart par rapport au prix moyen des
génériques dans les pays de référence est de 49 pour cent
(Santésuisse 2012), 58 pour cent pour les quatorze pays euro-
péens choisis par le Surveillant des prix.

Le Surveillant estime que les prix de référence permettraient
d'économiser 400 millions de francs et 800 millions grace a des
mesures complémentaires. Sa solution? Les médicaments
devraient étre remboursés sur la base du prix le moins élevé. Si
le patient insiste pour avoir la préparation originale, il doit
s'acquitter de la différence, qui n'est pas prise en compte dans
les franchises. Des exceptions pour raisons médicales reste-
raient possibles.

Aussi, je pose les questions suivantes:

1. Que pense le Conseil fédéral de I'étude du Surveillant des
prix?

2. Que pense le Conseil fédéral de sa proposition de systeme
du prix de référence?

3. Quelle autre solution propose le Conseil fédéral pour dynami-
ser le marché des substances qui ne sont plus sous brevet et
parvenir a des économies?

4. Ne serait-il pas judicieux de ne plus obliger les fabricants de
substances hors brevets a proposer toute la gamme identique a
la substance de référence, afin d'augmenter la concurrence?

5. Plus de transparence dans la désignation des médicaments
hors brevet (originaux, génériques, substance active) ne per-
mettrait-il pas de dynamiser la concurrence?

06.12.2013 Réponse du Conseil fédéral.

13.12.2013 Conseil national. La discussion est reportée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3956 n Mo. Moret. Prix des médicaments. Egalité de
traitement entre lI'industrie pharmaceutique, les assureurs-
maladie et les associations de consommateurs
(27.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de modifier la LAMal afin d'assu-
rer I'égalité de traitement entre l'industrie pharmaceutique, les
assureurs-maladie et les associations de consommateurs afin
qu'ils disposent des mémes droits de requéte et de recours face
aux décisions de I'OFSP en matiére d'admission et de fixation
des prix des médicaments.

Cosignataires: Amarelle, Aubert, Bernasconi, Birrer-Heimo,
Bourgeois, Carobbio Guscetti, Cassis, Chevalley, de Buman,
Derder, Fehr Jacqueline, Frangais, Germanier, Hiltpold, Hutter
Markus, Ingold, John-Calame, Leuenberger-Genéve, Lischer,
Maire Jacques-André, Nordmann, Noser, Perrinjaquet, Poggia,
Romano, Rossini, Schwaab, Thorens Goumaz, Tornare, van
Singer (30)

13.12.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3957 n Mo. Kiener Nellen. Projet de recherche concer-
nant I'impact du rayonnement non ionisant sur les person-
nes électrosensibles (27.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de mettre en chantier un projet de
recherche visant a étudier l'impact du rayonnement non ionisant
sur les personnes électrosensibles. Pour lancer un projet de
cette nature, il faut désigner une commune ou une région tem-
porairement protégée, qui serait exempte d'électrosmog ou
pauvre en électrosmog. La Confédération est appelée a vy
exploiter une installation de recherche jusqu'a I'achévement du
projet et a I'obtention des résultats. Elle tirera ensuite les con-
clusions qui s'imposent et prendra les mesures nécessaires.

Cosignataires: Aebischer Matthias, Aubert, Carobbio Guscetti,
Friedl, Gysi, Hadorn, Heim, Munz, Tschiimperlin, Wermuth (10)
20.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3958 n Ip. Kiener Nellen. Vision 2020. Améliorer les
conditions pour la reléve académique (27.09.2013)

Les carrieres académiques sont trop peu attrayantes pour les
Suisses et pour les étrangers scolarisés dans notre pays. Nos
hautes écoles échouent a recruter et a promouvoir la reléve
venant de Suisse. C'est la raison pour laquelle je prie le Conseil
fédéral de répondre aux questions suivantes:



1. Est-il prét a débloquer des moyens spéciaux afin de lancer
une réforme structurelle du systéme des hautes écoles pour en
faire un systéme moderne caractérisé par des meilleurs salai-
res, des postes fixes et des modéles avec I'option d'un engage-
ment a durée indéterminée ("tenure track"), mais également
pour augmenter ainsi l'attrait des carrieres académiques?

2. D'aprés une prise de position rédigée par de jeunes cher-
cheurs, la carriéere académique en Suisse s'apparente a une
loterie, notamment en comparaison internationale. Des hiérar-
chies trés verticales, de longues incertitudes et de fortes dépen-
dances font que certains chercheurs ne savent qu'a l'orée de la
quarantaine s'ils seront nommés professeur. Ainsi, "le systeme
prive I'économie nationale d'une Iégion de tétes éclairées". Le
Conseil fédéral reconnait-il la nécessité d'agir? Si oui, ou voit-il
des possibilités de le faire?

3. Sans une restructuration, il est a craindre que la Suisse doive
bientét recruter une grande partie de ses élites scientifiques a
I'étranger. Le Conseil fédéral estime-t-il qu'il faut agir dans ce
domaine dans une perspective a la fois sociétale et scientifi-
que?

Cosignataires: Aebischer Matthias, Allemann, Aubert, Badran
Jacqueline, Carobbio Guscetti, Chopard-Acklin, Flach, Friedl,
Gysi, Hadorn, Heim, Ingold, Leutenegger Oberholzer, Mass-
hardt, Munz, Pardini, Reynard, Sommaruga Carlo, Streiff,
Tschimperlin, Vischer Daniel, Wermuth (22)

13.11.2013 Réponse du Conseil fédéral.

13.12.2013 Conseil national. La discussion est reportée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3959 n Mo. Kiener Nellen. La Suisse doit enfin dispo-
ser d'une statistique des infractions fiscales (27.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de créer, d'entente avec les can-
tons, les bases légales permettant d'instituer une statistique
suisse des infractions fiscales.

Cosignataires: Aebischer Matthias, Amherd, Aubert, Badran
Jacqueline, Birrer-Heimo, Carobbio Guscetti, Fehr Jacqueline,
Feri Yvonne, Flach, Fluri, Friedl, Gasche, Grossen Jiirg, Gysi,
Hadorn, Heim, Ingold, Jans, John-Calame, Leutenegger Obe-
rholzer, Marra, Munz, Nussbaumer, Pardini, Reimann Lukas,
Reynard, Rickli Natalie, Schelbert, Schenker Silvia, Schneider
Schittel, Sommaruga Carlo, Streiff, Tschimperlin, Vischer
Daniel, Vogler, Wermuth (36)

20.11.2013 Le Conseil fédéral propose d'accepter la motion.

13.12.2013 Conseil national. Opposition; discussion ren-
voyée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3960 n Mo. Hess Lorenz. Garantie de la qualité des
analyses réalisées par des laboratoires médicaux. Principe
de territorialité, systéme de controle et mesures de
sanction (27.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de prendre des mesures visant a
garantir le principe de territorialitt en matiére d'analyses de
laboratoire, d'introduire des systéemes de contrdle adéquats et
de définir des mesures de sanction en cas de non-respect du
principe de territorialité.
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Cosignataires: Cassis, Flach, Frehner, Gasche, Grunder, Guhl,
Haller, Hardegger, Landolt, Lohr, Quadranti, Stahl, Weibel,
Ziorjen (14)

20.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3963 n Mo. (Barthassat) Barazzone. Des quotas musi-
caux pour les artistes suisses (27.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de soumettre au Parlement une
modification de la loi fédérale sur la radio et la télévision (LRTV)
afin d'instaurer des quotas musicaux. Ces quotas prévoiront
qu'au moins 25 pour cent de la musique diffusée soit produite
en Suisse.

Cosignataires: Amaudruz, Buttet,
Gschwind, Maire Jacques-André,
Tornare (10)

13.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

03.01.2014 Conseil national. L'intervention est reprise par
Monsieur Barazzone.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

Clottu, Freysinger, Grin,
Neirynck, Reynard,

x 13.3964 n Mo. (Barthassat) Barazzone. Préts. Pour une
protection légale appropriée des étudiants (27.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de présenter un projet de loi
assurant une protection appropriée des étudiants dans la prati-
que des préts dits d'études ou étudiants.

Cosignataires: Amaudruz, Buttet, Clottu, Favre Laurent, Frey-
singer, Grin, Gschwind, Hiltpold, Maire Jacques-André, Nei-
rynck, Reynard, Tornare (12)

20.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

03.01.2014 Conseil national. L'intervention est reprise par
Monsieur Barazzone.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3967 n Mo. Hiltpold. Réduction de I'impot fédéral
direct (27.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de modifier la législation de
maniére a ce que l'impot fédéral sur les personnes physiques
soit réduit, essentiellement au bénéfice de la classe moyenne
puis selon un baréme dégressif, de maniere a atteindre une
réduction globale de l'ordre de 10 pour cent.

Cosignataires: Bourgeois, Cassis, Derder, Lischer, Moret,

Noser, Perrinjaquet, Wasserfallen (8)
20.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3970 n Mo. Maier Thomas. Engagement de personnel
qualifié provenant de pays tiers. Trouver une solution favo-
rable aux PME et aux start-up (27.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé d'aménager la procédure d'octroi
des autorisations de séjour et des autorisations de séjour de
courte durée pour les travailleurs qualifiés issus d'Etats ne fai-
sant partie ni de I'UE ni de 'AELE de maniére plus favorable
aux PME et aux start-ups. Pour ce faire, il fera en sorte:

1. que les délais de traitement soient raccourcis et que les
lignes directrices soient définies plus clairement dans le souci
de renforcer la sécurité de la planification et de flexibiliser la
gestion des projets pour les PME;
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2. que des normes contraignantes soient édictées pour tous les
cantons;

3. qu'une plus grande transparence soit établie dans la procé-
dure d'octroi: statistiques par branche et par canton pour la pla-
nification a long terme du volume des contingents, en fonction
des besoins;

4. que la clé de répartition des contingents entre les cantons
fasse I'objet d'un contrdle.

Cosignataires: Baumle, Bohni, Derder, Fassler Daniel, Fischer
Roland, Flach, Gasser, Glattli, Graf-Litscher, Grossen Jirg,
Kessler, Moser, Rickli Natalie, Riklin Kathy, Weibel (15)

20.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3973 n Mo. Birrer-Heimo. Démocratisation des possibi-
lités de recours lors de la fixation du prix des médicaments
(27.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de créer une base légale
octroyant aux associations de consommateurs et aux associa-
tions de patients ainsi qu'aux caisses-maladie un droit de
recours aupres du Tribunal administratif fédéral en ce qui con-
cerne I'évolution du prix des médicaments remboursés par les
caisses, et de débloquer les ressources nécessaires a cet effet.
Par ailleurs, les recours feront I'objet d'une transparence com-
pléte de la part de I'Office fédéral de la santé publique (OFSP).

Cosignataires: Aebischer Matthias, Aubert, Carobbio Guscetti,
Cassis, Friedl, Gysi, Hadorn, Hardegger, Kessler, Masshardt,
Meier-Schatz, Moret, Munz, Reynard, Schenker Silvia (15)

13.12.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3977 n Po. Tornare. Drones civils. Adapter la
législation (27.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé d'établir un rapport complet sur la
problématique des drones civils en Suisse, qui met I'accent sur
les points suivants:

1. l'achat et I'utilisation des drones civils;
2. la sécurité aérienne;
3. les dangers pour les oiseaux et les nuisances sonores;

4. les questions liées a la protection des données et a la protec-
tion de la sphére privée des citoyens.

Cosignataires: Buttet, Fridez, Friedl, Leuenberger-Genéve,
Maire Jacques-André, Moret, Naef, Piller Carrard, Schwaab,
Sommaruga Carlo (10)

20.11.2013 Le Conseil fédéral propose d'accepter le postulat.

13.12.2013 Conseil national. Opposition; discussion ren-
voyée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3985 n Ip. Riklin Kathy. Engagement suisse au
Myanmar (27.09.2013)

Aprés l'ouverture politique amorcée par le Myanmar en 2011, le
Conseil fédéral a décidé de développer fortement son action
dans le pays afin de soutenir cette transition politique et d'en
tirer des avantages pour I'économie suisse. Fin 2012, la Suisse
était le premier Etat a ouvrir une ambassade a Yangon aprés
les réformes entamées.

La Suisse compte lancer un programme d'environ 150 millions
de francs au Myanmar, d'une durée de 5 ans. Une participation
active aux efforts de pacification est nécessaire, comme I'expli-
que le secrétaire d'Etat Yves Rossier.

Dans ce contexte, je demande au Conseil fédéral de répondre
aux questions suivantes:

1. Jusqu'alors, la présence de la Suisse au Myanmar n'était
significative que d'un point de vue humanitaire. Swissaid, I'orga-
nisation restée le plus longtemps active sur place, n'a accompli
que de petits projets (25 projets en 2011 avec un budget d'1,4
million de francs). La pacification demande un engagement
important, mais peu de moyens financiers. Comment le Conseil
fédéral compte-t-il metire sur pied un programme d'aussi
grande envergure en si peu de temps?

2. Est-il exact que 35 personnes travaillent au Myanmar pour
I'ambassade ainsi que pour le DFAE? Est-il vrai que les collabo-
rateurs doivent payer des loyers d'environ 10 000 francs,
somme qui ne profite pas a la population pauvre, mais a la
classe dirigeante, soit aux généraux?

3. En 2011, 50 Suisses environ vivaient au Myanmar. Or, des
consulats et ambassades suisses ont fermé dans des pays
comptant une importante communauté suisse, pour des raisons
de neutralité budgétaire semble-t-il. Les moyens considérables
investis par le DFAE sont-il justifiés dans un pays politiquement
peu sdr, ou se produisent régulierement des atteintes aux droits
de I'hnomme et des conflits liés aux minorités religieuses?

4. Le DFAE est-il disposé a présenter sa stratégie concernant
l'ouverture et la fermeture d'ambassades a moyen terme
comme a long terme?

13.11.2013 Réponse du Conseil fédéral.

13.12.2013 Conseil national. La discussion est reportée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.3987 n Ip. Carobbio Guscetti. Pour la commercialisa-
tion en Suisse de médicaments testés de maniére
irréprochable (27.09.2013)

Un médicament sur deux commercialisés en Suisse a été testé,
au moins en partie, dans un pays en développement ou émer-
gent, ou d'importantes lacunes en matiére de régulation et de
contréle éthique des essais cliniques sont constatées. Les don-
nées issues de tests potentiellement non éthiques servent dés
lors a obtenir une homologation des produits concernés en
Suisse. En tant qu'institut chargé de garantir la qualité et la
sécurité des produits thérapeutiques commercialisés en Suisse,
Swissmedic se doit de redoubler de vigilance également con-
cernant les aspects éthiques des tests menés a l'étranger,
compte tenu de ces circonstances. Les controles de Swissme-
dic dans ce domaine sont lacunaires et peu transparents, et de
son propre aveu Swissmedic n'entretient aucun contact régulier
et officiel avec ses homologues dans les pays en développe-
ment ou émergents pour vérifier les conditions dans lesquelles
ces tests se sont déroulés. Aux risques de violation de régles
éthiques s'ajoute un sérieux probleme de transparence.
L'Agence européenne des médicaments envisage de rendre
publics tous les rapports d'essais cliniques servant a I'homolo-
gation de médicaments dans I'UE. En comparaison, I'opacité et
l'inertie de Swissmedic sont flagrantes et vont a I'encontre de
son mandat de prestations. Les données scientifiques générées
dans le cadre d'essais cliniques ne relévent pas du secret
industriel, ils devraient étre considérés comme un bien public.
Je prie donc le Conseil fédéral de répondre aux questions sui-
vantes:



1. Considere-t-il que des mesures urgentes s'imposent au
niveau de Swissmedic afin de renforcer le controle éthique a
posteriori d'essais cliniques menés dans des pays tiers? Si oui,
que compte-t-il entreprendre avec l'institut pour ce faire?

2. Qu'entend-t-il entreprendre pour augmenter la transparence
au niveau de Swissmedic et suivre ainsi la voie tracée par
I'Union européenne dans ce domaine?

3. L'entrée en vigueur en janvier 2014 de la loi relative a la
recherche sur I'étre humain améliore la protection des partici-
pants aux essais cliniques menés en Suisse, mais ne résoudra
pas la question du contréle éthique des tests menés dans des
pays tiers et utilisés pour une homologation de médicaments en
Suisse. Le Conseil fédéral entend-il inclure des dispositions
complémentaires dans cette loi afin de tenir compte de la
dimension internationale des tests de médicaments?

Cosignataires: Aubert, Fehr Jacqueline, Gilli, Gysi, Hadorn,
Ingold, Kiener Nellen, Maire Jacques-André, Reynard, Schen-
ker Silvia, Schmid-Federer, Wermuth (12)

06.12.2013 Réponse du Conseil fédéral.

13.12.2013 Conseil national. La discussion est reportée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.4001 é Mo. Diener Lenz. Les centrales produisant de
I'énergie en ruban ne doivent plus saturer les lignes
électriques (27.09.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de créer dans la loi les conditions
nécessaires afin que les installations d'électricité a production
constante et non contrélable assurent une responsabilité systé-
mique et contribuent a la sécurité de I'approvisionnement et a la
réduction de la saturation des lignes électriques. A cet effet,
elles pourvoiront a la contrdlabilité de leur propre production par
la mise a disposition d'un dispositif de stockage ou la participa-
tion a un tel dispositif afin d'assurer une production qui réponde
a la demande et soit adaptée aux conditions du marché.

Cosignataire: Stadler Markus (1)
20.11.2013 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

CE Commission de I'environnement, de I'aménagement du ter-
ritoire et de I'énergie

10.12.2013 Conseil des Etats. La motion est transmis a la
CEATE-E pour examen préalable.

25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

x 13.4005 n Ip. Girod. Compensation des émissions par des
mesures prises en Suisse. Garantir une action efficace
(27.09.2013)

L'Office fédéral de l'environnement (OFEV) a publié en juillet
2013 un guide intitulé "Projekte zur Emissionsverminderung im
Inland" (disponible en langue allemande uniquement), qu'il a
présenté a des professionnels triés sur le volet. Ce guide pré-
cise les exigences auxquelles doivent répondre les projets que
les producteurs et importateurs de carburants fossiles, ainsi que
les exploitants de centrales thermiques a combustibles fossiles,
sont tenus par la loi de réaliser pour compenser les émissions
de CO2 et obtenir les attestations afférentes. A elle seule, I'obli-
gation minimale en matiére de compensation qui s'applique
actuellement aux importateurs de carburants fossiles aura un
co(t net de quelque 1 milliard de francs d'ici a 2020.

Il se pose a cet égard les questions suivantes:

1. Sur quels critéres ont été choisis les professionnels qui ont
été invités a la présentation?
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2. Le guide précité a-t-il été soumis aux professionnels avant sa
publication, de fagon a s'assurer de sa pertinence et de son
applicabilité?

3. Qu'est-il entrepris pour s'assurer que ne seront pas commi-
ses a nouveau les erreurs qui ont entaché la mise en oeuvre du
Mécanisme de développement propre (MDP) de 'ONU et que le
systeme fera I'objet d'un contrdle indépendant? Rappelons en
effet que, s'agissant du MDP, I'expérience a montré qu'il était
indispensable de mettre en place une évaluation des méthodes
et des projets qui soit indépendante des acheteurs et des ven-
deurs de crédits carbone (ou des entités de validations choisies
et payées par eux).

4. Le Conseil fédéral est-il disposé a soumettre au moins les
méthodes a un double contréle? L'OFEV pourrait accréditer et
indemniser a cet effet un expert indépendant qui, nommé par la
société civile, serait chargé d'examiner les méthodes qu'il est
proposé d'approuver et d'établir un rapport d'évaluation. Il
importe absolument que cet examen soit confié¢ a un expert
indépendant, eu égard a la technicité des méthodes concer-
nées et aux connaissances techniques trés pointues que
requiert leur examen. Si la validation était confiée a une per-
sonne rémunérée par les développeurs des projets eux-mémes,
I'objectivité de la démarche ne pourrait étre garantie. Et si
I'expert indépendant devait relever dans son rapport d'évalua-
tion qu'une méthode présente des insuffisances graves, celle-ci
ne devrait pas étre autorisée avant d'avoir été amendée.

5. Que pense faire le Conseil fédéral pour garantir la transpa-
rence des différents processus de décision?

Cosignataires: Gilli, Glattli, John-Calame, Rytz Regula, Schel-
bert, Thorens Goumaz, van Singer, Vischer Daniel (8)

20.11.2013 Réponse du Conseil fédéral.

21.03.2014 Conseil national. La discussion est reportée.
25.09.2015 En suspens depuis plus de deux ans; classement.

13.4016 n Mo. Reimann Lukas. Stop aux augmentations de
I'impot sur les huiles minérales. Moratoire (25.11.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de ne pas augmenter le prix de
I'impdt sur les huiles minérales ni celui de la surtaxe sur les hui-
les minérales durant les dix ans a venir. Il faut fixer un moratoire
de dix ans en ce qui concerne la loi sur I'imposition des huiles
minérales et I'ordonnance sur l'imposition des huiles minérales.

22.01.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

13.4020 n Ip. (Fehr Jacqueline) Sommaruga
Carlo. Chantiers de la FIFA au Qatar (26.11.2013)

Depuis quelque temps, les médias reviennent régulierement sur
les conditions de travail inadmissibles qui regnent au Qatar sur
les chantiers des futurs stades de la Coupe du monde de foot-
ball de 2022. Selon les journaux, Frangois Crépeau, rapporteur
spécial des Nations Unies, déplore les entorses qu'on y fait aux
droits de I'nomme. Des enquétes menées récemment par
Amesty International, ainsi que d'autres études précédemment
effectuées par Human Rights Watch, montrent que le droit du
travail est largement bafoué sur quantité de ces chantiers.
Selon ces rapports, de trés nombreux travailleurs étrangers y
ont déja perdu la vie en raison du manque de mesures de sécu-
rité, de la canicule et de conditions d'hygiéne insuffisantes. Cer-
tains ouvriers se voient privés de leur salaire. On soupgonne
méme que d'autres encore travaillent sous la contrainte.

A ce jour, la Fédération internationale de football association
(FIFA) rejette toute responsabilité dans ces événements scan-
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daleux: son action se limiterait a I'organisation d'un événement
sportif. Sur la page d'accueil de la FIFA, Joseph Blatter, prési-
dent de I'association, explique a quel point il est heureux d'avoir
pu rencontrer I'émir du Qatar. De toute évidence, les conditions
de travail des ouvriers qui travaillent pour la Coupe du monde
de football n'étaient pas a l'ordre du jour des discussions.

En tant que pays accueillant le siége de la FIFA, association qui
plus est dirigée par un Suisse, notre pays endosse une respon-
sabilité particuliere dans cette affaire. Je prie donc le Conseil
fédéral de bien vouloir répondre aux questions suivantes:

1. Quel regard porte-t-il, au vu des éléments fournis par le rap-
porteur spécial des Nations Unies, Human Rights Watch et
Amnesty International, sur la situation des chantiers de la FIFA
au Qatar? Est-il prét a intervenir aupres des autorités du pays?

2. Compte-t-il s'adresser a la FIFA afin d'exiger des mesures en
faveur des travailleurs du Qatar?

3. La Suisse est-elle préte a aborder le sujet des conditions de
travail de ces derniers dans le cadre de I'OIT?

4. Ce sujet a-t-il été abordé lors de la conférence sur les droits
des travailleurs qui s'est déroulée a Doha du 10 au 14 novem-
bre derniers? Quelles informations la délégation suisse a-t-elle
glanées suite aux contacts établis lors de la conférence?

29.01.2014 Réponse du Conseil fédéral.

21.03.2014 Conseil national. La discussion est reportée.
03.12.2015 Conseil national. L'intervention est reprise par
Monsieur Sommaruga Carlo.

13.4025 n Ip. Aebischer Matthias. Harmonisation de I'ins-
truction publique (27.11.2013)

Les cantons souhaitent que I'harmonisation de [instruction
publique prévue par la Constitution soit achevée d'ici a 2015.
L'article 62 alinéa 4 de la Constitution prévoit que "si les efforts
de coordination n'aboutissent pas a une harmonisation de l'ins-
truction publique concernant la scolarité obligatoire, I'dge de
I'entrée a I'école, la durée et les objectifs des niveaux d'ensei-
gnement et le passage de I'un a l'autre, ainsi que la reconnais-
sance des dipldmes, la Confédération Iégiféere dans la mesure
nécessaire".

1. De qui reléve la compétence de décider que I'harmonisation
de l'instruction publique est achevée?

2. Sur la base de quels criteres cette évaluation sera-t-elle
faite?

3. Quel est le calendrier prévu pour cette évaluation?

Cosignataires: Carobbio Guscetti, Fehr Jacqueline, Friedl, Gysi,
Hadorn, Jans, Kiener Nellen, Marra, Masshardt, Munz, Pardini,
Piller Carrard, Reynard, Rossini, Semadeni (15)

29.01.2014 Réponse du Conseil fédéral.
21.03.2014 Conseil national. La discussion est reportée.

13.4027 n Ip. (Aubert) Reynard. Art spolié (27.11.2013)

Durant la Seconde guerre mondiale, la Suisse a été une plaque
tournante du trafic d'oeuvres d'art spoliées. Les experts partent
de l'idée qu'il y a encore des oeuvres d'art spoliées en Suisse,
dans les collections privées et dans les musées (fonds propres
et oeuvres déposées en prét). Par ailleurs, on a pu constater
trés récemment que des oeuvres d'art spoliées arrivent encore
et toujours sur le marché suisse. Il y a peu, on a retrouvé 1400
oeuvres ayant appartenu a Hildebrand Gurlitt, I'un des quatre
marchands chargés de la revente des oeuvres d"art dégénéré"
confisquées par les nazis et revendeur présumé d'art spolié; or

une partie de ces oeuvres ont un lien avec la Suisse. Un son-
dage effectué par I'Office fédéral de la culture en 2011 a montré
que seul un dixieme des 551 musées interrogés a effectué des
recherches sur la provenance de ses oeuvres; nombre d'entre
eux ne remplissent donc pas les obligations qui leur incombent
en vertu des Principes de la Conférence de Washington de
1998.

1. Quelles mesures la Suisse a-t-elle prises pour s'acquitter des
obligations qui lui incombent en vertu des Principes de la Con-
férence de Washington de 1998 et des accords subséquents?

2. Le Conseil fédéral est-il prét a s'engager au niveau multilaté-
ral pour que le champ d'application des Principes de la Confé-
rence de Washington soit étendu aux acteurs privés
(marchands d'art), aux fondations et a des organismes similai-
res?

3. Est-il prét a |égiférer et & voter les crédits nécessaires pour
que les musées qui bénéficient de subventions publiques (fédé-
rales, cantonales ou communales) ménent des recherches de
nature scientifique sur la provenance de toutes les oeuvres
qu'ils ont acquises ou regues en prét entre 1933 et 2013 et
publient les résultats de leurs recherches?

4. Est-il prét a prendre des mesures pour que l'art spolié fasse
I'objet de nouvelles recherches scientifiques, a la lumiére des
découvertes les plus récentes, et que le réle des marchands
d'art, en particulier, soit examiné de plus pres?

5. Quelles mesures compte-t-il prendre pour que les marchands
d'art privés, qui ne sont pas soumis aux Principes de la Confé-
rence de Washington, mettent leurs archives a la disposition
des personnes qui effectuent des recherches sur les oeuvres
d'art spoliées?

6. Est-il prét a soumettre les marchands d'art a la loi sur le blan-
chiment d'argent?

7. Quelles mesures compte-t-il prendre pour mettre un terme au
trafic d'objets d'art acquis de maniére illégale (objets d'art anti-
ques issus de fouilles clandestines compris), étant donné que la
loi sur le transfert des biens culturels n'est apparemment pas
suffisante?

8. Est-il prét a doter le Bureau de I'art spolié de compétences
supplémentaires (en prévoyant une obligation de fournir des
renseignements a ce bureau)?

Cosignataires: Aebischer Matthias, Carobbio Guscetti, Fehr
Jacqueline, Friedl, Gysi, Hadorn, Kiener Nellen, Marra, Mass-
hardt, Munz, Nussbaumer, Pardini, Piller Carrard, Reynard,
Rossini, Schenker Silvia, Semadeni, Sommaruga Carlo (18)

12.02.2014 Réponse du Conseil fédéral.

21.03.2014 Conseil national. La discussion est reportée.
06.05.2014 Conseil national. L'intervention est reprise par
Monsieur Reynard.

13.4028 n Ip. Nordmann. Les prérogatives de I'Inspection
fédérale de la sécurité nucléaire sont-elles suffisantes pour
imposer la mise en oeuvre de mesures de sécurité?
(27.11.2013)

Si I'exploitant refuse de mettre en oeuvre I'une ou l'autre des
mesures destinées a maintenir & un haut niveau de sécurité
jusqu'au dernier jour I'exploitation d'une centrale nucléaire, I'Ins-
pection fédérale de la sécurité nucléaire (IFSN) n'a pas la possi-
bilit¢ d'ordonner l'interruption de I'exploitation de la centrale,
méme a titre provisoire. Ce n'est que s'il y a une mise en danger
imminente de la population qu'il peut ordonner l'arrét provisoire
de la centrale. Pour obtenir I'arrét de la centrale, provisoire ou



définitif, I''FSN doit demander au département de révoquer
l'autorisation d'exploiter, ce qui prend un certain temps. Si le
département accepte cette requéte, des recours, éventuelle-
ment avec effet suspensif, sont possibles.

Il peut donc s'écouler un laps de temps considérable entre le
moment ou I'lFSN constate que ses injonctions n'ont pas été
suivies et le moment ou cet état de fait conduit a I'arrét force de
la centrale nucléaire. De ce fait, pendant ce laps de temps qui
peut durer plusieurs années, le degré optimal de sécurité, tel
que demandé par I'lFSN, n'est plus garanti.

L'IFSN n'a donc pas le droit d'interrompre, méme provisoire-
ment, I'exploitation d'une centrale qui ne se soumet pas a ses
injonctions, @ moins que la situation soit devenue dangereuse
au point de remplir les critéres de mise hors service immédiate.
Il y a donc a mon sens un conflit de compétences néfaste, car
personne ne peut imposer |'arrét rapide d'une centrale nucléaire
qui ne respecte pas la mise en oeuvre des injonctions de I'IFSN.

Des lors, je pose au Conseil fédéral les questions suivantes:

1. Estime-t-il acceptable qu'une centrale nucléaire puisse conti-
nuer a fonctionner alors qu'elle refuse de mettre en oeuvre les
exigences de I'lFSN?

2. Au cas ou les exigences de I'IFSN ne sont pas respectées,
I'IFSN peut-il infliger une sanction pécuniaire? Si oui, quelle est
la base légale exacte et le montant maximum de la sanction?

3. Le Conseil fédéral estime-t-il que cette situation est satisfai-
sante?

4. Le Conseil fédéral est-il disposé a envisager une adaptation
du cadre légal, en particulier pour que ce probléme ne se pose
plus dans le cas de centrales vieillissantes, pour lesquelles
I'exploitant pourrait étre tenté de ne pas procéder aux investis-
sements requis en jouant la montre par des astuces de procé-
dures?

Cosignataires: Aebischer Matthias, Carobbio Guscetti, Fehr
Jacqueline, Friedl, Gysi, Hadorn, Jans, Kiener Nellen, Marra,
Masshardt, Munz, Nussbaumer, Piller Carrard, Reynard, Ros-
sini, Semadeni, Sommaruga Carlo (17)

29.01.2014 Réponse du Conseil fédéral.
21.03.2014 Conseil national. La discussion est reportée.

13.4029 n Ip. Schwaab. Implication des sociétés Internet
dans le financement du journalisme de qualité (27.11.2013)

Partout dans le monde, la numérisation a entrainé d'énormes
changements pour les médias publics. Google, Facebook,
Microsoft et Yahoo, des compagnies Internet rapportant des mil-
liards de francs et exergant un monopole de plus en plus mar-
qué, ont damé le pion aux médias classiques dans divers
domaines, en particulier celui des recettes publicitaires. Avec
leurs moteurs de recherche et leurs plate-formes, les sociétés
Internet offrent d'importantes prestations de service, mais en
méme temps elles profitent abondamment du travail de recher-
che fourni par d'autres structures (notamment journalistiques)
sans apporter a la variété d'opinions qui en découlent une con-
tribution personnelle de fond. Vu le changement de situation
pour l'industrie des médias, nous avons besoin de nouvelles
solutions visant a faire participer également les sociétés Inter-
net au financement du journalisme de qualité, et cela pour tou-
tes les catégories de médias. Ajoutons que ce sont en premier
lieu les multinationales Internet qui, grace a d'ingénieuses stra-
tégies d'optimisation fiscale, se débrouillent pour ne participer
que maigrement au financement des infrastructures publiques
des pays qui les accueillent, comme c'est par exemple le cas de
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Google a Zurich. Il faut en outre envisager des initiatives politi-
ques a I'échelle européenne en vue de responsabiliser davan-
tage les sociétés Internet (avant tout les firmes américaines)
vis-a-vis du journalisme public.

Voici mes questions:

1. Quelles possibilités le Conseil fédéral entrevoit-il pour faire
intervenir les sociétés Internet dans le financement du journa-
lisme de qualité en Suisse? Est-il prét a s'engager pour cette
cause en collaboration avec des Etats partenaires?

2. De quels modéles pratiques et théoriques le Conseil fédéral
dispose-t-iI? A-t-il connaissance, a I'échelle internationale, d'ini-
tiatives politiques allant dans ce sens? Comment évalue-t-il ces
différentes solutions?

Cosignataires: Aebischer Matthias, Carobbio Guscetti, Fehr
Jacqueline, Friedl, Graf-Litscher, Gysi, Hadorn, Jans, Kiener
Nellen, Marra, Munz, Pardini, Piller Carrard, Reynard, Rossini,
Schenker Silvia, Sommaruga Carlo (17)
22.01.2014 Réponse du Conseil fédéral.

21.03.2014 Conseil national. La discussion est reportée.

13.4030 n Mo. Aebischer Matthias. Réduire le taux de TVA
sur les journaux numériques (27.11.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de fixer dans la loi sur la TVA,
dans le cadre de la révision en cours (volet B), une disposition
analogue a celle demandée par la motion 12.3947 "TVA réduite
également pour les livres électroniques” afin que le taux de TVA
réduit dont bénéficient actuellement les journaux imprimés
s'applique également aux journaux numériques.

Cosignataires: de Buman, Derder, Hess Lorenz, Jans, Marra,
Nussbaumer, Piller Carrard (7)
07.03.2014 Le Conseil fédéral propose d'accepter la motion.

21.03.2014 Conseil
voyée.

national. Opposition; discussion ren-

13.4031 n Ip. Gysi. Achat de 22 Gripen E/F. Publication des
montants liés aux affaires compensatoires (28.11.2013)

Le rapport émis en septembre 2007 par le Controle fédéral des
finances, "Achat d'armement a I'étranger, évaluation des affai-
res compensatoires", porte un regard trés critique sur l'efficacité
de ces derniéres et remet en question leur viabilit¢ a long
terme. Il consideére la répartition des compensations directes et
indirectes comme trés inégale et, en ce qui concerne l'effet sur
I'emploi dans notre pays, constate des chiffres beaucoup plus
bas que ce qui avait été promis. Environ 40 pour cent seule-
ment des affaires compensatoires ont eu un effet sur I'emploi en
Suisse. Plus loin, le rapport explique qu'en raison des engage-
ments pris concernant les participations indirectes, les acquisi-
tions de I'armée suisse se sont faites a des prix excessifs.

Pour I'achat de 22 avions de combat Gripen, il a été convenu
d'un montant d'affaires compensatoires de 2,5 milliards de
francs (le montant des achats s'éléve a 3,14 milliards). Si I'achat
devait avoir lieu, il faudrait d'une part garantir que les mesures
compensatoires seraient avantageuses pour des sociétés
implantées partout sur le territoire suisse, d'autre part s'assurer
que l'effet sur I'emploi serait de 100 pour cent dans toutes les
régions.

Les contreparties liées a I'achat des Gripen sont évaluées par le
Bureau des affaires compensatoires, mais les résultats sont
publiés au compte-gouttes. Or, la population est en droit d'exi-
ger une parfaite transparence et un plein acces a ce type
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d'information. Dans la République tchéque, qui a elle aussi
passé un contrat avec la société Saab, la totalité des montants
liés aux affaires compensatoires est rendue publique. Si ce droit
est acquis dans ce pays, il devrait également I'étre dans le
nétre.

Je prie le Conseil fédéral de bien vouloir répondre aux ques-
tions suivantes:

1. Quels sont le nombre et le volume respectifs des affaires
compensatoires par canton et par branche?

2. Quelle est la part respective d'affaires compensatoires direc-
tes et indirectes?

3. Comment s'assure-t-on que les affaires déja en cours ne
seront pas déclarées comme affaires compensatoires?

4. Puisque les chiffres d'affaires relevés par le Bureau des affai-
res compensatoires ne sont pas publiés, le Conseil fédéral
pourrait-il fournir les chiffres d'affaires enregistrés pour les
années 2010, 2011 et 2012, répartis par région linguistique?

5. Le Conseil fédéral est-il prét a publier ces chiffres des 20137

6. Dans le cas contraire, est-il au moins d'accord de publier des
2013 les chiffres annuels liés aux Gripen, listés par entreprise
(comme cela se fait en République tchéque)?

7. Qui contréle le travail du Bureau des affaires compensatoi-
res? Posséde-t-on une premiére évaluation dudit travail? Les
propositions du Controle fédéral des finances ont-elles été
appliquées? Existe-t-il un rapport annuel détaillant les activités
du Bureau des affaires compensatoires?

Cosignataires: Aebischer Matthias, Allemann, Carobbio Gus-
cetti, Chopard-Acklin, Fehr Jacqueline, Fridez, Friedl, Hadorn,
Jans, Kiener Nellen, Marra, Munz, Nussbaumer, Pardini, Piller
Carrard, Reynard, Rossini, Schenker Silvia, Semadeni, Som-
maruga Carlo, Voruz (21)

29.01.2014 Réponse du Conseil fédéral.
21.03.2014 Conseil national. La discussion est reportée.

13.4032 n Ip. Gysi. 100e anniversaire des Forces aériennes
suisses. Transparence du nombre de jours de service et
des colts liés a Air 2014 (28.11.2013)

Entre fin aolt et début septembre 2014, un grand spectacle
aérien sera organisé a Payerne pour féter le centiéeme anniver-
saire des Forces aériennes suisses. Environ 400 000 specta-
teurs y sont attendus. Dans le budget 2014 ("525 Défense",
"A2111.0149", "Exploitation et infrastructure"), 10 millions de
francs sont prévus pour les charges de services externes
nécessaires a l'organisation d'Air 2014 Payerne. Le budget pré-
voit également un excédent de 10 millions de francs issus des
recettes liées au sponsoring. Toutes les autres dépenses seront
enregistrées dans les frais courants des troupes. La demande
en vue d'obtenir le détail du budget est restée sans réponse. Le
principe de transparence, en ce qui concerne le codt total de cet
événement de grande envergure, n'a donc pas été respecté.

C'est pourquoi je prie le Conseil fédéral de bien vouloir répon-
dre aux questions suivantes:

1. A combien se monte le budget total d'Air 2014 Payerne?

2. A hauteur de combien de jours de service le personnel de
I'armée sera-t-il mis a contribution pour cet événement? A com-
bien se monteront les allocations pour perte de gain?

3. Combien d'heures de travail civil et militaire seront-elles

nécessaires? A combien se monteront les allocations pour
perte de gain?

4. Combien de soldats effectueront-ils un cours de répétition
pour le compte d'Air 2014 Payerne?

5. Combien d'heures de travail seront-elles effectuées par la
protection civile lors de I'événement? A combien se monteront
les allocations pour perte de gain?

6. Quelles sont les dépenses prévues pour le matériel?

7. Combien d'heures de vol seront-elles totalisées pendant
I'événement? Combien de ces heures de vol seront-elles effec-
tuées avant I'événement, et combien pendant I'événement lui-
méme?

8. A combien s'élévent les colts des heures de vol prévues
pendant I'événement? Quel sera le colt des entrainements
spéciaux effectués en vue des démonstrations aériennes?

9. Quelle sera I'ampleur des nuisances sonores? A partir de
combien d'heures de vol le seuil habituel de décibels sera-t-il
dépassé? Avec quelle quantité de bruit supplémentaire faudra-
t-il compter par rapport au trafic aérien usuel?

10. Quel sera l'impact sur I'environnement de l'événement?
Quelle quantité de CO2 sera-t-elle émise en tout? Quelle quan-
tité de CO2 sera-t-elle émise par heure de vol? Quelle quantité
de CO2 sera-t-elle émise par avion pendant I'événement? Quel
sera l'impact sur I'environnement de I'utilisation des autres véhi-
cules impliqués dans I'événement? Combien de litres de kéro-
séne seront-ils utilisés en tout? Combien de litres par heure de
vol? Combien de litres par avion?

11. La société Saab sponsorise-t-elle I'événement, de maniere
directe ou indirecte? Si oui, a combien se monte sa contribution
totale, directe et indirecte, a I'événement?

12. Quelles sont les contributions directes de la Confédération
au financement de I'événement?

Cosignataires: Aebischer Matthias, Allemann, Carobbio Gus-
cetti, Chopard-Acklin, Fehr Jacqueline, Fridez, Friedl, Graf-Lits-
cher, Hadorn, Jans, Kiener Nellen, Marra, Munz, Nussbaumer,
Reynard, Rossini, Schenker Silvia, Semadeni, Sommaruga
Carlo, Voruz (20)

26.02.2014 Réponse du Conseil fédéral.
21.03.2014 Conseil national. La discussion est reportée.

13.4035 n Ip. Bulliard. Empécher la hausse des tarifs pos-
taux d'acheminement des journaux (28.11.2013)

La Poste suisse se prépare a augmenter le prix de distribution
des journaux de 6 centimes par exemplaire, en trois étapes, du
1er janvier 2014 au 1er janvier 2016. Cette décision correspond
a une hausse de 24 pour cent. Elle intervient a un moment
extrémement délicat pour la presse écrite, et en particulier pour
les petits groupes de presse. Une action de contestation de
cette hausse est actuellement en cours devant la justice, mais
aucune décision n'interviendra avant le 1er janvier 2014. Face a
ce constat, je pose les questions suivantes:

1. Avec les nouveaux tarifs, le prix de distribution d'un journal de
24 pages sera de 26,2 centimes et celui d'un quotidien de 48
pages de 27,4 centimes. Le Conseil fédéral est-il conscient que
la tarification décidée par la Poste pénalise les petits journaux
de ce pays et soutient le mouvement de concentration de la
presse?

2. A travers l'aide indirecte a la presse, la Confédération paie
chaque année 50 millions de francs pour accorder un rabais
aux frais d'acheminement des journaux, en particulier des petits
journaux. Par la hausse décidée, la Poste n'est-elle pas en con-
tradiction flagrante avec le systéme d'aide de la Confédération?



3. La Poste invoque le déficit de son compte journaux pour jus-
tifier la hausse. Ce motif n'est-il pas en contradiction avec la loi
sur la poste, qui précise a son article 16 que les tarifs d'achemi-
nement des journaux doivent étre uniformes pour I'ensemble du
pays, y compris les régions périphériques, ce qui implique que
le compte journaux soit de facto déficitaire?

4. Le Conseil fédéral est-il prét a intervenir auprés de la Poste
suisse pour suspendre cette hausse jusqu'a ce que justice soit
rendue?

5. Le Conseil fédéral est-il prét a empécher cette hausse
jusqu'a ce qu'une nouvelle politique d'aide a la presse, actuelle-
ment en préparation, soit adoptée par les chambres?

Cosignataires: Barthassat, Bourgeois, Buttet, de Buman, Feller,
Grin, Hiltpold, Lohr, Parmelin, Regazzi, Rime, Romano,
Steiert (13)

29.01.2014 Réponse du Conseil fédéral.
21.03.2014 Conseil national. La discussion est reportée.

13.4037 n Mo. (Caroni) Masshardt. Se dire oui pour la vie
sans bureaucratie (02.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de présenter un projet visant a
simplifier les délais et la forme a respecter pour les mariages
(art. 100 et 102 du Code civil). Le projet contiendra notamment
les deux points suivants:

1. suppression de I'obligation d'attendre dix jours entre la procé-
dure préparatoire et la célébration du mariage (art. 100 du Code
civil): les fiancés sont libres de célébrer leur mariage directe-
ment aprés la cléture de la procédure préparatoire ou dans un
délai de trois mois;

2. suppression de l'obligation de présenter deux témoins (art.
102 du Code civil): les fiancés sont libres de célébrer leur
mariage avec deux témoins, comme aujourd'hui, ou sans
témoins.

12.02.2014 Le Conseil fédéral propose d'accepter la motion.
21.03.2014 Conseil
voyée.

16.11.2015 Conseil national. L'intervention est reprise par
Madame Masshardt.

national. Opposition; discussion ren-

13.4042 n Mo. Bourgeois. Appel d'offres. Possibilité de la
faire dans la langue officielle de son choix (02.12.2013)

En vertu des articles 6 alinéa 1 et 4 alinéa 2 de la loi fédérale
sur les langues (LLC) ainsi que de l'article 2 alinéa 4 de la loi sur
l'organisation du gouvernement et de I'administration (LOGA),
je demande au Conseil fédéral de modifier I'ordonnance sur les
marchés publics en précisant que les appels d'offres publics
peuvent se faire dans la langue officielle de son choix.

Cosignataires: Amaudruz, Aubert, Barthassat, Bulliard, Buttet,
Cassis, de Buman, Derder, Feller, Frangais, Freysinger, Germa-
nier, Golay, Gossi, Grin, Gschwind, Hiltpold, John-Calame, Leu-
tenegger Oberholzer, Mahrer, Nidegger, Nordmann, Parmelin,
Rime, Rusconi, Thorens Goumaz, Tornare, van Singer (28)

12.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

13.4043 n Ip. Feller. Application de la LAT. Comment sortir
du piége du moratoire? (02.12.2013)

La loi sur 'aménagement du territoire (LAT) acceptée en vota-
tion populaire le 3 mars 2013 contient une disposition transitoire
a son article 38a. Il a la teneur suivante:
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AlL1

Les cantons adaptent leurs plans directeurs dans les cing ans a
compter de I'entrée en vigueur de la LAT.

Al. 2

Jusqu'a l'approbation de cette adaptation du plan directeur par
le Conseil fédéral, la surface totale des zones a batir Iégalisées
ne doit pas augmenter dans le canton concerné.

Le message du Conseil fédéral relatif a la révision de la LAT
précise - page 987 - que cette disposition transitoire "prévoit un
moratoire sur la surface totale des zones a batir de chaque can-

ton".

Pendant la campagne de votation, la conseillere fédérale
Leuthard a d'abord nié I'existence d'un moratoire (par ex. lors
de I'émission "Infrarouge" du 13 février 2013). Puis elle a cher-
ché a minimiser les effets du moratoire, assurant que celui-ci
n'aurait pas de conséquences sur les projets de logements et
d'infrastructures.

L'article 52a du projet d'ordonnance d'application de la LAT, mis
en consultation, prévoit que pendant la période transitoire un
classement en zone a batir n'est possible que si une surface au
moins équivalente a été déclassée dans le canton depuis
I'entrée en vigueur de la nouvelle LAT ou est déclassée en
méme temps (art. 52a al. 1 let. a). Il ajoute que si des zones
affectées a des besoins publics ou des zones d'importance can-
tonale sont créées en réponse a une nécessité urgente, des
mesures de planification doivent sécuriser la surface qui sera a
déclasser (art. 52a al. 1 let. b).

Cette pseudo-ouverture du projet d'ordonnance n'est manifeste-
ment pas suffisante pour éviter le blocage de projets pendant la
période transitoire. C'est l'avis exprimé par de nombreux
milieux, et notamment par le Conseil d'Etat vaudois.

1. Comment le Conseil fédéral entend-il concilier les assuran-
ces données par la conseillere fédérale Leuthard pendant la
campagne de votation et le moratoire prévu par la LAT?

2. Comment sécurise-t-on une surface a déclasser, au sens de
l'article 52a alinéa 1 lettre b du projet d'ordonnance?

3. L'article 52a alinéa 1 lettre b est-il susceptible de résister
devant le Tribunal fédéral si un citoyen conteste le classement
d'un terrain en zone a béatir pendant la période transitoire au
motif qu'il n'y a pas de déclassement compensatoire simultané?

12.02.2014 Réponse du Conseil fédéral.
21.03.2014 Conseil national. La discussion est reportée.

13.4044 n Mo. Riklin Kathy. Taux de TVA réduit. Pour une
égalité de traitement entre la presse imprimée et la presse
numérique (03.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de fixer dans la loi sur la TVA,
dans le cadre de la révision en cours, une disposition prévoyant
que le taux de TVA réduit appliqué aujourd'hui aux journaux et
revues imprimés s'applique également aux abonnements aux
journaux et revues numériques.

Cosignataires: Amherd, Badran Jacqueline, Blocher, de Buman,
Fischer Roland, Fluri, Glattli, Hassler, Humbel, Landolt, Leute-
negger Filippo, Maier Thomas, Meier-Schatz, Miiller Walter,
Neirynck, Noser, Pfister Gerhard, Romano, Schmid-Federer,
Schneider Schuttel, Wasserfallen (21)

07.03.2014 Le Conseil fédéral propose d'accepter la motion.

21.03.2014 Conseil
voyée.

national. Opposition; discussion ren-
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13.4046 n Ip. (Chopard-Acklin) Hardegger. Risques sécuri-
taires liés au transport de marchandises dangereuses dans
le tunnel routier du Saint-Gothard. Assouplissement dans
le cas d'un deuxiéme tube? (03.12.2013)

Visiblement, le classement des tunnels routiers sera revu a par-
tir de 2015 en ce qui concerne le transport des marchandises
dangereuses, lequel est réglé dans l'ordonnance relative au
transport des marchandises dangereuses par route. Les caté-
gories soumises a des restrictions sont les catégories B, C, D et
E. La catégorie A, en revanche, n'est soumise a aucune restric-
tion. En vue des futurs remaniements, il importe de s'interroger
sur l'opportunité d'un reclassement du tunnel routier du Saint-
Gothard aprés la construction d'un éventuel deuxiéme tube.

Dans sa réponse a l'interpellation 13.3315, le Conseil fédéral
affirme que, méme dans le cas d'une séparation des sens de
circulation grace a la construction d'un second tube, un accident
impliquant un transport de marchandises dangereuses repré-
senterait le scénario le plus tragique. Toutefois, le Conseil fédé-
ral veut encore attendre avant de procéder a une analyse et de
décider d'un reclassement du tunnel du Saint-Gothard de la
catégorie E, la plus rigide en vigueur actuellement, vers une
catégorie moins stricte. Cette réponse sous-entend que, apres
la construction d'un second tube, le transport de marchandises
dangereuses pourrait étre également possible dans ce tunnel.
De son c6té, 'OFROU a publié un communiqué le 7 octobre
2013 dans lequel il explique que le transport de marchandises
dangereuses, méme en cas de construction d'un second tube,
resterait excessivement risqué et que, par conséquent, l'inter-
diction serait maintenue. En raison de ces affirmations diver-
gentes, il est impossible de savoir si la Confédération a
l'intention ou non de reclasser le tunnel du Saint-Gothard.

Le Conseil fédéral est prié des lors de répondre aux questions
suivantes:

1. Comment explique-t-il qu'il y ait une différence entre le com-
muniqué de 'OFROU et la réponse du Conseil fédéral a l'inter-
pellation évoquée ci-dessus? Quelle affirmation le Parlement
devra-t-il prendre en compte pour ses futurs débats?

2. Le Conseil fédéral est-il disposé a faire en sorte que l'interdic-
tion du transport des marchandises dangereuses soit inscrite
dans la LTRA? Si non, pourquoi?

3. Quelles conséquences un éventuel assouplissement de la
réglementation en matiere de transport de marchandises dan-
gereuses aurait-il sur le transport des marchandises a travers
les Alpes, c'est-a-dire sur la politique de transfert de la route au
rail et plus précisément sur I'utilisation du tunnel du Saint-
Gothard? Cette question est d'autant plus pertinente que les
CFF veulent cesser d'exploiter un certain nombre de voies de
raccordement, ce qui aura pour effet de renforcer |'attrait de la
route pour le transport des marchandises dangereuses.

4. Quelles mesures le Conseil fédéral compte-t-il prendre pour
que le rail soit plus attrayant que la route pour le transport des
marchandises, et plus particulierement pour le transport des
marchandises dangereuses?

Cosignataires: Aebischer Matthias, Allemann, Amarelle, Aubert,
Badran Jacqueline, Bohni, Carobbio Guscetti, Fehr Jacqueline,
Feri Yvonne, Fischer Roland, Fridez, Friedl, Galladé, Gasser,
Gilli, Girod, Glattli, Graf Maya, Graf-Litscher, Grossen Jiirg,
Gysi, Hadorn, Hardegger, Heim, Jans, John-Calame, Jositsch,
Kiener Nellen, Leuenberger-Genéve, Mahrer, Maire Jacques-
André, Marra, Masshardt, Moser, Miller Geri, Munz, Pardini,
Piller Carrard, Reynard, Rossini, Rytz Regula, Schelbert,
Schenker Silvia, Schneider Schittel, Schwaab, Semadeni,

Sommaruga Carlo, Thorens Goumaz, Trede, Tschimperlin, van
Singer, Vischer Daniel, Voruz, Weibel, Wermuth (55)

19.02.2014 Réponse du Conseil fédéral.

21.03.2014 Conseil national. La discussion est reportée.
03.12.2015 Conseil national. L'intervention est reprise par
Monsieur Hardegger.

13.4048 n Ip. (Bohni) Grossen Jiirg. Mesures techniques
pour renforcer la sécurité dans le tunnel autoroutier du
Saint-Gothard (03.12.2013)

1. Lors des délibérations sur la réfection du tunnel autoroutier
du Saint-Gothard, le Conseil fédéral a-t-il envisagé la pose de
bandes rugueuses ou de murs de séparation abaissables?

2. Combien d'accidents ces systémes permettraient-ils d'éviter?

3. Quel serait le colt des travaux pour en équiper toute la lon-
gueur du tunnel?

4. Le Conseil fédéral est-il disposé a soutenir financierement les
derniers tests auxquels le systéme Juprofile 101 doit encore
étre soumis?

5. De quelle maniére les technologies en matiére de conduite
vont-elles évoluer d'ici 2030? Quelles sont les conséquences a
en tirer par rapport au programme de sécurité pour le tunnel du
Saint-Gothard?

Cosignataires: Aebischer Matthias, Aubert, Badran Jacqueline,
Carobbio Guscetti, Chopard-Acklin, Fehr Jacqueline, Fischer
Roland, Flach, Fridez, Friedl, Galladé, Gasser, Gilli, Girod,
Glattli, Graf Maya, Graf-Litscher, Grossen Jirg, Hadorn, Har-
degger, Heim, Jans, John-Calame, Jositsch, Kessler, Kiener
Nellen, Leuenberger-Genéve, Mahrer, Maier Thomas, Maire
Jacques-André, Moser, Miller Geri, Munz, Nordmann, Piller
Carrard, Reynard, Rossini, Rytz Regula, Schelbert, Schneider
Schittel, Schwaab, Semadeni, Thorens Goumaz, Trede,
Tschimperlin, van Singer, Vischer Daniel, Voruz, Weibel,
Wermuth (50)

19.02.2014 Réponse du Conseil fédéral.

21.03.2014 Conseil national. La discussion est reportée.
03.12.2015 Conseil national. L'intervention est reprise par
Monsieur Grossen Jurg.

13.4049 n Ip. (Bohni) Grossen Jiirg. Sécurité routiére dans
le tunnel autoroutier du Saint-Gothard (03.12.2013)

1. Le Conseil fédéral est-il disposé a prescrire une distance de
sécurité plus grande entre poids lourds?

2. Quelle serait la capacité du tunnel pour le trafic des poids
lourds si cette distance de sécurité était fixée a 250 metres?

3. Combien d'accidents mortels au tunnel du Saint-Gothard
sont-ils liés au trafic des poids lourds? Combien d'entre eux
pourraient-ils étre évités grace a la réalisation des objectifs pré-
vus par la politique de transfert?

4. Combien d'accidents mortels n'auraient-ils de toute fagon pas
pu étre évités par la construction d'un deuxiéme tube (perte de
maitrise)?

5. Le Conseil fédéral a-t-il pris en compte les effets d'une circu-
lation temporairement bidirectionnelle et d'une augmentation du
trafic dans ses réflexions sur le renforcement de la sécurité?

6. Combien d'accidents de la route pourraient-ils étre évités sile
méme budget était utilisé pour modérer le trafic dans les agglo-
mérations?



Cosignataires: Aebischer Matthias, Aubert, Badran Jacqueline,
Carobbio Guscetti, Chopard-Acklin, Fehr Jacqueline, Fischer
Roland, Flach, Fridez, Friedl, Galladé, Gasser, Gilli, Girod,
Glattli, Graf Maya, Graf-Litscher, Grossen Jiirg, Hadorn, Har-
degger, Heim, Jans, John-Calame, Jositsch, Kessler, Kiener
Nellen, Leuenberger-Geneve, Mahrer, Maier Thomas, Maire
Jacques-André, Moser, Miller Geri, Munz, Nordmann, Piller
Carrard, Reynard, Rossini, Rytz Regula, Schelbert, Schneider
Schittel, Schwaab, Semadeni, Thorens Goumaz, Trede,
Tschumperlin, van Singer, Voruz, Weibel, Wermuth (49)

19.02.2014 Réponse du Conseil fédéral.

21.03.2014 Conseil national. La discussion est reportée.
03.12.2015 Conseil national. L'intervention est reprise par
Monsieur Grossen Jiirg.

13.4052 n Ip. Reynard. Gestion du trafic pendant la réfec-
tion du tunnel autoroutier du Saint-Gothard (03.12.2013)

En cas de construction d'un deuxiéme tube au tunnel routier du
Saint-Gothard, il faudrait attendre que celui-ci soit terminé pour
débuter la réfection du tube existant. D'aprés le message du
Conseil fédéral du 13 septembre 2013 relatif a la réfection du
tunnel routier du Saint-Gothard (modification de la loi fédérale
sur le transit routier dans la région alpine), cette solution néces-
siterait une fermeture totale du tunnel durant 140 jours dans le
cadre de mesures transitoires.

1. Comment le Conseil fédéral compte-t-il gérer le trafic, et en
particulier le trafic des poids lourds, pendant cet intervalle?

2. Est-il prévu de reporter le trafic sur le col du Saint-Gothard,
sur le tunnel du San Bernardino ou sur les cols valaisans du
Simplon et du Grand-Saint-Bernard?

3. Quelles pertes cette fermeture représenterait-elle pour I'éco-
nomie?

Cosignataires: Aebischer Matthias, Aubert, Badran Jacqueline,
Bohni, Chopard-Acklin, Fehr Jacqueline, Fischer Roland, Fri-
dez, Friedl, Galladé, Gasser, Gilli, Girod, Glattli, Graf Maya,
Graf-Litscher, Grossen Jurg, Gysi, Hadorn, Heim, Jans, John-
Calame, Jositsch, Kiener Nellen, Leuenberger-Genéve, Mahrer,
Maire Jacques-André, Marra, Moser, Miller Geri, Munz, Pardini,
Piller Carrard, Rossini, Rytz Regula, Schelbert, Schenker Silvia,
Schneider Schittel, Schwaab, Semadeni, Sommaruga Carlo,
Thorens Goumaz, Tornare, Trede, Tschimperlin, van Singer,
Vischer Daniel, Voruz, Weibel, Wermuth (50)

19.02.2014 Réponse du Conseil fédéral.
21.03.2014 Conseil national. La discussion est reportée.

13.4053 n Ip. Hardegger. Tunnel autoroutier du Saint-
Gothard. Terrains nécessaires pour la construction d'un
deuxiéme tube (03.12.2013)

La construction d'un deuxiéme tube au tunnel routier du Saint-
Gothard nécessite de grandes surfaces autour des portails et
dans les environs pour entreposer le matériel de chantier ainsi
que les matériaux d'excavation.

1. Quelle est la taille des terrains prévus pour entreposer le
matériel de chantier a Airolo et a Goschenen? Quels terrains
ont-ils été prévus a cet effet?

2. Quelle est la taille des terrains prévus pour le dépét des
matériaux d'excavation au nord et au sud du tunnel? Quels ter-
rains ont-ils été prévus a cet effet?

3. Pendant combien d'années ces terrains seront-ils occupés?
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4. Si certains terrains doivent étre occupés de fagon durable,
quelles seront les dimensions de ceux-ci (surface et hauteur)?

5. Quelles étaient ou sont les dimensions des terrains nécessai-
res a la construction du troisieme tube du tunnel du Gubrist
(3250 metres), du troisieme tube du tunnel du Baregg (1400
métres), du tunnel Mappo-Morettina (5500 métres), du troi-
siéme tube du tunnel du Belchen (3180 métres), du tunnel de
Sisikon (4450 metres) et du tunnel de Morschach (2900
métres)?

6. Dans quelle mesure la longueur d'un tunnel a-t-elle une
influence sur la taille des terrains nécessaires a sa construc-
tion?

7. Au cas ou les matériaux d'excavation devraient étre transpor-
tés par rail, ou le chargement aurait-il lieu? Faudrait-il construire
de nouvelles voies ferrées ou de nouvelles routes a cet effet?

Cosignataires: Aebischer Matthias, Amarelle, Aubert, Badran
Jacqueline, Bohni, Carobbio Guscetti, Chopard-Acklin, Fehr
Jacqueline, Fischer Roland, Fridez, Friedl, Galladé, Gasser,
Gilli, Girod, Glattli, Graf Maya, Graf-Litscher, Grossen Jiirg,
Gysi, Hadorn, Heim, Jans, John-Calame, Jositsch, Kiener Nel-
len, Leuenberger-Genéve, Mahrer, Maire Jacques-André,
Marra, Masshardt, Moser, Miller Geri, Munz, Pardini, Piller Car-
rard, Reynard, Rossini, Rytz Regula, Schelbert, Schneider
Schittel, Schwaab, Semadeni, Sommaruga Carlo, Thorens
Goumaz, Trede, Tschimperlin, van Singer, Vischer Daniel,
Voruz, Weibel, Wermuth (52)

19.02.2014 Réponse du Conseil fédéral.
21.03.2014 Conseil national. La discussion est reportée.

13.4054 n Ip. Feller. Taux d'accueil de requérants d'asile par
rapport a la population d'une commune (03.12.2013)

La Confédération envisagerait d'implanter un centre fédéral
d'hébergement pour requérants d'asile dans la commune vau-
doise de Moudon. Ce centre pourrait accueillir quelque 550
requérants d'asile a la place d'armes de Moudon que le Dépar-
tement fédéral de la défense, de la protection de la population
et des sports envisage de fermer.

Or, la commune de Moudon, qui compte 5331 habitants (au 31
décembre 2012), accueille déja quelque 150 requérants d'asile
hébergés par [I'Etablissement vaudois pour I'accueil des
migrants (EVAM).

L'arrivée de quelque 550 requérants d'asile supplémentaires
porterait le ratio d'hébergement de requérants d'asile a plus de
13 pour cent de la population de Moudon (au 31 décembre
2012). Cela parait considérable.

Vu ce qui précéde, je pose les questions suivantes au Conseil
fédéral:

1. Quels sont les criteres utilisés pour choisir les emplacements
des centres fédéraux d'hébergement pour requérants d'asile?

2. Quel est le taux d'accueil de requérants d'asile a ne pas
dépasser par rapport a la population d'une commune pour que
leur intégration se déroule dans de bonnes conditions?
12.02.2014 Réponse du Conseil fédéral.

21.03.2014 Conseil national. La discussion est reportée.

13.4066 n Ip. Kiener Nellen. Réforme des chemins de fer
2.2. Normes européennes et personnes a mobilité réduite
(04.12.2013)

Le Parlement a adopté la réforme des chemins de fer 2.2 en
2012. En se fondant sur cette réforme, le Conseil fédéral a mis
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en vigueur le 1er juillet 2013 'ordonnance modifiée sur les che-
mins de fer. Les nombreuses normes d'interopérabilité applica-
bles au transport ferroviaire transeuropéen comprennent
notamment les spécifications techniques d'interopérabilité rela-
tives aux personnes a mobilité réduite (STI-PMR). Ces normes
vont parfois plus loin que les prescriptions suisses. |l existe par
contre des dispositions par rapport auxquelles les prescriptions
suisses sont mieux définies et plus précises. Il faut viser a har-
moniser ces deux systémes de normes tout en respectant cer-
taines particularités nationales. Or, les personnes handicapées
craignent que cette harmonisation ne remette en question des
normes suisses trés appréciées, sous prétexte d'adaptation aux
normes européennes.

Je charge donc le Conseil fédéral de répondre aux questions
suivantes:

1. Peut-il garantir que les personnes handicapées ne verront
pas leur accés aux transports publics rendu plus difficile du fait
de l'adoption de normes européennes?

2. Comment assurer que les mesures éprouvées qui facilitent
I'acces aux transports publics pour les personnes handicapées
et les personnes agées a mobilité réduite ne seront ni suppri-
mées ni affaiblies par 'harmonisation des normes?

Cosignataires: Aebischer Matthias, Amarelle, Aubert, Birrer-
Heimo, Carobbio Guscetti, Fehr Jacqueline, Gysi, Hadorn, Har-
degger, Heim, Leutenegger Oberholzer, Maire Jacques-André,
Marra, Muller-Altermatt, Munz, Pardini, Reynard, Schenker Sil-
via, Semadeni, Voruz (20)

29.01.2014 Réponse du Conseil fédéral.
21.03.2014 Conseil national. La discussion est reportée.

13.4067 n Ip. Aeschi Thomas. Moderniser la lex Koller
(04.12.2013)

Au cours de la session d'automne, deux motions ont été dépo-
sées qui demandaient, pour la premiére, que les immeubles
destinés a une activité commerciale ou professionnelle soient
soumis de nouveau au régime d'autorisation obligatoire de la
lex Koller (motion 13.3975) et, pour la seconde, que le privilege
accordé aux personnes de I'étranger par la lex Koller en matiere
d'acquisition de parts dans des fonds immobiliers ou des socié-
tés immobilieres cotées en bourse soit aboli (motion 13.3976).
En 2012, 1563 935 personnes ont immigré en Suisse et 80 648
personnes ont émigré de Suisse (source: Office fédéral des
migrations). Je prie le Conseil fédéral de répondre aux ques-
tions suivantes:

1. Combien y a-t-il d'immeubles d'habitation et d'immeubles
commerciaux en Suisse (nombre et valeur d'estimation en
francs)?

2. Combien d'immeubles d'habitation et d'immeubles commer-
ciaux appartiennent-ils aux quatre catégories de propriétaires
suivantes (nombre et valeur d'estimation en francs):

- Suisses;

- ressortissants de pays membres de I'UE ou de I'AELE;

- ressortissants d'un pays tiers;

- fonds immobiliers ou sociétés immobilieres cotées en bourse.
3. Quelle a été I'évolution des chiffres de I'immobilier résidentiel
et de l'immobilier commercial dans chacune des quatre catégo-
ries précitées depuis 1990 (en 1990, puis en 1995, 2000, 2005,
2010 et 2012 par ex.)?

4. La libre circulation des personnes donne aux salariés, aux
indépendants, aux retraités et aux étudiants ressortissant d'un

pays de I'UE ou de I'AELE le droit d'entrer en Suisse et d'y
séjourner. Ce droit est assorti du droit d'acquérir un bien immo-
bilier a des fins d'habitation (principe du traitement national).
Les ressortissants des pays de I'UE ou de I'AELE sont-ils tenus
de vendre le logement qu'ils ont acheté en Suisse lorsqu'ils quit-
tent la Suisse?

5. Si ce n'est pas le cas, que pense le Conseil fédéral de l'idée
d'imposer aux ressortissants de ces pays qui quittent la Suisse
un délai maximal de quelques années (3 ans par ex.) pour la
vente du logement qu'ils ont acheté en Suisse?

6. Les étrangers sont autorisés a acquérir des parts dans des
coopératives de logement en Suisse. Quelle proportion de Suis-
ses et quelle proportion d'étrangers détiennent-ils des parts
dans ces coopératives (nombre et valeur d'estimation en
francs)?

7. Quelles nouvelles restrictions le Conseil fédéral compte-t-il
introduire pour que les coopératives de logement subvention-
nées avec l'argent des contribuables profitent d'abord aux Suis-
ses?

26.02.2014 Réponse du Conseil fédéral.
21.03.2014 Conseil national. La discussion est reportée.

13.4069 n Po. Schwaab. Scandale de I'espionnage par la
NSA et d'autres services secrets étrangers (04.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de présenter un rapport sur les
analyses approfondies et mesures qu'il a annoncées dans sa
réponse a l'interpellation 13.3677.

Cosignataires: Aebischer Matthias, Allemann, Amarelle, Aubert,
Fehr Jacqueline, Fridez, Hadorn, Jans, Kiener Nellen, Leute-
negger Oberholzer, Maire Jacques-André, Masshardt, Pardini,
Reynard, Schenker Silvia, Semadeni, Tornare, Voruz (18)

12.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter le postulat.
02.12.2015 Conseil national. Rejet.

13.4074 n Mo. Estermann. Exonérer les rentes AVS
(05.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé d'exonérer intégralement les ren-
tes de vieillesse et de survivant de I'AVS en supprimant ces ren-
tes de la liste des revenus imposables fixée a l'article 22 alinéa
1 de la loi fédérale sur I'imp6t fédéral direct (section 6: revenus
provenant de la prévoyance). Les cantons et les communes
resteront libres d'introduire ou non cette exonération en vertu de
la loi fédérale sur I'hnarmonisation des impdts directs des can-
tons et des communes.

Cosignataires: Flickiger Sylvia, Geissbiihler, Kaufmann (3)
12.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

13.4078 n Ip. Groupe de I'Union démocratique du
Centre. Relations internationales de I'’Assemblée fédérale
(05.12.2013)

Les codts liés aux activités internationales de I'Assemblée fédé-
rale et de certains députés semblent s'accroitre de maniére
exponentielle. Nous prions le Conseil fédéral de répondre aux
questions suivantes:

1. De quelle maniére les voyages officiels effectués par des par-
lementaires a I'étranger aux frais de I'Assemblée fédérale ont-ils
évolué au cours des dix derniéres années?

2. Quelle est I'évolution des codts, ventilés par an et par type de
voyage (voyage du président, d'une délégation ou d'une com-



mission, voyage aupres d'une organisation internationale, parti-
cipation a une conférence internationale, etc.)?

3. Quelle est I'évolution des colts totaux de ces voyages?

4. Quelle est I'évolution des co(ts, ventilés par an, par type de
voyage et par taille de la délégation, par député et par dépen-
ses telles que les frais de vol, les frais d'hétel, les frais géné-
raux, les indemnités de présence et les salaires?

5. Le DFAE ou d'autres institutions fédérales prennent-ils en
charge certains des colts liés aux voyages effectués par des
parlementaires?

6. De quelle maniére les ressources humaines et les ressources
financiéres du Service des relations internationales des Servi-
ces du Parlement ont-elles évolué au cours des dix derniéres
années?

7. Quelles sont les bases légales régissant ces voyages a
I'étranger?

8. Quelle est I'utilité de tels voyages pour I'Assemblée fédérale
et pour la Suisse?

9. Quelles mesures pourrait-on prendre pour éviter que le nom-
bre de ces voyages ne continue d'augmenter, afin de ménager
les finances fédérales?

10. Comment la frénésie voyageuse du président du Conseil
des Etats en 2013 (aux frais du contribuable) s'explique-t-elle?

Porte-parole: Reimann Maximilian
03.03.2014 Réponse du Bureau
21.03.2014 Conseil national. La discussion est reportée.

13.4080 n Po. Groupe vert'libéral. Egalité au regard du droit
fiscal et du droit des assurances sociales (05.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de présenter un rapport qui
expose les variantes permettant de garantir dans la mesure du
possible, dans le droit fiscal et le droit des assurances sociales,
I'égalité entre les couples mariés, les partenaires enregistrés et
les concubins et entre les autres modes de vie. Le rapport indi-
quera en outre les incidences fiscales des variantes aux
niveaux fédéral et cantonal.

Porte-parole: Bertschy
12.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter le postulat.

13.4086 n Mo. Groupe des Verts. Programme national de
recherche portant sur un systéme de protection des don-
nées applicable au quotidien dans la société de
I'information (05.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de mettre en place un programme
national de recherche portant sur un systéme de protection des
données applicable au quotidien dans la société de l'informa-
tion, l'objectif étant d'élaborer des régles de base que l'on
pourra appliquer dans la vie quotidienne pour disposer de
moyens de communication cryptés qui soient sars.

Porte-parole: Glattli
26.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

13.4087 n Mo. Groupe des Verts. Dénonciation de I'Opera-
ting Working Arrangement conclu avec les Etats-Unis
(05.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de dénoncer I'Operating Working
Arrangement (OWA) qui a été conclu avec les Etats-Unis.
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Porte-parole: Glattli
12.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

13.4089 n Po. Reimann Lukas. Ecarter les obstacles qui
empéchent les radioamateurs de jouer un réle d'utilité
publique en situation de catastrophe (05.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé d'étudier les mesures qui permet-
traient de mettre en oeuvre l'article 25.9A du réglement des
radiocommunications de I'Union internationale des télécommu-
nications (UIT), ratifié par la Confédération, notamment la possi-
bilité de délivrer une autorisation simplifiée pour l'installation
des antennes techniquement nécessaires a la communication
radio d'urgence. Rappel dudit article 25.9A: "Les administra-
tions sont invitées a prendre les mesures nécessaires pour
autoriser les stations d'amateur a se préparer en vue de répon-
dre aux besoins de communication pour les opérations de
secours en cas de catastrophe."

12.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter le postulat.

13.4090 n Mo. Buttet. Importation de viande halal provenant
d'abattages sans étourdissement (05.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé d'éliminer enfin les incertitudes
qui existent concernant les importations de viande halal qui pro-
vient d'animaux qui n'ont pas été étourdis lors de I'abattage, de
méme que les discriminations qui existent en matiére d'importa-
tion de viande halal dont sont victimes la majorité des entrepri-
ses autorisées a importer de la viande. A cet effet il s'agit de
prévoir les objectifs suivants:

1. déclaration obligatoire de la viande halal qui provient d'ani-
maux qui, contrairement aux directives suisses, ont été abattus
a I'étranger respectivement sans avoir été étourdis ou qui n'ont
été étourdis qu'aprés la saignée - complément de I'ordonnance
agricole sur la déclaration (RS 916.51) par un nouvel article 3
alinéa 3;

2. mise a niveau des colts moyens des adjudications des con-
tingents tarifaires partiels 5.5 (bovins) et 5.6 (ovins) pour la
viande halal avec ceux des catégories de viande et produits
carnés correspondantes du contingent tarifaire partiel 5.7 pour
les trois mois précédents - complément par un nouvel article
18a alinéa 6 de l'ordonnance sur le bétail de boucherie (RS
916.341).

Cosignataires: Freysinger, Gschwind, Lischer, Romano (4)
29.01.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

13.4091 n Mo. Groupe des Verts. Interdire I'utilisation d'ins-
tallations a des fins d'espionnage politique, militaire ou
économique a I'encontre de la Suisse ou d'Etats étrangers
(05.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de modifier la législation actuelle
de maniere a:

1. interdire et punir sévérement toute activité d'espionnage poli-
tique, militaire, scientifique ou économique pour le compte
d'Etats, de partis ou de toute autre organisation ou société com-
merciale suisse ou étrangére, se déroulant en tout ou en partie
sur territoire suisse, menée a I'encontre:

a. de la Suisse;

b. de ses ressortissants;
c. de ses entreprises;

d. d'Etats étrangers;
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e. de leurs ressortissants;
f. de leurs entreprises.

2. Considérer comme acte d'espionnage, le fait de faire transiter
par la Suisse des données obtenues par espionnage, que ce
soit pour le compte d'organismes officiels ou de tout autre client.

3. Prévoir une exception aux points 1 et 2 ci-dessus pour les
cas autorisés par le Conseil fédéral afin de défendre les intéréts
supérieurs de la Suisse.

Porte-parole: Glattli
26.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

13.4093 n Mo. Stahl. LAMal. Assurés partis sans laisser
d'adresse (09.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de proposer les modifications
nécessaires de la loi pour que les caisses-maladie puissent,
aprées un certain temps, effacer de leur systéme pour le
domaine de l'assurance-maladie les assurés qui ne peuvent
plus étre contactés ou, au moins, les exclure du calcul de la
compensation des risques.

Cosignataires: Borer, Bortoluzzi (2)
07.03.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

13.4094 n Ip. Stahl. Conséquences de I'abrogation de I'arti-
cle 59c alinéa 1 lettre a OAMal (09.12.2013)

Le 11 septembre 2013, le Conseil national a adopté la motion
Humbel 12.3245, qui charge le Conseil fédéral d'élaborer un
projet d'abrogation de I'article 59c alinéa 1 lettre a de I'ordon-
nance sur l'assurance-maladie (OAMal). Je prie le Conseil fédé-
ral de répondre aux questions suivantes a cet égard:

1. Quelles conséquences aurait I'abrogation de cette disposition
sur les négociations menées entre les partenaires tarifaires et
sur le caractére économique des prestations?

2. Ne toucheraient-elles que les prestations en milieu hospitalier
ou également les autres fournisseurs de prestations (médecins,
physiothérapeutes, etc.)?

3. L'abrogation de cette disposition comporte-elle d'autres incer-
titudes pour les négociations tarifaires et sera-t-il plus difficile
pour les partenaires tarifaires de fixer les tarifs par convention?

4. Si les partenaires tarifaires ne parviennent pas a s'entendre
et qu'une instance judiciaire est saisie pour fixer les tarifs, sur
quelles bases le tribunal pourra-t-il trancher faute de données
relatives aux colts?

5. Le Conseil fédéral juge-t-il conforme a la volonté du Iégisla-
teur que la rémunération des hépitaux liée aux prestations soit
nettement plus élevée que leurs colts effectifs? Comment con-
cilier une rémunération supérieure aux colts avec les principes
d'économicité et d'efficience?

6. Le Conseil fédéral convient-il que I'abrogation de cette dispo-
sition ne libére pas les hdpitaux de I'obligation de transmettre
les données relatives a leurs codts d'exploitation et d'investisse-
ment aux gouvernements cantonaux et aux partenaires tarifai-
res (art. 49 al. 7 LAMal)?

Cosignataires: Borer, Bortoluzzi (2)
07.03.2014 Réponse du Conseil fédéral.
21.03.2014 Conseil national. La discussion est reportée.

13.4099 n Ip. (Fischer Roland) Flach. Police aérienne. Aug-
mentation de la capacité a durer de la flotte de F/A-18
(09.12.2013)

La capacité a durer plus élevée dans le cadre des activités de
police aérienne est I'argument principal avancé en faveur de
I'achat d'avions de combat Gripen, qui s'ajouteraient aux 32 F/
A-18 dont les Forces aériennes disposent aujourd'hui. L'armée
écrit ainsi, sur son site Internet, qu'en cas de menace concréte
(situation extraordinaire avec restriction du trafic aérien), le con-
trole et la protection de I'espace aérien suisse requiérent une
présence permanente d'avions de combat en vol. En général,
quatre appareils surveillent alors I'espace aérien. Avec les seuls
32 F/A-18, les Forces aériennes peuvent tenir deux semaines
et demie; avec 32 F/A-18 et 22 Gripen, elles peuvent le faire
durant cinq semaines.

Selon le supplément du 5 mai 2011 au rapport complémentaire
au rapport sur l'armée 2010, la maintenance est le facteur
déterminant pour la capacité a durer des Forces aériennes dans
le cadre des activités de police aérienne. J'ai a ce propos les
questions suivantes:

1. La capacité a durer de la flotte des F/A-18 pourrait-elle étre
accrue par une augmentation des capacités de maintenance ou
de stockage de piéces de rechange? Dans l'affirmative, de
combien de temps pourrait-elle I'étre?

2. Les calculs semblent partir du principe que la maintenance a
lieu dans le cadre de I'exploitation normale et non dans le cadre
du travail en équipes. Des plans ont-ils été établis, qui permet-
traient au besoin de passer au travail en équipes? Dans quelle
mesure ce passage influencerait-il la capacité a durer?

3. Les contréles effectués toutes les 200 heures comprennent-
ils des étapes non pertinentes du point de vue de la sécurité
auxquelles on pourrait au besoin renoncer pour réduire la durée
des contrOles et augmenter la capacité a durer?

4. Me trompé-je en avangant qu'il est souhaitable, mais pas
indispensable, de maintenir quatre avions en vol simultané, et
que deux avions suffiraient aussi a accomplir la mission de
police aérienne?

Cosignataires: Allemann, Birrer-Heimo, Bohni, Flach, Fridez,
Galladé, Gasser, Grossen Jirg, Ingold, Kessler, Maier Thomas,
Meier-Schatz, Moser, Neirynck, Schelbert, Weibel (16)
29.01.2014 Réponse du Conseil fédéral.

21.03.2014 Conseil national. La discussion est reportée.

03.12.2015 Conseil national. L'intervention est reprise par
Monsieur Flach.

13.4101 n Ip. Tornare. Le saumon d'élevage norvégien est-il
dangereux pour la santé? (09.12.2013)

Etant donné que le saumon est le poisson le plus consommé
dans les ménages en Suisse, je prie le Conseil fédéral de
répondre a la question suivante:

Qu'est-ce que le Conseil fédéral entend faire pour informer les
consommateurs des effets dangereux du saumon d'élevage
norvégien?

12.02.2014 Réponse du Conseil fédéral.

21.03.2014 Conseil national. La discussion est reportée.



13.4102 n Ip. Reimann Lukas. Prolongation de I'accord de
swap des banques centrales. Cartel mondial des mon-
nayeurs (1) (09.12.2013)

Les plus grandes banques centrales du monde ont converti
leurs accords de swap temporaires en accords permanents
d'échange de devises. Or cette opération pourrait engendrer
une politique monétaire uniforme sur le plan international, ce qui
n'est pas forcément souhaitable. La Banque d'Angleterre, la
Banque du Canada, la Banque centrale européenne, la Banque
du Japon, la Banque nationale suisse et la Réserve fédérale
des Etats-Unis ont en effet annoncé la conversion de leurs
accords de swap bilatéraux temporaires en accords perma-
nents.

1. Ces accords autorisent les banques centrales a s'échanger
des devises. Un plafond est-il prévu ou les montants peuvent-ils
étre illimités?

2. De tels accords peuvent augmenter la masse monétaire, ce
qui engendre une inflation de la valeur des patrimoines, un sen-
timent de prospérité accrue et en cas d'accélération de la circu-
lation de la monnaie l'inflation des prix. Qui répondra de cette
dérive économique générale déclenchée par les taux d'intérét
quasi nuls fixés par les banques centrales?

3. Par ces accords, les banques centrales perdent le contrble
de leur masse monétaire nationale parce qu'elles doivent mettre
a disposition les montants demandés dans la monnaie natio-
nale, ce qui réduit de facto leur souveraineté monétaire. Com-
ment la BNS peut-elle s'assurer en l'espéce que son
indépendance sera préservée?

4. Ces accords prévoient-ils que la banque centrale étrangere
qui obtient des francs suisses doit les garder sur un compte
ouvert aupres de la BNS et qu'elle ne peut les retirer ni en faire
un autre usage?

5. Est-il également prévu dans les accords que la banque cen-
trale étrangére qui détient des franc suisses sur un compte de
la BNS ne peut les introduire sur le marché par des dérivés ou
des instruments comparables pour que la stabilité du franc n'en
soit pas affectée?

12.02.2014 Réponse du Conseil fédéral.
21.03.2014 Conseil national. La discussion est reportée.

13.4103 n Ip. Reimann Lukas. Prolongation de I'accord de
swap des banques centrales. Cartel mondial des mon-
nayeurs (2) (09.12.2013)

L'accord de swap conclu avec des banques centrales permet a
la Banque nationale (BNS) d'obtenir des devises contre lesquel-
les elle offre des francs suisses. La BNS peut préter ces devi-
ses a son tour a des banques commerciales. Ce faisant, elle
porte entierement le risque de défaillance sachant que c'est elle
qui répond de la rétrocession des devises.

1. La BNS peut-elle requérir du dernier emprunteur, par exem-
ple une banque commerciale, des valeurs liquides, négociables
sur le marché ou des papiers-valeurs susceptibles d'étre alié-
nés immédiatement et sans réserve, en cas de défaillance, pour
un montant au moins égal au crédit convenu?

2. Si la constitution de garanties est usuelle pour les préts en
deuxiéme ressort, ces garanties sont-elles libellées dans la
monnaie du crédit sous-jacent?

3. Si la garantie n'est pas libellée dans la méme monnaie com-
ment s'est-on assuré que pour parer aux risques de change un
montant minimum de I'ordre du crédit octroyé soit garanti?

103

4. Les swaps monétaires sont conclus en regle générale pour
une durée allant de un jour a trois mois. Ces délais sont-ils
appliqués lorsque la BNS préte des devises a son tour ou celle-
ci accorde-t-elle a des banques commerciales des crédits en
devises étrangéres d'une durée plus longue que le swap sous-
jacent? Elle prendrait en I'espéce un risque inutile compte tenu
du risque lié au taux révisable en cas de reconduction ("rollo-
ver") du swap sous -jacent?

5. Si les échéances ne sont pas les mémes, comment la BNS
s'assure-t-elle que le "rollover" du swap ne soit pas menacé par
le risque incontrélable que la contrepartie refuse le "rollover"?

6. A supposer que ce risque n'existe pas, sachant que les ban-
ques centrales participantes ont convenu un "rollover" illimité
sur les swaps, comment la BNS pourrait-elle se retirer de son
engagement? Faut-il craindre en I'espéce une extension incon-
trélable de la masse monétaire?

7. A-t-on déja constaté des défaillances dans le cadre d'opéra-
tion de préts de devises ou la fourniture de garanties insuffisan-
tes?

8. Des banques centrales ont-elles déja causé des problemes,
lors de la rétrocession de devises, par un ajournement ou un
empéchement du dénouement des positions? Quelle était la
nature de ces problemes?

9. Les banques centrales parties a I'accord risquent fort de ne
pouvoir, si elles le souhaitent, se retirer de I'accord? Dans quel-
les conditions celui-ci pourrait-il étre dénoncé?

10. Comment le Conseil fédéral pense-t-il assumer les consé-
quences de cet accord de swap?

12.02.2014 Réponse du Conseil fédéral.
21.03.2014 Conseil national. La discussion est reportée.

13.4104 é Mo. (Niederberger) Graber Konrad. Obligation de
saisir le temps de travail. Donner aux travailleurs la possi-
bilité de signer une déclaration de renonciation dans certai-
nes branches (09.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé d'adapter les articles 45 (obliga-
tion de renseigner) et 46 (registres ou autres piéces) de la loi
sur le travail ainsi que les articles 72 (acces a I'entreprise) et 73
(registres et autres pieces) de I'ordonnance 1 relative a la loi sur
le travail de telle sorte que les collaborateurs qui travaillent dans
certaines branches aient la possibilité de signer une déclaration
dans laquelle ils indiquent renoncer a saisir leur temps de tra-
vail.

Cosignataires: Altherr, Baumann, Bieri, Bischof, Engler, F6hn,
Fournier, Graber Konrad, Haberli-Koller, Imoberdorf, Jenny, Kel-
ler-Sutter, Lombardi, Luginbihl, Schmid Martin (15)

12.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

CE Commission de I'économie et des redevances

20.03.2014 Conseil des Etats. La motion est transmise a la
commission compétente.

30.11.2015 Conseil des Etats. L'intervention est reprise par M.
Graber Konrad

13.4113 n Ip. Estermann. Statistiques sur la consommation
de médicaments psychotropes (10.12.2013)

1. Existe-t-il des statistiques sur les déceés liés a la consomma-
tion de médicaments psychotropes?
2. Existe-t-il des statistiques sur les suicides liés a la consom-

mation de médicaments psychotropes, que le patient se soit
suicidé pendant ou peu apres son traitement?
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3. Existe-t-il, a I'Office fédéral de la statistique ou a I'Office fédé-
ral de la santé publique, des statistiques sur la violence liée a la
consommation de médicaments psychotropes?

Cosignataires: Geissbiihler, von Siebenthal (2)
19.02.2014 Réponse du Conseil fédéral.
21.03.2014 Conseil national. La discussion est reportée.

13.4114 n Ip. Groupe PDC. Effets de la libre circulation des
personnes sur les cantons frontaliers. Quelles mesures
prendre? (10.12.2013)

Les cantons frontaliers suisses sont touchés plus fortement que
les autres cantons par les effets de I'accord sur la libre circula-
tion des personnes avec I'Union européenne (UE). Les ressor-
tissants de I'UE qui trouvent un emploi en Suisse ou qui
travaillent comme prestataires de services indépendants, mais
résident a I'étranger dans des régions proches de la frontiére
suisse, ne sont soumis a aucun contingentement. Au cours des
derniéres années, on a constaté une augmentation continue du
nombre de frontaliers, de prestataires de services indépendants
et de travailleurs détachés en Suisse; les salaires nettement
plus élevées et la stabilité économique, qui rendent notre pays
trés attrayant, expliquent cette évolution. Les cantons frontaliers
sont confrontés a un dilemme: d'une part, les employés et les
employeurs y sont soumis a la concurrence des frontaliers, des
prestataires de services indépendants et des travailleurs déta-
chés, qui travaillent pour des salaires plus bas; d'autre part, les
mémes cantons profitent des retombées économiques de I'acti-
vité des travailleurs étrangers. Face a cette problématique, le
groupe PDC/PEV pense qu'il est urgent de mieux mettre en
oeuvre les mesures d'accompagnement.

Nous prions le Conseil fédéral de répondre aux questions sui-
vantes:

1. Comment pourrait-on, en étroite collaboration avec les can-
tons concernés, mieux harmoniser I'exécution des prescriptions
nationales dans les régions frontaliéres?

2. Le Conseil fédéral est-il disposé a réexaminer le systéme
d'obligation de déclarer pour les frontaliers, les prestataires de
services indépendants et les travailleurs détachés, et a y appor-
ter des améliorations?

3. Le Conseil fédéral voit-il des possibilités de réexaminer de
maniére plus poussée |'exécution de l'obligation de déclarer a la
frontiére, par exemple en augmentant le nombre d'inspecteurs?

4. Comment pourrait-on controler plus sévérement les salaires
des prestataires de services étrangers?

5. Comment pourrait-on mieux garantir le respect des prescrip-
tions suisses dans le domaine du travail (par ex. sécurité et
santé sur le lieu de travail)?

6. Le Conseil fédéral a-t-il connaissance de cas de corruption
concernant des prestataires de services étrangers dans les
régions frontalieres? Dans I'affirmative, est-il prét a prendre des
contre-mesures?

7. Le Conseil fédéral peut-il envisager de mener avec le SECO
une campagne de sensibilisation auprés des entreprises suis-
ses des régions frontaliéres dans le but de réduire les difficultés
qui résultent de différences de mentalité en matiere de travail?

Porte-parole: Romano
19.02.2014 Réponse du Conseil fédéral.
21.03.2014 Conseil national. La discussion est reportée.

x 13.4117 n Mo. Conseil National. Positions stratégiques
concernant les relations entre la Suisse et I'Union euro-
péenne (Groupe de I'Union démocratique du Centre)
(10.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé d'informer I'UE des décisions sui-
vantes, prises par la CPE-N le 22 octobre 2013, et de les défen-
dre avec vigueur:

1. La Suisse est un Etat indépendant qui ne souhaite pas adhé-
rer a I'UE, ni pas des voies directes, ni pas des voies indirectes
(la CPE-N a pris cette décision par 14 voix contre 1 et 6 absten-
tions).

2. La Suisse entretient avec I'UE des relations contractuelles,
en particulier pour faciliter I'accés réciproque aux marchés.
Mais la Suisse n'est pas membre du marché intérieur européen
et n'a pas l'intention de le devenir (la CPE-N a pris cette déci-
sion par 13 voix contre 1 et 7 abstentions).

3. La Suisse ne conclura aucun accord susceptible de restrein-
dre sa souveraineté du point de vue juridique ou politique. En
particulier, elle ne peut pas s'engager, ni ne s'engagera, a
reprendre automatiquement le droit européen, que ce soit dans
le cadre des accords bilatéraux en vigueur ou de futurs accords;
de méme, elle ne se soumettra pas a la juridiction de I'UE ou a
celle de I'EEE (la CPE-N a pris cette décision par 13 voix contre
1 et 7 abstentions).

4. La demande d'adhésion de la Suisse a I'UE n'a plus de raison
d'étre (la CPE-N a pris cette décision par 11 voix contre 9 et 1
abstention).

Porte-parole: Stamm
26.02.2014 Le Conseil fédéral propose d'accepter la motion.
CE Commission de politique extérieure

21.03.2014 Conseil
voyée.

06.05.2015 Conseil national. Adoption.
24.09.2015 Conseil des Etats. Adoption.

national. Opposition; discussion ren-

13.4120 n Mo. Quadri. Victimes d'agression a domicile.
Etendre leur droit a la légitime défense (10.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de compléter I'article 52 du Code
pénal par une nouvelle disposition prévoyant que, si la victime
d'une agression perpétrée dans son domicile (principal ou
secondaire) par une ou plusieurs personnes qui s'y sont intro-
duites de maniére illicite, excéde les limites de la légitime
défense, I'autorité compétente renonce a la poursuivre, a la ren-
voyer devant le juge ou a lui infliger une peine. La disposition ne
s'appliquera pas si ce sont les forces de l'ordre qui pénétrent
dans le domicile.

Cosignataire: Pantani (1)
12.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

13.4133 n Po. Jositsch. Pénurie de main-d'oeuvre, forma-
tion continue et comptes personnels de formation
(11.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de présenter dans un rapport les
conditions-cadres nécessaires a l'introduction de comptes per-
sonnels de formation, de maniére générale et en sa qualité
d'employeur.

Cosignataires: Aebischer Matthias, Allemann, Fehr Jacqueline,
Feri Yvonne, Gysi, Hadorn, Heim, Jans, Kiener Nellen, Marra,
Munz, Rossini, Schenker Silvia (13)

12.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter le postulat.



13.4135 n Ip. Ingold. Célébration du 500e anniversaire de la
Réforme (11.12.2013)

250 personnes venues de 35 pays ont participé au mois d'octo-
bre a Zurich au "Congreés International pour le Jubilé 2017 de la
Réforme". Le coup d'envoi a ainsi été donné aux festivités de ce
500e anniversaire qui débutera en 2017, "année Luther", et qui
s'achévera en point d'orgue en 2019 a Zurich. Les membres de
plusieurs Eglises et différentes personnalités du monde politi-
que ont débattu de I'importance de la Réforme pour I'Eglise et la
société. Ce congrés avait été organisé par la Fédération des
Eglises protestantes de Suisse et I'Eglise protestante d'Allema-
gne, a l'invitation de I'Eglise cantonale de Zurich. L'Allemagne
vit actuellement sous le signe de la "décennie Luther", émaillée
de nombreux projets a portée sociale. Pour qu'en comparaison
I'année Calvin de 2009 n'ait pas I'air d'un simple apéro et que
I'année Zwingli de 2019 ne finisse complétement occultée, il
revient a la Suisse d'organiser un 500e anniversaire qui soit
porteur d'impulsions sociales renforgatrices de l'identité et qui
rayonne bien au-dela des frontieres suisses. La Réforme fait
partie des événements historiques qui ont profondément mar-
qué la Suisse. Le principe du sacerdoce universel, la lecture
personnelle de la Bible, l'invitation a se forger sa propre opinion,
tout cela a débouché sur une responsabilité individuelle elle-
méme indispensable a l'exercice éclairé des droits politiques,
dont les prolongements ont été la démocratie directe, I'assu-
rance sociale et I'économie sociale de marché. Célébrer le 500e
anniversaire de la Réforme permettrait de rappeler I'histoire de
ces acquis, d'autant que I'événement se situerait a la charniere
du sociétal et du culturel. Par exemple, 30 000 personnes visi-
tent tous les mois la cathédrale de Zurich: ce sont bien sir des
touristes, mais ces touristes viennent aussi pour retrouver leurs
racines chrétiennes, pour rechercher le souffle a la fois de I'his-
toire et de la spiritualité. Ce 500e anniversaire permettrait a la
Suisse de se positionner au coeur d'un mouvement général de
commeémoration et des retombées diverses qu'il pourrait géné-
rer, sociétales, historiques, culturelles ou touristiques.

Je pose a cet égard au Conseil fédéral les questions suivantes:

1. Le Conseil fédéral voit-il la un moyen de faire de ce 500e
anniversaire un événement qui ait des retombées positives pour
la population suisse tout entiére?

2. Quelle forme pourrait prendre pour le Conseil fédéral un
engagement supérieur en collaboration avec les Eglises, la
Fédération des Eglises protestantes et les cantons?

Cosignataire: Streiff (1)
26.02.2014 Réponse du Conseil fédéral.
21.03.2014 Conseil national. La discussion est reportée.

13.4137 n Ip. (Fehr Jacqueline) Sommaruga Carlo. Afrique
du Sud. La Suisse ne doit pas s'en tenir a des condoléan-
ces, mais aussi prendre ses responsabilités (11.12.2013)

Le président de la Confédération, Monsieur Didier Burkhalter, a,
au nom du Conseil fédéral, présenté ses condoléances a I'Afri-
que du Sud et & la famille de Nelson Mandela, aprés la dispari-
tion de cette "personnalité exceptionnelle". Dans son message
officiel, il a déclaré ce qui suit: "La mort de Nelson Mandela
nous concerne tous. Elle nous touche tous, car il a été et res-
tera un exemple pour I'humanité. Un exemple de la force, de la
liberté, du pardon et de la réconciliation".

Ces paroles sont de circonstance mais tranchent fortement
avec le refus du gouvernement suisse d'ouvrir les archives con-
cernant les liens entre la Suisse et I'Afrique du Sud a I'époque
de l'apartheid. Que fait la Suisse pour encourager le pardon et
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la réconciliation? Faisons-nous vraiment grand cas de la force,
de la liberté et de 'humanité?

En 2003, le Conseil fédéral a décidé de bloquer l'acces a tous
les dossiers relatifs aux relations entretenues par la Suisse
avec I'Afrique du Sud dans les domaines des banques, des
capitaux et de I'armement. Dans sa réponse du 13 novembre
2013 a la question 13.3739, qui a été déposée par le conseiller
aux Etats Monsieur Paul Rechsteiner, il a refusé de lever cet
embargo, car il préfére garantir I'impunité a des personnes qui
ont été complices de I'un des pires crimes contre I'humanité du
XXe siécle.

Dans ce contexte, les condoléances du Conseil fédéral laissent
un godt amer. Comment pouvons-nous rendre hommage a Nel-
son Mandela si nous ne sommes pas préts a nous joindre aux
efforts déployés par cet homme exceptionnel pour construire
une nouvelle Afrique du Sud?

1. Le Conseil fédéral est-il prét a s'engager lui aussi en faveur
du pardon et de la réconciliation, a lever I'embargo sur les archi-
ves concernant le régime de I'apartheid, a reconnaitre enfin que
la Suisse a soutenu l'apartheid sur les plans militaire, économi-
que et financier et sur le plan de lI'armement, et a exprimer
publiguement ses regrets?

2. Comment justifie-t-il cet embargo, alors qu'il est désormais
écrit dans le Code pénal que I'apartheid constitue un crime con-
tre 'humanité?

3. Le Conseil fédéral défend I'embargo par crainte du dép6t de
plaintes collectives. Jusqu'a quel point peut-on défendre I'impu-
nité lorsque I'on a affaire a des crimes contre I'humanité ? Les
principes de la politique extérieure suisse en matiére de "traite-
ment du passé" ("Dealing with the Past"), notamment le fait de
reconnaitre au niveau politique que des injustices ont été com-
mises, s'appliquent-ils aussi a la Suisse?

Cosignataires: Aebischer Matthias, Allemann, Amarelle, Aubert,
Badran Jacqueline, Bohni, Carobbio Guscetti, Feri Yvonne,
Friedl, Glattli, Graf Maya, Gysi, Hadorn, Heim, Ingold, Jans, Kie-
ner Nellen, Marra, Masshardt, Munz, Nordmann, Nussbaumer,
Pardini, Reynard, Rossini, Rytz Regula, Schenker Silvia,
Schwaab, Semadeni, Sommaruga Carlo, Tornare,
Wermuth (32)

26.02.2014 Réponse du Conseil fédéral.

21.03.2014 Conseil national. La discussion est reportée.
03.12.2015 Conseil national. L'intervention est reprise par
Monsieur Sommaruga Carlo.

13.4138 n Mo. Groupe libéral-radical. Moins de redevances
et d'émoluments et davantage d'investissements
(11.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé d'adapter I'ordonnance sur les
redevances et émoluments dans le domaine des télécommuni-
cations de telle sorte que les redevances de concession de
radiocommunication par faisceaux hertziens qui y sont fixées et
que le prix de base pour les fréquences soient ramenés a un
niveau correspondant au niveau européen moyen, mais aussi
que la régle de la proportionnalité par rapport a la largeur de
bande, qui est aujourd’'hui désuéete, soit abandonnée ou, a tout
le moins, sensiblement revue a la baisse.

Porte-parole: Fluri
12.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
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13.4139 n Po. Groupe libéral-radical. Introduction rapide de
la cadence au quart d'heure sur I'axe ferroviaire est-ouest
(11.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de présenter dans un rapport
quelles mesures permettraient d'introduire dans les meilleurs
délais la cadence au quart d'heure sur l'axe ferroviaire est-
ouest.

Porte-parole: Hiltpold
29.01.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter le postulat.

13.4140 n Po. Groupe libéral-radical. Développement de
I'infrastructure des transports. Remplacer le bricolage par
une vue d'ensemble (11.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de commander une étude portant
sur le développement de linfrastructure des transports dans
une perspective a long terme et pour le pays entier. Ce rapport
aura un caractére programmatique. Il mettra en évidence les
régions dans lesquelles les capacités de la route et du rail ne
sont pas encore épuisées et celles dont I'essor est entravé par
des goulets d'étranglement. La navigation, qui joue notamment
un grand réle dans le transport des marchandises, sera incluse,
de méme que la desserte des aéroports. Le Conseil fédéral est
en outre chargé d'exposer la stratégie qu'il poursuit pour pré-
senter une vue d'ensemble telle qu'elle est demandée ici,
compte tenu des décisions relatives aux projets FAIF et ZEB et
des planifications relatives a l'infrastructure routiére.

Porte-parole: Hiltpold
19.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter le postulat.

13.4145 n Ip. Munz. Stockage des déchets radioactifs. Quid
de leur récupération? (11.12.2013)

Le 25 septembre 2013, devant I'assemblée pléniere de la con-
férence régionale de Siidranden, Monsieur Paul Bossart, direc-
teur du laboratoire souterrain du Mont Terri, a rapporté une
expérience qui avait eu lieu avec des conteneurs de déchets
fortement radioactifs. On a constaté en effet des déformations
importantes de l'argile a opalines dans une galerie de 3 métres
de large et de 50 métres de long. Ayant transposé ces résultats
provisoires sur un dépdt de déchets faiblement ou moyenne-
ment radioactifs (DFMR), constitué de cavernes d'entreposage
considérablement plus grandes, Monsieur Paul Bossart a con-
clu que si les dépdts DFMR restaient techniquement réalisa-
bles, leur slreté passera par des mesures de construction
particulierement onéreuses. Il a également affirmé que le sys-
teme visait a un stockage définitif des déchets, non a leur récu-
pération. Au cas ou ces constatations devraient amener a
retenir des cavernes plus petites pour I'entreposage de déchets
DFMR, cela exigerait une zone de dépb6t nettement plus
grande, avec de l'argile a opalines répondant a des exigences
de qualité élevées. Ces changements auraient tous des inci-
dences en termes de sécurité et de colts.

Ce qui m'améne a poser au Conseil fédéral les questions sui-
vantes:

1. Le plan sectoriel de la Confédération est fondé sur le principe
de la récupération des déchets, qui conditionne I'adhésion de la
population au systéme. Compte tenu des nouvelles constata-
tions, le Conseil fédéral est-il disposé & adapter ce plan secto-
riel de fagon a proposer un concept de stockage qui permette
de récupérer les déchets concernés?

2. Selon Monsieur Markus Fritschi, membre de la direction de la
NAGRA, qui s'est exprimé dans le cadre de l'assemblée préci-

tée, la conception du dépdt ne sera arrétée au niveau du labo-
ratoire souterrain qu'au terme de tests correspondants (entre
2025 et 2030). Le Conseil fédéral estime-t-il admissible que ces
questions de fond ne soient abordées qu'aprés la délivrance
d'une autorisation générale dans le laboratoire souterrain?
Comment des questions de sécurité peuvent-elles étre réglées
dans les régions d'implantation alors méme que la conception
du dépbt et donc la taille de la zone de dépét n'ont pas encore
été arrétées?

3. Quelles incidences ces constatations ont-elles sur le concept
de stockage des déchets hautement radioactifs?

4. Dans I'étude de colts de novembre 2011 (EC11) consacrée
aux colts de désaffectation et de gestion des dépdts de
déchets nucléaires, la présente constatation ne semble guere
avoir été prise en compte. Comment s'assurer que les exigen-
ces élevées en matiere de construction seront prises en compte
dans I'étude de codts de 20167

Cosignataires: Chopard-Acklin, Fehr Jacqueline, Gysi, Heim,
Jans, Kiener Nellen, Marra, Piller Carrard (8)

12.02.2014 Réponse du Conseil fédéral.
21.03.2014 Conseil national. La discussion est reportée.

13.4146 n Ip. (Voruz) Galladé. Choix opportun de la ferme-
ture de casernes et de places de tir? (11.12.2013)

Le Conseil fédéral est prié de répondre aux questions suivan-
tes:

1. A-t-il pris en considération le facteur des nuisances liées aux
places de tir, notamment celles graves et persistantes qui affec-
tent de longue date la commune de Vugelles-La Mothe et ses
environs, lorsqu'il a établi la liste des places de tir et casernes
qu'il entend fermer prochainement et, le cas échéant, comment
a-t-il pondéré cet élément par rapport aux autres?

2. Ne doit-il pas convenir que la renonciation a ladite place de tir
serait considérablement plus opportune que I'abandon de celle
du Lac Noir et que la fermetzre de la caserne de Chamblon au
lieu de celle de Moudon serait plus insiquée quitte a déplacer
I'installation de simulation de tir de la premiére a la seconde?

29.01.2014 Réponse du Conseil fédéral.

20.06.2014 Conseil national. La discussion est reportée.
03.12.2015 Conseil national. L'intervention est reprise par
Madame Galladé.

13.4147 n Po. Groupe libéral-radical. Emprunts obligataires
lancés par les CFF. Contribution au financement des infras-
tructures ferroviaires (11.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé d'examiner dans quelle mesure et
a quelles conditions les CFF pourraient lever des capitaux sur
les marchés financiers a l'aide d'emprunts obligataires en vue
de contribuer a assurer a moyen et a long termes le finance-
ment des infrastructures ferroviaires.

Porte-parole: Feller
29.01.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter le postulat.

13.4149 n Mo. Regazzi. Libre circulation des personnes et
contréle du marché du travail dans les régions frontaliéres.
Compensation plus équitable des colits par la
Confédération (11.12.2013)

En vertu des taches de surveillance prévues aux articles 360b
alinéas 3 a 5 du Code des obligations et 7 alinéa 1 lettre b de la



loi sur les travailleurs détachés (LDét), le Conseil fédéral est
chargé de présenter au Parlement une modification de I'article
7a LDét visant a compenser plus équitablement les codlts de
contréle du marché du travail.

Cosignataires: Amaudruz, Amherd, Brand, Buttet, Candinas,
Carobbio Guscetti, Cassis, Chevalley, Darbellay, Fassler
Daniel, Fridez, Gasser, Giezendanner, Gmir Alois, Golay,
Gschwind, Hiltpold, Jans, Killer Hans, Landolt, Lehmann,
Leuenberger-Geneve, Lischer, Marra, Nidegger, Nussbaumer,
Pantani, Pardini, Parmelin, Quadri, Reynard, Romano, Schnei-
der-Schneiter, Schwaab, Semadeni, Thorens Goumaz,
Trede (37)

19.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

13.4150 n Po. Heim. Pilule contraceptive Yasmin. Agir pour
limiter les risques (11.12.2013)

Le Conseil fédéral est prié d'établir un rapport qui fasse la
lumiére sur les points suivants:

1. nécessité de réexaminer |'autorisation de mise sur le marché
de la pilule contraceptive Yasmin, eu égard a ses effets secon-
daires non désirés et aux risques qu'elle présente pour la santé,
ainsi l'augmentation possible du risque de thrombose; cette
autorisation devrait en tout état de cause étre révoquée jusqu'a
ce que la preuve ait été faite qu'il n'y a pas de lien de causalité
entre la prise de la pilule et ladite augmentation du risque de
thrombose;

2. nécessité de réexaminer une éventuelle autorisation de mise
sur le marché de la pilule contraceptive Yira, dont le principe
actif et les adjuvants sont apparemment les mémes que ceux
du contraceptif Yasmin;

3. possibilités de faire en sorte que Yasmin et les contraceptifs
présentant des risques comparables ne soient prescrits que
sous certaines conditions, de maniére a favoriser I'utilisation de
produits moins dangereux;

4. possibilités d'interdire la publicité en ligne pour Yasmin et
pour d'autres produits comparables, ou d'interdire de les pré-
senter comme des médicaments de confort.

Cosignataires: Aebischer Matthias, Amarelle, Badran Jacque-
line, Bernasconi, Birrer-Heimo, Chopard-Acklin, Estermann,
Fluckiger Sylvia, Graf-Litscher, Hadorn, Hardegger, Jans, Kie-
ner Nellen, Lohr, Marra, Masshardt, Munz, Piller Carrard, Ros-
sini, Streiff, Tschappat, Tschimperlin, van Singer, Voruz (24)

19.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter le postulat.

13.4151 n Po. Heim. Fonds pour les patients (11.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de soumettre un rapport qui pré-
sente les possibilités de mettre en place un fonds pour les
patients et, alternativement ou au surplus, un fonds pour les
situations de détresse. Subsidiaires aux autres assurances, ces
fonds viseront les buts suivants (grace au renversement du far-
deau de la preuve et a I'amélioration des instruments permet-
tant I'exercice collectif des droits, par ex.):

1. permettre aux patients qui subissent des dommages médi-
caux apres la mise sur le marché d'un médicament ou d'un dis-
positif médical classé a haut risque de recevoir une indemnité si
le dommage est selon toute vraisemblance imputable au traite-
ment;

2. permettre aux victimes de complications médicales atypiques
de toucher des dommages-intéréts, ou au moins une indemnité
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pour situation de détresse, sans procédures longues et ris-
quées;
3. permettre les plaintes collectives.

Cosignataires: Aebischer Matthias, Amarelle, Badran Jacque-
line, Bernasconi, Birrer-Heimo, Carobbio Guscetti, Chopard-
Acklin, Estermann, Fehr Jacqueline, Feri Yvonne, Flickiger Syl-
via, Friedl, Graf-Litscher, Gysi, Hadorn, Hardegger, Jans, Kess-
ler, Kiener Nellen, Lohr, Marra, Masshardt, Munz, Nussbaumer,
Pardini, Piller Carrard, Rossini, Schelbert, Schenker Silvia, Sch-
neider Schuttel, Steiert, Streiff, Tschappat, Tschimperlin, van
Singer, Voruz (36)

26.02.2014 Le Conseil fédéral propose d'accepter le postulat.

21.03.2014 Conseil
voyée.

national. Opposition; discussion ren-

13.4152 n Po. Heim. Pourquoi le stockage définitif des
déchets radioactifs pose-t-il probleme? (11.12.2013)

Afin de renforcer la sécurité comme principe premier de I'élimi-
nation des déchets radioactifs, le Conseil fédéral est chargé de
prendre position sur les différents probléemes et propos critiques
d'un expert exposés ci-apres, puis d'en faire un rapport.

1. Deux des trois sites potentiels sélectionnés par la Nagra
(Bozberg et Lagern-Nord) pour le dép6t de déchets hautement
radioactifs semblent interférer avec des gisements de charbon
et de gaz, ce qui implique un risque d'effondrement. De maniéere
plus générale, c'est avec I'ensemble du domaine géothermique
que ces deux sites semblent interférer, ce qui pourrait se tra-
duire par des secousses sismiques en cas de forages de pros-
pection.

2. La déformation alpine, dont les effets géologiques se font
sentir jusque dans le nord de la Suisse, constitue un probléme
grave. L'un des inconvénients du site du pied sud du Jura est
qu'il se trouve dans le Jura plissé, caractérisé par des irrégulari-
tés géologiques ainsi que par des failles normales ou inverses,
et qu'il entre en contact avec les eaux souterraines de la vallée
de 'Aar.

3. L'argile a Opalinus du pied sud du Jura n'a qu'une faible
épaisseur et pose probleme du point de vue des constructions.
De plus, la couche dense est située sous une couche karstique
perméable présentant des ruptures par glissement qui sera trés
probablement sujette a des infiltrations d'eau.

4. La structure du sol au pied sud du Jura est complexe et n'a
que peu été étudiée a ce jour. Au vu de ces données géologi-
ques, il s'impose de dire qu'il n'existe pas en Suisse de site con-
venant au stockage définitif des déchets radioactifs.

5. Le Conseil fédéral a-t-il un plan B? Dans I'affirmative, en quoi
celui-ci consiste-t-il? Le Conseil fédéral examine-t-il des solu-
tions alternatives? En quoi celles-ci consistent-elles?

Cosignataires: Aebischer Matthias, Amarelle, Aubert, Fehr Jac-
queline, Jans, Kiener Nellen, Leutenegger Oberholzer, Maire
Jacques-André, Munz, Pardini, Reynard, Schenker Silvia,
Schwaab, Semadeni, Voruz (15)

12.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter le postulat.

13.4154 n Po. Groupe de I'Union démocratique du
Centre. Colits des solutions permettant de concilier vie
professionnelle et vie familiale (11.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé d'établir un rapport consacré aux
colts complets des solutions qui permettent de concilier vie pro-
fessionnelle et vie familiale. Le rapport indiquera les dépenses
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a tous les niveaux, c'est-a-dire aux niveaux fédéral, cantonal et
communal, et il présentera, pour chacune des questions posées
ci-dessous, I'évolution des colts des cing derniéres années et
une prévision pour celle des cing années a venir:

Le rapport devra par ailleurs apporter des réponses aux ques-
tions suivantes:

1. A combien se montent les colts effectifs (cantonaux, commu-
naux et fédéraux) des programmes et des projets consacrés a
la maniere de concilier vie professionnelle et vie familiale (calcul
des colts complets)? |l s'agit de tenir compte de tous les dépar-
tements, autorités cantonales et services fédéraux (y compris
des commissions extraparlementaires), mais aussi de toutes les
contributions versées a des associations et fondations exter-
nes.

2. A combien se montent I'ensemble des subventions allouées
a des creches et a des structures de jour (y compris les finance-
ments de départ, les salaires des enseignants pendant les heu-
res de garde, la part du colt des accueils de midi qui n'est pas
payée par les parents, les subventions directes aux associa-
tions privées, les services de transport, etc.)?

3. A combien se montent les nombreux colts inhérents aux dif-
férents projets (y compris les frais de personnel) qui permettent
de concilier vie professionnelle et vie familiale (publications,
projets sur Internet, projets d'information et projets de sensibili-
sation a tous les niveaux, programmes d'encouragement pour
I'économie, contributions a des services spécialisés, a des
associations et a des fondations, etc.)?

4. A combien se montent les colts d'infrastructure générés a
tous les niveaux par la construction ou la rénovation de structu-
res d'accueil extrafamiliales ou extrascolaires (creches, écoles
a horaire continu, accueils de midi compris, garde des enfants
en dehors de heures de classe, horaires blocs, etc.)?

5. A combien se montent les pertes fiscales a tous les niveaux
(communes, cantons et Confédération) qui sont dues aux allé-
gements fiscaux pour la garde des enfants par des tiers?

Porte-parole: Geissbuhler
19.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter le postulat.

13.4155 n Po. Vogler. Initiatives populaires. Prévoir des
mécanismes limitatifs (11.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de présenter dans un rapport des
mécanismes limitatifs permettant de rendre le dépét d'initiatives
populaires plus difficile mais sans entraver trop fortement I'exer-
cice de ce droit, qui constitue l'une des pierres d'angle des
droits politiques dont jouissent les citoyens dans notre démo-
cratie directe. Le rapport ne se limitera pas aux mesures limitati-
ves les plus connues, telles qu'un relevement du nombre de
signatures nécessaires, un raccourcissement des délais ou
I'établissement de limites d'ordre matériel, mais il présentera
aussi d'autres mesures possibles, en s'inspirant notamment des
réglementations en vigueur dans d'autres pays européens ou
ailleurs, en exposant les avantages et les inconvénients des dif-
férentes mesures et en énumérant les adaptations nécessaires
dans la Iégislation suisse.

Cosignataires: Amherd, Barazzone, Bohni, Biichler Jakob, Bul-
liard, Buttet, Candinas, Caroni, Chevalley, Fassler Daniel,
Flach, Gasche, Gasser, Gmir Alois, Grossen Jiirg, Grunder,
Gschwind, Guhl, Haller, Hassler, Hess Lorenz, Humbel, Ingold,
Kessler, Landolt, Lehmann, Lohr, Miller Leo, Nordmann, Qua-

dranti, Regazzi, Ritter, Romano, Schlafli, Schmid-Federer,
Streiff, Vitali, Weibel, Zitrjen (39)

12.09.2014 Le Conseil fédéral propose d'accepter le postulat.

26.09.2014 Conseil national. Opposition; discussion ren-
voyée.

13.4156 n Po. Tornare. Vendre les médicaments a l'unité
pour réduire le gaspillage (11.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé d' analyser de maniére approfon-
die la possibilité d'expérimenter la vente a I'unité de certaines
médications (par exemple des antibiotiques) et de présenter un
rapport a ce sujet. Il serait ainsi possible de tester I'efficacité ou
non de la mesure. Si cette expérience se révele concluante, elle
pourra alors étre étendue aux autres remedes.

Cosignataires: Aebischer Matthias, Amaudruz, Aubert, Badran
Jacqueline, Buttet, Chevalley, Chopard-Acklin, Clottu, Darbel-
lay, Fehr Jacqueline, Feri Yvonne, Fiala, Fridez, Friedl, Grin,
Gysi, Hadorn, Heim, John-Calame, Kiener Nellen, Mabhrer,
Marra, Moser, Munz, Naef, Piller Carrard, Reynard, Rime,
Romano, Rossini, Schenker Silvia, Schwaab, Semadeni,
Weibel (34)

07.03.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter le postulat.

13.4157 n Po. Tornare. Feux tricolores sur le devant des
emballages alimentaires (11.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé d' analyser de maniére approfon-
die le pour et le contre d'une introduction de I'étiquetage des
feux de signalisation des denrées alimentaires en Suisse et de
présenter un rapport a ce sujet.

Cosignataires: Aebischer Matthias, Aubert, Badran Jacqueline,
Chevalley, Chopard-Acklin, Fehr Jacqueline, Fridez, Friedl,
Gysi, Hadorn, Heim, John-Calame, Kiener Nellen, Mabhrer,
Marra, Naef, Piller Carrard, Reynard, Rossini, Schenker Silvia,
Schwaab, Semadeni (22)

12.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter le postulat.

13.4158 n Po. Bourgeois. Potentiel du sous-sol. Réglement
des conflits, gestion et organisation des taches
(11.12.2013)

Je demande au Conseil fédéral de faire un rapport mettant en
exergue les points suivants:

1. Evaluer le potentiel du sous-sol pour les fonctions de stoc-
kage de CO2 et de déchets, d'espace pour les infrastructures
publiques ou privées, de ressources en matiéres premieres
minérales ou en combustibles fossiles non renouvelables, et de
sources d'énergie renouvelables.

2. Les moyens financiers que la Confédération est préte a met-
tre dans le but de financer une large campagne d'investigation
du sous-sol sur le Plateau suisse par des méthodes de géophy-
sique et de forages profonds d'exploration afin d'inciter les
investisseurs privés a engager de larges investissements pour
I'exploitation des ressources souterraines.

3. Les mesures a prendre en vue d'harmoniser les droits de
détention et d'utilisation du sous-sol entre la propriété fonciere,
le droit régalien cantonal et les intéréts de la Confédération afin
d'éviter les conflits et de gérer de fagon durable les ressources.

4. Al'instar des pays limitrophes comme I'Allemagne, les mesu-
res que la Confédération est préte a prendre en vue de regrou-
per les différentes sections du DETEC et du DDPS pour créer



un nouvel office fédéral des géoressources afin d'avoir une ges-
tion coordonnée et harmonisée du sous-sol au niveau fédéral.

Cosignataires: Buttet, Caroni, Derder, Frangais, Germanier, Hilt-
pold, John-Calame, Lischer, Moret, Parmelin, Ritter, van Sin-
ger, Wasserfallen (13)

12.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter le postulat.

13.4167 n Ip. Brand. Médicalisation excessive de I'exécu-
tion des renvois prononcés en vertu de la législation rela-
tive a l'asile et aux étrangers (12.12.2013)

Le retour des requérants d'asile déboutés est de plus en plus
complexe et colteux. En matiére d'exécution des renvois, tout
se passe comme si la Suisse se mettait elle-méme de plus en
plus de batons dans les roues, surtout en comparaison d'autres
Etats Dublin. Récemment, 'OFM a méme ouvert un appel
d'offres global pour I'accompagnement médical lors des vols de
retour. Dans ce contexte, je charge le Conseil fédéral de répon-
dre aux questions suivantes:

1. Ou se situe la Suisse en comparaison européenne en ce qui
concerne l'accompagnement médical lors des vols de retour?
Toutes les exigences prescrites par la Suisse sont-elles égale-
ment appliquées et effectivement remplies par les autres Etats
Dublin?

2. D'autres Etats Dublin prescrivent-ils un accompagnement
médical aussi sophistiqué? Dans I'affirmative, quels sont ces
Etats et quels sont ceux dont les exigences en la matiére sont
moins poussées? Dans la négative, comment expliquer cette
différence et pourquoi la Suisse applique-t-elle ses propres nor-
mes en la matiére? Sur quelles bases légales s'appuie-t-elle?

3. Quels sont les colts de I'accompagnement, respectivement
sur le plan de la sécurité et sur le plan médical (ventilés sur la
période 2008 a 2013)?

4. Quels sont les colts attendus en raison du récent appel
d'offres portant sur les accompagnements médicaux?

5. Combien de retours ont-ils di étre annulés pour des raisons
médicales (chiffres ventilés sur la période 2008 a 2013)?

6. Combien de ces vols n'ont-ils été annulés qu'aprés avoir été
commandés et quels ont été les colts ainsi engendrés?

7. Le Conseil fédéral peut-il confirmer que les exigences médi-
cales de plus en plus élevées entrainent une multiplication des
problemes d'exécution, qui débouchent souvent sur la non-exé-
cution du renvoi?

8. Quelles mesures le Conseil fédéral entend-il opposer concreé-
tement a ces problémes?

9. Quels sont les coldts supplémentaires engendrés par le
secret médical et les nouveaux examens qui en découlent en
cas de renvoi (du fait que les requérants d'asile ont déja subi un
examen médical, mais que les cantons ne peuvent pas recourir
aux données fournies par cet examen pour faire exécuter un
renvoi)?

10. Le Conseil fédéral examine-t-il la possibilité de lever tout ou
partie du secret médical, afin de rendre I'exécution possible, de
la simplifier ou de I'accélérer? Dans l'affirmative, ou en est la
planification?

11. Dans la négative, par quels autres moyens le Conseil fédé-
ral entend-il éliminer les doublets que présente I'examen médi-
cal des requérants d'asile?
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Keller Peter, Killer
Lukas, Schwander,

Geissbluhler,
Reimann

Cosignataires: Freysinger,
Hans, Nidegger, Pieren,
Wobmann (9)

26.02.2014 Réponse du Conseil fédéral.
20.06.2014 Conseil national. La discussion est reportée.

13.4169 n Po. Romano. Imposition des frontaliers
(12.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé d'exposer dans un rapport les
révisions qui s'imposent en matiére d'imposition des frontaliers.
Il établira l'inventaire des réglementations en vigueur et les
améliorations a opérer. Il examinera I'opportunité d'actualiser
les accords internationaux et les incidences sur les cantons
concernés d'une dénonciation unilatérale des accords fronta-
liers de la part de la Suisse. Il étudiera en outre I'opportunité
d'harmoniser les différents systémes d'imposition des fronta-
liers.

Cosignataires: Buttet, Candinas, Caroni, Cassis, Darbellay,
Fiala, Fridez, Gasser, Gschwind, Hassler, Landolt, Leuenber-
ger-Genéve, Lohr, Regazzi, Rusconi, Schneider-Schneiter, Tor-
nare, Vogler (18)

12.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter le postulat.

13.4170 n Ip. Tornare. Inde. Blocage de I'entraide adminis-
trative en matiére fiscale (12.12.2013)

L'inde accroit ses efforts a I'étranger pour retrouver les frau-
deurs du fisc. Durant I'année 2012/13, elle a adressé 646
demandes d'entraide administrative a d'autres Etats; en 2011/
12 ce nombre n'était encore que de 386. La plupart des deman-
des - 232 selon les médias indiens durant I'année fiscale 2012/
13- a été adressée a la Suisse. Or aucun autre pays ne s'est
montré aussi peu coopératif si bien que les fraudeurs et crimi-
nels indiens ont pu continuer de placer leur argent sur la place
financiére suisse sans étre inquiétés.

1. Combien de demandes d'entraide administratives en matiére
fiscale I'Inde a-t-elle adressées a la Suisse depuis le 1er janvier
2011? Combien d'entre elles ont-elles regu une réponse? Com-
bien sont-elles encore a I'é¢tude? Dans combien de cas la
Suisse a-t-elle refusé d'entrer en matiére? Quels en sont les
motifs?

2. L'accord amiable conclu entre la Suisse et I'inde, le 20 avril
2012, dans le cadre du Protocole a la Convention en vue d'évi-
ter les doubles impositions a-t-il renforcé la volonté de coopérer
de la Suisse? Depuis lors, comparaison faite avec la période
précédente, a combien de demandes d'entraide administratives
supplémentaires émanant de I'Inde la Suisse a-t-elle répondu
sur le fond?

3. Les autorités indiennes indiquent-elles systématiquement
dans leurs demandes la source qui a fait naitre le soupgon
qu'un contribuable aurait caché de l'argent non déclaré en
Suisse? La Suisse exige-t-elle que I'Inde déclare que les soup-
cons initiaux pourraient reposer sur des données obtenues de
fagon illégale? Quelle est la procédure qui peut conduire la
Suisse a disqualifier les méthodes d'enquéte de I'Inde? Quels
sont les moyens de recours de cette derniere?

4. Selon les médias indiens, les autorités du pays envisagent la
possibilité d'inscrire sur une liste noire toutes les autorités étran-
géres qui refusent d'échanger des renseignements sur des
fonds non déclarés de contribuables indiens? Quel est le risque
que la Suisse se retrouve sur une liste noire? Quelles en
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seraient les conséquences? Un impdt a la source de 30 pour
cent percu sur tous les capitaux transférés en Suisse?

5. Quelles sont les incidences sur notre politique extérieure de
ce manque de volonté de la Suisse de faire la lumiére sur les
fonds non déclarés que des Indiens ont déposés chez nous? La
perception de la Suisse en Inde s'en trouve-t-elle modifiée?
Faut-il s'attendre a des répercussions sur les négociations en
cours visant a instaurer un accord de libre-échange? Les autori-
tés indiennes pourraient-elles influencer les revendications de
la Suisse- par exemple au sein du G20?

12.02.2014 Réponse du Conseil fédéral.
21.03.2014 Conseil national. La discussion est reportée.

13.4171 n Mo. (Aubert) Maire Jacques-André. Modification
des articles 54 et 55 de la loi sur la formation
professionnelle (12.12.2013)

Le Conseil fédéral est pri¢ de soumettre au Parlement une
modification des articles 54 et 55 de la loi sur la formation pro-
fessionnelle (LFPr) aux nouvelles conditions de 2014 et au dela
de telle maniére que le fonds destiné a cofinancer des projets
novateurs en matiére de formation professionnelle puisse
encore pleinement jouer son réle.

Cosignataires: Aebischer Matthias, Fehr Jacqueline, Fridez,
Friedl, Jositsch, Marra, Piller Carrard, Reynard, Steiert,
Tornare (10)

29.01.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

06.05.2014 Conseil national. L'intervention est reprise par
Monsieur Maire Jacques-André.

13.4176 n Ip. Estermann. Quelle politique d'immigration
pour demain? (12.12.2013)

L'Office fédéral des migrations a publié en 2011 une étude con-
sacrée a l'intégration des citoyens de I'UE/AELE sur le marché
du travail suisse, signée par les économistes Dominique Cueni
et George Sheldon. Je pose a cet égard au Conseil fédéral les
questions suivantes:

1. Pour autant que le Conseil fédéral ait pris connaissance de
cette étude, quels conclusions et enseignements en a-t-il tirés?

2. L'un des auteurs, a savoir le professeur George Sheldon de
I'Université de Bale, recommande a la Suisse de réguler son
immigration au moyen d'un systéeme de points, a l'instar du
Canada. Pourquoi le Conseil fédéral ne met-il pas en place
chez nous ce systéme pourtant éprouvé?

3. En l'absence d'un tel systéme, comment le Conseil fédéral
entend-il réguler I'immigration?

4. Selon certains scénarios, la Suisse pourrait compter quelque
10 millions d'habitants en 2030. Pourtant, aujourd'hui déja, la
situation n'est guére réjouissante : trains bondés, routes engor-
gées, loyers qui ne cessent d'augmenter, bétonnage accéléré
des terres cultivables. C'est peu dire qu'une augmentation de la
population n'arrangera pas les choses. Le Conseil fédéral
estime-t-il que notre pays aura les moyens d'accueillir une
population de 10 millions d'habitants, sans que cela entraine
des difficultés? Si oui, a partir de combien d'habitants cela ne
sera-t-il plus le cas? Si non, que fait-il concretement?

5. Nos compatriotes sont nombreux a subir les conséquences
négatives de I'explosion démographique lorsqu'ils se rendent au
travail en voiture, souvent deux fois par jour. Le Conseil fédéral
ne voit-il pas la non plus la nécessité d'agir?

Cosignataires: Borer, Egloff, Geissbiihler, Hurter Thomas, Pan-
tani, Quadri (6)

19.02.2014 Réponse du Conseil fédéral.
21.03.2014 Conseil national. La discussion est reportée.

13.4178 n Mo. Groupe socialiste. Contréles internes et
externes de I'Administration fédérale des contributions.
Garantir la sécurité du droit (12.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de présenter au Parlement des
mesures visant a renforcer les contrdles internes et externes
dans les divisions principales de la taxe sur la valeur ajoutée
(DP TVA), de I'imp6t fédéral direct (DP IFD) et de I'imp6t anti-
cipé et des droits de timbre (DP IADT).

Porte-parole: Kiener Nellen

06.06.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

13.4179 é Mo. (Hess Hans) Schmid Martin. Adapter I'imp6t
anticipé (12.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé d'opérer des baisses d'impdt
ciblées dans I'ordonnance sur I'impd6t anticipé afin que la Suisse
redevienne fiscalement attrayante pour les entreprises et
retrouve sa place dans la concurrence internationale.

Cosignataires: Abate, Altherr, Baumann, Bischof, Bischofber-
ger, Comte, Eberle, Eder, Engler, F6hn, Fournier, Graber Kon-
rad, Gutzwiller, Haberli-Koller, Imoberdorf, Jenny, Keller-Sultter,
Kuprecht, Lombardi, Luginbiihl, Niederberger, Schmid Martin,
Theiler (23)

12.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
CE Commission de I'économie et des redevances

06.03.2014 Conseil des Etats. La motion est transmise a la
CER-E pour examen préalable.

30.11.2015 Conseil national. L'intervention est reprise par M.
Schmid Martin.

13.4186 é Mo. Eberle. Avenir de I'arrété sur le réseau
(12.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé:

1. de mettre en vigueur sans tarder l'arrété sur le réseau, au
plus tard au moment de I'adoption par le Parlement du Fonds
pour les routes nationales et le trafic d'agglomération (FORTA);

2. d'intégrer le financement portant sur l'arrété sur le réseau
dans le message relatif a la création d'un fonds pour les routes
nationales et le trafic d'agglomération, au comblement du déficit
et a la mise en oeuvre du programme de développement straté-
gique des routes nationales;

3. de présenter, ce faisant, différentes options quant au finance-
ment des besoins supplémentaires.

Cosignataires: Altherr, Berberat, Bischofberger, Bruderer Wyss,
Comte, Cramer, Eder, Egerszegi-Obrist, Fournier, Germann,
Gutzwiller, Haberli-Koller, Hess Hans, Imoberdorf, Janiak,
Jenny, Keller-Sutter, Kuprecht, Luginblhl, Maury Pasquier, Sey-
doux, Stockli, Zanetti Roberto (23)

29.01.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
CE Commission des transports et des télécommunications

19.06.2014 Conseil des Etats. La motion est transmise a la
CTT-CE.



13.4196 n Mo. Regazzi. Pour des parcs nationaux adaptés
aux activités humaines (12.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de proposer une modification de
I'article 23f de la loi fédérale sur la protection de la nature et du
paysage (LPN) et de l'article 17 de l'ordonnance sur les parcs
(OParcs) visant a assouplir les restrictions et les interdictions
concernant la zone centrale des parcs nationaux afin que les
activités humaines, soumises bien entendu a certaines limita-
tions adéquates, y soient quand méme possibles.

Cosignataires: Buttet, Flickiger Sylvia, Gschwind, Hess Lorenz,
Pantani, Quadri, Rime, Ritter (8)

12.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

13.4199 n Po. Friedl. Durabilité sociale et écologique des
accords bilatéraux de promotion et de protection récipro-
que des investissements (12.12.2013)

Sachant que de plus en plus de pays remettent en question les
accords bilatéraux de promotion et de protection réciproques
des investissements, le Conseil fédéral est chargé d'examiner
I'opportunité d'instaurer un nouveau type d'accords propres a
répondre aux principes de la durabilité sociale et écologique et
a contribuer, de fagon probante, au développement social et
écologique dans le pays d'origine comme dans le pays ou les
investissements sont faits. Il présentera ses propositions par la
voie d'un rapport.

Cosignataires: Aebischer Matthias, Allemann, Amarelle, Aubert,
Badran Jacqueline, Birrer-Heimo, Carobbio Guscetti, Chopard-
Acklin, Fehr Jacqueline, Feri Yvonne, Fridez, Galladé, Graf-Lits-
cher, Gross Andreas, Gysi, Hadorn, Hardegger, Heim, Jans,
Jositsch, Kiener Nellen, Leutenegger Oberholzer, Maire Jac-
ques-André, Marra, Masshardt, Munz, Naef, Nordmann, Nuss-
baumer, Pardini, Piller Carrard, Reynard, Rossini, Schenker
Silvia, Schneider Schiittel, Schwaab, Semadeni, Sommaruga
Carlo, Tornare, Tschappat, Tschiimperlin, Wermuth (42)

12.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter le postulat.

13.4202 n Po. von Siebenthal. Rien ne justifie de défavori-
ser la stabulation entravée du bétail bovin (12.12.2013)

Le Conseil fédéral est prié de montrer dans un rapport pourquoi
le systéeme de I'étable a stabulation entravée est défavorisé
sans qu'il ait été procédé a des contrbles de la rentabilité, des
émissions d'ammoniac, du bien-étre des animaux et de I'effi-
cience. Il devra aussi montrer comment il serait possible de par-
venir a une appréciation nuancée dudit systéme.

Cosignataires: Aebi Andreas, Borer, Bichler Jakob, Fassler
Daniel, Hassler, Hausammann, Ritter, Rosti, Walter,
Wobmann (10)

19.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter le postulat.

13.4203 n Po. von Siebenthal. Dégats liés a I'accroissement
des populations de gibiers (12.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé d'élaborer un rapport sur la corré-
lation entre les dégats forestiers et les populations de gibiers
que les statistiques fédérales présentent comme importantes et
méme croissantes en ce qui concerne certaines especes (en
particulier le chevreuil et le cerf rouge). Dans ce rapport, le Con-
seil fédéral déterminera aussi si les mesures prises sont suffi-
santes pour "garantir la régénération naturelle" des foréts "par
des essences adaptées a la station, sans qu'il soit nécessaire
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de prendre des mesures pour protéger les arbres" (art. 27 de la
loi fédérale sur les foréts, LFo).

Cosignataires: Aebi Andreas, Hausammann, Rosti (3)
12.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter le postulat.

13.4207 n Mo. Schilliger. Baux de locaux commerciaux
dans le droit des obligations. Autoriser I'imputation des
économies d'énergie aux charges (12.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé d'adapter les dispositions concer-
nant les baux de locaux commerciaux de sorte que les colts
d'énergie économisés a la suite d'assainissements énergéti-
ques puissent étre imputés aux charges pendant une période
de cing ans. Notre requéte se fonde sur les propositions suivan-
tes:

1. Le bailleur ne pourra pas augmenter le loyer a la suite
d'assainissements énergétiques.

2. Le montant des économies d'énergie imputable aux charges
ne devra pas dépasser le montant investi dans I'assainissement
énergeétique.

3. Le calcul des colts d'énergie économisés tient compte du
temps (degrés-jours de chauffage) et de I'utilisation (genre,
durée).

4. Les colts d'investissements qui ne sont pas couverts en
I'espace de cinq ans par des économies d'énergie sont a la
charge du bailleur ou propriétaire.

Cosignataires: Caroni, Favre Laurent, Flach, Frangais, Gasser,
Gossi, Grossen Jurg, Hiltpold, Keller Peter, Nussbaumer, Pez-
zatti, Schneeberger, Stolz, Vitali, Wasserfallen (15)

12.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

13.4208 n Ip. Aebischer Matthias. Présence de la Suisse a
I'Exposition universelle 2015 de Milan. Alimentation et
santé (12.12.2013)

La stratégie alimentaire suisse, la Stratégie sel ainsi que le pro-
gramme national Alimentation et activité physique de I'Office
fédéral de la santé publique, le plan d'action Economie verte de
I'Office fédéral de I'environnement et la Politique agricole 2014-
2017 de I'Office fédéral de I'agriculture sont autant de stratégies
de différents offices fédéraux censées influer sur les habitudes
alimentaires en Suisse. Le Parlement a approuvé le crédit-
cadre destiné a financer la participation de la Suisse a I'Expo
Milano 2015, consacrée au théme "Nourrir la planéte, énergie
pour la vie".

Dans ce contexte, je prie le Conseil fédérale de répondre aux
questions suivantes:

1. Comment garantira-t-on que les stratégies susmentionnées
seront présentées sur le stand suisse de I'Expo Milano 2015?

2. Comment garantira-t-on que les principales ONG compéten-
tes pour l'alimentation en Suisse seront présentes a I'Expo
Milano 2015?

3. Comment sera-t-il en particulier tenu compte du théme "Ali-
mentation et santé" sur le stand suisse de I'Expo Milano 2015?

12.02.2014 Réponse du Conseil fédéral.
21.03.2014 Conseil national. La discussion est reportée.
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13.4213 n Ip. (Fischer Roland) Grossen Jiirg. La promotion
de la mobilité douce fait-elle partie des objectifs de la Stra-
tégie énergétique 2050? (12.12.2013)

Le Conseil fédéral a adopté en septembre 2013 le message sur
la Stratégie énergétique 2050, qu'il a ensuite soumis au Parle-
ment.

Au cours de la phase préparatoire, les aspects les plus divers
de la problématique énergétique ont été pris en compte, y com-
pris les mesures de promotion de la mobilité douce. Pourtant, ni
le message, ni les projets de modification de la loi sur I'énergie
et de la loi sur le CO2 ne mentionnent le sujet, sauf & admettre
que les considérations consacrées aux "mesures librement con-
senties", aux "activités de gestion de la mobilité", aux "mesures
concernant le comportement a adopter dans la circulation et (a
la) mobilité combinée" (p. 59 du message) pourraient éventuel-
lement impliquer a cet égard certaines conséquences.

Ce qui m'améne a poser au Conseil fédéral les questions sui-
vantes:

1. Comment se fait-il que la Stratégie 2050 ne contienne pas de
mesures visant expressément a promouvoir la mobilité douce?

2. Le Conseil fédéral est-il disposé a intégrer a la Stratégie 2050
la notion de sobriété énergétique, qui consiste notamment a pri-
vilégier pour les déplacements de proximité des moyens non ou
faiblement motorisés?

3. Est-il prévu de reprendre la promotion de la mobilité douce
dans le cadre d'un train de mesures ultérieur?

Cosignataires: Allemann, Cassis, Chevalley, Flach, Fluri, Girod,
Grossen Jirg, Hardegger, Humbel, Moser, Nordmann (11)

12.02.2014 Réponse du Conseil fédéral.

21.03.2014 Conseil national. La discussion est reportée.
03.12.2015 Conseil national. L'intervention est reprise par
Monsieur Grossen Jirg.

13.4215 n Mo. Humbel. Renforcer le principe de la primauté
des contrats dans la LAMal (12.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de soumettre une modification de
la loi fédérale sur I'assurance-maladie (LAMal) visant a ce que
les conventions tarifaires ne soient plus soumises aux autorités
compétentes pour approbation, mais uniquement pour informa-
tion.

Cosignataires: Borer, Bortoluzzi, Cassis, Fiala, Frehner, Germa-
nier, Gilli, Gmir Alois, Hess Lorenz, Hurter Thomas, Lehmann,
Meier-Schatz, Moret, Stolz (14)

26.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

13.4216 n Mo. Graf-Litscher. Affaire Snowden. Renforcer le
contréle politique de la collaboration avec des services
partenaires (12.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé d'élargir la base sur laquelle il se
fonde pour prendre ses décisions annuelles concernant la colla-
boration avec des services de renseignement étrangers. Il
devra notamment disposer des informations qui lui permettront
de savoir si les services partenaires respectent les droits de
I'hnomme et défendent I'Etat de droit. Les divers accords passés
par le Service de renseignement de la Confédération (SRC)
avec des services partenaires devront en outre étre soumis a
I'approbation du Conseil fédéral.

Cosignataires: Aebischer Matthias, Allemann, Amarelle, Aubert,
Fehr Jacqueline, Fischer Roland, Flach, Glattli, Hadorn, Jans,
Kiener Nellen, Leutenegger Oberholzer, Maire Jacques-André,

Masshardt,
Voruz (19)

26.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
02.12.2015 Retrait.

Pardini, Reynard, Schenker Silvia, Schwaab,

13.4217 n Mo. Humbel. Introduire un systéme de saisie des
prestations uniforme pour les soins (12.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de soumettre un projet de modifi-
cation de la loi fédérale sur I'assurance-maladie (LAMal) afin de
créer la base légale permettant d'introduire un systéme de sai-
sie des prestations dans le domaine des soins qui soit uniforme
dans toute la Suisse pour les établissements médicosociaux et
les soins a domicile.

Cosignataires: Borer, Bortoluzzi, Fiala, Gilli, Gmur Alois, Hess
Lorenz, Hurter Thomas, Kessler, Lehmann, Schmid-Federer,
Steiert, Weibel (12)

07.03.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

13.4218 n Mo. Caroni. Avenir de I'arrété sur le réseau
(12.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé:

1. de mettre en vigueur sans tarder l'arrété sur le réseau, au
plus tard au moment de I'adoption par le Parlement du Fonds
pour les routes nationales et le trafic d'agglomération (FORTA);

2. d'intégrer le financement portant sur l'arrété sur le réseau
dans le message relatif a la création d'un fonds pour les routes
nationales et le trafic d'agglomération, au comblement du déficit
et a la mise en oeuvre du programme de développement straté-
gique des routes nationales;

3. de présenter, ce faisant, différentes options quant au finance-
ment des besoins supplémentaires.

Cosignataires: Amaudruz, Brand, Biichel Roland, Bichler
Jakob, Cassis, Derder, Egloff, Eichenberger, Fassler Daniel,
Favre Laurent, Fiala, Flickiger Sylvia, Frangais, Gasche, Geiss-
bihler, Germanier, Gmur Alois, Golay, Gdssi, Haller, Hassler,
Hausammann, Herzog, Hess Lorenz, Hutter Markus, Ingold,
Joder, Keller Peter, Lehmann, Leutenegger Filippo, Lohr, Lis-
cher, Markwalder, Moret, Muller Thomas, Muller Walter, Mller-
Altermatt, Miri, Nidegger, Noser, Pelli, Perrinjaquet, Pezzatti,
Pfister Gerhard, Pieren, Regazzi, Reimann Lukas, Ritter,
Romano, Rutz Gregor, Schilliger, Schiafli, Schneeberger, Sch-
neider-Schneiter, Stolz, Vogler, von Siebenthal, Walter, Wasser-
fallen, Wobmann (60)

29.01.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

13.4219 n Mo. Amherd. Retrait du droit de recours des
associations en cas d'abus (12.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de modifier la loi sur la protection
de la nature et du paysage (LPN) de telle sorte que le droit de
recours des associations soit retiré aux associations qui en font
un usage abusif.

Cosignataires: Buchler Jakob, Bulliard, Buttet, Candinas, Dar-
bellay, Fassler Daniel, Glanzmann, Gmdr Alois, Gschwind, Leh-
mann, Muller Leo, Pfister Gerhard, Regazzi, Ritter, Romano,
Schlafli, Schneider-Schneiter, Vogler (18)

19.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.



13.4220 n Mo. Grunder. Marchés publics. Exploiter la marge
de manceuvre (12.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de modifier la loi fédérale sur les
marchés publics (LMP), afin que la préférence soit donnée aux
entreprises suisses, lorsque la Suisse n'est pas liée par ses
obligations envers 'OMC.

12.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

13.4230 n Ip. Freysinger. Le systéme bancaire suisse et les
Etats-Unis (12.12.2013)

En date du 13 novembre 2013, les autorités américaines ont
obtenu la production d'informations par deux établissements
bancaires américains qui servent de correspondants a la Ban-
que cantonale de Zurich pour ses opérations en dollars améri-
cains.

Avec la volonté d'imposer aux banques suisses qu'elles appli-
quent le programme unilatéral du Département américain de la
justice, on doit envisager que les autorités américaines empé-
chent les banques américaines de traiter avec les banques
suisses, privant ces derniéres d'un acces a la devise la plus lar-
gement répandue au monde et signant par la méme leur arrét
de mort immédiat.

Au vu de ce qui précéde, le Conseil fédéral est invité a répondre
aux questions suivantes:

1. Quelles sont les mesures envisagées par le Conseil fédéral
afin de permettre aux banques suisses qui ne souhaitent pas se
soumettre au programme du Département américain de la jus-
tice de poursuivre leur exploitation tout en faisant, au besoin,
valoir leurs droits dans le respect des principes généraux du
droit?

2. La Banque nationale suisse a-t-elle été consultée afin de pré-
voir les mesures préservant la stabilité de la place financiere
suisse en cas de blocage des acces de banques suisses aux
opérations en dollars américains?

3. La Banque nationale suisse ne doit-elle pas étre invitée par le
Conseil fédéral a confirmer publiquement qu'elle apportera son
soutien aux établissements bancaires suisses qui pourraient
étre victimes d'un blocage de leur accés aux opérations en dol-
lars américains, par exemple en se substituant aux correspon-
dants dollars de ces dernieres?

Cosignataires: Amaudruz, Clottu, Nidegger, Reimann Maximi-
lian, Rusconi (5)

12.02.2014 Réponse du Conseil fédéral.
21.03.2014 Conseil national. La discussion est reportée.

13.4231 n Ip. Reynard. Accessibilité des offices de poste
(12.12.2013)

L'ordonnance sur la Poste (OPO) établit des prescriptions sur
I'accessibilité du réseau d'offices et d'agences postales, ainsi
que des services de paiement. Il y est en effet précisé que 90
pour cent de la population doit pouvoir atteindre le réseau en 20
minutes (a pied ou en transports publics) et en 30 minutes pour
les services de paiement. L'ordonnance ajoute également que
la méthode de calcul de I'accessibilité doit étre reconnue scien-
tifiquement et certifiée par un organe indépendant.

Le Conseil fédéral est dés lors prié de répondre aux trois ques-
tions suivantes:

1. Les méthodes de mesure évoquées ont-elles été certifiées
par un organe spécialisé indépendant?
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2. Quel est l'organe reconnu pour cette certification et cette
reconnaissance scientifique?

3. La vérification aura-t-elle lieu a intervalles réguliers afin de se
baser sur les données démographiques a jour de I'Office fédéral
de la statistique (cf. rapport explicatif de 'OPO)?

Cosignataires: Aebischer Matthias, Aubert, Fridez,
Masshardt, Piller Carrard, Rossini, Schneider
Schwaab (9)

26.02.2014 Réponse du Conseil fédéral.
21.03.2014 Conseil national. La discussion est reportée.

Marra,
Schittel,

13.4232 n Ip. Reynard. Livraison des bénéfices de la Poste.
Augmentation de la pression? (12.12.2013)

Avec son nouveau statut juridique, La Poste Suisse versera dés
a présent des impdts. Toutefois, dans les objectifs stratégiques
assignés a La Poste Suisse SA par le Conseil fédéral de 2013 a
2016, la section consacrée aux objectifs financiers précise que
la Poste "utilise les bénéfices réalisés pour augmenter les fonds
propres de Postfinance SA conformément aux exigences du
droit bancaire et pour en verser une partie a la Confédération; la
politique en matiére de dividendes doit respecter le principe de
continuité”.

Vu cette nouvelle situation, certaines interrogations relatives
aux attentes envers la Poste peuvent se poser.

Le Conseil fédéral est donc prié de répondre aux questions sui-
vantes:

1. La Confédération conserve-t-elle les mémes attentes envers
la Poste en termes de bénéfices livrés?

2. Le Conseil fédéral n'estime-t-il pas que des exigences éle-
vées risquent de se reporter sur le personnel de la Poste, avec
une détérioration des conditions de travail?

3. Le Conseil fédéral n'estime-t-il pas que cela pourrait égale-
ment conduire la Poste a intensifier les économies réalisables
au détriment du réseau d'offices de poste?
Cosignataires: Aebischer Matthias, Aubert, Fridez,
Masshardt, Piller Carrard, Rossini, Schneider
Schwaab (9)

12.02.2014 Réponse du Conseil fédéral.

21.03.2014 Conseil national. La discussion est reportée.

Marra,
Schiittel,

13.4233 n Mo. Schneeberger. Adapter I'imp6t anticipé
(12.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé d'opérer des baisses d'imp6t
ciblées dans I'ordonnance sur I'imp6t anticipé dans le cadre de
la 3e réforme de l'imposition des entreprises afin que la Suisse
redevienne fiscalement attrayante et retrouve sa place dans la
concurrence internationale.

Cosignataires: Aeschi Thomas, Baader Caspar, Caroni, de
Courten, Eichenberger, Feller, Flickiger Sylvia, Frehner, Ger-
manier, Gossi, Hutter Markus, Joder, Kaufmann, Miller Leo,
Noser, Pezzatti, Pfister Gerhard, Rime, Rutz Gregor, Schilliger,
Schneider-Schneiter, Stolz, Vitali (23)

12.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.
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13.4240 n Ip. Leuenberger-Genéve. Réle de médiateur de la
Suisse. Partenariat stratégique contradictoire avec la
Turquie (13.12.2013)

Aprés la visite en Suisse du ministre des affaires étrangéres
turc, Monsieur Ahmet Davoutoglou, le 10 octobre dernier, le
DFAE a émis un communiqué évoquant le début d'un "partena-
riat stratégique" avec la Turquie, sans toutefois ne faire aucune
mention de la question arménienne, qui a par contre été mise
en exergue par la presse turque. Cette visite s'est tenue exacte-
ment quatre ans aprés la signature a Zurich de deux protocoles
entre les ministres des affaires étrangeres de I'Arménie et de la
Turquie pour l'ouverture des relations diplomatiques ainsi que
I'ouverture de la frontiere entre les deux pays, fermée unilatéra-
lement par la Turquie en été 1993. Le jour suivant la signature,
le premier ministre turc, Monsieur Regep Tayip Erdogan, décla-
rait que son pays n'aurait pas ratifié les protocoles avant que le
conflit autour du Haut-Karabakh n'ait trouvé une solution favora-
ble a I'Azerbaidjan. Pourtant les deux protocoles ne faisaient
aucunement référence a ce conflit. Dés lors, je pose les ques-
tions suivantes au Conseil fédéral:

1. Est-il vrai que Monsieur le ministre Davoutoglou a demandé a
la Suisse d'oeuvrer pour la reprise du dialogue entre I'Arménie
et la Turquie, d'une part, et entre I'Arménie et I'Azerbaidjan,
d'autre part?

2. Est-il vrai que la Suisse attend de la Turquie, qui assumera la
présidence du G-20 en 2015, qu'elle l'invite au sommet de cette
organisation?

3. Le Conseil fédéral ne voit-il aucune atteinte a sa crédibilité de
médiateur avec I'Arménie dans la conclusion d'un partenariat
stratégique avec un pays qui continue a nier le caractére géno-
cidaire de I'extermination des Arméniens en 19157

4. Dans un récent reportage de la Radio-télévision suisse, Mon-
sieur le conseiller fédéral Didier Burkhalter a affirmé que la
Suisse donne la priorité a ses intéréts dans les relations avec la
Turquie et qu'il oeuvrera pour que ce pays réussisse sa prési-
dence du G-20. Le Conseil fédéral ne croit-il pas que la défense
des droits humains et la lutte contre la négation des crimes con-
tre I'humanité, y compris les génocides, devrait primer dans son
profil international, vu aussi le réle de présidence de 'OSCE
que la Suisse s'appréte a assumer en 2014?

Cosignataires: de Buman, Fridez, Glattli, Graf Maya, John-
Calame, Leutenegger Oberholzer, Mahrer, Maire Jacques-
André, Meier-Schatz, Nussbaumer, Thorens Goumaz, van Sin-
ger, Voruz (13)

26.02.2014 Réponse du Conseil fédéral.

21.03.2014 Conseil national. La discussion est reportée.
03.12.2015 L'intervention est classée, l'auteur ayant quitté le
conseil.

13.4241 n Mo. Schwander. Documents d'identité des res-
sortissants suisses. Pour une pratique favorable au
citoyen (13.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de modifier la loi fédérale du 22
juin 2001 sur les documents d'identité des ressortissants suis-
ses (loi sur les documents d'identité, LDI; RS 143.1) de maniere
a permettre une réduction du montant des émoluments facturés
aux demandeurs qui auront facilité I'élaboration du document
qu'ils requiérent. Sera explicitement considéré comme ayant
facilité I'élaboration du document requis quiconque présentera
sa demande accompagnée d'une photographie réalisée par un
professionnel.

26.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

13.4242 n Mo. (Baader Caspar) de Courten. Biocides. Pour
des émoluments de mise sur le marché abordables pour
les PME (13.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de mettre a profit les révisions en
cours de l'ordonnance sur les produits biocides (OPBio) et de
I'ordonnance sur les émoluments relatifs aux produits chimiques
(OEChim) pour ramener les émoluments de mise sur le marché
des biocides (notamment lorsqu'il s'agit d'une premiére mise sur
le marché ou de la reconnaissance d'un produit déja autorisé
dans un pays de I'UE) a des niveaux qui soient compatibles
avec les moyens financiers des PME actives en Suisse.

Cosignataires: Amstutz, Blocher, de Courten, Flickiger Sylvia,
Frehner, Hausammann, Keller Peter, Parmelin, Reimann Lukas,
Rime, Rusconi, Schwander, Stamm, Wandfluh, Wobmann (15)

07.03.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

19.08.2014 Conseil national. L'intervention est reprise par
Monsieur de Courten.

13.4244 n Ip. Keller Peter. Que pense le Conseil fédéral des
projets visant a remplacer I'hymne national suisse?
(13.12.2013)

Encouragé par une campagne de dénigrement mise en scéne
dans les médias a l'encontre du "Cantique suisse", un comité
placé sous la direction de la Société suisse d'utilité publique
(SSUP) a lancé un concours ouvert au public dans le but de
créer un nouvel hymne national. Parmi les membres du jury et
de la présidence, ce comité compte de nombreux anciens parle-
mentaires, magistrats et fonctionnaires de haut rang, ce qui lui
confére un statut pour le moins semi-officiel. Le but déclaré de
I'opération consiste a remettre officiellement au Conseil fédéral
la proposition gagnante afin qu'elle remplace le "Cantique
suisse" a partir du 1er ao(t 2015.

1. Comment le Conseil fédéral juge-t-il les critiques virulentes
formulées par la SSUP a I'encontre du "Cantique suisse"?

2. Comment juge-t-il la maniére de faire du comité, qui l'oblige a
remplacer I'nymne national a titre de précaution?

3. L'Office fédéral de la culture, qui est formellement compétent
en la matiére, a-t-il été associé a ces projets?

4. Quelle procédure et quelles démarches politiques le Conseil
fédéral envisage-t-il si la SSUP devait lui soumettre une propo-
sition?

5. Compte-t-il ouvrir une procédure de consultation avant de
prendre une décision?

6. Entend-il soumettre sa décision au Parlement?

7. Dans I'hypothése ou le Parlement serait consulté, la proposi-
tion de la SSUP sera-t-elle élevée au rang d'hymne national en
vertu d'une loi fédérale sujette au référendum?

19.02.2014 Réponse du Conseil fédéral.

21.03.2014 Conseil national. La discussion est reportée.

13.4255 n Ip. Girod. Aménagement du territoire. Assurer un
développement durable au lieu de planifier une Suisse a 11
millions d'habitants (13.12.2013)

Selon les médias, la Confédération table sur une population de
11 millions d'habitants en 2050 dans ses scénarios de planifica-
tion de I'aménagement du territoire et pour ses calculs des
zones a batir nécessaires.

1. Le Conseil fédéral convient-il qu'il est problématique de viser
activement une telle croissance démographique?



2. Convient-il que la croissance démographique n'est pas pré-
déterminée, mais qu'elle peut étre influencée par I'action politi-
que sur le cadre régissant la fiscalité, I'aménagement du
territoire et I'économie?

3. Convient-il qu'une offre trop importante de zones a batir favo-
rise une croissance économique d'ordre quantitatif en poussant
les entreprises a s'installer dans notre pays, ce qui attise la
croissance démographique et aggrave le mitage du territoire,
alors qu'il faudrait encourager une croissance qualitative et une
densification du milieu bati?

4. Limiter directement I'immigration se heurterait au principe de
la libre circulation des personnes et ne s'attaquerait pas de
toute maniére a la racine du mal. Quelles mesures dans les
domaines de la fiscalité, de I'économie et de 'aménagement du
territoire le Conseil fédéral prévoit-il de prendre pour favoriser
une stabilisation de la population et réduire au maximum les
conséquences négatives de la croissance?

5. Il faut a cet égard éviter d'encourager directement les déloca-
lisations économiques dans notre pays, d'ou les questions com-
plémentaires suivantes:

a. A combien s'élévent au total les frais de promotion économi-
que pour notre pays?

b. Combien de cadeaux fiscaux ont-ils été consentis ces huit
dernieres années pour l'implantation d'entreprises en Suisse?

6. Le Conseil fédéral est-il disposé a évaluer a I'avenir les con-
séquences sur l'immigration de sa politique économique, de aa
politique en matiére d'aménagement du territoire et de sa politi-
que fiscale?

7. Dans quelle mesure le Conseil fédéral a-t-il pris en compte
I'ensemble de ces questions dans son avis relatif au postulat no
11.3466 ("Développement durable et promotion économique™)?

Cosignataires: Gilli, Glattli, John-Calame, Mahrer, Rytz Regula,
Thorens Goumaz, Trede, van Singer, Vischer Daniel, von
Graffenried (10)

12.02.2014 Réponse du Conseil fédéral.
20.06.2014 Conseil national. La discussion est reportée.

13.4258 n Ip. Kiener Nellen. Pourquoi y-a-t-il tant de coupu-
res de 1000 francs en circulation depuis 2008? (13.12.2013)

Les coupures de 1000 francs connaissent un véritable boom.
60,4 pour cent de la monnaie en circulation (env. 60 milliards au
total) sont constitués de ces coupures, ce qui souleve quelques
questions. L'agence anglaise de lutte contre le crime organisé a
établi dans le cadre de ses enquétes que plus de 90 pour cent
des demandes de billets de 500 euros sont issues des milieux
criminels, ce qui a conduit la Grande-Bretagne a les retirer de la
circulation. D'autres Etats ont supprimé leurs grandes coupures
et la Banque centrale européenne pense en faire autant des
billets de 500 euros.

1. Selon quels critéres la Banque nationale fixe-t-elle le nombre
de coupures a imprimer selon les différentes valeurs? Comment
détermine-t-elle la demande des différentes coupures?

2. Pourquoi la proportion des billets de 1000 francs a-t-elle aug-
menté de la sorte ces derniéres années? Quel est le plan
d'impression de ces coupures pour 2014?

3. Ces billets sont rarement utilisés dans la vie courante. Pour-
quoi représentent-ils aujourd'hui plus de 60 pour cent de la
valeur de la monnaie en circulation (env. 36 milliards)?
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4. Existe-t-il une statistique ou des estimations de l'usage fait
des billets de 1000 francs (branches, Suisse, Europe ou autres
continents)?

5. Le Conseil fédéral pense-t-il aussi que les coupures de 1000
francs sont destinées a des fins criminelles comme la soustrac-
tion fiscale ou le blanchiment d'argent? Dans I'affirmative que
compte-t-il entreprendre pour lutter contre ce phénoméne?

6. Se peut-il que le vol des 1800 nouvelles coupures de 1000
francs en cours de production, chez Orell Fissli, a Zurich, n'ait
été constaté que lorsque le Ministere public de la Confédération
a signalé leur apparition sur le marché?

Cosignataires: Carobbio Guscetti, Munz,

Semadeni, Voruz (6)
12.02.2014 Réponse du Conseil fédéral.
21.03.2014 Conseil national. La discussion est reportée.

Gysi, Hardegger,

13.4259 n Po. Kiener Nellen. Importance du systéme ban-
caire paralléle en Suisse (13.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de présenter un rapport décrivant
I'importance du systéme bancaire paralléle en Suisse.

Cosignataires: Aebischer Matthias, Birrer-Heimo, Fehr Jacque-
line, Feri Yvonne, Fischer Roland, Gasser, Gysi, Hadorn, Har-
degger, Heim, Jans, Marra, Muller-Altermatt, Munz, Rossini,
Schelbert, Semadeni, Thorens Goumaz, Voruz (19)

12.02.2014 Le Conseil fédéral propose d'accepter le postulat.

21.03.2014 Conseil national. Opposition; discussion ren-
voyée.

13.4260 n Mo. (Gasser) Grossen Jiirg. La transparence,
condition sine qua non d'une saine concurrence sur le mar-
ché de I'électricité (13.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de proposer la création de bases
Iégales instituant une obligation de fournir une attestation d'ori-
gine pour toute I'électricité vendue en Suisse.

Cosignataires: Aebi Andreas, Aebischer Matthias, Allemann,
Amaudruz, Amherd, Aubert, Badran Jacqueline, Barazzone,
Baumle, Bertschy, Binder, Blocher, Béhni, Bourgeois, Brand,
Blichel Roland, Biichler Jakob, Bulliard, Buttet, Candinas,
Caroni, Cassis, Chevalley, Chopard-Acklin, Clottu, de Buman,
Egloff, Eichenberger, Estermann, Fehr Hans, Feller, Fiala, Fis-
cher Roland, Flach, Fluri, Frangais, Friedl, Gasche, Gasser,
Geissbuhler, Germanier, Gilli, Girod, Glattli, Gmur Alois, Gossi,
Graf Maya, Graf-Litscher, Grin, Grossen Jirg, Grunder, Guhl,
Hadorn, Haller, Hardegger, Hassler, Hausammann, Heim, Hess
Lorenz, Hurter Thomas, Ingold, Jans, John-Calame, Kessler,
Kiener Nellen, Killer Hans, Landolt, Lehmann, Leuenberger-
Geneéve, Lohr, Maier Thomas, Masshardt, Meier-Schatz, Moser,
Miller Geri, Miller Leo, Miller-Altermatt, Nordmann, Noser,
Nussbaumer, Pantani, Pezzatti, Quadranti, Quadri, Regazzi,
Reimann Lukas, Rickli Natalie, Riklin Kathy, Rime, Ritter,
Romano, Rytz Regula, Schelbert, Schilliger, Schiafli, Schmid-
Federer, Semadeni, Steiert, Streiff, Thorens Goumaz, Trede,
Tschumperlin, van Singer, Vischer Daniel, Vitali, Vogler, von
Graffenried, Walter, Wasserfallen, Weibel, Wermuth, Wobmann,
Ziorjen (113)

26.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

03.12.2015 Conseil national. L'intervention est reprise par
Monsieur Grossen Jurg.
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13.4261 n Mo. Groupe de I'Union démocratique du
Centre. Suspendre I'accord FATCA avec les Etats-Unis
(13.12.2013)

Nous demandons que soient créées les bases légales qui per-
mettront de suspendre jusqu'a nouvel ordre l'accord relatif au
"Foreign Account Tax Compliance Act" (FATCA), signé avec les
Etats-Unis d'Amérique.

Porte-parole: Morgeli
12.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

13.4262 n Ip. Vischer Daniel. Résorber les avoirs excessifs
en comptes de virement. Socialiser les gains des banques
obtenus sans contrepartie par la création de monnaie
(13.12.2013)

En décidant des achats illimités d'euros, la Direction générale
de la Banque nationale a choisi une méthode originale, sans
équivalent dans ['histoire de sa politique monétaire, pour défen-
dre le cours plancher de 1,20 francs pour 1 euro.

Les achats effectués par la Banque nationale, depuis septem-
bre 2011 se sont traduits par un double phénoméne comptable:
une augmentation massive de ses actifs en devises et un
accroissement équivalent des avoirs des banques en comptes
de virement au passif de son bilan.

La contre-valeur de ces achats massifs d'euros effectués par la
Banque nationale, par la création de monnaie, a été portée au
crédit des avoirs en comptes de virement des banques suisses.

Or méme s'il faut saluer les effets bénéfiques de cette politique,
force est de constater cependant que cette énorme extension
de la monnaie de banque centrale et des avoirs en comptes de
virement a aussi des effets indésirables comme la privatisation
partielle, sans contrepartie, des gains réalisés sur la création de
monnaie.

Les gains réalisés par la Banque nationale résultent de la con-
version de la monnaie de banque centrale en euros.

Les gains réalisés sur la création de monnaie par les banques
détenant des avoirs en comptes de virement résultent du fait
que, dans notre systeme de réserves, elles sont tenues de ne
conserver qu'une petite partie des crédits accordés comme
réserve minimale sur les comptes de virement.

1. Le Conseil fédéral partage-t-il I'avis selon lequel, dans l'inté-
rét du pays, la politique originale mise en place par la Banque
nationale ne doit pas se traduire par des gains privés sur la
création de monnaie qui n'ont pas de contrepartie.

2. Convient-il que les avoirs excessifs en comptes de virement
dus a la défense du cours plancher du franc, conformément au
mandat que s'est donné la Banque nationale, sont inutiles voire
dommageables et qu'ils doivent étre résorbés avec les moyens
nécessaires afin que les banques ne puissent en profiter en
créant de la monnaie. Quels moyens estime-t-il appropriés pour
ce faire?

Les enjeux se chiffrent en milliards. A preuve les avoirs en
comptes de virement détenus par des banques suisses et
étrangéres ont bondi de quelque 42 milliards de francs, a la fin
de 2010, a environ 330 milliards, au début de décembre 2013.
Ces quelque 300 milliards créés par la Banque nationale et
détenus par les banques suisses en comptes de virement figu-
rent aujourd'hui dans les bilans bancaires.

12.02.2014 Réponse du Conseil fédéral.
20.06.2014 Conseil national. La discussion est reportée.

03.12.2015 L'intervention est classée, l'auteur ayant quitté le
conseil.

13.4263 n Po. Hiltpold. Redéfinition de I'obligation de
servir? (13.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de procéder a un examen de la
situation actuelle de I'obligation de servir et de soumettre au
Parlement un rapport qui comprendra en particulier les informa-
tions suivantes:

1. le nombre de jeunes en age de servir qui, par classe d'age,
n'effectue aucune forme de service (service militaire, protection
civile ou service civil) et les motifs de dispenses;

2. les mesures prévues pour passer d'un effectif réel actuel de
184 244 hommes a un effectif de 100 000 hommes tout en
maintenant le systéme actuel, a savoir le service obligatoire
pour les hommes et facultatif pour les femmes;

3. les différentes options envisagées pour redéfinir I'obligation
de servir, avec les conséquences pour chacune d'entre elles,
permettant a I'armée de garantir les missions qui lui sont Iégale-
ment confiées.

19.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter le postulat.
02.12.2015 Retrait.

13.4265 n Po. Glattli. Exploiter les centres de calcul de
maniére plus efficace et avec du courant vert (13.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé d'examiner les mesures a prendre
afin d'améliorer l'efficacité énergétique des centres de calcul en
Suisse et de favoriser I'utilisation d'électricité issue d'énergies
renouvelables pour leur exploitation. Il présentera un rapport a
ce sujet.

Cosignataires: Graf Maya, Graf-Litscher, Rytz Regula (3)
12.02.2014 Le Conseil fédéral propose d'accepter le postulat.

21.03.2014 Conseil national. Opposition; discussion ren-
voyée.

13.4266 n Ip. Amherd. Lutter contre le phénoméne du
sexting (13.12.2013)

La pratique du "sexting", soit I'envoi a un tiers de photos intimes
de soi ou d'une autre personne par Internet ou au moyen d'un
téléphone portable, fait régulierement la une des journaux. Une
fois envoyées, ces photos peuvent ensuite se propager a la
vitesse de I'éclair par Internet et notamment par messagerie ins-
tantanée (comme l'application WhatsApp), avec parfois des
conséquences graves pour les intéressés, généralement
mineurs. Pro Juventute méne en ce moment méme une campa-
gne nationale de sensibilisation a ces risques, et plusieurs pays
ont d'ores et déja décidé de légiférer. Aussi prié-je le Conseil
fédéral de répondre aux questions suivantes:

1. Que serait-il possible de faire pour endiguer le phénoméne
du "sexting"?

2.Y a-t-il lieu de légiférer? ou les lois actuelles sont-elles suffi-
santes?

3. Comment accroitre la "compétence médiatique" des jeunes?

4. Le "Lehrplan 21" (plan d'études alémanique) permettra-t-il de
faire de la "compétence médiatique" une discipline d'enseigne-
ment a part entiere, comme le demandent les jeunes eux-
mémes?

Cosignataires: Barazzone, Bulliard, Buttet, Pfister Gerhard,
Riklin Kathy, Schmid-Federer, Vogler (7)

19.02.2014 Réponse du Conseil fédéral.
21.03.2014 Conseil national. La discussion est reportée.



13.4267 n Mo. Amherd. Plan directeur des eaux. Etablisse-
ment des fondements destinés a élaborer une stratégie a
long terme de gestion des eaux dans les régions de
montagne (13.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé d'élaborer une stratégie assortie
d'un plan de mesures pour apporter des réponses aux ques-
tions suivantes:

1. Comment peut-on exploiter les eaux des lacs de retenue
pour en tirer une série d'avantages (production d'électricité, irri-
gation de terres agricoles, fabrication de neige artificielle, créa-
tion de réserves d'eau potable, protection contre les crues)?

2. Quels sont les volumes d'accumulation supplémentaires dont
on aura besoin pour pouvoir compenser I'amincissement du
manteau neigeux di au réchauffement climatique?

3. Quels seront les endroits ou de nouveaux lacs se formeront
aprés la fonte des glaciers? Quelle sera la taille de ces lacs? De
combien d'eau pourra-t-on disposer a ces endroits?

a. Comment pourrait-on exploiter ces lacs a des fins de gestion
des eaux et/ou a des fins touristiques?

b. Quels sont les lacs qui pourraient étre a I'origine de dangers
naturels? Quelles sont les mesures qu'il faudrait prendre pour
prévenir ces dangers?

Cosignataires: Baumle, Buchler Jakob, Bulliard, Candinas, Dar-
bellay, de Buman, Freysinger, Gasser, Germanier, Glattli, Gmur
Alois, Grossen Jirg, Lehmann, Lohr, Meier-Schatz, Moser,
Muller Leo, Muller-Altermatt, Nordmann, Riklin Kathy, Schnei-
der-Schneiter, Steiert, Vogler, von Graffenried (24)

19.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

13.4268 n Mo. (Favre Laurent) Stolz. Registre national pour
le don d'organes (13.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de créer un Registre national des
donneurs d'organes et de recueillir le statut de la population.

Cosignataires: Caroni, Cassis, Derder, Lischer, Moret, Stolz (6)
26.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

09.12.2014 Conseil national. L'intervention est reprise par
Monsieur Stolz.

13.4269 n Mo. Noser. Adaptation rapide et unilatérale de
conventions contre les doubles impositions, afin d'accélé-
rer et de simplifier I'examen par des pairs qu'organise le
Forum mondial (13.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de procéder unilatéralement a
I'adaptation des conventions existantes contre les doubles
impositions (CDI), pour les rendre conformes aux normes en
vigueur concernant I'entraide administrative, a I'exception des
CDI comme celle conclue avec I'ltalie, auxquelles la Suisse
oppose une demande contre revendication.

26.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

13.4270 n Po. Carobbio Guscetti. Analyse approfondie de la
sous-enchére salariale consécutive a la substitution de la
main-d'oeuvre résidente (13.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de compléter les études et les
analyses en cours sur les effets de la libre circulation, afin de
vérifier les répercussions sur les salaires consécutives a la
substitution de la main-d'oeuvre résidente, en particulier dans
les zones frontalieres:
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a. il tiendra compte des cas dans lesquels des travailleurs sont
engageés pour des emplois nécessitant des compétences infé-
rieures a leur niveau de qualification, a des conditions plus pré-
caires et pour un salaire plus bas;

b. il examinera de maniere approfondie la substitution du per-
sonnel dans le secteur tertiaire, y compris dans des fonctions
relativement bien rémunérées (par ex. dans le secteur des ban-
ques et des assurances);

c. il distinguera les secteurs dans lesquels le recours aux fronta-
liers découle principalement du manque de main-d'oeuvre rési-
dente qualifiée de ceux dans lesquels ce recours n'est dicté que
par le profit (conditions de travail plus précaires et salaires plus
bas).

Cosignataires: Aubert, Badran Jacqueline, Cassis, Fehr Jac-
queline, Gschwind, Hadorn, Kiener Nellen, Leutenegger Obe-
rholzer, Maire Jacques-André, Munz, Nussbaumer, Pantani,
Regazzi, Schenker Silvia, Semadeni, Sommaruga Carlo, Tor-
nare, Tschimperlin, Wermuth (19)

19.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter le postulat.

13.4271 n Mo. Lohr. Promotion du sport populaire. Création
d'au moins trois centres nationaux de sports de neige
(13.12.2013)

Dans le cadre la promotion du sport populaire, le Conseil fédé-
ral est chargé de planifier la construction non pas d'un, mais
d'au moins trois centres nationaux de sports de neige.

Cosignataires: Aebischer Matthias, Bulliard, Candinas, Nord-
mann, Reynard, Romano, Semadeni, Tschappat,
Tschumperlin (9)

12.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

13.4273 n Mo. (von Graffenried) Hasler. Garantie légale res-
pectueuse des consommateurs et de I'environnement
(13.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de soumettre au Parlement un
projet de révision des dispositions Iégales concernant la "garan-
tie en raison des défauts de la chose", de sorte que cette garan-
tie soit respectueuse des consommateurs et de
I'environnement.

Ce faisant, il tiendra compte des points suivants:

1. renversement du fardeau de la preuve, soit des consomma-
teurs aux commergants et aux fabricants, au moins pendant les
deux ans qui suivent l'achat;

2. extension du délai de garantie aux fabricants.

Cosignataires: Gilli, Girod, Glattli, John-Calame, Leuenberger-
Genéve, Mahrer, Schelbert, Vischer Daniel (8)

26.02.2014 Le Conseil fédéral propose d'accepter la motion.

21.03.2014 Conseil
voyée.

15.06.2015 Conseil national. L'intervention est reprise par
Madame Hasler.

national. Opposition; discussion ren-

13.4274 n Ip. Steiert. Faut-il renforcer le statut des assistan-
tes médicales? (13.12.2013)

Dans le secteur hospitalier mais surtout dans le secteur ambu-
latoire de notre systéme de santé, l'offre et la demande de pres-
tations fournies par des médecins divergent de plus en plus
souvent. C'est tout particulierement le cas pour le traitement
des maladies chroniques, qui peuvent représenter 80 pour cent
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des consultations dans certains cabinets médicaux. Ces mala-
dies requierent de nombreuses prestations, qui ne doivent pas
forcément étre fournies par un médecin. Certaines d'entre elles
peuvent étre déléguées a condition que les exigences de qua-
lité soient respectées et que les prestations concernées soient
fournies par des personnes ayant la formation idoine, ce qui
permet de mieux exploiter les compétences disponibles.

Les assistantes médicales (AM) jouent un réle particulier a cet
égard, car leur profession est reconnue depuis 1999 en vertu de
la loi sur la formation professionnelle. Or, les AM sont en partie
marginalisées tant dans la loi sur I'assurance-maladie que dans
le systéme de formation aux professions de la santé.

Elles le sont, dans le premier cas, a cause de l'impossibilité
d'établir une tarification pour une partie des prestations délé-
guées par un médecin, ce qui, en pratique, peut réduire inutile-
ment la délégation de taches, et empéche une répartition
optimale des taches; c'est particulierement le cas dans le
domaine des maladies chroniques (information, coaching de
patients, etc.).

Elles le sont, dans le second cas, parce que la profession reste
une impasse, malgré les modules de formation continue qui ont
été annonceés, ce qui nuit aux femmes concernées et a la per-
méabilité qui est nécessaire a la qualité du systéme.

Face a cette situation, le Conseil fédéral envisage-t-il:

a. d'étendre la palette des prestations qui sont fournies par les
AM et qui peuvent faire I'objet d'une tarification d'une maniéere
telle que I'on puisse non seulement recourir aux AM de fagon
optimale, dans l'intérét des patients, mais aussi mieux utiliser
les compétences des personnes en question?

b. de mener des réflexions sur la maniere d'intégrer dans le sys-
teme de formation aux professions de la santé non seulement la
formation initiale et la formation continue, mais aussi les compé-
tences pratiques des AM qui peuvent étre prises en compte, de
telle sorte que I'on puisse instaurer une véritable perméabilité?

Cosignataires: Cassis, Humbel, Kessler, Miller Geri (4)
07.03.2014 Réponse du Conseil fédéral.
21.03.2014 Conseil national. La discussion est reportée.

13.4277 n Ip. (Fehr Jacqueline) Steiert. LAMal. Une prime
par canton (13.12.2013)

Dans l'assurance de base obligatoire, tous les assurés ont droit
aux mémes prestations. Je prie dés lors le Conseil fédéral de
répondre aux questions suivantes:

Peut-on démontrer que les prix différents (primes) facturés pour
les mémes prestations sont imputables a des critéres objectifs?

Que se passerait-il si toutes les caisses-maladie étaient tenues
de proposer les mémes primes pour un méme modele d'assu-
rance dans chaque région de primes?

07.03.2014 Réponse du Conseil fédéral.

21.03.2014 Conseil national. La discussion est reportée.
03.12.2015 Conseil national. L'intervention est reprise par
Monsieur Steiert.

13.4278 n Mo. Rytz Regula. Achats d'appareils électroni-
ques répondant a des critéres sociaux et environnemen-
taux lors d'appels d'offres publics (13.12.2013)

Le Conseil fédéral veille a ce que les appels d'offres publics
destinés a acquérir des appareils électroniques (écrans, ordina-
teurs, téléphones, serveurs, imprimantes et autres) répondent a

des criteres non seulement environnementaux mais aussi
sociaux.

A cette fin, il est chargé:

1. d'examiner la pratique actuelle en Suisse (cantons, commu-
nes) et sur le plan international;

2. d'élaborer un systéme approprié s'agissant de l'acquisition
d'appareils électroniques par I'administration fédérale;

3. de veiller a la mise en oeuvre de ce systéme lors de I'acquisi-
tion de tout appareil électronique.

Cosignataires: Bernasconi, Gasser, Girod, Glattli, Ingold,
Leuenberger-Geneve, Miiller Geri, Riklin Kathy, Schelbert,
Streiff, Trede, von Graffenried (12)

12.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

13.4283 n Mo. Bertschy. Mieux utiliser le capital humain
pour assurer durablement la prospérité (13.12.2013)

Le Conseil fédéral est prié de proposer au Parlement des mesu-
res efficaces qui permettraient de mieux utiliser le capital
humain, de renforcer le potentiel de main-d'oeuvre indigéne et
de mobiliser davantage le potentiel de travail inutilisé, en vue
d'assurer durablement la prospérité de la population suisse et
de mieux valoriser les dépenses publiques d'éducation. Le sec-
teur économique sera associé a la définition desdites mesures.

Cosignataires: Baumle, Gilli, Guhl, Ingold, Kessler, Markwalder,
Moser, Mller Geri, Quadranti, Trede (10)

12.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

13.4285 n Mo. Groupe vert'libéral. Imposer le principe
"appliquer ou expliquer" pour lutter contre la discrimina-
tion fondée sur le sexe en matiére d'emploi (13.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de soumettre au Parlement un
projet de loi qui prévoie la conclusion avec les entreprises
cotées en Bourse de conventions d'objectifs par lesquelles elles
s'engageraient a respecter des quotas hommes - femmes et a
mettre en place progressivement une représentation équilibrée
des deux sexes au sein de la direction et du conseil d'adminis-
tration. Conformément au principe "appliquer ou expliquer", les
entreprises qui ne respecteraient pas la convention d'objectifs
seraient tenues de rendre compte aux actionnaires et au public
dans l'année et sous une forme adaptée des raisons pour les-
quelles elles n'ont pas atteint les objectifs de parité.

Porte-parole: Bertschy
26.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

13.4286 n Ip. Fliickiger Sylvia. Subventions fédérales aux
associations de consommateurs (13.12.2013)

Depuis 2012, les subventions fédérales versées aux associa-
tions de consommateurs font I'objet d'une nouvelle clé de répar-
tition. Le Conseil fédéral est prié de répondre aux questions
suivantes:

1. Pourquoi le Forum des consommateurs (kf) ne percoit-il que
20,7 pour cent des subventions fédérales, soit un cinquieme,
alors qu'il est I'une des quatre organisations suisses de défense
des consommateurs?

2. D'aprés des critéres liés aux prestations, la FRC percevrait
37,49 pour cent, la FPC 21,84 pour cent, I'ACSI 26,20 pour cent
et le kf 14,47 pour cent des subventions fédérales. Comment
cet écart important s'explique-t-il et s'accorde-t-il avec les diffé-
rentes régions linguistiques?



3. Quelle disposition de la loi fédérale sur l'information des con-
sommatrices et des consommateurs (LIC) prévoit-elle que
I'Alliance des organisations de consommateurs (ACSI, FRC et
FPC) pergoive davantage d'argent en raison de leur regroupe-
ment, et pourquoi la Confédération intervient-elle dans la liberté
d'association?

4. Si la transmission d'informations constitue I'une des taches
des organisations de défense des consommateurs, pourquoi
les services de conseil ne sont-ils pas subventionnés?

5. Pourquoi doit-on procéder a des tests en Suisse alémanique,
alors que des entreprises privées se chargent déja de les effec-
tuer et de les publier (cf. par ex. Beobachter et Saldo)?

6. Pourquoi la seule organisation de défense des consomma-
teurs active a I'échelle nationale (konsumhelden.ch), qui vise
les besoins des jeunes consommateurs, ne bénéfice-t-elle pas
de subventions?

7. La nouvelle répartition garantit-elle la survie et la pluralité
d'opinions de toutes les associations de consommateurs?

Cosignataires: Baader Caspar, Kaufmann, Miri, Rime, Rosti (5)
12.02.2014 Réponse du Conseil fédéral.
21.03.2014 Conseil national. La discussion est reportée.

13.4287 n Mo. Semadeni. Renforcement de I'hotellerie
saisonniére (13.12.2013)

Vu l'article 103 de la Constitution fédérale et la loi fédérale du
20 juin 2003 sur I'encouragement du secteur de I'hébergement
(RS 935.12), le Conseil fédéral est prié de prendre (en tenant
ce faisant compte des instruments cantonaux d'encourage-
ment) des mesures visant a améliorer les conditions de finance-
ment de I'hétellerie et, au besoin, de proposer au Parlement des
adaptations de la loi. Il s'agit en particulier des mesures suivan-
tes:

1. La Confédération mettra & disposition des instruments
d'encouragement supplémentaires pour les investissements
afférents a la construction, I'assainissement et I'exploitation de
pensions et d'hotels dans les régions touristiques, par exemple
des crédits d'investissement a long terme sans intéréts, des
préts partiaires, des contributions issues de fonds spécifiques
qui doivent encore étre créés ou d'autres instruments d'encou-
ragement appropriés.

2. Les mesures au sens du paragraphe 1 ne seront accordées
qu'a condition que les établissements bénéficiaires présentent
des plans d'affaires réalistes, qu'un changement d'affectation
des immeubles dans le registre foncier soit exclu et que des
normes énergétiques strictes soient respectées.

Cosignataires: Aebischer Matthias, Amarelle, Amherd, Aubert,
Badran Jacqueline, Birrer-Heimo, Brand, Buttet, Candinas,
Carobbio Guscetti, de Buman, Fehr Jacqueline, Fluri, Fridez,
Friedl, Gmir Alois, Grunder, Gysi, Haller, Hardegger, Hassler,
Jans, Kiener Nellen, Leutenegger Oberholzer, Maire Jacques-
André, Marra, Masshardt, Meier-Schatz, Nordmann, Nussbau-
mer, Parmelin, Piller Carrard, Regazzi, Reynard, Rossini, Rus-
coni, Tornare, Trede, Tschappat, Tschimperlin, van Singer,
Vogler, von Graffenried, von Siebenthal, Voruz (45)

Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

13.4291 n Ip. Grin. Production de céréales fourragéres
suisses (13.12.2013)

1. Est-il normal qu'un hectare de jachére tournante rapporte
plus de marge brute qu'un hectare d'orge?
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2. Le Conseil fédéral désire-t-il encore conserver en Suisse des
cultures de céréales fourragéres?

3. Pour I'année 2015 et les suivantes, le Conseil fédéral va-t-il
utiliser la marge de manoeuvre que le Parlement lui a donné
pour introduire une prime pour les cultures de céréales fourra-
geéres?

Cosignataires: Amaudruz, Clottu, Joder (3)

12.02.2014 Réponse du Conseil fédéral.

21.03.2014 Conseil national. La discussion est reportée.

13.4292 n Mo. (Schlafli) Miiller-Altermatt. Elargissement a
six voies de I'A1 entre Luterbach et Harkingen. Respect de
I'environnement (13.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de faire en sorte que I'élargisse-
ment a six voies de I'A1 entre Luterbach et Harkingen soit en
partie réalisé sous forme de tunnel afin de préserver les terres
agricoles, d'éviter et de réduire les nuisances sonores, de revi-
taliser la Dunnern et d'améliorer les passages a faune.

Cosignataires: Aebi Andreas, Aebischer Matthias, Amherd,
Bohni, Blichler Jakob, Bulliard, Candinas, Flach, Fluri, Gasser,
Gmir Alois, Graf Maya, Grunder, Hadorn, Hausammann, Heim,
Hess Lorenz, Ingold, Lehmann, Miiller Leo, Miiller-Altermatt,
Pezzatti, Ritter, Schneider-Schneiter, Trede, Vogler, von Sie-
benthal, Walter, Weibel, Wobmann (30)

12.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

03.12.2015 Conseil national. L'intervention est reprise par
Monsieur Miiller-Altermatt.

13.4293 n Mo. Leutenegger Oberholzer. Contrat de vente et
garantie en raison des défauts de la chose. Améliorer la
protection du consommateur (13.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé d'adapter les dispositions du
Code des obligations qui régissent la garantie en raison des
défauts de la chose (art. 197 a 210 du Code des obligations), de
telle sorte que les acheteurs en Suisse soient placés sur un
pied d'égalité avec ceux de I'étranger proche.

Cosignataires: Aebischer Matthias, Amarelle, Aubert, Birrer-
Heimo, Fehr Jacqueline, Hadorn, Jans, Kiener Nellen, Maire
Jacques-André, Nordmann, Nussbaumer, Pardini, Reynard,
Schwaab, Semadeni, Tornare, Tschiimperlin, Voruz (18)
26.02.2014 Le Conseil fédéral propose d'accepter la motion.

21.03.2014 Conseil
voyée.

national. Opposition; discussion ren-

13.4294 n Ip. Moret. Procéder obligatoirement a une vérifi-
cation de I'égalité des salaires entre femmes et hommes.
Coiits pour les entreprises de plus de 50 employés
(13.12.2013)

Lancé en 2009 le Dialogue sur I'égalité des salaires espérait
convaincre une centaine d'entreprises de plus de 50 employés
de participer a ce processus volontaire de vérification de I'éga-
lité salariale. Le résultat cinq ans aprés est décevant: 16 entre-
prises ont participé au processus avec succés, une vingtaine
sont en cours de processus. De son c6té "equal salary" a certi-
fié onze entreprises. On peut féliciter les entreprises qui ont
joué le jeu et s'étonner que les autres n'y aient pas participé
alors que la loi sur I'égalité impose I'égalité des salaires entre
hommes et femmes. Aussi posé-je les questions suivantes:
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1. Quelles raisons avancent les entreprises pour ne pas partici-
per au programme Dialogue sur I'égalité des salaires ou un
autre programme?

2. Quel serait le colt pour les entreprises de plus de 50
employés si la loi sur I'égalité imposait a ces entreprises d'attes-
ter qu'elles ont mis en place un systéme d'autocontréle s'assu-
rant qu'elles pratiquent effectivement I'égalité des salaires entre
hommes et femmes? Ce systeme d'autocontrdle pourrait étre
soit une participation au Dialogue sur I'égalité des salaires, soit
I'obtention d'un autre label sur I'égalité des salaires, soit I'attes-
tation par I'éventuel réviseur externe que l'entreprise a mis en
place un systeme de contrble s'assurant que I'égalité des salai-
res est respectée au sein de I'entreprise.

12.02.2014 Réponse du Conseil fédéral.
21.03.2014 Conseil national. La discussion est reportée.

13.4296 n Mo. Amherd. Exécution des décisions pénales.
Uniformiser le droit procédural (13.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé d'uniformiser la procédure régis-
sant I'exécution des décisions pénales (art. 439 et suivants du
Code de procédure pénale, CPP). Il en profitera pour mener
une discussion sur la maniére d'uniformiser la pratique pour les
délinquants dangereux pour la société. Une uniformisation du
droit procédural permettra de définir rapidement des procédures
et des standards uniformes, ce qui contribuera fortement a aug-
menter la sécurité.

Cette révision partielle du CPP inscrira dans le droit fédéral que
les décisions d'exécution rendues par un tribunal de premiére
instance (qu'il s'agisse d'une ordonnance rendue par une auto-
rité administrative sur la base du code de procédure cantonal
ou d'une décision rendue par un juge d'application des peines
comme le connaissent les cantons de Genéve, de Vaud, du
Valais et du Tessin) peuvent faire I'objet d'un recours au sens
des articles 393 et suivants CPP aupres d'un tribunal collégial
au sens de l'article 395 CPP. Cette précision permettra de
garantir que le Code de procédure pénal fédéral régisse bel et
bien la procédure.

L'autorité d'exécution des peines devra par ailleurs également
avoir qualité pour recourir. Enfin, les recours formés contre les
décisions d'exécution ne devront avoir aucun effet suspensif.

Cosignataires: Bulliard, Buttet, Glanzmann, Gschwind, Leh-
mann, Pfister Gerhard, Regazzi, Riklin Kathy, Romano, Schlafli,
Vogler (11)

26.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

13.4297 n Mo. Amherd. Création d'un registre national des
places de détention (13.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé de créer un registre national infor-
matisé des places de détention, qui contiendrait les données et
les dossiers des détenus, par analogie avec le systéeme national
de recherches informatisées de police (RIPOL) ou le casier judi-
ciaire informatisé (Vostra) de la Confédération. Ce registre doit
permettre d'obtenir en ligne, en tout temps, des informations
relatives a la disponibilité de toutes les places de détention ainsi
qu'aux normes de sécurité et aux offres d'encadrement et de
thérapie afférentes. En outre, tous les documents pertinents,
tels que les jugements et les expertises, y seront enregistrés
sous le nom du détenu concerné de maniére a pouvoir étre con-
sultés en ligne par les autorités compétentes. Les détenus con-
sidérés comme dangereux pourraient faire |'objet d'une
indication spéciale dans ce registre.

Cosignataires: Bulliard, Buttet, Glanzmann, Gschwind, Leh-
mann, Pfister Gerhard, Regazzi, Riklin Kathy, Romano, Schiafli,
Vogler (11)

26.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

13.4298 n Ip. Miiller Geri. Transports de déchets nucléaires
(13.12.2013)

Je prie le Conseil fédéral de répondre aux questions suivantes:

1. Quelles autorités fédérales disposent-elles d'une banque de
données concernant les transports nucléaires a l'intérieur de la
Suisse ainsi que les importations, les exportations et le trafic de
transit? A quelle année les données saisies remontent-elles?

2. Une telle banque de données existe-t-elle notamment a I'Ins-
pection fédérale de la sécurité nucléaire, au Secrétariat d'Etat a
I'économie, au Département fédéral de I'environnement, des
transports, de I'énergie et de la communication, a I'Office fédeé-
ral de I'énergie et a I'Office fédéral des transports?

3. Des données telles que I'expéditeur, son adresse, le destina-
taire, son adresse, la date du transport, le type de conteneur,
les matieres transportées, le nombre ou la quantité sont-elles
enregistrées sous forme électronique par les autorités fédérales
compétentes?

4. En vertu des données saisies par les autorités fédérales,
quels transports nucléaires ont-ils eu lieu ces dix derniéres
années a l'intérieur, a destination et au départ de la Suisse,
mais aussi a travers notre pays (priere de donner un apergu de
toutes les données essentielles qui ne sont pas confidentiel-
les)?

Cosignataires: Aebi Andreas, Baumle, Flach, Gasser, Gilli,
Girod, Leuenberger-Genéve, Ritter, Schelbert, Thorens Gou-
maz, van Singer, Vischer Daniel, Voruz (13)

12.02.2014 Réponse du Conseil fédéral.

21.03.2014 Conseil national. La discussion est reportée.
03.12.2015 L'intervention est classée, l'auteur ayant quitté le
conseil.

13.4299 n Mo. Miiller Geri. Migration circulaire et visa de
travail (13.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé d'élaborer un projet pilote permet-
tant aux ressortissants de pays pauvres, notamment d'Afrique,
de travailler en Suisse pendant une période donnée au terme
de laquelle ils devront retourner chez eux.

Cosignataires: Bertschy, de Buman, Giezendanner, Hiltpold,
Pardini, Pelli, Schelbert, Vischer Daniel, Vogler, Voruz (10)
19.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

03.12.2015 L'intervention est classée, l'auteur ayant quitté le
conseil.

13.4300 n Mo. Steiert. Stop a la désinformation politique par
les assureurs-maladie! (13.12.2013)

La loi sur I'assurance-maladie est modifiée de maniere a ce que
tout assureur actif dans l'assurance-maladie obligatoire qui
communique a ses assurés sur des objets politiques soit tenu
de le faire de maniére équilibrée.

Cosignataires: Birrer-Heimo, Carobbio Guscetti, Chevalley,
Fehr Jacqueline, Gilli, Golay, Kessler, Marra, Neirynck (9)

12.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.



13.4303 n Mo. Candinas. Truite arc-en-ciel. Assouplisse-
ment de l'introduction (13.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé d'autoriser l'introduction de jeu-
nes truites arc-en-ciel issues de souches sauvages dans les
eaux ou la truite de riviére a disparu ou dans celles ou la sauve-
garde des populations de truites de riviere n'est pas garantie en
raison de l'insuffisance de la qualité de I'eau et, le cas échéant,
de I'absence de biotopes.

Cosignataires: Amherd, Barazzone, Biichler Jakob, Bulttet,
Gmur Alois, Lehmann, Lohr, Regazzi, Reimann Lukas,
Romano, Schlafli, Vogler (12)

12.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

13.4305 n Ip. Carobbio Guscetti. Prévention contre la
menace d'une bulle immobiliére (13.12.2013)

Lors de sa conférence de presse trimestrielle du 12 décembre
2013, la BNS a une fois de plus souligné que les marchés hypo-
thécaire et immobilier se trouvaient dans une situation inquié-
tante. D'aprées elle, les banques continuent de prendre des
risques élevés, ce qui pourrait expliquer I'augmentation des
volumes hypothécaires. Lors des trois premiers trimestres
2013, ces volumes ont augmenté de 27 milliards de francs, ce
qui représente sur une année une hausse de 4,4 pour cent.

1. Le Conseil fédéral estime-t-il que le risque de bulle immobi-
liere en Suisse s'est accru?

2. Les estimations de la BNS justifieraient-elles un renforce-
ment du volant anticyclique de fonds propres des banques?

3. Que pense le Conseil fédéral de I'évolution de la situation
depuis l'introduction du volant anticyclique le 30 septembre
20137

4. A combien estime-t-il la valeur des fonds propres supplémen-
taires des banques générés a la suite de I'activation du volant
anticyclique ? Cette augmentation est-elle suffisante?

5. Comment le Conseil fédéral explique-t-il le fait que, d'apres
Credit Suisse, "les marges brutes sur les intéréts (taux hypothé-
caire - niveau des taux) des banques n'ont apparemment pas
augmenté depuis I'annonce de la mesure" (Moniteur Suisse,
Credit Suisse, décembre 2013; également cité dans l'article
"Neue Gefahrenzone am Immobilienmarkt" de la "NZZ" du 10
décembre 2013)?

6. Comment évalue-t-il le risque d'une bulle immobiliere du fait
que le nombre d'hypothéques a taux fixe reste élevé?

7. Que pense-t-il du fait que de plus en plus d'hypothéques sont
accordées a des entreprises? Cette tendance présente-t-elle un
risque? Si oui, comment y remédier?

Cosignataires: Aubert, Badran Jacqueline, Fehr Jacqueline,
Gysi, Hadorn, Kiener Nellen, Leutenegger Oberholzer, Munz,
Nussbaumer, Sommaruga Carlo, Tornare, Wermuth (12)

26.02.2014 Réponse du Conseil fédéral.
20.06.2014 Conseil national. La discussion est reportée.

13.4306 n Po. Candinas. Systéme de gestion des créneaux
horaires pour les entreprises du secteur des transports
(13.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé d'examiner les moyens de créer
un systéme de gestion des créneaux horaires pour les entrepri-
ses du secteur des transports. Il examinera s'il y a lieu d'instau-
rer une mesure incitative en faveur des entreprises qui
s'engageront a appliquer un systeme de gestion de I'utilisation
des véhicules ou a recourir davantage au transport combiné

121

(transfert du trafic de la route au rail). Cette mesure permettra
de désengorger les axes routiers aux heures de pointe. Les
entreprises qui atteindront les objectifs fixés bénéficieront d'une
réduction de la surtaxe sur les huiles minérales. Le Conseil
fédéral présentera les avantages et les inconvénients de ce
systéme dans le cadre du projet de Fonds pour les routes natio-
nales et le trafic d'agglomération.

Cosignataires: Amherd, Lehmann, Regazzi (3)
12.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter le postulat.

13.4307 n Mo. Miiller Leo. Ne pas refuser le remboursement
de I'imp6t anticipé (13.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé d'enjoindre a I'Administration
fédérale des contributions (AFC) de ne pas durcir sa pratique
en matiére de remboursement de I'imp6t anticipé. Aucun contri-
buable ne doit étre pénalisé et déchu de son droit au rembour-
sement de I'imp6t anticipé s'il n'a pas eu l'intention de soustraire
I'imp6t, d'autant plus que I'imp6t anticipé n'est pas un imp6t de
garantie.

Cosignataires: Aeschi Thomas, Amherd, Biichler Jakob, Buttet,
Darbellay, Fischer Roland, Gasche, Glanzmann, Gmir Alois,
Gschwind, Guhl, Hassler, Keller Peter, Landolt, Lehmann, Qua-
dranti, Regazzi, Romano, Schilliger, Schlafli, Schneeberger,
Schneider-Schneiter, Vitali, Vogler (24)

26.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

13.4308 n Po. Graf-Litscher. Améliorer la sécurité et I'indé-
pendance de l'informatique suisse (13.12.2013)

Afin d'améliorer la sécurité et l'indépendance de l'informatique
suisse, le Conseil fédéral est chargé de traiter les points sui-
vants dans un rapport:

1. Le Conseil fédéral montrera comment l'infrastructure et les
systemes informatiques de la Confédération sont protégés con-
tre des attaques et des manipulations de données menées par
des entreprises et des autorités étrangéres, et il mettra en évi-
dence d'éventuels points faibles tels que des "portes dérobées"
("back doors").

2. Le Conseil fédéral examinera comment il serait possible de
protéger l'informatique de la Confédération et d'autres infras-
tructures critiques (approvisionnement en énergie, secteur de la
santé, télécommunications, systéemes de controle, etc.) au
moyen de logiciels et de systémes informatiques "open source".
Les résultats de cet examen devront étre pris en compte lors de
I'élaboration de la nouvelle loi fédérale sur la sécurité de l'infor-
mation.

3. Le Conseil fédéral décrira les mesures prévues pour renfor-
cer la branche suisse des logiciels et de la sécurité, pour déve-
lopper en Suisse des logiciels et des systémes informatiques
"open source" ainsi que pour commercialiser ceux-ci en Suisse
et a I'étranger.

Cosignataires: Glattli, Quadranti, Reimann Lukas, Riklin Kathy,
von Graffenried, Wasserfallen, Weibel (7)

26.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter les points 1 et
3 du postulat et d'en accepter le point 2.

13.4310 n Ip. Hadorn. Garantir que I'eau potable ne sera pas
contaminée par des fuites radioactives provenant de cen-
trales nucléaires défectueuses (13.12.2013)

L'association Médecins en faveur de I'environnement (MfE) a
fait savoir, le 9 décembre 2013, que le rapport de I'Inspection
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fédérale de la sécurité nucléaire (IFSN) concernant des fuites
d'eau radioactive provenant de centrales nucléaires défectueu-
ses contenait des chiffres erronés (IFSN: "Propagation de
matiéres radioactives dans les cours d'eau - effets possibles sur
la protection d'urgence ", 11 octobre 2013).

A Fukushima, au Japon, des centaines de tonnes d'eau
radioactive sont déversées tous les jours dans la mer depuis
plus de deux ans. Si un accident similaire se produisait en
Suisse dans une centrale nucléaire, I'eau radioactive se déver-
serait dans I'Aar ou dans le Rhin. Or, MfE indique:

1. que, s'agissant de I'eau radioactive a Fukushima, I'IFSN s'est
fondée sur des hypothéses dépassées (fuite de courte durée
uniquement);

2. que I'IFSN n'a mentionné - a part Bienne - aucune ville sur
I'Aar située en aval des centrales nucléaires de Mihleberg et de
Gdsgen, bien que Soleure, par exemple, puise son eau potable
dans les nappes phréatiques de I'Aar. Les villes en aval de Bez-
nau et de Leibstadt ne sont pas non plus mentionnées, bien
que, par exemple, Laufenburg et Rheinfelden captent leur eau
potable dans les nappes phréatiques du Rhin;

3. que I'IFSN a oublié la commune de Muttenz (BL), alors
qu'elle puisse son eau potable dans le Rhin, que les chiffres
concernant les captages d'eau potable dans le Rhin par la ville
de Bale sont erronés et que I'lFSN ne sait pas que, sans l'eau
du Rhin, les captages d'eau potable de la société Hardwasser
AG sont contaminés par des décharges chimiques, notamment
de Novartis (cf. http://www.aefu.ch/aktuell#c22292).

C'est pourquoi je prie le Conseil fédéral de répondre aux ques-
tions suivantes:

1. L'IFSN se fonde-t-elle sur des hypothéses dépassées s'agis-
sant de I'eau radioactive qui s'échappe de Fukushima? A quand
concrétement remontent les chiffres qu'elle cite?

2. Pourquoi ne mentionne-t-elle pas les villes au bord de I'Aar et
du Rhin?

3. Combien de personnes sont-elles approvisionnées en eau
potable provenant des nappes phréatiques de I'Aar ou du Rhin?

4. Qu'adviendrait-il de ces nappes phréatiques si de l'eau
radioactive s'échappait d'une centrale nucléaire suisse pendant
plus de deux ans?

5. Le Conseil fédéral peut-il confirmer ce que MfE indique au
sujet de Bale?

6. Comment le Conseil fédéral entend-il garantir a long terme
que les captages d'eau potable de ces communes ne seront
pas contaminés, le cas échéant, par de I'eau radioactive? Com-
ment la Confédération peut-elle garantir la disponibilité d'eau
potable sans danger pour la santé servant a I'approvisionne-
ment de la population dans le périmetre de centrales nucléai-
res? Quelles mesures concrétes a-t-elle prises?

Cosignataires: Aebischer Matthias, Allemann, Aubert, Badran
Jacqueline, Birrer-Heimo, Carobbio Guscetti, Chopard-Acklin,
Fehr Jacqueline, Feri Yvonne, Fridez, Friedl, Gasser, Gysi, Har-
degger, Heim, Jans, Jositsch, Kiener Nellen, Leuenberger-
Genéve, Leutenegger Oberholzer, Marra, Masshardt, Munz,
Nordmann, Nussbaumer, Piller Carrard, Rossini, Schelbert,
Schenker Silvia, Schlafli, Schneider Schittel, Schwaab, Sema-
deni, Sommaruga Carlo, Tornare, Tschiimperlin (36)

19.02.2014 Réponse du Conseil fédéral.
21.03.2014 Conseil national. La discussion est reportée.

13.4312 n Po. Reynard. Pour une nouvelle obligation de
servir. Le service citoyen (13.12.2013)

Je demande au Conseil fédéral d'évaluer dans un rapport la
possibilité d'une réforme du systéme d'obligation de servir, par
exemple par la mise en place d'un service citoyen obligatoire de
courte durée (permettant une conciliation avec la formation ou
I'activité professionnelle), a effectuer a I'dge de 20 ans. Il con-
viendra de réfléchir a I'implication (facultative ou obligatoire) de
tous, femmes et hommes, suisses et étrangers. Ceci permettrait
de renforcer la cohésion nationale, l'intégration de chacun dans
la société, la solidarité et le vivre-ensemble. Les jeunes pour-
raient, dans le cadre de ce service citoyen, étre actifs dans de
nombreux domaines, tels que la santé, le social, la protection
de la nature, I'entretien des paysages et des foréts, I'agriculture,
I'engagement humanitaire, le tourisme, la réforme énergétique
ou encore l'organisation de manifestations, etc. Le rapport du
Conseil fédéral permettra d'évaluer la faisabilité d'un tel sys-
teme, en évitant de créer une main-d'oeuvre bon marché pour
I'économie.

Cosignataires: Fridez, Hiltpold, John-Calame, Mahrer, Maire
Jacques-André, Piller Carrard, Rossini, Schwaab, Thorens
Goumaz, Tornare, von Graffenried, Voruz (12)

19.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter le postulat.

13.4313 n Mo. Amherd. Tournant énergétique et renouvelle-
ment de l'infrastructure touristique. Investissements des
assureurs (13.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé d'adapter I'article 79 de I'ordon-
nance sur la surveillance des entreprises d'assurance privées
(ordonnance sur la surveillance), de sorte que celles-ci puissent
investir également dans les infrastructures.

Cosignataires: Bulliard, Buttet, Candinas, Darbellay, Gasser,
Glanzmann, Gmir Alois, Gschwind, Miller Leo, Pfister
Gerhard, Regazzi, Schmid-Federer, Schneider-Schneiter,
Semadeni, Vogler (15)

07.03.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

13.4314 n Po. Amherd. Subventions fédérales pour la cons-
truction de places de détention provisoire (13.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé d'examiner si la Confédération
devrait dorénavant participer financierement a la construction
de places de détention provisoire et, dans l'affirmative, a raison
de quel montant; il établira un rapport a ce sujet.

Cosignataires: Barazzone, Bulliard, Buttet, Glanzmann,
Gschwind, Lehmann, Pfister Gerhard, Regazzi, Riklin Kathy,
Romano, Schléfli, Schmid-Federer, Vogler (13)

26.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter le postulat.

13.4315 n Po. (Trede) Rytz Regula. Accord de branche pour
des ordinateurs et des téléphones portables respectant des
critéres écologiques et sociaux (13.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé d'examiner comment il pourrait
non seulement conclure un accord de branche visant a renfor-
cer le respect des critéres écologiques et sociaux dans le cadre
de la fabrication des ordinateurs et des téléphones portables
sur la base des labels environnementaux existants et des nor-
mes édictées par I'Organisation internationale du travail (OIT),
mais aussi réévaluer régulierement cet accord. L'examen devra
prendre en compte les fabricants, les importateurs, les négo-
ciants, les grands consommateurs, les entreprises chargées de



I'élimination des déchets et les organisations non gouverne-
mentales.

12.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter le postulat.

03.12.2015 Conseil national. L'intervention est reprise par
Madame Rytz Regula.

13.4316 n Mo. Morgeli. Transparence totale sur les bilans et
les comptes de résultat de la SSR (13.12.2013)

La LRTV doit étre modifiée pour que la SSR soit tenue de pré-
senter ses comptes, en particulier son bilan et son compte de
résultat, de fagon enfin conforme aux normes de transparence
internationales.

12.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

13.4317 n Mo. de Buman. Soumettre le biogaz a un régime
fiscal cohérent (13.12.2013)

Le Conseil fédéral est chargé d'adapter la modification de I'Oim-
pmin, approuvée le 23 octobre 2013, afin que:

a. du biogaz, utilisé directement pour produire de I'électricité
sans injection dans un réseau de gaz naturel, ne soit pas sou-
mis a I'Oimpmin et soit exempté de la taxe;

b. les prescriptions de la DG des douanes (DGD) soient décou-
plées de I'OEne (RPC).

Cosignataires: Leuenberger-Genéve, Meier-Schatz (2)
12.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

13.4320 n Mo. Freysinger. Convention de Berne
(12.12.2013)

Etant donné que le Comité permanent de la Convention de
Berne a rejeté I'exigence formulée dans la motion Fournier
10.3264, "Révision de l'article 22 de la Convention de Berne",
adoptée par les deux chambres, exigence qui visait a abaisser
le statut de protection du loup, je charge le Conseil fédéral de
mettre en oeuvre la deuxieme exigence de la motion, a savoir
de dénoncer la Convention de Berne.

Cosignataires: Amaudruz, Bourgeois, Clottu, Darbellay, Nideg-
ger, Parmelin, Perrinjaquet, Reimann Maximilian, Rusconi,
Veillon (10)

26.02.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

14.3021 n Po. Frehner. Lutte contre les mariages forcés
(03.03.2014)

Le Conseil fédéral est chargé d'examiner les dispositions Iéga-
les applicables au regroupement familial, dans la double pers-
pective de leur efficacité en matiére de lutte contre les mariages
forcés et de leur compatibilité avec les principes constitution-
nels de I'égalité des sexes et du droit au mariage. Il présentera
un rapport a ce sujet.

Cosignataires: Brand, de Courten, Flickiger Sylvia, Hausam-
mann, Kaufmann, Keller Peter, Knecht, Mdiri, Reimann
Lukas (9)

21.05.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter le postulat.
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14.3022 n Mo. Rickli Natalie. Pornographie enfantine. Inter-
diction des images d'enfants nus (03.03.2014)

Le Conseil fédéral est chargé de préparer un projet de loi visant
a punir le commerce professionnel de photos et de films mon-
trant des enfants nus.

06.06.2014 Le Conseil fédéral propose d'accepter la motion.

20.06.2014 Conseil
voyée.

national. Opposition; discussion ren-

14.3037 n Po. Groupe libéral-radical. Fixer un objectif de
transfert réalisable (05.03.2014)

Le Conseil fédéral est chargé d'examiner si I'objectif de transfert
conformément a l'article 3 de la loi sur le transfert du transport
de marchandises (LTTM; RS 740.1) peut étre remplacé selon
les explications figurant dans le rapport sur le transfert du trafic
de novembre 2013, et comment cet objectif peut étre remplacé.
Le Conseil fédéral est chargé en outre d'établir un rapport a ce
sujet.

Porte-parole: Fluri
16.04.2014 Le Conseil fédéral propose d'accepter le postulat.

20.06.2014 Conseil national. Opposition; discussion ren-
voyée.

14.3040 n Mo. Leutenegger Oberholzer. Placements de la
Banque nationale suisse. Protection des réserves et du
climat (05.03.2014)

Le Conseil fédéral est chargé de créer une base légale ou de
modifier la Iégislation existante pour que la Banque nationale
suisse (BNS) ne puisse plus investir dans des groupes qui
extraient des agents énergétiques fossiles comme le pétrole, le
gaz ou le charbon ou qui possédent des réserves de ces matie-
res premiéeres. Les investissements qui ont déja été opérés
(actions, obligations, etc.) dans ces groupes seront vendus
dans un délai de cing ans.

Cosignataires: Aebischer Matthias, Amarelle, Carobbio Gus-
cetti, Fehr Jacqueline, Feri Yvonne, Friedl, Gysi, Hadorn, Jans,
Kiener Nellen, Maire Jacques-André, Marra, Munz, Nordmann,
Nussbaumer, Reynard, Schenker Silvia, Schneider Schiittel,
Semadeni, Tornare, Tschiimperlin, Wermuth (22)

30.04.2014 Le Conseil fédéral propose de rejeter la motion.

14.3041 n Ip. Morgeli. Daniel Senn et I'enquéte de I'Autorité
fédérale de surveillance en matiére de révision
(05.03.2014)

L'Autorité fédérale de surveillance en matiere de révision (ASR)
a retiré son agrément de réviseur a Monsieur Daniel Senn
("NZZ am Sonntag", 20 février 2014), observateur de longue
date de la CFB/FINMA et expert-réviseur dans l'affaire Banque
nationale/Hildebrand. Le Conseil fédéral est chargé de répon-
dre aux questions suivantes sur cette affaire:

1. Le retrait de I'agrément a-t-il un quelconque rapport avec la
fonction de Monsieur Daniel Senn en tant qu'expert et réviseur?

2. Se peut-il que la procédure de garantie engagée par I'ASR ait
couvert des infractions poursuivies d'office commises par Mon-
sieur Daniel Senn?

3. L'ASR a-t-elle examiné, dans le cadre de son enquéte, les
opérations en matiere de titres réalisées par Monsieur Daniel
Senn et sa famille afin de déceler d'éventuels délits d'initiés